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OZET

GOSTERGEBILIM BAKIMINDAN GAZETE MANSETLERININ
ANLAMLANDIRILMASI

EKICI, ismail
Yiiksek Lisans Tezi
Tiirk Dili ve Edebiyat1 Anabilim Dah
Damisman: Dr. Ogr. Uyesi Ahmet Turan DOGAN
Temmuz, 2019, 210 sayfa

Basinda 6nemli paya sahip olan gazeteler, toplumun ve giindemin nabzini
yansitmada énemli yer tutmaktadir. Icinde barindirdig: genis bilgi yumag: ve etkili
iletisim, gazetelerin degerini daha da yiikseltmektedir. Gazetelerin okunabilmesi ve
baski sayisini artirip ticari hayatina devam etmesi i¢in bazi onemli sartlar1 yerine
getirmesi gerekmektedir. Bu sartlarin en basinda ise gazete mansetlerinin dikkat
cekici bir sekilde olusturulmasi gelir. Gazetelerin 6n sayfalarinin {ist boliimiinde yer
alan mansetler, ciddi bir calismanin, diisiincenin ve dil yapisinin harmanindan
meydana gelir. Bu noktada haber basliklar1 olusturulurken iginde bulunulan kiiltiiriin
ve toplum yapisinin yaninda; konusulan ve standart olarak kabul edilen dilin izleri
etkili bir sekilde goriiliir. Toplumda siirekli var olan, gelisen ve degisen ozelliklere
sahip olan dil ve kiiltiir, gazete mansetlerinin olusturulma asamasinda etkili olan iki
onemli 6ge konumundadir. Basin alaninda yaraticilik gerektiren mansetler, dilin

genis anlam yapisindan da yararlanir.

Mansetlerin olusum sekli, altindaki anlam Oriintiileri ve gorsel unsurlarin
manget yazisiyla olan uyumunun incelendigi bu ¢aligmada gostergebilimden
yararlanilmigtir. Dil, iletisim, basin, gazete ve gostergebilim ile ilgili bilgiler
verilmistir. Verilen bilgiler 15181nda gazete mansetlerinin gostergebilim bakimindan

hangi anlamlara sahip oldugu ortaya konmaya calisilmustir.

Anahtar Kelimeler: Gostergebilim, Iletisim, Basin, Gazete, Manset.



ABSTRACT

INTERPRETATION OF NEWSPAPER HEADLINES IN TERMS OF
SEMIOTICS

EKICI, Ismail
Master's Thesis
Department of Turkish Language and Literature
Advisor: Asst. Prof. Dr. Ahmet Turan DOGAN
July, 2019, 210 pages

Newspapers play a significant role in press by reflecting the pulse of society
and public agenda. The broad range of information and effective communication
contained in newspapers further increase their value. Newspapers must fulfill some
important conditions to be preferred by readers, increase the number of prints and
thus continue their commercial life. The most notable of these conditions is the
formulation of catchy headlines. Newspaper headlines are placed at the top of front
pages of newspapers and created as a result of a mixture of serious hard work,
thinking and language structure. At this point, while writing newspaper headlines,
not only the culture and social structure but also the spoken language accepted as
standard is effective. Since language and culture are always present in the society
and improve and change continuously, they are two important components in the
creation of newspaper headlines. They require creativity and make use of the broad

semantic structure of language.

In this study, we studied the formulation of newspaper headlines, hidden
meaning patterns and consistency between visual elements and headlines and used
semiotics for this purpose. Information is provided on language, communication,
press, newspaper and semiotics. In the light of this information, the interpretation of

newspaper headlines in terms of semiotics is presented.

Key Words: Semiotics, Communication, Press, Newspaper, Headline.
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GIRIS

Diinyada basinin temeli olarak gazeteler kabul edilmektedir. Haber verme ve
bilgilendirme gibi temel islevlere sahip olan gazeteler, giincel ve siirekli degisen bir
yapiya sahiptir. Bu yap1 hi¢ sliphesiz gazetenin ana malzeme olarak kullandig: dile
de yansimaktadir. Gazetelerin konu ve ideolojik olarak cesitlilik gostermesi, edinilen
haberlerin farkli ama gazeteciligin temel yapisina uygun bir sekilde servis edilmesine
neden olmaktadir. Basin alaninda rakip olarak degerlendirilecek gazetelerin fazlaligi,
gazeteleri ideolojik farkliliklarin disinda bir alana siiriiklemistir. Bu alanda da

basvurulan temel kaynak dil olmustur.

Gazete soOyleminde kullanilan dil, haberi yeniden yapilandiran, okuru
yonlendiren ve bilgi veren bir Ozellige sahiptir. Dilin bu islevleriyle paralel bir
sekilde hareket eden Ogeler ise kullanilan gorseller ve gorsel tasarimlardir. Dilin
diisiinceyi yansitmasi, her dizgenin bir anlama sahip olmasina bagl olarak kullanilan
her sey muhakkak bir seyi anlatmakta veya bir seyin anlatilmasina aracilik
etmektedir. Bu nedenle dilsel ve gorsel olarak her gostergenin anlam yapisini
inceleyen gostergebilim, gazete mansetlerinin anlam yapilarini incelemesine
kaynaklik edebilmektedir. Mansetlerin sahip oldugu temel anlam ve ¢agrimsal anlam

gostergebilimsel yontemle aciga ¢ikarilabilmektedir.

Gazete mangetlerinin  gostergebilimsel yontemle anlamlandirilmasinin
yapildigi bu calismada Sabah, Hiirriyet, Takvim ve Fotomag¢ gazetelerinin

15.10.2018 - 31.10.2018 tarihleri arasindaki sayilar1 degerlendirilmeye alinmustir.

Bu calisma ii¢ boliimden olusmaktadir. Birinci bolimde dil, iletisim, dil ve
iletisim unsurlarmin baglantis1 konularmin yaninda basin, gazete, gazete dili ve

manset konular1 agiklanmistir.

Ikinci béliim, galismanin yontemi olan gostergebilim ile ilgili agiklamalardan
olugmaktadir. Gostergenin ne oldugu, tiirleri ve bazi gostergebilim kavramlari
aciklanmig; gostergebilimin gazete dili ve manget konusunda nasil bir baglantiya

sahip oldugu ortaya konmustur.

Calismanin tiglincii boliimii, resim seklinde verilen gazete mansetlerinin basta

dilsel daha sonra ise gorsel olarak anlamlandirilmasinin yapildigi boliimdiir.



1. BOLUM: DIiL VE iLETiSiM BAGLAMINDA GAZETE, BASIN, GAZETE
DILi VE MANSET

1.1. DIL VE ILETISIM

1.1.1. Dil

Dil, insana 6zgii olan ve bir insanin diger insanlarla iletisimini saglayan temel
aragtir. Insanoglunun dil olmadan herhangi bir anlasma saglamas1 beklenemez. Dilin
ve dili meydana getiren asil seyin ne oldugu uzun zamandir siiregelen bir tartigsma
konusudur. Seslerin bigimlenmesi ve ¢esitli dgelerle beraber orgiitlenmesi ile ilgili
olarak dilin ana kaynagi olan seyin, bizde 6nceden var oldugunu diisiinenler oldugu
gibi bu yapilarin toplumsal bir uzlasim sonucu ortaya ¢ikmis oldugunu savunanlar da
vardir. Dilin sadece kasli bir organ olarak diigiiniilmesi, onu diger organlarla ayni
olusum hikayesi igerisine alir. Dilin sadece sesten ibaret oldugunu diisiinmek de
yanlighiga sebep olur. "Mors abecesini yazmaya yarayan elektrik aygitlari bu
abecenin ne denli disindaysa, ses orgenleri de dilin o denli disindadir" (Saussure,
1998, s. 49) agiklamasi sesin dil agisindan fizyolojik yoniine dikkat ¢cekmektedir. Bir
dilin nasil meydana geldigiyle ilgili olarak yapilan ¢aligmalarla dilin degisebilen
somut ve soyut 6zellikli bir canli olarak degerlendirilmesine olanak tanimaktadir. Dil
ile ilgili yaptig1 caligmalarla ¢igir agmis olan Noam Chomsky dille ilgili ifadelerin
olusumuyla 1lgili olarak "Her 'dil ifadesi' bir takim 6zelliklerin toplamidir. Bunun
teknik ifadesi, dilin sonsuz sayida ifade iireten bir 'sistem' oldugudur" (Chomsky,

2014, s. 22) agiklamasini yapar.

Dilin siirekli iglemesi ve tiretim gdstermesi sadece sekil yani yap1 bakimidan
degil anlam bakimindan da siireklilik gostermektedir. Dilin nasil ortaya ¢iktigiyla
ilgili olarak "Dil 'baslamadi.' Dil sayisiz bi¢imiyle yiiz milyonlarca yillik evrim
stireciyle olustu. Esas itibariyle antropomorfik bir kavram olan 'dil," ancak bu uzun
stiren evrimin sonunda, modern insanlarin 6zdeslesebilecegi ve iyi anlayabilecegi
bi¢imiyle ortaya ¢ikt1" (Fischer, 2013, s. VIII) seklinde bir bakis agisindan da s6z
edilebilir. Dilin tanimlandik¢a daha da karmasik hale geldigini belirten Fischer, dili
en basit ifadeyle "bilgi aligverisi aract" olarak tanimlamaktadir (2013, s.1). Dogadaki



biitiin dogal dillerin kendine 6zgii yapilarinin bulunmasi ve bu yapilarin toplumdan
topluma farklilik gostermesi, dilin taniminda zorluklar meydana getirmektedir. Dili
belirleyen seyin gelenek mi yoksa zihinsel bir takim donanimlar m1 oldugu sorusu

tam olarak cevaplandirilamamaktadir.

Dili kiiltiirel degerlerin basinda goren ve dilin insanlar arast duygu ve
diistince aligverisi sayesinde insanlar kitle veya yigin olmaktan kurtaran bir arag
olarak tanimlanmasi1 (Kaplan, 1983, s. 45) da dilin toplumsal bir uzlasim sonucu
ortaya kondugu goriisiinii desteklemektedir. Dilin nasil olustugu, gelistigi, degistigi
ve oldugi ile ilgili calismalar devamliligint siirdiirmektedir. Dilin kiiltiir ile iligkisine
deginen Porzig, Dil Denen Mucize adli kitabinin 6n séziinde dili, insan toplulugunun
temelini olusturan sey olarak tanimlar (1995, s. 3). Bu nedenle dilin insan yasaminda,

kiiltiirlerin gelismesinde ve yok olmasinda 6nemli bir yere sahip oldugu sdylenebilir.

Glinlimiizde yasanan sosyal degisimlerin yansimalari ilk olarak dilde kendini
gostermektedir. Son yillarin popiiler egilimi olan ve yeni hareket ve durus meydana
getiren "selfie" kisa bir siirede dilimize yerlesmis ve herkes tarafindan
benimsenmistir. Bunun dogal sonucu olarak toplum yasantimiza giren bu eylemin
Tiirk¢e karsiligint bulma veya tiiretme geregi ortaya ¢ikmustir. Yeni eylemlerin ve
egilimlerin dilin sahip oldugu imkanlar dahilinde karsilik bulabilmesi iizerine
yabanci kelimenin yerini tutmasi icin tiiretilen "0z¢ekim" kelimesi basarili bir
tiiretme Ornegdi olarak gosterilebilir. Yabanci kelimenin yerini almasi1 veya yabanci
kelimeye karsilik olmasi i¢in tiiretilen kelime popiiler kiiltiiriin baskisindan dolay1
islevsel olamamis ve kullanimi smirli olmustur. Kelimenin giindeme gelmesi ve
giindemde kalmasi i¢in yapilan girisimlerden bir tanesi binlerce insanin girmis
oldugu ve tamamina yakini gen¢ kesimden olusan bir sinavda sorulmasidir. Fakat
kelimenin dilimize yerlesmesi tam olarak saglanamamugtir. Popiiler kiiltiiriin her
zaman c¢ekici olmasi ve haz uyandirmasi, bu durumun olugsmasinda etkili olmustur

(Geger, 2015). Bu bakimdan dilin kitle kiiltiiriinden de etkilendigi s6ylenebilir.

Dildeki somut kavramlarin yaninda pek ¢ok soyut kavramin da varligini dile
bor¢lu oldugunu diisiinen, dili dogrudan dogruya insana 6zgii olarak tanimlayan ve
ucagin hareket etmesine benzeterek ¢ok yonlii ve karisik bir yapi iginde uyumla

calisan bir yapiya benzeten Aksan, dili sadece diislinceyi aktaran bir dizge degil ayni



zamanda onu olusturan ve bigimlendiren bir dizge olarak agiklar (2016, s. 19). Dilin
sadece seslerin ¢ikariminda bir ara¢ olmadig1 ayn1 zamanda bir zihin iiriinii olarak
kabul edilmesi, dilin diisiinceyle birlikte ele alinmasina olanak tanimaktadir. Bir
dilde yer alan kelimelerin anlamlari, kisilerin i¢inde bulundugu sosyal durum ve
psikolojik durumuyla beraber ele alinmaktadir. Dilin toplumsal bir olgu olarak kabul
edilmesi ve dil yetisinin toplumsal {iriinii ve bu yetinin bireylerce kullanilabilmesi
i¢in toplumun benimsedigi zorunlu bir kurallar biitiinti (Saussure, 1998) olarak kabul
edilmis olmasi, dilin toplum ile beraber ele alinmasini gerektirir. Dil dizgelerinin
toplumun kiiltiir ve yaganmisliklarina bagli olarak dilin sahip oldugu &zelliklerle

beraber gesitlilik kazanmasi, dilin yaraticilik evrenini genisleten unsur olarak kabul
edilebilir.

Dilin canli, gelisen ve degisen yapida olmasi, insanlarin teknoloji ile olan
baglantisiyla ilgili olarak bazi olumsuz degisimleri de beraberinde getirmektedir.
"Dil; canli, toplulukta var olan, hatta kalabaliklar1 toplum haline getiren son derece
onemli bir varliktir (Agca, 2001, s. 12) gibi bir degerlendirme giiniimiiz medya ve
teknoloji ortami icin diisiiniildiigiinde sanal kalabaliklarin dili, ¢ekicilik ve farklilik

amaglart ugruna zedeledigi diisiiniilebilir.

Dilin temelinde var olan seslerin ve gorsel bigimlerin toplumun bag kurmakta
zorluk ¢ektigi ve genellikle ¢ozlimleyemedigi bazi yeni ve zorlama goOstergeler
tiiretilmesinde kullanildig1 sdylenebilir. Ornek olarak bir matematik terimi olan ve
okunusu "pi" olan (w) gostergesinden sonra kalp resminin konmas: ve okundugu
zaman "lav" sesinin ¢ikmasi ile "pilav" kelimesi kastedilmek istenmektedir
(Ustiinova ve Aydim, 2018, s.908). Dilin toplumdan topluma kiiltiirden kiiltiire
degisme nedenlerinin basinda insanin dildeki unsurlara anlam yiiklemesi gelir. "Dil,
insanlarin verdikleri anlamlara gore bigimlenen yapidir ve anlam, kelimenin kendisi
degil, onu kullanan ve anlayan insandadir" (Yildiz, 2005, s. 43). Bir dildeki
kelimelerin temel anlamindan siyrilarak yan anlamlara veya imgesel anlamlara dogru
anlam tiireyisi bilinmektedir. S6z gelimi Tiirk¢ede biiyiik sifati derlem temelli bir
inceleme ¢alismasinda temel anlamda sadece %2.10 oraninda kullanildig:

saptanmistir (Akkok ve Lee, 2019, s. 14).



1.1.2. Tletisim

Insanlarin karsilikli olarak anlasabilmesi veya bilgi aligverisinde bulunmasi
icin iletisim temel sarttir. Bu bakimdan iletisimin temelinde bu iki neden
yatmaktadir. Insanlarin duygu ve diisiincelerini kars1 tarafa bildirmesi olgusu olarak
iletisim, dilin temel {iriinii olarak goériilen ama yalnizca dil ile sinirlandirilamayan bir
yapidadir. Giiniimiizde ve geg¢miste de Ornekleri oldugu gibi iletisimin engelli
insanlar tarafindan da yapiliyor olmasi bu goriisii desteklemektedir. Baz1 hayvanlarin
iletisim halinde olduklar1 da bilinmektedir. Fakat hayvanlarin kendi aralarindaki
iletisim ile insanlarm kendi aralarindaki iletisim arasinda farklar vardir. Insanlar,
iletisim esnasinda karsidaki kisi ile bilgi aligverisi icerisindeyken genellikle siireci
dille yiiriitiir. Fakat hayvanlarin kendi tiirleri igerisindeki iletisimin, iletisim olmaktan
¢ok bir duygu yayilimi oldugu olarak kabul edilmektedir (Vygotsky, 1998, s. 23).
"Hayvanlarin anlagsmasi tek yonliidiir. Bir haber, bir durum kars1 tarafa bildirilir, o
kadar. Alicinin soru sorma yetenegi ve yetkisi yoktur (Giinay, 2004, s. 78). Insan

fletisim ve Dil adl1 eserinde Ozkan (2010) konuyu su sekilde ifade eder:

Gerg¢i hayvanlar da bir 6l¢iide birbirleri ile anlasirlar, ancak hayvan dilinde, insan
dilindeki temel 6zellikler yoktur. Insan dilinin iiretim diizenegi ve iiretkenligi hayvan
dilinde bulunmamaktadir. Hayvanlar arasindaki bildirisimde kaliplasmis ifadeler
bulunur ve bunlar hi¢ degismeksizin siirdiiriilir. Hayvanlardaki bu hareketler,
kalitim yoluyla gelen hareketlerdir. Bunlar ecdattan evlada intikal eder. Bir kopek
bugiin nasil havliyorsa, biiyiik dedesi de ayni sekilde havlamakta idi (14-15).

Iletisimin temelinde bilgi aktarimi olmasindan dolay: iletisim birgok bilim
dalin1 ilgilendirmekte ve bu sebeple de birden ¢ok tanima sahip olmaktadir (Giinay,
2004). Bu nedenle iletisim farkli bilimler arasinda ortak amacla farkli tamimlarla
karst karsiya kalmistir. Dilin bilim ve sanattaki her tirli etkinligin ve kiiltiir
birikiminin siirekliliginin merkezinde olmasi da bu durumu ortaya ¢ikaran neden
olarak gosterilebilir (Ozkan, 2010). Insanlar, bir durumu veya duyguyu aktarirken
genellikle dilden yararlanir. Dille yapilan iletisimin daha somut ve belirgin olmasi

verilmek istenen mesajin net bir sekilde yerine ulasmasini saglamaktadir.

Insanlar arasi iletisimde bir model belirleyen Jakobson, karsilikli iletisimin
saglanmasi icin verici, bildiri, alici, kanal, kod ve géndergeyi temel unsurlar olarak
belirlemistir (Giinay, 2004. s. 220). Jakobson'un iletisim modeli su sekilde

gosterilebilir:



Sekil 1: Jakobson'un iletisim Modeli

Gonderge (Baglam)

ll

Konusucu (Verici) ——> Ileti (Bildiri) ——=> Alic1

ﬂ

Kanal

!

Kod

Dilsel bildirisimlerin ger¢eklesmesi yukaridaki unsurlara baglanmistir. Bir 6rnekle

sOyle aciklanabilir:

Bir babanin ¢ocuguna "Baba, evin reisidir.”" demesi 6rneginde kaynak kisi,
baba; alici, gocuk; gonderge, bir sey hakkindalik (babanin evin reisi oldugu); ileti, bir

saptama babanin evin reisi olmasi; kanal, ses dalgalari; kod ise Tiirkgedir.

Iletisim, sadece dil ile yapilan bir etkilesim olarak degerlendirilemez.
Iletisimin en etkili bicimi olarak olabildigince cok duyuya ulasmasi gerektiginden dil
dist unsurlar da iletisimde 6nemli rol oynar. Cevremizdeki bir¢ok isaret, renk,
sembol, ikon gibi gostergeler iletisimi saglamaktadir. Insanligin ilkel dénemlerinde
dumanla haberlesmenin olmasi belli ve smirli bir noktada iletisimi sagladig:
bilinmektedir. S6z gelimi trafik 1siklar siiriiciiler ve yayalar i¢in uyarict niteliginde
olup gecip gecmemeleri hakkinda bilgi aktarmaktadirlar. Bazen bir rengin veya tek
bir harfin karsidaki kisiler icin bilgiler tasidigi, bilgilendirdigi veya uyardigi
sOylenebilir. Fakat kisilerin daha 6nce bu gostergeleri goérmiis olmasi baska bir
ifadeyle gostergelerin toplumda bilinen ve c¢o6ziilecek bir koda sahip olmasi
gerekmektedir. Bu da dogal olarak kiiltiirel edimin iletisim noktasindaki &nemini
ortaya koymaktadir (Kiran, 1999, s. 95). Bu gibi 6rneklerde de anlagilacag: gibi
iletisimin spesifik bir yapida oldugu sdylenebilir.

Gazete mansetlerinin dilsel ve gorsel anlamda sagladig ileti birlikteligi,
okuyucuyla saglanmak istenen verimli iletisimin anahtar1 durumundadir. Renklerin,

fotograflarin ve gorsel tasarimlarin okuyucuya dilsel gostergelerle birlikte sunulmasi,



iletisimin ana sebebini olusturan bilgi verme isleminin yeterince karsi tarafa

iletilmesini saglamaktadir.

fletisimin cesitli islevleri ve tiirleri bulunmaktadir. Gazete mansetlerinin
yazili iletisim alanina girmesi ve temel islevi okuyucunun ilgisini ¢ekecek sekilde bir
dil ve bilgi tasarimina sahip olmasina bagli olarak ¢aligmanin bu béliimiinde sadece

yazili iletisimin genel tanimi ve islevi ele alinmistir.

1.1.3. Dil ve Iletisim Birlikteligi

Iletisimin en verimli ve kalic1 sekli olarak dille kurulan1 kabul edilmektedir.
Bu nedenle dil 6geleriyle yapilan iletisim ayr1 bir 6neme sahiptir. Dil ve iletisim
baglantisina dair "Insan, iletisim siirecinde, zihinsel islemleri denetleme &zelligi
tastyan dilden vazgegemez" (Yalgin ve Sengiil, 2007, s. 758) seklinde yapilan
aciklama bu iki 6genin birbirinden ayri diisiiniilmeyecegini gosterir. Dil ile yapilan
iletisim "Her an kullanmak zorunda oldugumuz dil, cogu kez ayirdina varamadigimiz
daha bir¢ok iletisim bicimleri arasinda uygulamaya en yatkin, en gelistirilmis, en
belirgin, en vazgegilmez; o nedenle de en ¢ok ilgi toplayanidir” (Guiraud, 2016, s. 9)

olarak kabul edilir.

Insanlarin duygu ve diisiincelerini yansitmada en 6nemli ara¢ olan dil, sahip
oldugu bu ozellikle toplumun uzlasim noktasindaki mihenk tas1 olarak
degerlendirilir. Kisi dilin sahip oldugu degerlerle beraber niyetini kars1 tarafa
aktarmakta ve etkilesim kurmaktadir. Iletisim noktasinda bdyle bir dongiiniin olmasi
insanlar aras1 uzlasimi saglamaktadir. Insanlar arasi iletisimin sz konusu oldugu bir
ortamda vazgec¢ilmez olan ve ortak olan sey hi¢ siiphesiz konusulan ortak dildir.
Nasil ki ayni dili konusan en az iki kisinin karsilikli iletisim saglayabilecegi
biliniyorsa iki ayri dil konusurlarinin iletisim saglayamayacagi da kestirilebilir.
Tirk¢e konusan birinin Tiirkge bilmeyen karsisindaki birine bilgi aktarmasi

beklenemez. Bu nedenle konusulan ortak dilin iletisimdeki 6nemi kesindir.

Dil disinda toplumda kabul gérmiis, bilinen ve kodlandig1 zaman ¢6ziilebilen
bazi gostergeler de vardir. Bir futbol karsilasmasinda hakemin kirmizi kart

gostermesi, karti goren futbolcunun cezalandirildiginin ve oyundan ¢ikmasi



gerektiginin gostergesidir. Kart ve kirmizi rengin uluslararasinda ortak bir bigimde
algilanmasimin temelinde hi¢ sliphesiz daha oOnce bunlarin dil ile agiklanmasi
yatmaktadir. Bir kuralin dil ile ifade edilmeden yiiriirliige girmesi saha igindeki
iletisim agisindan anlasilmaz olacagindan kuralin gerek yazili gerekse de sozlii
olarak ifade edilmesine yine dil aracilik etmektedir. "lletisimde dil dis1 araglar da
kullanilsa, mesajin mutlaka dille ifade edilir olmasi, dili her tiirlii iletigimin tagiyicisi
konumunda getirir" (Yildiz, 2005, s. 49) aciklamasi bu goriisii destekleyici
niteliktedir.

Insanlarin veya toplumlarin sahip oldugu dilin yap1 ve anlam bakimindan
zengin varyasyonlara agik olmasi iletisimin cesitliligini ve niteligini degistiren
ozellik olarak one c¢ikar. Bir dilin morfolojik ve semantik a¢idan zengin olmasi,
duygu ve diislince aktarimlarini etkilemektedir. Bir s6zciigiin temel anlamindan

styrilip yan anlamlara sahip olmasi ¢ok anlamlilik olarak degerlendirilmektedir.

Aksan, Tirkgenin Sozvarhigt (2015) adlhi kitabinda ¢ok anlamliligi soyle
aciklamaktadir:

Cokanlamliligin olusumu insanoglunun genellikle birbirine benzer niteligi ve islev
acisindan yakinligi olan nesneler arasinda iliski kurmasiyla bir gostergeyi, ilk
yansittigi kavramin yani sira baska bir nesneyi de anlatir duruma getirmesi, daha
canli ve kolay bir anlatima yonelmesi sonucunda gerceklesir (72).

Bir dildeki s6zvarligi ve o dil konusurlarinin kiiltiir ve sosyal yasantisina
bagl olarak sozciiklerin anlam degisimleri, diisiincelerin iletiminde énemli bir yere
sahiptir. Bir dildeki her sozcigiin baglangigta tek bir kavrami yansitmak igin
olustugu kabul edilir (Aksan, 2015). Bir toplumda yer alan kiiltiiriin degisimlere agik
olmast aym1 zamanda canli bir varlik olan dilin de degisimini etkilemektedir. Tas
kelimesinin somut bir anlama sahip olmasi ve bir cisim olarak bilinmesinin yaninda
mecazi olarak sOylenen "tas atmak" deyiminin bilinen tas sozciliglinden uzak bir

anlamda kullanilmas1 savunulan goriisii destekleyici niteliktedir.

Bilingli bir iletisimde olmazsa olmaz olarak goriilen sey dilin kurallarinin ve
islevlerinin 6ziimsenmesinin gerekliligidir (Yal¢in ve Sengiil, 2007, s. 751). Dilin
sahip oldugu fonetik, morfolojik ve sentaks Ozellikleri ile dil kullanicisin niyeti
iletisim i¢in Onemli noktada yer almaktadir. Diisiinceyi diinya ile bulusturma

gorevinde olan dil, kisinin kullanmis oldugu kelimeler ve climle yapisina bagli olarak



iletisimde  verilmek istenen iletinin  gOstergelerin anlam  degerlerinden
faydalanmaktadir. Dogadaki dogal ve rastlantisal gostergeleri sembollestirerek ve

anlamli birimler olusturarak, var olan seyin dil aracilifiyla ifade edilmesi saglanir.

1.1.4. Gorsel Unsurlar ve Iletisim Baglantisi

Iletisimin her tiirliisiinde anlamlarin olmasi, dil gostergeleri disinda kalan
gostergelerin de iletisim siirecinde etkili ve anlam dolu olarak yorumlanmasina
olanak tanimaktadir. Gorsel unsur olarak degerlendirilebilecek resim, sekil, ¢izgi,
renk vb. gibi gostergeler iletisimde 6nemli noktada yer almaktadir. Dil kaynakli
seslerin disinda kalan gostergeler, cogu zaman verilmek istenen mesaji aktarmanin
yaninda gizli gorevlere ve anlamlara hizmet etmektedir. Guiraud (2016) bu konuda

su agiklamay1 yapar:

Ciinkii her iletisim bir anlam igerir. Anlamin, en azindan bir uyarici olarak bir dis
gerceklige dayanmasi zorunludur. Ama bu dig gergeklik, -dilde oldugu gibi- her
zaman ses degildir. Duyularimizin her birine seslenebilen her tiirlii dig gergeklikler,
ayrimli bi¢imlerde algilanabildik¢e, agik ya da gizli iletisim tiirlerine dayanaklik
edebilir (10).

Gostergelerin her birinde bir anlamin olmasi, iletisim saglanmak istenen kitle
veya kisiler arasinda ortak anlam gerektirmektedir. Yerinde kullanilmayan ve
toplumun veya toplumlarin uzlasmadigi bir gosterge, anlasilabilirlik diizeyinde
olamayacagi agiktir. Bu nedenle iletisimde kullanilan her gdstergenin bir anlam

barindirmasi gerektirmektedir.

Insanlar arasinda kullanilan her gosterge acik sekilde olmayabilir. Insanlarin
daha once deneyimledikleri ve gerek bilingli gerekse de farkinda olmadan kabul
ettikleri gdstergeler mevcuttur. Insanligin dogusundan bu yana siiregelen ve daha da
gelisen iletisim aginin somut unsurlar diizeyinden soyut anlamlar diizeyine
tirmanabiliyor olmasi, iletisimde kullanilan her seyin dolayli veya dogrudan mesaj
veriyor olmasiyla c¢ok yonlii 6zelligini tekrar gostermektedir. Trafik i1siklarinin
sliriclilerin ve yayalarin trafik kurallarina olan duyarliligina ne derece etki ettigi

bilinmektedir. Yanan herhangi bir 15181n karsilikl1 olarak iletisim sagladig: kesindir.

Iletisimin gorsel unsurlar araciligiyla insan psikolojisine de yon verdigi

bilinmektedir. Bu konuda ornek verilecek en etkili gosterge olarak renkler



gosterilebilir. Bir reklam filminde, afiste, resimde veya herhangi bir yerde tek basina
kullanilan bir renk ¢esitli anlamlara gelebilmektedir. Renklerin psikolojik etkileriyle

ilgili yapilan bir ¢calismada renkler su sekilde anlamlandirilmistir:

Tablo 1: Renklerin Psikolojik Etkileri

Renkler Renklerin Etkisi

Beyaz Beyaz, birligin, safligin rengidir, biitiin renkleri icinde barindirir.
Beyaz, evreni yansitan bir ayna gibidir. Titresimi bize geri doner.
Bir agiklik ve seffaflik idealini yansitir. Beyaz 151k, organlari
kuvvetlendirir, 1518 sicakliga doniismesiyle yasamsal siireci
hizlandirir, dokularin 6ziindeki elektrik alanlarimi ve akimlarini
retir.

Siyah Beyazin zitt1 siyah, iyi-kotii, beyaz-Siyah, giindiiz-gece, yin-yang,
yasam-Oliim gibi var olan dogal ikilemlerin, "diger" rengidir.
Siyah, her birimizin dogasinda bulunan derin uyusmazligin
semboliidiir.

Kirmizi Kanm, tutkunun rengi kirmizi heyecanlandirir, zihni harekete
gegirir, kas gerginligini oldugu gibi, solunum miktarini da arttirir.

Turuncu Candan, giler yliizli turuncu, 15181, atesi, sicagt hatirlatir.
Onsezinin, duru sevincin, dengeli giiclin sembolil turuncu,
iyimserlik yayar. Bu renk, ruhu neselendirir.

Sari Bu renk, zenginlik ve bollugu hatirlatir. Canli sari, kisiyi aktif
yapar; solgun sari ise, dinlendirir, gevsetir. Sari, anlamay1
keskinlestirir ve akil iglevlerini artirir. Tam aydinlikta sar1, alanlari
genigleterek biiyiitiir. Hafif bir nese yayar ve acgik, neseli, esprili
bir kisilik yaratir. Belli bir i¢ dzgiirliigiiniin belirtisidir. Sarinin
eksikligi, tersine, yalmzlik veya degisiklik ihtiyacini yol agar.

Mavi Gokylizii, deniz ve uzay gibi, mavi, sakin, dinlendirici ve derin bir
renktir. Giysilerde kullanildiginda, denge ve uyum titresimleri
oldugu kadar, bir gesit yasama sevinci de yayar. I¢ dekorasyonda,
alan1 daha aydinlik yaparak genisletir. Sinir, sikinti, heyecan i¢in
iyilestirici olan bu 11k, tam olarak dinlenmeye yardim eder. Mavi
ister ¢ok koyu, ister acik olsun, i¢inde 6zgiirliik ve uyum tasir. Ne
kadar koyu olursa varliktaki biitiinliigiin o kadar gelismis
olduguna isaret eder. Mavinin reddedilmesi, endise, baskalariyla
iligkilerde tatminsizlik oldugu kadar derin bir dengesizlik belirtisi
de olabilir. Bu sorunlar, kiskirtma ve hareketlilik rengi olan
kirmizidan veya 1sitan sar1 ve kestane renginden yogun birer dozla
giderilebilir. Mavi, bir isi gergeklestirmenin, dengeli bir birligin ve
dogal egilimlerin rengidir.

Kahverengi Toprak ana veya aga¢ gibi kahverengi, yesil gibi yasamin
yesermesini degil, olgunlugu temsil eden, yatistirici bir renktir.
Saglamlastiran bir destek gibi, var olma bilincinin temelinin ve
hareketli gliglerin tekrar ele alinmasinda rol oynar.

Kaynak: Chislane D. Martel, Ben Enerjiyim, Cev. A. Unel. Arion  Yaynevi,
Istanbul, 1995, s5.85-88.
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Renklerin kazanmis oldugu psikolojik ve c¢agrisimsal anlam insanlarin
binlerce yillik gegmisine baglidir. Hangi rengin o toplumun kiiltiiriinde ne anlama

geldigi ancak uzlasilan bir takim degerlerle aciklanabilir bir durumdur.

Yasamamizin her alaninda ve hemen hemen yer seyde bulunan renkler,
insanlar1 yonlendirme veya insanlara bir mesaj iletme islevini de ustlenmektedir.
Yakin ge¢miste Fransa'da meydana gelen "Sar1 Yelekliler" eylemlerinde Fransa'da
aragta bulunmasi zorunlu olan, bisiklet siiriiciilerinin de giydigi ve is¢i siifin1 temsil
eden sar1 yelekler eylemciler tarafindan giyilmistir. Eylemcilerin giymis oldugu sari
yelekler, hem savunulan diisiinceyi sembolize etmis hem de onu savunan insanlari
temsil etmistir. Rengin etkisiyle yelekler, ortak bir eylemi, diisiinceyi ve insan
toplulugunun sembolii haline gelmis ve eylemin diisiince gercekligini degil algi

gercekligini ortaya koymustur.

1.2. BASIN VE GAZETE

1.2.1. Basin

Basin, iletisim ortaminda bulunan yazili yayinlarin tiimiine verilen addir. Bu
tanim genellikle gazete ve dergi i¢in kullanilmaktaydi. Giiniimiiz teknolojilerine
bagli olarak basinin taniminda da genisleme oldugu sdylenebilir. Haber verme ve
bilgilendirme amacinda olan basin organlarinin sanal ortamlarin gelismesiyle beraber
alan1 geniglemis ve daha etkili hale gelmistir. Basinin gelisen tanimi noktasinda
"Gazete ve dergi gibi belirli zamanlarda yayinlanan, radyo ve televizyon, videotext,
teletext ve internet gibi diger islevleri yaninda haber {ireten ve yansitan; ajanslar1 da
icine alan kisaca gazetecilik yapan iletisim araglarinin tiimiine basin denilmektedir"
(Biilbiil, 2001, s. 2) gibi bir agiklama, basinin yalnizca basilan yaymlar1 degil,

bilgilendirme amach tiim kitle iletisim araglarin1 kapsadigini gostermektedir.

Basin, sozlii basin ve yazili basin olarak ikiye ayrilmaktadir. S6zIi basin,
televizyon ve radyo gibi alanlarda yapilan yaymlar i¢in kullanirken yazili basin ise
daha ¢ok gazete ve dergi i¢in kullanilan basin alan1 olarak bilinmektedir. Yazili basin
icin "Gazete ve dergiler yalniz gbze hitap eden haberlesme araclaridir. Okuma-

yazma bilmeyenler, yazili basinin yazdiklarini okuyamazlar, ancak dinleme yoluyla
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yararlanabilirler" (Tokgoz, 1981, s. 6) ifadesi yazili basinin gorsel yoniine dikkat
cekmistir. Bir bagka ifadesinde Tokg6z, yazili basinin zaman bakimindan sozli
basina gore daha genis oldugu i¢in haberlerdeki derinlikle ilgili olarak yazili basinin

sOzlii basina oranla daha ayrintili olarak agiklamaktadir (1981, s. 6).

Sozli basin tanimi televizyon ve radyo araglari iizerine temellendirilmistir.
Teknolojideki ilerleme sayesinde sozlii basin elektronik alanla biitlinlesmis ve ic ige
gecmis durumdadir. S6zlii basin igerisinde yer alan radyo, sadece kulaga hitap
ederken televizyon ise hem goze hem de kulaga hitap etmektedir. Televizyon, radyo
ve diger elektronik kitle iletisim araglarinin belirli bir zaman diliminde haber sunuyor
olmalar1 verilen haberin detayiyla paralellik gostermektedir. Kisa bir zaman
icerisinde verilmek istenen bilgi ¢ok detaya girilmeden verilir ve sonraki habere
gecilir. Bu yoOniiyle sozlii basin kalicilik noktasinda yazili basimnin uzaginda
kalmaktaydi. Yazili basinin gegmisten giiniimiize kadarki stirecinde bir belge niteligi
tasimasindaki temel unsur da bu 6zellik olmustur. Gelisen teknolojiye bagli olarak
giinlimiizde sozli olarak yapilan haberlesmelerin de kayit altina alinabiliyor olmasi

s0zlii ve yazili basin arasindaki bu farkin erimesine neden olmustur.

Basin, toplumu bilgilendirmekle gorevlidir. Basinin temel gorevi toplumu
gelismelerden haberdar etmektir. Ulke ici ve diger iilkelerde gerceklesen durum ve
olaylar1 insanlara aktarmak basinin dogusunun ana sebebi olarak goriiliir. Basin

denince akla ilk gelen arag hig siiphesiz gazeteler olmaktadir.

Yazili basinin en 6nemli unsuru olan ve kitle iletisim aracglari igerisinde en
fazla cesitlilige sahip olan gazeteler, ge¢miste oldugu gibi giiniimiizde de basin
alaninin bel kemigini olusturmaktadir. Basinin temel islevi olan haberciligin, yazil
olarak ilk adim1 gazete ile olmustur. Gazetelerin toplum ve kamuoyu bilgilendirmesi
acisindan Onemli noktada yer aldigi anlasilmaktadir. Bu nedenle ¢aligmanin
temelinde de gazeteler yer almaktadir. Gazetelerin okunabilirlik ve ticari hayatlarini
stirdiirebilirlik agisindan 6nemli olan mansetlerin dilsel ve gorsel anlamda daha 6nce

pek fazla incelenmemesi bu ¢alismay gerekli kilmustir.
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1.2.2. Gazete

Yazili basin alaninda bilgi akis1 saglayan iki en bilinen o6ge: dergi ve
gazetedir. Gazetelerin ve dergilerin kitle iletisim araglari igerisinde en eski ve kalic
olmalari, bu iki iletisim aracinin ayricalikli olarak ele alinmasini saglamaktadir
(Biilbiil, 2001, s. 13). Haberin iiretimi ve dagitimi noktasinda koklerini daha eskiye
dayandiran bu iki kitle iletisim araci, zamanin teknolojik gelismelerine ragmen
ayakta kalabilmis, cagdas sisteme ayak uydurmus ve devamliligini siirdiirmiistiir.
Gazetenin tanim1 "Gazete, halki iilke ve diinya meselelerinden, olaylardan, insanlar
arasindaki sosyal, ekonomik, siyasal iliski ve anlagsmazliklardan, ilmi arastirmalardan
vs. zamaninda haberdar eden bir yaym orgamidir" (Ozbay, 2007, s. 3) seklinde
yapilabilir. Gazetenin temel iglevinde haber vermenin olmasi (Tokgdz, 1981) ve
haber kapsaminin ¢ok genis olmasi, gazetecilifin de genis alanlara yayildiginin

gostergesi olarak kabul edilebilir.

Basin denilince akla ilk gelen haberlesme araci hi¢ siiphesiz gazetecilik
olmaktadir. Basinin gorevleriyle ortak goérevleri olan ve basinin ana damari olarak

nitelendirilen gazetecilik tiim kitle iletisim araglarinin kdkeni olarak goriiliir.

Kitle bilgilendirme araclarmin temel islevi bilgi aktarimidir. Gegmisten
giinimiize kadar temel islevini kaybetmeyen gazetecilik meslegi bu anlamda
toplumun talep ettigi bilgiyi sunar. Bu konuda "[...] gazeteciligin temel misyonu
degismez. Bu misyon toplumlarin anlasmazliklarini ¢6zmelerini, herkesin hemfikir
oldugu goriisler tiretmelerini ve Onceliklerini anlamalarin1 saglamak igin bilgi ve
goriis saglamaktir" (Hargreaves, 2006, s. 30) seklinde yapilan agiklama gazeteciligin

temel islevine vurgu yapmaktadir.

Gazetelerin basin etigine uymalar1 gerekmektedir. Bu gereklerin en basinda
dogru haber verme gelir. Haber kaynaginin belli olmasi, kanitlanabilir olmasi,
ideolojik ¢abalarin disinda kalmasi gibi etkenler haberi dogruluk ¢izgisine
yaklastirmaktadir. Haberlerin sunumunda ise gazetelerin dikkat ettigi veya etmesi
gerektigi bir bagka konu ise haberin sade bir nitelige sahip olmasi gelir. Haberin
dogrulugu ve okuyucudaki etkisine deginen Tokgoz (1981)'{in bu konudaki goriisleri
su sekildedir:
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Haberciligin temel ilkeleri olan zamanlilik, yakinlik, énemlilik, sonu¢ ve insanin
ilgisini cekme bir gazeteci i¢in ne kadar onemliyse, gazetecinin haberini yazarken
izleyicisine haberini sade bir dille, dogru olarak, aciklik ve kesinlikle sunmasi o
kadar 6nemlidir. Haber ne kadar sade, agik ve kesin olursa, haberi okuyan, dinleyen,
seyreden o kadar kolaylikla haberi okur, dinler, seyreder ve anlar (89-90).

Gazetelerin haber verme ve okuyucuyu bilgilendirme gabasi1 bazi doniigiimler
ve gesitlilikler kazanmistir. Bu doniisiimlerin basinda gazetelerin toplumsal sorun ve
olgulara kars1 bakis acisim1 degistirmesi gelir. Gazeteciligin yasamis oldugu bu
dontisiimiin temel sebebi ise gazetelerin birbiriyle ekonomik rekabet igerisinde
olmasidir. Ekonomik rekabetin haber konularin1 degistirmesiyle ilgili olarak
"Ekonomik  rekabet yalmizca  gazetecilerin  haber  konularmma iliskin
degerlendirmelerinde bir degisime isaret etmekle kalmamis, gazetecilerin gergeklikle
olan iligkilerini de farklilastirmistir" (Tas, 2012, s. 48) gibi bir agiklama kabul
edilebilir bir gerceklige sahiptir.

1.3. GAZETE DiLi VE MANSET

1.3.1. Gazete Dili

Basinin taniminda ana kaynak olarak gosterilen gazetelerin dolayisiyla
editorlerin dili etkili bir sekilde kullanmalar1 gerektigi bilinmektedir. Gazetede yer
alan haber bagliklarinin ve haber detaylarinin sunumunda dilin essiz olanaklarindan
faydalanmak gerekmektedir. Gazete dilini standart dilden ve sOylemlerden ayiran
nedenlerin basinda topluma sesleniyor olmasi gosterilebilir. Basinin dogal olarak
gazetenin bu temel islevini yerine getiritken bazi dil doniistimlerine ihtiyaci
olmaktadir. Caligmanin temelinde yer alan mansetlerin kisa ve etkili bir sunum
gerceklestirmesi geregi, haber iireticileri ve gazete ticari diisiiniirleri baglaminda bazi

kaynaklardan yararlanilarak bir siire¢ baslatilir.

Yazili basinin ana gostergeleri olan sozciiklerin anlam degerleri ve sozciigiin
degisik anlamlara agilma egilimi, gazetelerin yaratici basliklar ve metinler
olusturmasinda etkili bir noktadir. "Dildeki sozciiklere yeni anlamlar kazandirma
slireci her seyden Once dilin yaraticilik 6zelliginin bir bagintisidir" (Giinay, Sahin,

Oflaz, Atak, Kog, ve Inceoglu, 2009, s. 98) gibi bir aciklama dilin anlam tiiretmesine
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dayanak olarak gosterilebilir. Bir dilde yer alan sozciiklere anlam ydniinden iki
sekilde yaklasilabilir. Bunlar temel anlam ve yan anlamdir. Dilin canli bir yap1 olarak
goriilmesiyle ilgili olarak "Dil diinyay1 degil diinya dili belirler; bu yiizden, dillerdeki
her tiirden degisimin kaynagi, o dilleri kullananlarin gerg¢ek diinyalarinda olup biten

degismelerdir" (Karaagag, 2013, s. 35) agiklamasi yapilir.

Gazetelerin toplumda gerceklesen en giincel olaylarin ve durumlarin
aktarilmasinda dinamik bir yapida olmasi, gazete dilinin de ayn1 dogrultuda olmasina
kaynaklik etmektedir. Gazete dilinin "giincel dil kullanimlarim1 en iyi sekilde
yansitan yazili dil" (Giinay, ve digerleri, 2009, s. 106) olarak degerlendirilmesi
gazetenin dinamik bir dil alanina sahip oldugunu gostermektedir. Toplumda kabul
gérmiis veya benimsenmis bir ifadenin veya sozciigiin yeni ve popiiler anlamini

aktarmada gazeteler onciiliikk etmektedir.

Gazetecilikte haber editorlerinin konuyla ilgili olarak okuyucu icin bilgi
sunumu asamasinda bazi Olgiitlere gore hareket etmektedirler. Haber yazma teknigi
ve anlayist ile ilgili olarak "Gazete haberlerinin genel yazim tekniginde, ge¢mis
zaman anlatimiyla kesin ifadeler kullanilmaktadir. Haberde, olayla ilgili agiklamalar,
gecmise yonelik ayrintilar da verilmektedir. Haberin uzun ya da kisaligi, ayrilan
yere, zamana, yayin politikasina, dnemine ve giincelligine baghdir” (Biilbiil, 2001, s.
215) aciklamasi yapilmaktadir. Acgiklamada da deginilen unsurlar g6z Oniine
alindiginda gazete dilinin olusum evresinde birden ¢ok faktoriin etkili oldugu
goriilmektedir.

Cesitli 6zellikleri ve degerleri barindiran gazete dili, bu bakimdan toplumsal
degerleri de yansitmaktadir. Bir dilin sahip oldugu kiiltiirel ve sosyal degerler,
gazetelerin topluma sesleniyor olmasina bagli olarak artis géstermektedir. En dogru
bilginin kendi gazetelerinin verdiginin diisiiniilmesi amaciyla deyimler, atasozleri ve
diger kaliplagmis s6zlerden de yararlanilmaktadir. Kisa ve 6z bir anlatima sahip olan
bu ifadeler, etkileyicilik ve inandiricilik noktasinda gazetelerin amacina hizmet
etmektedir. Gazete dilinde kullanilan kelimelerin maksathi ve sistemli sekilde
dizilmesi de sozii edilen durumu desteklemektedir.

Tiirkiye'deki gazetelerin sahip oldugu dil 6zellikleri ve barindirmis oldugu

yapilar Kozan (2014) tarafindan su sekilde tablolastirilmistir:
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Sekil 2: Tiirkiye'de Gazeteler: Dil

| GAZETE DILI |

I J

ST DUZEY ALT DUZEY
YAKLASIM YAKLASIM
METIN Mansetlerin CEVIRIBILIMSEL Yapisal
s6zdiziminde sapmalar
ad kullanimi
Kullanimdaki
Fiilsiz sapmalar
Obeklerin
kullanimi
ANLAMBILIMSEL Yeni
sozciiksel
hirliktelikler
SOYLEM Farkli SOZCUKBILIMSEL Deyimler
sOylemlerin Ikilemeler
karigimi

Kalip s6zleri
Atasozleri
Kaliplagmis
sozler

Terimler

Tiirkge
kokenli

Kaynak: Olena Kozan, Rus ve Tiirk Haber Bashig Dili, Kiiltiirdilbilimsel Yaklasim, Gazi
Kitabevi, Ankara, 2014, s.34.

Gazetelerin haber ve haber bagligi olusturma nedenlerinin yazilan dil tizerinde

etki ettigine dair Cevik (2006), ¢alismasinda su agiklamada bulunmustur:

Gazetenin, hedef kitlesi tarafindan diizenli olarak “tiiketilmesi” igin okurlarinin
anlayacagi, onlara hitap eden bir dil kullanmas1 zorunluluktur. Aksi takdirde gazete;
dogru ve tatmin edici bir sekilde anlagilamayacagi igin “iletisim araci” olma
Ozelligini, satilip para kazandiramayacagi icin de “ticaret aract” olma ozelligini
kaybedecektir. Gazeteler, genis halk kitlelerine hitap eden bir iislupla kaleme
alindiklarinda daha ¢ok okurla, daha saglikli bir iletisim kurabilmektedir (291).

Haberin etkili ve dikkat ¢ekici sekilde okuyuculara sunulmasi igin, kullanilan

dilin birgok seye etki ettigi sdylenebilir. Haberin okunabilirlik diizeyine bagh olarak
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gazetelerin satis sayisiyla ilgili baglanti s6z konusudur. Okunmayan bir haber veya
haberler dizini, okuyucunun dikkatini ¢cekmemis ve gazete alinmamis olacaktir. Bu
nedenle gazetelerin sadece bilgi vermek i¢in calismadigi kendi ticari hayatin1 da
dikkate alarak gazete dili olarak tanimlanan haber diline kars1 6zen igerisinde oldugu

sOylenebilir.

Haberin {islubu ile ilgili olarak "Haber iislubu dilin iyi bir sekilde kullanimini
gerekli kilmaktadir. Haber yazarken, haberde sadelik, kesinlik, canlilik, dogruluk,
aciklik ve orijinallige dikkat edilmelidir” (Tokgoz, 1981, s. 100) seklindeki agiklama
gazete dilinin sahip olmas1 gereken nitelikler olarak gosterilebilir. Sayilan nitelikler,
¢ogu haberin biitiin gazeteler tarafindan farkli sekilde yansitilmasinin nedenini
olusturmaktadir. Haberlerin ortak olmast nedeniyle gazetelerin birbirinden
ayrilmalar1 ve farkli yonlerini ortaya koyabilmeleri i¢in sigindiklar1 ana malzeme de

dogal olarak dil olmaktadir.

Basin dilinin gorsel ve isitsel medyada oldugu gibi dili bigimlendirdigini ve
bu nedenle ¢esitli bilimlerin ilgisini ¢ektigi ifade edilmektedir (Can, 2003). Bu

bilimler basta dil bilimi olacak sekilde gostergebilim ve sosyolojidir.

Haber metinlerinin dil bakimindan sunulus seklinde veya sdylemi konusunda
farkli gortslerin oldugu belirtilir. Haber dili ile ilgili olarak ise "[...] haber dili, belli
bir egitim sonucu kazanilan, dil bilgisi kurallarina daha c¢ok uyulmasi gereken,
sOzciik secimi daha dikkatli yapilan, okurda soru isaretleri birakmayacak dl¢tide agik,
net ve kesin bir dildir" (Yildiz Ekin, 2005, s. 96) gibi bir tanimlama yapilir.

Haber dilinin ikna edici boyutu Ozerkan (2002)'a gore:

Haber soylemi, ¢ok iddiali olmayan bir dille yazilsa da, dolayli olarak ikna edici

boyut tagiyabilir. Herhangi bir goriisii savunmuyor olsa da, gazeteci, yazdigi metinde

her seyden 6nce "inandirmak" ister ve "gergegi ilettigini" duyumsatmay1 amaglar. Bu

da, kendi i¢inde bir ikna girisimidir (69).

Yazili veya sozlii olarak haber sunmanin temel nedeninin dogru bilgi vermek
olmasinin bilinmesi, yapilan her haber sunumunun gazetenin kendi diislince ve

kanitlar ¢ergevesinde dogru olarak goriildiigli ve bunun okuyucuya bu sekilde

aktarilmak istendigi gercegi ortaya ¢ikmaktadir.

Gazetelerin olaya bakis acilarindaki farkliliklarindan dolayr sunulan

haberlerin gazetenin emellerine malzeme oldugu sdylenebilir. Bu nedenle herhangi
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bir gerceklik farkli gazetelerde farkli sekilde kendisini gdstermektedir. Gazetelerin
temel islevi olan haber bilgilerinin yapilandirilmasina bagl olarak dil de bir degisim
igerisine alinmistir. Gazetelerdeki bilgilerin yeniden iiretimine baglh olarak dilin
kaydig1 yonii belirten Kozan (2014) konuyla baglantili olarak su aciklamay1 yapar:
"Gliniimiiz haberlerine 6zgli olan haber ve bilgi verme islevinin doniisiimii;
haberlerde kullanilan nesnel dilin kisisel diisiince agirlikli dile doniismesine yol
agmis ve boylece, nesnel dilden yoOnlendirici dile gegisin gerceklesmesini

baslatmistir” (Kozan, 2014, s. 27).

Gazeteler sadece haber aktaran ve okuyucuyu bilgilendiren bir basin aract
degildir. Temel O6zelliklerinin diginda da Gzellikler barindiran ve bu 6zelliklerini
okuyucu evrenine sunan bir sisteme sahiptir. Bu 6zellikler igerisinde en dikkat ¢eken
unsurlar ideoloji ve sdylemdir. Gazetelerin bagli oldugu ideoloji ¢ercevesinde haber
yayimi yaptigi ve bunu yaparken kendi sdylemini olusturdugu soylenebilir.
Soylemlerin ¢ogunun ideolojik temelli goriisleri ifade ettigini belirten van Dijk

(2003), ideoloji ve sdylem konusunda su agiklamay1 yapmaktadir:

Ideolojik fikirlerimizin ¢ogunu ebeveynlerimizden ve akranlarimizdan baslayarak
diger grup tyelerini dinleyerek ve okuyarak dgreniyoruz. Daha sonra ideolojileri bir
yigin konusma ve metin bigimleri arasinda(n) televizyon izleyerek, okulda okutulan
kitaplardan, reklamlardan, gazetelerden, romanlardan ya da is arkadaglarimiz ve
dostlarimizla yaptigimiz giinliik konugmalardan '6greniyoruz' (18).

Aciklamada goriildiigii iizere ideolojik yapilar, insan yasaminda ¢esitli unsurlar ve
ozelliklerle yer almaktadir. Bu nedenle genis bir okuyucu kitlesine sahip olan
gazetelerde de ideolojik tasarimlarin varligi, yadirganacak bir durum olarak

degerlendirilemez.

Haber sdylemlerinin analizinde makro yapilardan yararlanilir. "Makro yap1
incelemesi haber anlatisinda incelenen temay1 yansitan, haber iiretiminde kullanilan
semanin incelenmesidir" (Doruk, 2013, s. 115). Haber séyleminde van Dijk'in da
makro yapilar1 kullandigini belirten Pajunen, konuyla ilgili olarak "Makro yapilar,
metinden sdylem konusunu tiiretmeye yardimci olur. Anlamsal bilgileri azaltir,
smiflandirir ve diizenler. Makro yapilar, daha kiiresel bir semantik temsil diizeyinde
isler: SOylemin anlamint ya da boliimlerini, bireysel climlelerin anlamlarina

dayanarak tanimlar" (2008, s. 18) seklinde agiklamada bulunur.
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1.3.2. Manset

Manset, gazetenin ilk sayfasinda yer alan ve diger basliklara oranla daha
bliylik puntolarla yazilan haber bashik yazisi olarak tanimlanir. Gazetenin ana
sayfasinda yer almasi, temelde gazetenin dolayli olarak ise s6z konusu haberin
reklami gorevindedir. Gazete mangetinin 6n sayfada yer almasi ve temel baglik
olmasi, gQazetenin yakalamak istedigi tiraj konusunda Onemli bir yerde
bulunmaktadir. Gazetelerin bulundugu rafta veya bulundugu yerde ilk dikkat ¢eken
yeri manset kismidir. S6z konusu bu dikkat cekilebilirlik de rastlantisal degil
orlilmiis ¢esitli baglantilarla saglanmaktadir. Manset yazisinda kullanilan yazi rengi,

biiytikligl ve yazi tipleri s6zii edilen algi segiciligine katkida bulunmaktadir.

Tiirkiye'de Tiirkge olarak basilan her gazete, standart Tiirkiye Tiirkgesi ile
haberlerini, dogal olarak da haber basliklarin1 olusturur. Baz1 durumlarda yapilan
haberlerin kaynaginin yabanci bir baglantiya sahip olmasi gerek goriildiigii takdirde
yabanci dillerden de baglik olusturuldugunu gosterir. Tiirkce ile yazilan mangetlerin
geneli dikkate alindiginda belirli bir siiregten gegirildigi ve bunlar da Tiirkgenin sahip
oldugu anlamsal ve yapisal zenginlikten faydalanildigi anlasilmaktadir. Tiirk¢enin
genel yapisinin duygu ve anlam degerlenin cesitlenebiliyor olmasi, mansetlerin
carpicilik noktasinda da degerlerinin yiikselmesini saglanmaktadir. Bir haber yazisi
yazilirken dikkat edilmesi gereken sadelik, kesinlik, canlilik, dogruluk ve agiklik
(Tokgdz, 1981) gibi unsurlar, manset yazisi i¢in de gecerlidir. Mangete konu olan
haberin dogrulugu yoniinde atilmasi gereken mangetlerin, olusum sirasinda ve
sunumunda saptirict sozclikler yerine haberin c¢ekicili§i noktasina hizmet edecek
sozctkler tercih edilmelidir. Mangette yer alan kelimelerin abart1 derecesi minimum
seviyede tutulmali ve okuyucunun beklentisine uygun olarak haber detayi ile birlikte

sunulmasi gerekmektedir.

Mansetlerin temel islevi okuyucularin dikkatini gekmektir. Hem dilsel hem de
gorsel anlamdaki bu birliktelik gerek dil ve gerekse de Kkiiltiir doniisiimlerini
barmdirmaktadir. Dildeki en az caba ilkesiyle baglantili olarak iletisimde de en kisa
yoldan hedefe ulagsma istegi bulunmaktadir. Bir iletisim araci olarak kabul edilen
gazetelerde de dilin tasarruflu kullanimi s6z konusudur. Bunun yogun olarak

yasandig1r yer ise hi¢ siiphesiz haber basliklaridir. Dil ekonomisine bagli olarak
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gazete mansetleri de gazetenin hedeflerine bu yonde hizmet eder. Gazetelerin
hedeflerine yonelik yapacagi her tiirlii tasarruf, iletisimin anlagilabilirlik noktasina
olumsuz yonde etki etmeyecek diizeyde olmalidir. iletisimin anlam ydniinden
aksaklifa ugramasi ile ortaya anlagilmaz bir durum c¢ikaracagindan gazetelerin de

hedeften uzaklasmasina neden olur.

Bir haberde kullanilan fotografin mansetle biitiinlestigi ve haber metinlerinde
gecen detaylara yonelik oldugu bilinmektedir. Gazete sdyleminde inandiriciligin
olmast geregi, manset haberinde kullanilan fotograflar1 da birer belge haline
getirmektedir. "Haber fotografi, diger fotograflardan ayrilmaktadir. Haberi miimkiin
oldugunca tanimlayan, destekleyen, gliclendiren fotograf aynm1 zamanda olaya
taniklik ettigi gibi belge niteligi de tasimaktadir” (Biilbiil, 2001, s. 103) seklindeki bir
aciklama, haber fotograf¢ciliginin ayri bir yerde tutuldugunu gostermektedir. Haber

bagliklarindan 6nce dikkat ¢eken fotograflar, manset ile dogrudan baglantilidir.

Gazetelerde yer alan haberlerin 6nem sirasina gore tasarlandigi bilinmektedir.
Bu durum gazete sayfasinda yer alan haberlerin basliklarinda da s6z konusudur.
Sayfanin st kismindan alt kismina dogru gidildik¢e baslik yazilarinin puntolari da
kiigiilmektedir. Ayn1 zamanda gazete sayfasinin haber bagliklar1 birbirinden etkilenen
ve biiytikleri diger haber basliklarima gore belirlenen unsurlardir. Bir gazetede yer
alan haber bagliklarinin iki temel islevi vardir. Bunlar bilgilendirme ve c¢ekiciliktir.
Bu unsurlarin hizmet ettigi amag ise haberi kisaca vermek ve metni okutturmaktir
(Seker, 2004). Haber basliklarinin estetik o6zellikleri ve islevi gazete sekreterleri
tarafindan diizenlenmektedir. Bu diizenleme asamasinda olabildigince garpici bir

baslik ortaya koymak temel amagtir.

Gazete mangsetlerinin punto olarak diger haber basliklarina gore daha biiytik
yazildigr bilinmektedir. Mangetin altinda veya istlinde yer alan basliklarin yazi
Ozellikleri manget yazisin1 on plana ¢ikaracak sekilde tasarlanmaktadir. Bu yazim
Ozellikleri de gazetelerin birtakim hedefleri i¢in mangetin ne denli 6nemli oldugunu

ortaya koymaktadir.
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2. BOLUM: DiL VE DIiL DISI GOSTERGELERIN ANLAMLANDIRILMASI

2.1. GOSTERGEBILIM VE ANLAMLANDIRMA

2.1.1. Gostergebilim

Insanoglunun diinyaya gelisiyle beraber diinyay: anlamlandirma siireci baslar.
Dogada yer alan nesnelerin ve seylerin anlamlarinin ne oldugu veya insan algisinda
nasil bir forma sahip oldugu ancak sozlii veya yazili unsurlarin yaninda cesitli
isaretler ve sembollerle miimkiin olmaktadir. Bu bakimdan goéstergebilimin dogusu
insanlarin anlam arayisiyla beraber ortaya ¢ikmistir denebilir. Eskicag'dan giintimiize
kadar uzanabilecek bu alanda gostergebilim, bir bilim olarak XIX. yiizyilda
tanimlanmaya baglanmistir. Eski Cag'da gostergebilimin izleri goriilmektedir.
Gostergebilim, gostergeler dgretisi olarak MO III. yiizyilda Stoacilarm mantik ve dil
alanindaki tartigmalariyla ortaya ciktigi disiniiliir (Rifat, 2014a). Orta Cag ve
Ronesans donemlerinde gostergeler ve gostergelerin temsil ettigi seyler lizerinde
durulmustur. Filozoflar arasinda heniliz bir bilim olarak ele alinamayan
gostergebilimle ilgili olarak degisik kavramlar iretilmeye baslanmistir.
Gostergebilim ile ilgili kavramlardan s6z edenlerden biri de John Lock'tur. 1690'da
yazmis oldugu Essay Concerning Human Understanding (Insanin Anlama Yetisi
Hakkinda Bir Deneme) adli ¢alismasinda 'semeotike' terimine yer vererek fikirleri,
seylerin gostergeleri, kelimeleri de fikirlerin gostergeleri olarak betimler (Erkman
Akerson, 2016; Yaylagiil, 2015). Gostergebilimin kurulmasi gerektigini belirten
Saussure (1998)'iin bu konudaki goriisleri su sekildedir:

Demek ki, gostergelerin toplum yasami igindeki yasamini inceleyecek bir bilim
tasarlanabilir: Toplumsal ruhbilime, bunun sonucu olarak da genel ruhbilime
baglanacak bir bilim. Gostergebilim [...] diye adlandiracagiz biz bu bilimi.
Gostergebilim, gostergelerin ne oldugunu, hangi yasalara baglandigin1 6gretecek
bize. Heniiz yok bdyle bir bilim; onun i¢in, gostergebilimin nasil bir sey olacagini
sOyleyemeyiz. Ama kurulmasi gerekli; yeri dnceden belli (46).

Cagdas gostergebilimin temelleri ise XX. yiizyil baslarinda Ferdinand de
Saussure ve Charles Sanders Pierce tarafindan atilmistir. Gostergebilimin bir bilim

olduguyla ile ilgili tam bir goriis birliginin olmadigi ve bunun nedeni olarak da
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gostergebilimciler tarafindan iizerinde uzlasilan kuram, model ve deneysel

yontemlerinin olmayis1 gosterilir (Yaylagiil, 2015).

2.1.2. Gostergebilimin Tanimi

Gostergebilimin kelime anlamina bakildiginda gostergeleri inceleyen bilim
dali olarak agiklandigr goriilmektedir. Gostergebilimin kelime kokeniyle ilgili
Akerson tarafindan yapilan acgiklama su sekildedir: "Gostergebilimin, Avrupa
dillerindeki karsilig1 olan Semiotik (Almanca), semiotique ve semiologie (Fransizca),
semiotics (Ingilizce) terimleri, Eski Yunancadaki semeion sdzciigiine dayanir.
Semeion, Eski Yunancada gosterge, isaret anlamina geliyordu" (Erkman Akerson,
2016, s. 50). Bu nedenle denebilir ki gostergebilim, isaretleri inceleyen bilim dalidir.
Gostergebilimde ilk kurami olusturan ve bu bilim igin semeiotic terimini ilk kullanan
Pierce olurken semiologie terimini tercih eden isim ise Saussure olmustur (Yaylagiil,
2015). Ayrica, gostergebilimin onu olusturan gosterge ve bilim sozciiklerinin

anlamsal toplamindan fazla oldugu da distiniliir (Rifat, 2014a).

Diinyanin var olusundan bu yana giiniimiizde de duyu organlarimizla
algilayabildigimiz her seyin temelinde isaretlerin veya gdstergelerin olmasi,
gostergebilimin alanini genisleten ana neden olarak gosterilebilir. Rifat (2018)'a gore
gostergebilim:

Gostergebilim kurami, bir anlamli biitiin, sézgelimi bir yazinsal ya da bilimsel

sOylem, bir goriintii, bir mimarlik yapisi, bir tiyatro gosterisi, miizik yapiti, vb. hangi

anlamsal katmanlardan olusuyor, bunu bir iistdil aracilifiyla dizgelestirerek sunmay1
amaglar. Agikcasi, anlamlar1 degil, anlamin eklemlenis bi¢imini arastirir, anlam

tiretme siireglerini ortaya ¢ikarmaya caligir gostergebilim. Bu nedenle de igerigin
bigimine yonelik bir anlamlama kuramidir (91).

Gostergebilimin anlam barmndiran yapilarin anlam orgiilerini ortaya gikarma
istegi sadece dil dizgelerini degil dil dizgelerinin degil dil disinda kalan dizgelerin de
incelenmesine olanak tanimistir. Miizik, resim, sanat, edebiyat, karikatiir, reklam,
sinema ve medya gibi alanlarda gostergebilimden faydalanilmaya calisilmistir. Bir
film afisinde yer alan hem dil hem de dil dis1 gostergelerin ne ifade ettigi veya ne
mesaj tasidigi gostergebilim 1s18inda yorumlanabilmekte ve izleyici ile afis

arasindaki iletisim bagmin anlam Oriintiilerinin kodlar1 ¢oziilebilmektedir. Bu
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nedenle gostergebilim, dogrudan gostergeyle degil; anlam, anlamlama ve anlamin

tiretilmesiyle ilgilenen bir etkinlik olarak tasvir edilir (Rifat, 2018).

2.1.2.1. Gosterge

Gostergebilimin gosterge dizgelerinin tanitlanmasi islevini gériiyor olmasina
bagli olarak gosterge kavrami bir ilke olarak bu bilimin temeli sayilir (Guiraud,
2016). Evrende var olan ve insanin duyulariyla algiladigi her sey birer gostergedir.
"Genel olarak bir baska seyin yerini alabilecek nitelikte oldugundan kendi disinda bir
sey gosteren her tiirlii nesne, varlik ya da olgu; 6zel olarak, dilsel bir gosterenle bir
gosterilenin birlesmesinden dogan birim™ (Vardar, 2002, s. 106) agiklamasi dilsel ve
dil dis1 gostergelere vurgu yapmaktadir. Gostergeyi gostermek i¢in ihtiyag duyulan
seyler ise gosteren ve gosterilendir. Gosterenler bir gostergenin meydana ¢ikmasini
saglayan fiziki araglardir. Bir ses, bir kelime veya tek harf de olabilir. Gosterilen ise
gostergenin zihindeki tasarimidir. Yani gosterilen ayni1 zamanda gdstergenin kendisi
sayilir. Saussure gostergelerin temel 6zelligini her zaman ve belli oranda bireysel ve

toplumsal iradenin disinda kalmasi olarak belirler (Saussure, 1998).

Saussure, dilsel bir gostergenin bir kavram ve isitim imgesinden meydana
geldigini sdyler. iki 6genin birbirine bagl oldugunu ve birbirini cagristirdigim
belirten Saussure, kavram yerine gosterilen, isitim imgesi yerine de gosteren
terimlerinin benimsenmesi gerektigini belirtir.

Sekil 3: Ferdinand de Saussure'iin Gosterge Semasi

A

Kavram

w

Imgesi
4

Kaynak: Ferdinand de Saussure, Genel Dilbilim Dersleri, Cev. B. Vardar. Multilingual
Yayinlari, Istanbul, 1998, s.111.

Gosteren ve gosterilenden meydana gelen bir dil gostergesinin iki temel
ozelligi verilir. Bunlar: gostergenin nedensizligi ve gosterenin ¢izgiselligidir.

Gostergenin nedensizligi Saussure tarafindan soyle agiklanir: "Dil gostergesi
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nedensizdir. Ornegin, kardes kavramnin, kendisine gosterenlik yapan k-a-r-d-e-s ses
dizilisiyle hig¢bir i¢c baglantis1 yoktur" (Saussure, 1998, s. 112). Ayni durum
yeryiiziinde bulunan tiim dillerdeki biitiin kavramlar i¢in gegerlidir. Bu ilkenin
istisnalar1 olarak ise yansima sozciikler ve bazi sdzciiklerin anlam tiretimine katkida
bulunmasi gosterilir. Bir diger o6zellik ise gosterenin c¢izgiselligidir. Saussure,
isitimsel gosterenlerin tek bir boyutunun oldugu ve bunun da gerekli Snem
gosterilmeyen ¢izgi oldugunu belirtir ve su aciklamayr yapar: "Gosteren isitimsel
nitelikli oldugundan yalmiz zaman iginde yer alarak gergeklesir ve zamandan
kaynaklanan 6zellikler tasir: a) Bir yayilim gosterir ve b) Bu yayilim bir tek boyutta
olgiilebilir: O da ¢izgidir" (Saussure, 1998, s. 115).

Cagdas gostergebilimin bir diger onciisii ve kurucusu Charles Sanders Pierce
olarak gosterilir. Saussure ile hemen hemen ayni1 zamanda benzer ¢aligmalar yapan
Pierce, Saussure'iin gosterge sablonuna benzer bir gostergebilim modeli belirlemistir.
"Pierce, Saussure'den farkli olarak gostergeyi ikili degil, ti¢lii bir yapr olarak
diisinmistiir. Bu ti¢lii modelde gdsteren/temsil eden (representamen) gostergenin
bicimine; yorum (interpretant) gostergenin olusturdugu anlama: nesne (object) ise
gostergenin gonderimde bulundugu seye isaret eder” (Yaylagil, 2015, s. 23).
Pierce'iin bu tiglii gostergesini higbir zaman ¢izmedigi ancak daha sonra Ogden ve
Richards tarafindan ¢izilen ve gelistirilen bir {iggenin Pierce'liin gosterge semasi adi

altinda yayginlastigi ve kullanimi girdigi belirtilir (Erkman Akerson, 2016).

Sekil 4: Peirce'iin Gosterge Semast

Yorum/ Yorumlayici (interpretant)

(representamen) Bi¢im Gonderge (object)

Kaynak: Fatma Erkman Akerson, Géstergebilime Giris, Bilge Kiiltiir Sanat, Istanbul, 2016,
s.104.

Yorum ile bi¢cim ve yorum ile gonderge arasindaki iligki buyrultusal; bi¢cim ve

gonderge arasindaki iliski nedensiz olarak agiklanabilir. Pierce'iin gosterge semasi
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gosterge ¢coziimlemelerinde kullanilan bir anlamlandirma modeli olarak kabul edilir.
Bu bakimdan caligmanin temel dayanagi olarak Pierce'in mantik ilkelerine bagl

gosterge siniflandirmasinin anlamlama modeli tercih edilmistir.

Cagdas gostergebilimin kurulmasinda 6nemli pay sahibi olan Roland Barthes,
gostergebilimin degisik alanlarda uygulanmasini saglamistir. Barthes'in metinsel
anlamda yaptig1 ¢alismalarin amaci, metinlerde kapali olarak verilen noktalar1 agik
hale getirmektir (Storey, 2000, s. 103). Gostergebilimin dilin smirlar1 disina
citkmasmi saglayan Barthes, nesneler, davraniglar ve goriintiiler gibi bir¢ok
gostergebilimsel dizgeyi toplumun belli bir anlam aktarma, anlamlama goreviyle
donattigr kullanim nesneleri olarak belirtir (1979, s. 33). Saussure'iin dilbilimin
gostergebilimin  bir bolimi oldugu noktasindaki goriisiine karst cikarak
gostergebilimini dilbilimin bir boliimi olarak kabul eder. Gostergebilimi dilbilim
kaynakli olarak dil ve s6z; gosterilen ve gosteren; dizim ve dizge; diiz anlam ve yan

anlam olarak dort baslikta toplar.

Gostergebilimin temelinde gdstergenin olmasi, bu alanda ¢aligmalar yapmis
kisiler tarafindan onun ¢esitli bigimlerde ifade edilmesini de beraberinde getirmistir.
Gostergenin dile dayandirilmasi ve dile dayandirilan gostergenin dil dis1 6gelerle de
baglantisinin  kurulmasi tizerine gostergenin taniminda genislik saglanmistir.
Yeryliziinde bulunan her seyin bir seyi gosteriyor olmasi, konu olan seyin gosterge
olarak nitelenmesine olanak tanimaktadir. Denebilir ki, her sey bir sey gosteriyorsa,
gosterge gosterilen her seydir. Bu bakimdan goriiniirdeki her seyin gosterge
olabilecegi ihtimali de gergeklesmis olacaktir. Inceleme alanmin genislemesine baglh
olarak, gostergebilimin her seyin anlam yapisini inceleyebilecegi gercegi ortaya

cikmaktadir.

Gostergelerin cgesitlilik gdstermesine bagl olarak gosterge tiirlerini ayr1 bir

baslik altinda incelemek gerekmektedir.

2.1.3. Gosterge Tiirleri

Pierce'lin gostergebilimde yapmis oldugu en Onemli katkilardan birisi de

gostergeleri smiflandirmak olmustur. Pierce'in yapmis oldugu bu smiflandirma,
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gostergebilimin dil sinirlarini  disma ¢ikmasmi saglamistir. Ug 6bek  halinde

cesitlendirdigi gostergeler su sekilde tablolastirilabilir:

Tablo 2: Pierce'iin Gosterge Tiirleri Tablosu

Gostergenin Somut Gosterge ve Nesne IIk Gosterge ve Yorumlayic
Bicimi ve Kapsamiyla | Arasindaki Iliskiyi Ortaya | Gosterge Arasindaki Iliskiyi
gili Obek Clkaran._Obek Ortaya Clkal_'.an Obek
(Birinci Obek) (Ikinci Obek) (Ugiincii Obek)
Nitel Goriintiisel Gosterge Terim
Tikel Belirti Onerme
Kavramsal(Kural) Simge Sav

Kaynak: Fatma Erkman Akerson, Gostergebilime Giris, Bilge Kiiltiir Sanat, Istanbul,
2016, s.104.

Tabloda yer alan gosterge tiirlerinin agiklamalari su sekilde yapilabilir:

2.1.3.1. Birinci Obek

Birinci Obegin kapsamimna nitel, tekil ve kavramsal (kural) gosterge
girmektedir. Nitel gosterge, duyularimizla algiladigimiz gostergelerdir. Sadece
olanin, var olan 6zelliginin gosterimidir. Bir kitap kapaginda yer alan giil, sadece
kitap kapaginin {iizerinde yer alan giildiir. Baska bir o6zelligi yoktur. Eger giil
yorumlanmaya baglanirsa tikel gosterge olur. Giiliin giill 06zelliginden baska
Ozelliklere kavusturulmast durumunda olusan gostergelerdir. Bir gonderim
barindirirlar. Nitel ile tekil arasindaki baglantinin Pierce tarafindan da net olarak
ortaya konmadig diisiiniiliir (Ozmakas, 2009). Bu 6begin son dgesi ise kavramsal
(kural) gostergedir. Pierce, tarafindan geleneksel gosterge olarak tanimlanir. Nesne
olmasinin disinda anlamli bir yapiya girdiginde anlagilan genel tiptir. Erkman

Akerson (2016) tarafindan kavramsal gosterge soyle agiklanmaktadir:

Sozliikteki tiim sozciikler, tek baslarna ele alindiklarinda, tiim kiimeye gonderme
yaptiklarindan, genelleme sayilirlar. Ancak, bireysel bir séylemin igine girip de,
belirtili bir gonderme yaptiklarinda, tikellesirler. Birisinin o sozctigii sdylemesi ile
kulagimiza carpan ses zinciri ise, niteldir. Agac¢ sozciigii, duyuldugunda, niteldir.
Sozliikteki tiim agaglar1 kapsayan, kiime adi1 olan aga¢ sozciigii ise kavramsaldir, bir
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genellemedir. Teyzemin evinin arka bahgesindeki o kocaman aga¢ kurudu gitti,
sOyleminde ise, belirtili ve tek bir agactan s6z edildigi i¢in, tikeldir (105).
Gortilecegi lizere birinci dbekte yer alan gostergeler, somut 6zelliklerine ve

kapsamlarina gore sdylem igerisinde anlam kazanmaktadirlar.

2.1.3.2. ikinci Obek

Ikinci ©Obegin kapsaminda goriintiisel gdsterge, belirti ve simge
bulunmaktadir. ikinci dbek arastirmacilar tarafindan en ¢ok basvurulan dbek olarak
bilinmektedir. Bir iiriiniin reklamimin goriintii olarak verilebilmesi, bazi toplumsal
belirtilerle verilebilmesi veya iriinii simgeleyen simgelerle verilebilmesi, gosterge
cesitliligine bagl olarak aragtirmacilarin ilgisini ¢ekme 6zelligini barindirmaktadir

(Yaylagiil, 2015).

Goriintiisel gosterge (icon), gosterenin gosterilene benzetildigi gostergelerdir.
"D1s gergekle bir benzerlik iliskisi kuran gosterge. Ornegin, bir fotograf, goriintiisel
bir gosterge niteligi tasir" (Vardar, 2002, s. 105). Gorintiisel gosterge, sadece
gostergenin goriiniim alani siirlari igerisinde degildir. Taklit edilen bir ses veya bir
edebi metinde olay orgiisiindeki benzerlik de goriintiisel gosterge olarak kabul edilir.
Bu bakimdan goriintiisel gosterge (icon) tiiriindeki énemli detay: benzetme ilkesidir.
"Bu benzetme ilkesi edebiyata da yakistirilir. Bir anlatida, eger olaylarin anlatilis
siras1 gerceklesme sirasina uyuyorsa, burada temsil edenle (metin) temsil edilen
(olaylarin gergeklenis sirasi) birbirine benziyor demektir" (Erkman Akerson, 2016, s.
106).

Belirti (index) tiirli gostergesi, neden-sonug iligkisine dayalidir. Bir olgunun
varhigim1 dogal nedenleriyle ortaya koyan veya tasiyan olgu olarak tanimlanir
(Vardar, 2002). Bu gosterge tiiriindeki 6nemli detay ise bir yorumlayanin olup
olmamasinin gostergeyi etkilememesi olarak gosterilebilir. Rifat (2014b) belirtiyi su

sekilde agiklar:

Bir belirti, gostergesi ortadan kalktiginda kendisini gosterge yapan 6zelligi hemen
yitirecek olan ama yorumlayan bulunmadiginda bu 6zelligi yitirmeyecek bir
gostergedir. Sozgelimi: iginde, ates edilmis olabilecegini gdsteren bir kursun
deliginin bulundugu mulaj. Eger ates edilmemis olsaydi, delik olmayacakti; ama
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burada bir delik var, herhangi biri bunu ates edilmis olmasina baglayabilir ya da

baglamayabilir (234).

Simge (symbol) tiirtindeki gostergeler, gosteren ve gosterilenler arasinda belli
bir nedenlilik iligkisine dayanmaktadir. Cogu zaman goriintiisel bir nitelige sahip
olmasma ragmen uzlasimsal Ozellik gosterir (Vardar, 2002). Erkman Akerson
(2016)'a gore:

Pierce'in simge anlayisi, Saussure'iin gosterge anlayisiyla oOrtiisiir. Sozliikteki her
sOzciik, bir uzlasima dayanir, dolayistyla simgedir. O dili konusanlar, bu sdzciigiin ne

anlama gelecegi konusunda uzlagsmislardir. Iste simge bu 6zelligi ile aym1 zamanda
kavramsal, yani kural olusturan bir gostergedir de (106).

Simge, yorumlayani olmadigi takdirde kendisini gosterge yapan ozellikleri
yitiren bir gosterge olarak kabul edilir (Rifat, 2014b). Bu gosterge, yorumlayanlar
tarafindan anlamlandirilan ve yorumlayant bulunmadigi takdirde ortadan

kalkabilecek bir 6zellik gosterir.

Gorilintlisel — gostergenin  nesneyle benzerligi, belirtinin  nesne ile
yorumlayicinin ~ yorumuna,  semboliin  yorumlayicinin  zihninde  nasil
sekillendirildigine bagli olarak temsil iligkilerinde yorumlayici etkin rol oynar

(Ozmakas, 2009).

2.1.3.3. Uciincii Obek

Bu 6bek terim, onerme ve savdan olusur. Gostergenin yorumlayani agisindan
simiflandirilmistir.  Terim (rheme) "yorumlayani agisindan nitel bir olasilik
gostergesidir" (Rifat, 2014b, s. 234). Olasilik barindirmasi1 bakiminda ag¢ik uglu bir
gosterge olarak kabul edilir (Erkman Akerson, 2016). Kendi basina dogrulugu veya
yanligligi olmamaktadir. Her kelime bir terim olarak kabul edilir fakat bu kelimelerin
tek bagina bir dogrulugu ve yanlisligi olmaz. "Kavramlar Pierce tarafindan her ne
kadar kendi iclerinde bilgi tagiyormus gibi ele alinsa da onlarin da uylasim yoluyla
ortaya ¢iktig1 ve kiiltiir icerisinde bir bilgi tasidigi unutulmamalidir" (Ozmakas,
2009, s. 41) aciklamasi, terimlerin toplumsal agidan bir anlam barindirdigini
desteklemektedir. Onerme (dicisign) gostergesi, terimlerin bir araya gelmesiyle

olusan gosterge tiiriidiir. "Bir 6nerme gercek, yorumlayani agisindan gergek bir
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varolus gostergesi olan bir gostergedir" (Rifat, 2014b, s. 235). Onermeler bir konu
hakkinda bilgi verirken, dogrulugu ve yanlishig1 kendi i¢lerinde barindirabilirler.

Sav (argument) gostergesi, onermeden farkli olarak neden-sonug iliskisine
sahiptirler. Yorumlayan: agisindan mantikli bir bag iliskisine dayanir. Erkman

Akerson (2016) sav ile ilgili olarak su agiklamay yapar:

Onerme, yalnizca bir nesnenin varligini dile getirir, sav ise dogru olup olmadigini
kanitlar. "Semsiyemi yanima aliyorum" tiimcesi bir onermedir, bu tiimcenin igindeki
her sozciik birer terimdir. Ama eger tlimceyi uzatarak "Semsiyemi yanima aliyorum,
¢linkii havada kara bulutlar var, yagmur yagacak, islanmak istemiyorum", dersek bir
sav kurmus oluruz: "Yagmur yagacak, ciinkii havada kara bulutlar var, yagmur
yagarsa 1slanirim, 1slanmak istemiyorum, bu yiizden semsiyemi yanima aliyorum",
tiimcesi, neden-sonug iliskileri kuran, akil yiiriitmeye dayali bir savdir (107).

Ugilincii dbekte yer alan gostergeler yorumlayan agisindan farkli 6zelliklere

sahiptiler. Gostergelerin tagimis oldugu anlam, ¢ikarima dayalidir.

2.1.4. Gostergebilim ile ilgili Baz1 Kavramlar

Gostergebilimde, gosterge kavrami disinda sik¢a kullanilan bazi kavramlar
vardir. Gostergebilim alaninda karsimiza ¢ikan bu kavramlardan bazilari bu boliimde

agiklanacaktir.

2.1.4.1. Metin

Gosterge bilime konu olan ve iizerinde ¢alisilan malzemeye verilen addir.
Metin kavrami sadece yazili ve sozlii olan metinleri kapsamaz. Duyusal olan her
gostergebilimsel malzeme metindir. Film afisleri, opera, sinema, televizyon, iletisim
araglari, trafik isiklar1 vb. gibi ¢oziimlemeye alinan her sey metin kapsamina

girmektedir.

2.1.4.2. Dizge

Ogelerinin veya béliimlerinin gesitli ilkeler ile birbirine bagl oldugu biitiin
veya yapi olarak tamimlanir (Vardar, 2002, s. 79). Dil ile ilgili dizgeler s6z konusu

oldugu gibi dil dis1 gostergelerde de dizgeler mevcuttur. Gostergebilimin amaci da
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bu dizgelerin anlamli bir yap1 igerisinde aciga kavusturmaktir. iletisim alaninda her
seyin bir gostergeye ve her gostergenin de belli bir dizgeye sahip olmasi,
gostergebilimin en agik dizge ile en karmasik dizge arasinda genis bir anlamlama

alanina sahip olmasini saglamistir.

2.1.4.3. Dizi ve Dizim

Gostergeler bir dizge igerisinde olusturduklar: iliski durumuna gore dizisel
veya dizimsel bir boyut olustururlar. Bir isaretin degerini hem dikey boyut hem de
yatay boyut belirler. Dizi, bir gdstergenin dikey boyutu ile ilgiliyken dizim yatay
boyutuyla ilgilidir (Yaylagiil, 2015, s. 31).

Dizi (paradigm), bir gosterge dizgesinde birbirinin yerini alabilen ogelere
denir. "Bir paradigma bir dizgedir. Se¢im bu dizge i¢inden yapilir ve bu dizgeden
yalnizca bir tek secim yapilabilir. Alfabedeki harfler basit bir paradigma 6rnegidir"
(Fiske, 2003, s. 83). "Ali, kitab1 okudu.” gibi bir ciimlede {i¢ diziden s6z edilebilir.
Birinci dizi, climlenin 6znesi olan Ali; ikinci dizi, kitap; t¢lincii dizi ise okumak
fiildir. "Okudu" eyleminde bulunan bir sey ancak bir insanla miimkiin olmaktadir. Bu
insan Ali olabilecegi gibi Ozlem, Ibrahim, Serkan vb. gibi biri de olabilir. Aym
durum kitap ve "okudu" i¢in de gegerlidir. Kitap yerine dergi, gazete, makale vb.
kullanilabilirken "okudu" fiili yerine ezberledi, yirtt1 gibi bir fiil de gelebilirdi. Tercih
edilen Ggeler arasinda bir tutarlilik bagintis1 s6z konusudur ve segilen bir dizinin

kapsamini tanimi belirler.

Dizim (syntagm), secilen dizilerin belli bir kurala gére dizilmesidir. Bagka bir
tanimda ise dizim "So6z zincirinde birbirini izleyen ve belli bir birim olusturan
anlamli 6gelerin birlesimi" (Vardar, 2002, s. 79) olarak agiklanir. Gostergeler bir ileti
olustururken aralarinda bazi iliskiler kurarlar ve belli kurallar igerisinde metnin
anlaminin bigimlenmesini saglarlar (Erkman Akerson, 2016). Bir odanin désenmesi
bir dizim olarak kabul edilebilir. Egyalar, tablolar, halilar ve diger &geler
benzerlerinin paradigmalarindan yapilan bir se¢me isleminin bir dizimi olarak

goriiliir (Fiske, 2003, s. 84).
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Her anlaml1 bir biitiin icerisinde dizimden soz edilebilir. Bir dizimdeki ogeler,
kendisinden once veya sonra gelen ogelerin degerini olusturur (Saussure, 1998, s.
182). Bir dizimdeki bir gostergenin anlamlandirilmasi, diger gostergelerle olan

iliskisine sik1 sikiya baglidir.

2.1.4.3.1. Tiirk¢enin Soz Dizimi

Bir dilde olusturulan her anlamli bir ciimlede dikey ve yatay boyutta bir
tercihten s0z edilebilir. Birbirinin yerine gegebilen bir yapida kurgulanan bu segimler
dizgesi, dillerin dogasina uygun olarak bir ¢izgisellik gosterir. Baska bir ifadeyle
sozciiklerin bir ciimle igerisinde kuralli bir sekilde siralandigi goriiliir. Eker bu
konuyla ilgili olarak "Aslinda s6z dizimi; iletisim kurmaya yarayan isaretler,
simgeler ve onlarin dogal ya da yapay dillerdeki isleviyle ilgili genel felsefi kuram
olan semiyotik'in, pragmatikle birlikte bir dali olarak kabul edilir" (Eker, 2011, s.

405) agiklamasini yaparak s6z dizimini gostergebilime baglar.

Bir ciimlede yer alan sozciikler, ciimlede konumlandirildiklar1 yere gore
anlam tagirlar. Bir dildeki s6z diziminin esnekligi, dili siradanliktan ¢ikaran ve dile

hareketlilik kazandiran bir unsur olarak kabul edilir.

Tirkgenin kuralli s6z dizimi sekli 6zne-nesne/tiimlec-yiiklem ¢izgisine
dayanmaktadir. Fakat bu yap1 icerisinde bir climledeki -climle dis1 dgeler harig- tiim
ogeler yer degistirme oOzelligine sahiptir. Tiirk¢enin kuralli, kuralsiz, devrik ve
eksiltili olarak olusturulabilecek ciimle yapisinda ogelerin yer degistirme olanagi,
ifadenin degisik bi¢imlerde aktarimini saglamaktadir. Bu degisik ifade bigimleri
anlami da etkilemektedir. S6z gelimi Tiirkgede bir ciimlede ylikleme yakin olan 6ge
vurgulanan 6ge olarak bilinmektedir. Bu nedenle kurulacak herhangi bir climle

yapisinda ciimleye yakinlastirilan 6ge vurgulanmak istenen dge olarak anlagilir.

Tiirk¢ede yer alan kalip ifadeleri olusturan sozciiklerin yeri sabit olarak kabul
edildiginden veya Tiirk¢e konusurlar1 arasinda uzlagimla sabitlendiginden dolay1 s6z
diziminde kalip ifadelerin yer degistirmesi s6z konusu degildir. Atasézlerinin yillar
igerisinde geg¢irmis oldugu degisimlerin s6z dizimi ile baglantisinin oldukga zayif

olmasi s6zii edilen kalip ifadelerin degismezliginin disinda tutulmaktadir.
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2.1.4.4. Eszamanhhk- Artzamanhhk

Dizgelerin yapisal 6zelliklerinin belirli donemler i¢in gegerli olmasi, onlari
belli zaman kesitleri icerisinde incelemeyi gerektirmektedir (Erkman Akerson, 2016,
s.99). Bir dizgenin belirli bir zaman igerisinde bir biitiin olarak ele alinmasi,
eszamanli incelemedir. Detaylandirmak gerekirse "Herhangi bir dilin essiiremlilik
cercevesinde ele alinmasi belli bir zaman diliminde dilin evriminin dista birakilarak
statik bir sekilde incelenmesi anlamina gelir" (Bircan, 2015, $.56). Artzamanl
inceleme ise, dizgelerin birbirini izleyen donemlerinin karsilastirilmasidir. Baska bir
ifadeyle dizgelere tarihsel bir sekilde yaklasmadir. Saussure, eszamanliligi bir dil
durumunu, artzamanliligi ise evrim asamasini belirten kavram olarak tanimlar (1998,

5. 129).

Dizgelerin siirekli degisiklige ugramasindan dolay: bir dizgenin hangi zaman
araliginda ne ifade ettigi veya ne sekilde oldugu belirlenen eszaman ve artzaman
cizgileriyle ortaya ¢ikarilabilir. Biitiin dillerin bir degisim siireci igerisinde
bulundugunu belirten Martinet, isleyise iliskin inceleme olan eszamanlilik ile evrime
iliskin inceleme olan artzamanliligin birbirinden ayri olabilecegi durumunu ve
yasanan degisimin ancak bir arada bulunan farkli kusaklarin karsilastirilmasiyla
miimkiin oldugunu belirtir (1998, s. 38). Bu bakimdan artzamanliligin
eszamanliliktan once geldigi ve ikisinin de birbiriyle baglanti icerisinde oldugu

sOylenebilir.

2.1.45. Kod

Kod, bir bildiri olusturmayr ve bildirinin dogru sekilde c¢oztiimlenip
yorumlanmasini saglayan simgeler olarak tanimlanir (Vardar, 2002, s. 86). Baska bir
tanimda kodlar "en basit ifadeyle, simgelerimizin yer aldigi ¢erceveler, dizgeler"
(Yaylagiil, 2015, s. 26) olarak aciklanir. Insanlarin toplum ve kiiltiir yapisina bagl
olarak olusturulan kodlar, iletisimde mesajin ve anlamin dogru bi¢cimde aktarilmasini
saglayan birimlerdir. Her kiiltiirin veya toplumun {izerinde uzlastigi, o toplum veya

kiiltiir yapisinda belli bir anlam tasiyan kodlar kimi zaman agik kimi zaman da
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karisik sekilde yapilanabilir 6zelliktedirler. Kodlarin tiirleriyle ilgili olarak Yaylagiil
(2015), Chandler'in kodlar1 ¢esitli bagliklar altinda toplamasini su sekilde aktarmistir:

1) Toplumsal Kodlar: Ses bilgisi, soz dizimi, sozliik bilgisi, vurgu, tonlama gibi
kodlar1 i¢ine alan sozlii dil; yiiz ifadesi, goz kirpma, dokunma, fiziksel yonetim,
beden durusu gibi beden kodlari; moda, giysiler, arabalar, ev esyalar1 gibi esya
kodlari; protokol kurallari, ritiieller, oyunlar gibi davranigsal kodlar bu grupta
yer alir.

2) Metinsel Kodlar: Matematikteki isaretler gibi bilimsel kodlar; klasik, romantik,
realist gibi akimlara uygun olarak yaratilmis siir, tiyatro, resim, heykel, miizik
gibi ¢esitli sanatlardaki estetik kodlar; betimleme, Oykiileme, tartisma,
ornekleme gibi tiir, retorik ve stilistik kodlar; fotograf, televizyon, sinema filmi,
radyo, gazete, dergi gibi hem geleneksel hem de teknik bicimler tasiyan medya
kodlar1 nu grupta yer alir.

3) Yoruma Dayali Kodlar: Gorsel algi gibi algi kodlari; liberalizm, komiinizm,
kapitalizm, fagizm, feminizm gibi ideolojik kodlar bu grupta yer alir (27).
Kodlarin sahip oldugu anlam, yorumlayanin bilgi birikimi ve diinyay1
algilama kapasitesine bagli olarak degisiklik gosterme egiliminde olabilir. Gorsel
anlamdaki kodlar1 barindiran gesitli sanat dallarinda betimlemeye dayali kod ¢6ziimii
bireysellik gosterebilirken bir toplumun kiiltlirlinden izlerini tasiyan kodlar o
toplumun bireyleri tarafindan genel bir yargiyla rahatlikla ¢oziimlenebilmektedir. Bir
Fransiz ile bir Tiirkiin Tirk¢e yazilmis bir eseri veya ¢alismayir degerlendirirken
evrensel degerler disinda kiiltiir degerlerinin ¢6ziimiinde diisiinceleri algilayisi ve

kod ¢ikarimlar farklilik gosterecektir.

2.2. GOSTERGEBILIMDE ANLAMLANDIRMA

Gostergebilimin arayigi, gosterge dizgeleri lizerinde anlam ¢ikarimi yapmak
ve gostergelerin anlam evrenini ortaya ¢ikarmaktir. Dil gostergeleri ve dil disindaki
gostergeler, birer anlam barindirirlar. Gostergelerin anlam amacinin belirtileri oldugu
(Guiraud, 2016), her gostergenin belli bir anlam aktarimina aracilik ettigi
sOylenebilir. Toplum veya toplumlardaki uzlagim bagintilarinin
¢Oziimlenebilmesiyle, gostergelerin anlam degerleri ve anlam Oriintiileri ortaya
cikmaktadir. Saussure'iin  gostergeleri toplumun {iriinii olarak gormesi ve
gostergelerin ¢ozlimiinde de toplum odakli bir bakis acisini benimsenmesi s6z

konusudur (Saussure, 1998, s. 46). Pierce ise gostergelere mantik cergevesinde
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yaklagmig, gostergelerin toplumu da kapsayan mantikli bir bakis acisiyla
¢dziimlenebilecegini diisiinmiistiir (Unal, 2016, s. 389).

Tablo 3: Bireyin Yorumlama Siireci Semast

Dis diinyadaki
deneyimler
A
l Gosterge
v | Sistemleri

Bilme, Kavrama
idrak

4T Bellek

! 5

Karsitliklari belirme
alani

Anlam

Kaynak: Akt: Seyide Parsa ve Alev Fatos Parsa,
Gostergebilim  Coziimlemeleri, Ege  Universitesi
Basimevi, {zmir, 2004, s.81.

Dilsel veya gorsel unsurlarin sahip oldugu anlamlarin yorumlanmasi
isleminde Tablo 3'te yer alan siire¢ etkilidir. Bu siirecte bulunan 6geler anlamin
ortaya ¢ikmasini saglarlar. Bir gosterge, yorumlayanin sahip oldugu niteliklere ve
mantik  baglantilarina  gére tasidigit  anlam bagintilariyla  birlikte ortaya

cikarilabilmektedir.

Bir goriintii veya metinde herkes tarafindan goriiniir olan ve ¢ikarimi
kolaylikla yapilan anlamlar disinda derinde bulunan ortiik anlamlar da vardir. Bu
anlamlar1 yansitan gostergelerde somuttan soyuta, bilinenden bilinmeyene ve

oznellikten nesnellige dogru bir akis s6z konusudur.

Calismanin temelinde dilsel ve dil dis1 gorsel gostergelerin olmasi, bu iki

konuda gerekli agiklamalarin  yapilmasimi  gerektirmektedir.  Gostergelerin
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anlamlandirilmasi ile ilgili olarak goérsel anlamlandirma ve dilsel anlamlandirma

basliklar1 altinda konu agiga kavusturulacaktir.

2.2.1. Gorsel Anlamlandirma

Gostergebiliminde  anlamli  dizgelerin  anlamsal  yapilarmin  ortaya
cikarilmasini saglayan, arastirma ve inceleme alanidir. Sanat, edebiyat, reklam,
medya gibi ¢esitli alanlarda yapilan ¢alismalarla nesnelerin veya incelenen seyin

anlam yapisi, kodun barindirdig1 anlam ortaya ¢ikarilmaktadar.

Gostergebilimde cokca incelenen arastirma alanlarindan bir tanesi de gorsel
alan olmaktadir. Dil boyutundan ziyade gorsel unsurlarin birer anlam tasiyicisi
oldugu kabul edilmektedir. Dogal goriniirlerin disinda yapay goriiniirler de
gostergebilim acgisindan Onem tasimaktadir. Belirtke olarak adlandirilan, amagh
bildirisim gostergeleri bu duruma 6rnek olarak gdosterilebilir. Belirtkede gdsteren ve
gosterilen arasinda iliski bir nedene baglanmamaktadir. Uzlagim sonucu olusan

belirtkelere trafik levhalari, tilke bayraklar1 ve mors alfabesi 6rnek olarak verilebilir.

Gorsel olarak degerlendirilebilen her seyin anlamlandirilmasi noktasinda
yorumlayanin bilgisi Onemli yer tutar. Toplumun {izerinde uzlastigt agik
gostergelerin yorumlanmasi veya anlamlandirilmasi 6zel bir ¢aba gerektirmezken
baz1 gostergeler birtakim mantik ¢ikarimlart ve yorumlama giicli gerektirmektedir.
Gorsel dizgelerin algilanmasinda ¢esitli faktorler rol oynamaktadir. Bu konuda sinir
veya ¢izgi, ¢evre ¢izgisi, diizlem, beti, bigim, dokusallik ve renk en temel faktorler

olarak saptanmistir (Oztokat, 1999, s. 132).

Bilingli olarak kullanilan bazi gostergeler goriiniir anlaminin disinda bir¢ok
anlam tasiyabilmektedir. S6zgelimi bir sanat yapit1 gériiniir anlaminin diginda birgok
anlam barindirmasi ile zengin yorumlamalara agik bir alan olarak gdsterilebilir.
Ozellikle "enstalasyon sanati" bu konuda on plana ¢ikmaktadir. Yerlestirme sanati
olarak da adlandirilan bu sanat alaninda yaratilan eserler, goriiniir anlamin disinda

cagristirdid1 anlam katmanlariyla yorumlanmaktadir.
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Sekil 5: Giovanni Anselmo'nun Salata Yiyen Yapisi

Giovanni Anselmo'nun Sekil 5'teki yapisi gorsel anlamlandirma agisindan
dikkat ¢ekicidir. Bu yapi ile ilgili olarak Hodge (2016) su yorumu yapar:

Biri biiylik digeri kiigiik iki granit parca arasinda sikisan marul, zamanla solup
tazeligini kaybedince kiiciik boyutlu granitin taglarin istliine diismesine neden
oluyordu. Marul tazeyken heykel dengedeydi. Tazeligi gitmeye basladik¢a gerilim
azaliyor ve granit kaytyordu. Granit, italya'nin simgelerinden biriydi ve Italya'yr
cagristirtyordu; dolayisiyla meydana gelen degisim Anselmo'nun organizmalardaki,
hiikiimetlerdeki ve kiiltiirdeki dontisime duydugu ilgiye gorsel bir ifade
kazandiriyordu. Bakir tel, enerji ve gii¢ aktarimini isaret ediyordu. Sanatin ve yapitin
dayanikli olmasina iliskin kavramlar1 alt {ist eden bu c¢alisma, istikrar ve
istikrarsizlik, 6nemli olmak ve Onemsiz olmak, ¢ekicilik ve iticilik arasinda es
zamanl1 bir tezatlik sunuyordu (28).

Calismanin ana malzemeleri, toplumda bilinen ve kullanilan &gelerdir.

Sanat¢inin yapiti ortaya koyus sekli ve vermek istedigi mesajla birlikte ogeler,

bilinen tanimindan siyrilarak cagrisim degeri yiiksek gostergelere doniigsmiistiir.

Calismanin inceleme alanlarindan biri olan fotograflar da gesitli anlamlara
sahiptir. Belli bir anin veya yerin sonsuzlastirildigi fotograflar, yorumlayanin
bilgisine ve anlam ¢ikarma yetisine bagli olarak farkli anlamlara sahip olabilirler.
Herkesin siradan olarak gordiigii veya gorebilecegi bir unsur bagka seyleri ¢agristiran
O0ge durumda kullanildig1 durumlar olabilir. Fotografi ¢ekilen bir liderin, fotograf

cekme aninda objektiflere verdigi pozla fotografin disinda bir mesaj verdigi
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bilinmektedir. Oturdugu koltukta sergilemis oldugu hareketler, yiiz ifadesi, ¢ekilen
ortamda kullanilan objeler Ortiik bir ileti araci haline gelebilir. Objelerin veya
kullanilan her ne varsa belirli bir anlama hizmet ettigi sOylenebilir. Bu nedenle
"Gorsel nesnelerin incelenmesi gostergebilimin temel yonelimlerinden birinin,
sOylemin ve anlami belirim bigimlerinin saptanmasimin gerceklestirilmesi olarak

goriilebilir" (Oztokat, 1999, s. 141).

Gazetelerde veya diger kitle bilgilendirme araglarinda en cok kullanilan
unsurlarin basinda fotograflar gelmektedir. Haberin ana yapisini olusturan ve yaziyla
ortak amaca hizmet eden fotograflar bu yoniiyle dikkat c¢ekicidir. Gazetelerde
fotografin "Gazetecilik bilgisinden yoksun, haber toplama ve yazma tekniklerini
bilmeyen "haber fotografi" da ¢cekemez. Foto muhabiri vesikalik portre fotografcisi
degil, haberi destekleyen, renklendiren, boyutlandiran, canlandiran fikir iscisidir"
(Biilbiil, 2001, s. 103) gibi bir agiklamayla 6énemli bir noktada yer aldig1 sdylenebilir.
Gazetelerde kullanilan fotograflarla ilgili olarak "Alg1 psikolojisine gore bir okuyucu
eline aldig1 gazetede ilk once biiyilik fotograflara bakar, daha sonra resimalt1 yazilari
okur ve bunun ardindan basliklari okumaya gecer" (Seker, 2004, s. 78) gibi bir
saptama s6z konusudur. Buna bagli olarak haber fotografciliginin bazi niteliklere
gore cekilip gazetede yer almasi, fotografla ilgili yapilan tercihlerin de belli bir
anlam olusturma amaci tasidigim1 gostermektedir. Bu goriise destek olabilecek farkli
acidan yaklasilmis bir agiklama ise su sekildedir: "Dergi ve gazete sayfalar1 sadece
yazidan ibaret degildir. Bunun yani sira fotograflar, resimler ve hemen her sayfada
goriilen reklamlar da gazete ve dergilerin popiilaritesine 6nemli katkida bulunurlar"

(Storey, 2000, s. 103).

2.2.2. Dilsel Anlamlandirma

Dil gostergeleri belli bir dizge halinde bulunur ve her dizgenin kendine gore
bir anlami vardir. Seslerin bir araya gelmesiyle olusan sdzciikler, 6ziinde tek bir
anlama sahiptir. S0zciigiin anlami, toplum ve kiiltiir alaninda olan degisimler ve
etkilesimler nedeniyle anlam cesitliligine ugramaktadir. Bu nedenle bir sozciliglin
tasimis oldugu anlam degerlenmekte ve dil konusurlari i¢in zengin bir zihinsel s6zliik

olusturmaktadir. Bir dildeki soézciiklerin tek anlamliligi, ¢ok anlamliligi, temel
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anlami veya yan anlami dilin vermek istedigi anlama gore degisebilir bir esneklige
sahiptir. Tlrk¢enin de sahip oldugu bu esneklik sayesinde bir gosteren ile birden ¢ok
gosterilen tasarlanabilir. S6zgelimi "diz" dendigi zaman kemiklerin birlestigi yer ve
dizmek eylemi gosterilmektedir. Ikisinin de gostereni d, i, ve z harfleri olmasina
ragmen farkli seyler ifade edilmektedir. Aynm1 gosterene sahip farkli gostergelerin
kullanildigr ortam ve kosullar, gdsterenin hangi gostergeyi temsil ettigi iizerinde
etkilidir. Guiraud gostergelerin ¢ok anlamli yapisinin anlam belirsizliginin baglam

igcinde ortadan kalktigini belirtir (2016, s. 46).

Bir dilde yer alan sozciikler, o dili konusanlar arasinda kiiltiiriin de etkisiyle
anlam zenginligine sahip yapilardir. Bir sozciiglin temel anlami disinda bagka
anlamlara gelmesi, o dilin ileri diizeyde bir anlam sistematigine sahip oldugunu
gostermektedir. S6z gelimi edebiyatta "kiiciirek dykii" olarak adlandirilan edebi tiir
dilin toplum ve kiiltiirle olan baglantisin1 gostermektedir. Bilgi vermekten ¢ok sok
bir tepki talep eden kiiglirek Oykii yazarlar1i dilin ¢agrisimsal giiclinden
yararlanmaktadir. Birkag¢ satir1 agsmayan oykiilerin damitilmis 6zelligine vurgu yapan

Korkmaz (2011), kiigiirek oykiiyle ilgili olarak su sekilde goriis belirtir:

[...] kiiciirek Oykii yazari, siradan ama yogun ve 6zgiin yasantilar1 daha ¢ok simgesel
diizeyde bize anlatir. Zira bir yogunlagtirma gostergesi olan simge, daima kendisi
olmayandir ve hep &telere, derin anlamlara cagrida bulunur. Temelde gorsellesen
diinyada ve siire/hiz faktorlerinin kiskacinda yasamaya calisan 20. yiizyil insani,
zaman yoksuludur; uzun romanlar okumaya vakti yoktur. Dolayisiyla bu gereksinimi
giderecek "fast food" tarzi bir anlati tiirli, gegmis deneyimleri de arkasina alarak
kendiliginden giindeme gelir (628-629).

Tek satirhk veya birkag satirlik bir yazmin sayfalarca yorumlanmasi,
deginildigi gibi ancak gecmis deneyimlerin ve dilin giicii sayesinde miimkiin
olmaktadir. Bu nedenle gazetelerde yer alan  haber  baslklarinin
anlamlandirilmasinda, kii¢lirek dykiiniin yorumlanmasina etki eden faktorler gecerli
sayilabilir 6zelliktedir. Dilin sahip oldugu kurallar gercevesinde olusturulan gazete
mansetleri, Ozetleyici, sezdirici ve cagristirict Ozellikleriyle dil denen olgunun
sinirlarint - zorlayan bir tasarimla olusturulmaktadir. Bu nedenle olusturulan
dizimlerde kurallarin el verdigi Ol¢iide soz sanatlarn da etkilidir. Gazete

mangsetlerinde siklikla kullanilan iki s6z sanati olan metafor ve metonimi ayri

basliklar halinde agiklanmustir.
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2.2.2.1. Metafor

Metafor (egretileme), bir seyi benzerlik iligskisine bagl kalarak baska bir sey
icin adlandirmaktir. Genel olarak mecaz anlam i¢in kullanilan metafor terimi,
benzetmenin yapildig1 seyler arasinda bir baglanti kurulmasimi saglamaktadir.
Kurulan benzerlik iligkisi, gercege degil kurmaca bir betimlemeye dayalidir.
Sozgelimi "Aslan gibi delikanli" 6rneginde aslan ve delikanli arasinda nicelik
bakimindan higbir baglanti kurulamazken nitelik bakimindan cesaret, kuvvet,
gosteris, liderlik gibi Ozellikler nicel bir baglantinin olusmasin1 saglamaktadir.
Metaforun diisiinme yapisiyla olan baglantisina deginen Lakoff ve Johnsen, kisinin
sahip oldugu kavramlarin sadece akil meselesi olmadigini, metaforik yapilarin
kavramsal diizeyde esasen mecazi oldugunu belirtirler (2003, s. 8). Metaforu

diisiinceyi ve eylemleri etkileyen bir yap1 olarak tanimlarlar.

2.2.2.2. Metonimi

Diizdegismece, ad aktarmasi, mecaz-1 miirsel olarak da kullanilan metonimi,
aralarinda bag bulunan iki seyin birbirinin yerine kullanilmasi olarak tanimlanir.
Diizdegismece olarak tanim getiren Vardar (2002), kavram ile ilgili olarak su

tanimlamay1 yapar:

Egretilemeye karsit olarak, tiimcede dizimsel bir baginti kuran ya da belirtilen
gerceklik diizleminde yan yana bulunan Ogelere iliskin olarak, benzetme
yapilmaksizin sonucun neden, kapsayanin kapsanan, biitiiniin parga, genelin &zel,
somut adin soyut kavram yerine kullanilmasi yoluyla olusan degismece tiiri.
Ornegin, biitiin kentte oturanlar yerine biitiin kent, bir kadeh dolusu igmek yerine bir
kadeh igmek, vb. denildiginde diizdegismece yapilmis olur (85-86).

Gortilecegi iizere ad aktarmasi, anlami ¢esitlendiren, anlatimi kolaylastiran

ve ona gii¢ katan bir unsurdur.

2.2.3. Diiz Anlam

Dil ve dil dis1 dgeler, sahip oldugu dizgelerle zihinde bir tasarim olustururlar.
Bu dizgelerin c¢agristirdigi ilk anlam diiz anlam olarak nitelendirilir. Saussure'iin

savundugu bu goriise Pierce de yorumlama gostergesi koyarak gostergenin diiz
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anlami noktasinda birlesirler (Erkman Akerson, 2016). Her gosterenin bir gosterilene
ayni zamanda her gosterilenin bir gosterene sahip olmasi, diiz anlamin temel
mantigin1 olusturur. Bu mantik hem dil hem de dil dis1 gostergeler i¢in gegerlidir.
"Bir tiniforma bir diizeyi ve bir islevi diizanlam olarak; bu diizey ve isleve baglanan
sayginlik ve etkileyiciligi de yan anlam olarak verir" (Guiraud, 2016, s. 46) goriisii

diiz anlamin her gosterge icin gecerli oldugunu gostermektedir.

2.2.4. Yan Anlam

Bir gosterenin temel gosterilenin disinda bir seyi gostermesi olarak
tanimlanabilir. Gostergelerin ikinci anlami ve anlamlari olarak tanimlanan yan
anlamin iliski olarak diiz anlamdan kopuk olmamasi gerekmektedir (Erkman
Akerson, 2016). Dilsel ve dil dis1 gostergelerde yan anlam, daha ¢ok sanat alaninda
On plana c¢iksa da iletisimin s6z konusu oldugu her yerde yan anlamdan s6z edilebilir.
Yan anlami dilbilimin gelecegi olarak goren Barthes, bunun nedenini ise dilin siirekli

anlam dizgelerini gelistirmesine baglar (Barthes, 1979).

2.2.5. Gostergebilim, Gazete Dili ve Manset

Gostergebilim, arastirma alani1 ¢ok genis olan bir bilim olarak bilinmektedir.
Bu o6zellik edebiyat, resim, fotograf, medya, basin vb. alanlarda gostergebilimsel
caligmalar yapilmasina olanak tanimaktadir. Gostergebilimin anlam tasiyan her seyin
anlam bagintilarin1 inceleme c¢abasi, basin alanina da uygulanmaya elverislidir.
Medyadan farkli olarak ele alinabilecek olan basin alani i¢cin de gostergebilim

incelemeleri yapilabilmektedir.

Basin igin 6nemli yer tutan ve basin denince akla ilk gelen Kitle bilgilendirme
aract olan gazeteler, gostergebilim incelemelerine konu olabilmektedir. Dilsel ve
gorsel anlamda zengin kaynak iceren gazeteler, bu yoniiyle incelenmeye deger
alanlardir. Dilin en dinamik oldugu yerlerin basinda gelen gazete, bu yoniiyle dil
incelemelerine kaynaklik eder. Gazete dili olarak adlandirilan ve segilmis bir dili
ifade eden bu tanim, gostergebilim acisindan da dikkat g¢ekici niteliktedir. Dil

Ogelerinin birer dizge olarak kabul edilmesi, gostergebilimin temel amaci olan anlam
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cikarimi ile c¢oziimlenebilmektedir. Gazetelerin ¢esitli amaclar igin yararlanacagi
temel olgu da hi¢ siiphesiz dil olmaktadir. Tiirkge, dil 6zellikleri acisindan
gazetelerin ticari ve sosyal amaglarina hizmet etmeye oldukga elverislidir. Tiirk¢enin
gerek sozdizimsel gerekse de anlam agisindan zenginlikler tasimasi, gazeteleri

olusturmak istedikleri dil tasarimina aracilik etmektedir.

Bilgi aktarimini haberlestiren gazeteler, bu islevi yerine getirirken bazi
tasarruflara da yonelmektedir. Her gazetenin hitap ettigi okuyucu kitlesi, gazeteden
belirli oranda bilgi ve haber talep eder. Gazetelerin hem kendi okur kitlesine hem de
okuru olabilecek kitleye etkili bir bigcimde seslenmesi gerekmektedir. Bu gereklilik
ile beraber gazeteler, dilin yani sira gorsel unsurlara da 6nem gosterir. Dilin carpict
yapist ve gorsellerin goz alict degeriyle beraber verilmek istenen bilgi, 6zenle
hazirlanmis bir sablon haline getirilmektedir. Bu sablonlarin en etkili ve géze carpani

ise mangetler olmaktadir.

Gazete mansetleri, gazetelerin ikiye katlanmasindan tutulup en kiigiik bir
yaptya kadar titizlikle hazirlanan haber basliklaridir. Gazetelerin temel iglevi her ne
kadar bilgi aktarma olsa da bu islevi yerine getirirken ekonomik anlamda da bazi
gerceklerle karsi karsiyadir. Gazetelerin ticari hayati, gazetelerin ¢ok satilmasina
baghdir. Gazete haberlerinin tepki talep etmesi (Hargreaves, 2006) noktasinda dikkat

edilecek temel nokta gazete mansetleridir.

Teknolojideki gelismelerle beraber gazeteler mobil olarak sunulsa da
koklerinin gegmise uzanmasi, gazetelerin standart yapisina ve sunumuna ¢ok fazla
etki etmemis ve gazeteler raflardaki yerini almaya devam etmistir. Raflarda yer alan
gazeteler siralandiginda goze carpan ilk haber bashigr hi¢ siiphesiz manset
olmaktadir. Bu haber bagliklari, bulunduklar1 raflarda gerekli dikkati c¢ekip
alinabilmesi i¢in yani okuyucuda bir tepki olusturabilmesi igin diger haber
basliklarindan farkli sekilde olmasii gerektirmektedir. Bu farklilar igerisinde en
belirgin 6zellik: manset yazilarmin iri puntolarla yazilmis olmasidir. Diger haber
basliklarindan biiyiik sekilde yazilan mangetler bu yoniiyle dikkat ¢ekmektedir.
Dikkat ¢eken mangetlerin gazete lizerinde okurun gozlem siiresini uzatmasi ve
okurun gazeteye tam odaklanmasi i¢in gerekli bir dil tasarimina ihtiya¢ duyar. Bu

noktada Tiirk¢enin zenginliklerine bagvurulur ve okur iizerine kurulan amaclar
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saglanmak istenir. Sozdizimsel yap1 ve sanatlar bu noktada etkin rol oynamaktadir.
Kelimelerin temel anlaminin disinda anlam ifade etmeleri ve kullanildiklar1 yere gore
farkli anlamlarla degerlenmelerine bagl olarak bir zenginlik ortaya ¢ikar. Gazeteler
arasinda farklilig1 ortaya ¢ikaran temel unsur da bu yapilardir. Aynm1 habere ulasan
farkli gazetelerin haberi farkli yorumlamalart nedeniyle farkli sekilde okura

yansitmalari, degisken bir haber dilinin dogusunu ve gelisimini saglamaktadir.

Gazete haberciliginde kullanilan dilin sansasyonel yapisinin yaninda gorsel
ogelerin varligi da 6nemli yer tutar. Sunulan haberin dilsel boyutuyla iliskili olan ve
yazinin gorsellik kazandigi bu kullanimlar etkili bir iletisim ortami olusmasini
saglamaktadir. Haberde kullanilan fotograflarin yaninda manset haberinin yer aldigi
kisimlarda yapilan sekil tasarimlariyla habere yeri geldiginde dinamiklik, yeri
geldiginde ise tekdiizelik katmaktadir. Renklerin kullanilan fotograflarla veya
sekillerle uyumu, manset haberinin ortak mesajina hizmet eder ve okuyucu algisini
lizerine ¢ekebilecek nitelikte bir 6nem tasir. Renklerin disinda geometrik sekillerle

yapilan tasarimlar da okuyucunun gazeteye yaklasimini etkilemektedir.

Gazetelerin birer iletisim araci olmasi ve iletisimin oldugu yerde kodlarin s6z
konusu olmasia bagli olarak gostergebilim de varligimi hissettirir. Iletisimin hem
dilsel hem de gorsel anlamda saglandig1 gazeteler ve gazetelerin reklam yiizii olan
mansetler bu bakimdan incelenmeye deger yapilardir. Gostergebilimin iletisimde
anlam barindiran her seyde dizgelerin anlam iligkisini tanitlamaya c¢aligmasi, bu
calismanin manget ve manset haberinde kullanilan hem dilsel hem de gorsel 6gelerin
¢oziimlemesine de yoOntemsel olarak kaynaklik etmektedir. Calismanin
temellendirildigi gazete mansetleri lizerinde gostergebilimsel ¢oziimleme ile basta
dilsel anlamlandirma olmak iizere goérsel anlamlandirma noktasinda da kodlarin

yorumlanmasi yapilmaistir.
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3. BOLUM: MANSETLERIN GOSTERGEBILIMSEL YONTEMLE
DEGERLENDIRILMESI

3.1. MANSETLERIN ANLAMLANDIRILMASI

Bu béliimde gazete mansetleri gostergebilimsel acidan basta dil olmak iizere
gorsel anlamda anlamlandirilmigtir. Bu anlamlandirmalar, gostergebilimin belirlemis
oldugu cizgiler igerisinde yapilmistir. Gazetelerin vitrin ylizii olan mansetlerin dilsel
ve gorsel anlamda igermis oldugu kodlar giinliik olarak belirlenmis bagliklar altinda

siral bir sekilde ¢oziimlenmistir.

3.1.1. 15 Eyliil 2018 Tarihli Gazete Mansetlerinin Anlamlandirilmasi

Sekil 6: Cenevre'ye Giden Belge (Hiirriyet Gazetesi)

CENEVRE'YE
GiDEN BELGE

Hhiarriyet, ABD  nix Sunye de siyasi coziuum icin Cenevre'de
secen hafta bir dizi goriasme diizenleyen BM Suriye O=el
Temsilcisi Mistura'ya gonderdigi oneri belgesine ulasta.

Tiirkiye'nin sinir komsusu olan Suriye'de yasanan i¢ savasin etkileri tiim

diinyay1 etkilemis durumdadir. Tiirkiye'yi de etkileyen bu savas 6nemli sorunlar1 da
beraberinde getirmektedir. Diinya meselesi haline gelen Suriye sorununun ¢éziime
kavusturulabilmesi i¢in demokratik yollar aranmakta ve siirekli goriismeler
yapilmaktadir. Bu nedenlerden dolay1 gazetenin manseti, giindemin sicak
konusundan beslenmistir. Sorun ile ilgili yapilan bir gériismenin belgesine ulasan

basin ekipleri bunu manget haline getirmislerdir.

Manseti meydana getiren kelime kadrosuna bakildigi zaman Isvigre'nin
bagkenti ve ayni zamanda BM'nin Avrupa merkezi olan Cenevre'nin konu edildigi

goriilmektedir. Mangette Cenevre bir sehir ismi olarak kullanilmigsa da kastedilmek
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istenen sey BM'dir. Milletleraras1 sorunlarda ¢éziim yollar1 arayan kurulusa giden bir
belgeye wulasildigi bilgisi mansette konu edilmistir. Manset biitiin olarak
okundugunda belgenin kendiliginden Cenevre'ye gittigi anlasilmaktadir. Haberin
detayina bakildiginda ise ABD'nin BM sekreteri Mistura'ya gonderdigi Oneri
belgesinden soz ettigi anlagilmaktadir. Normal sartlar ve fizik kurallar1 goz oniinde
bulunduruldugunda cansiz herhangi bir nesnenin hareket edemeyecegi ve s6z konusu
gitmek fiilini de gergeklestiremeyecegi durumu da agiktir. Mansette kullanilan fiil ise
"gonderilen" ve "ulasan" anlamlarini tasimaktadir. Ciimleye anlam mantigiyla
yaklasildig1 zaman belgenin kisi, devlet veya bir kurulus tarafindan gonderildigi ve

BM merkezine gittigi dogal olarak da ulastig1 anlasilmaktadir.

Konu olan belgenin 6neminin vurgulandigi haberde gorsel olarak higbir
detayin bulunmamas1 gazete mansetinin kuru kalmasina ve sadece yazidan ibaret
olmasma neden olmustur. So6zii edilen belgenin aslina ulasilmasi muhakkak ki
giictlir. Fakat dikkat ¢ekmek ve gorsel agidan zengin bir haber basligi olusturmak
icin gerekli bir unsurdur. Gorsel agidan ne Cenevre ne ABD ne de belge ile ilgili

gorselin bulunmamasi gazete i¢in olumsuz bir durum olusturmustur.

Sekil 7: Meydani1 Asla Simsarlara Birakmayacagiz (Sabah Gazetesi)

MEYDANII ASLA
SINMISARLARANA
WVMIAYACAGIZ

EBEBASEKAN ERDOGAN: Firsatcilik, stokculuk
yapanlara gereken cevabl baskinlar yapmak

SOCI’DE PUTIN’LE | BASKAN ERDOGAN Jross e v <A LEmiEs
IDLIB ZIRVESI YAPACAK ... BUGUN BAKU’YE GIDIYOR ... TURKIYE EKONOMISI MUKEMMEL ,

Sabah gazetesinin manseti meydan, asla, simsar ve birakmak sézciiklerinden
olusmaktadir. Mansette dikkat ¢eken ilk sozciik "simsar" sozcugidiir. Tirkge
Sozliik'te "simsar" sozciigliniin agiklamasi olarak verilen "komisyoncu" (2011, s.
2115) sozcugii igin "Bir is karsiliginda yilizde alan kimse, simsar" (2011, s. 1467)
aciklamasi yapilmistir. Haber basligi olmasinin temel sebebi: dogrudan, habere konu

olan kisinin agzindan c¢ikmis sozciik olmasi gosterilebilir. Cumhurbaskaninin
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konusmasi sirasinda elbette ki baska sozler ve ifadeler de kullanilmistir. Fakat
mangetler dikkat ¢ekici olmalidir. Bu nedenle biitiin konusma igerisinde en dikkat

cekici ifadeler hangisiyse o kullanilmalidir.

Toplum ve kiiltir yasantisinda ticaret, 6nemli bir yere sahiptir. "Ticaretin
tarihi, insanlar arasi iliskilerin basladigi zamana degin gotiiriilebilir ve ekonominin
tarininden daha eskidir" (Bozkurt, 2002, s. 153). Insanlarm ihtiyaglarini karsilamasi
ve kazang saglayabilmeleri i¢in ortaya ¢ikmis olan ve gecmisten giiniimiize devamli
gelisim gosteren ticaret, onemli ekonomik kazan¢ alani halindedir. Yeryliziinde
yasayan herkes dolayli veya dogrudan olarak ticaret hayatinin igerisindedir. Kimisi
tiretime ve verimlilige karsi ticareti temel is olarak goriirken kimisi sadece tiiketime

dayal1 sekilde ticari hayatini devam ettirmektedir.

Ticari hayatin icerisinde olan ve ticaret yapmayi bildigini sdyleyen herkes
muhakkak ki simsarlar1 da tanimaktadir. Ticarette simsarlar, genellikle firsat¢1 ve
menfaat¢i olarak taninirlar. Simsarlarin ticaret yaptigi kisi, kurum, devlet veya
herhangi bir kurulusla dogrudan ¢ikar iligskisi bulunur. Taraflar arasinda aracilik
gorevi Ustlenen simsarlar, anlasma ile beraber ticret hakki da kazanabilirler. Bu
nedenle de ¢esitli durumlardan istifade ederler. Mansette de devletin igerisinde
bulundugu durumdan dolay1 kendisine yarar saglayanlara kararli bir seslenme yer
almaktadir. Soylemler incelendiginde simsar kelimesiyle kastedilen sadece ticari
faaliyet gosteren kimseler degil; devletin iyiligini ve kalkinmasini istemeyen
herkestir. Bu goriisii destekleyen unsur da alt baglikta yer alan "Firsatgilar
unutmayacagiz." ciimlesidir. Simsar sozcligiiniin disinda firsat¢1 sozciigiiniin de
kullanilmasi, birbirini tamamlayan 6geler olarak gosterilebilir. Menfaatleri ugruna
calisma yapan simsar ve firsatgilar bir goriilmiis ve iki kesim i¢in de yine ortak tutum

sergilenecegi bildirilmistir.

Manseti olusturan ve Tlizerinde durulmasi gereken bir diger sozcik ise
"meydan” sozciigiidiir. "Saha, alan" gibi anlamlara gelen sdzciik mansette hem temel
anlamda hem de benzetme amac1 disinda ekonomi ve ticaret anlamlarina gelebilecek
sekilde kullanilmistir. Ad aktarmasi olarak agiklanabilecek bu kullanim, kiginin bire
bir agzindan ¢iktig1 da tespit edilmistir. Dilin hem s6zIii hem de yazili sekilde sanath

ve cagrisimli bir sekilde kullanilmasina da 6rnek olusturmustur.
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Mansette yer alan asla kelimesi ile bir kesinlik bildiren durum meydana
gelmis ve sOylem daha da etkileyici bir yapiya biiriinmiistiir. "Birakmacagiz" fiiliyle
biten manset yine asla zarfiyla beraber manseti meydana getiren sdylemin daha da
pekismesini saglamis ve kararlilik noktasinda s6zii daha etkili kilmastir.

Birakmayacagiz fiilinden de kasit: izin vermemek ve karsisinda olmaktir.

Manget biitiiniiyle ele alindiginda her sézcligiin temel anlaminin disinda

muhakkak bagka anlamlara da geldigi anlasilmaktadir.

Etkili bir manset olusturmak sadece baslig1 dikkat ¢ekici ve ilging tutmak
demek degildir. Bu agidan bakildiginda gazetenin biiylik bir kismimi kapsayan
mangetin hemen altinda sOylemi gergeklestiren kisinin biiyliik bir fotografi
paylasilmistir. Dogru bir orant1 ile yerlestirilen hem yazi hem de fotograf biitlinliik
olusturmaktadir. Genel olarak bakildiginda ise arka fonda siyah renkten baglanarak
gittikce acilan koyu bordo rengi goze ¢arpmaktadir. Bir diger nokta ise habere konu
olan kisinin ayni manset altinda takim elbisesinin farkli lacivert tonlarina sahip
olmasidir. Mansetin altindaki biiyiikk fotografta elbise daha koyu gosterilmistir.
Bunun nedeni ise: lacivert renginin psikolojik olarak ciddi ve kararli bir anlam ifade
etmesidir. Gazetedeki sdylemle beraber bir biitiinliik olusturan gorsel geler ve buna

paralel olarak renkler bilingli bir se¢cimin sonucu olmustur.

Sekil 8: Bu Millet Dovizle Dize Gelmez (Takvim Gazetesi)

DJOLARIN 7 LiRA OLN EKONON

BU MILLET DOVIZLE
DIiZE - GELVIEZ

Ekonomik gii¢, devletlerin ayakta durabilmesi ve kalkinabilmesi i¢in hig
sliphesiz en onemli unsurdur. Devletler yaptiklar1 anlagmalar ve hamlelerle ticari
hayatina devam eder ve bunun neticesi olarak ya olumlu ya da olumsuz bir sekilde

etkilenirler. Manseti olusturan sOylem cumhurbaskaninin bir konusmasindan
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alinmistir. Konusmada "Tiirkiye'yi dovizle, faizle, enflasyonla dize getirebilecegini
sananlar, bu milleti hi¢ tanimiyor demektir." ifadesini kullanan cumhurbaskaninin
sozleri lizerine climle kisaltilarak manset olusturulmustur. On iki kelimeden olusan

s0ylem bes kelimeye indirilmistir.

Tiirkiye Tiirkgesinde kurulan kisa climleler uzun cimlelerden daha etkili ve
kalic1 olmaktadir. Az s6zle ¢ok sey anlatma veya sdylenmek isteneni az ve 0z sekilde
ifade etme, etkili iletisimin 6nemli 6gelerindendir. Haberin detaymi bilip gazete
mangetine de bu mantikla yaklasildigt zaman s6z konusu olan durum kendisini
acikca gostermektedir. Agiklamanin tamamina bakildigi zaman doviz, faiz, enflasyon
terimleri birbiriyle iligkili terimlerdir. Bu noktada mansetin etkisini artirmak igin faiz
ve enflasyon kelimelerinin yaninda "Bu milleti hi¢ tanimiyor demektir.” ifadesi de
ilk agizdaki sdylemden c¢ikarilmistir. "Bu millet dovizle dize gelmez." ifadesi,
ekonomik oyunlarla devleti ve devletin devamliligimi saglayan milleti
diistirebilecegini diistinen kimselere bir seslenme mesajini tagimaktadir. Soylemde
kullanilan deyim, daha onceki deneyimlere dayanarak bu milletin engellerle bas
ettigini hatirlatma gérevinde kullanilmistir. "Bu millet" denerek devleti olusturan her
birey kastedilmistir. Seslenilen kimse veya kimselerin yaptig1 ekonomik tuzaklarla
daha once bir¢ok kahramanlik gosteren bu milleti hi¢ tanimadigi ve bos ugraslar
igerisinde oldugu ifade edilmistir. Ana sdylemden bazi climleler ve ifadeler
c¢ikarilmis olmasina ragmen manset, ana sdylemdeki anlam degerine yakin bir anlam

tagimaktadir.

Manseti olusturan gorsele bakildiginda ise; mansetin fotograftaki kisinin
agzindan ¢iktigmmi gostermek icin kullanilan kirmizi ¢izgilerle olusturulmus bir
konusma balonu vardir. Konusma balonunun kivrimi fotograftaki kisiyi gosterir
sekilde yerlestirilmistir. Mansetin hemen altina konan fotograf da kisinin sdylemiyle
paralellik gosterir sekilde ciddi bir hava tasimaktadir. Mangetlerde kullanilan
fotograflar konunun 6nemi, ciddiyeti ve derecesi ile baglantili olarak se¢ilmektedir.
Temel sebebi ise yazi ile gorselin tamamen bir biitiinlik olusturma isteginden

kaynaklanmaktadir.
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Sekil 9: Aslan Garry Dondii (Fotomag Gazetesi)
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Fotoma¢ Gazetesinin bu manseti oldukca dikkat c¢ekici bir sekilde
olusturulmustur. Habere konu olan takimin galibiyetini gostermek igin takimin
simgesi olan aslanin ve takimin Garry adli sporcusunun Tiirkce telaffuzuyla "geri"
anlamma gelecek sekilde mangette yer bulmasi haber basligini oldukga ilging
kilmistir. Manseti ilging kilan en 6nemli 6ge hig¢ sliphesiz "Garry" isminin Tiirkce
"geri" anlaminda kullanilmis olmasidir. Bu tiir kullanimlar Tiirkgenin anlam yapisina
uydugu siirece gazete mansetlerinde hep yer almaktadir. Yabanci isimlerin Tiirkce
telaffuzuyla alakali olan durum, dili etkili kullanma becerisine sahip yazarlar ve
editorler tarafindan sik¢a kullanilmaktadir. Haber bagliginda bu tiir kullanimlarin

olmasi okurlarin da dikkatini ¢ekmektedir.

Haber basgliginda uyarlama seklinde verilen "Garry" 06zel isminin Tiirk¢enin
anlam diinyasinda yer-yon zarfina donebilmis olmasi da son derece carpicidir.
Habere konu olan takimin mag¢ maratonunda Onceki karsilagsmasindan yenik
ayrilmasi ve son oynanan karsilasmada galibiyet elde etmesi ve bu sebeple takimin
geri donmesi mevcuttur. Bu durum da yabanci bir futbolcunun ismiyle uyumlu
olarak verilmistir. Biitiin takim oyunculari i¢erisinde mansete malzeme olan ismin
secilmesinin nedeni: karsilagsmada iki gol atmis olmasidir. Takimin hem galibiyet
almas1 hem de "Garry" adli sporcunun karsilasmada gol atmis olmasi manseti

olusturan ana unsurlar olmustur.

Mangsetle beraber verilen gorselde galibiyetin mimar1 olarak gosterilen
futbolcu ve taraftarlar goziikmektedir. Mangeti olusturan yazi ise takimin iki rengi

olan sar1 ve kirmizi renklerle yazilmigtir. Mansetteki yazida "Garry" ismi diger
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kelimelere gore daha biiyiik yazilmig ve gol atan futbolcu taraftarlarin oldugu
fotografa gore daha biiyiik sekilde sayfadaki yerini almistir. Galibiyetteki 6nemine
gore yerlestirildigi diisiiniilen futbolcunun gorselinin de biiyiik olmasi ikisi arasinda

bir paralelligin oldugunu kanitlar niteliktedir.

3.1.2. 16 Eyliil 2018 Tarihli Gazete Mansetlerinin Anlamlandirilmasi

Sekil 10: Utanma Sen De Gel (Hiirriyet Gazetesi)
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Ulkelerin gelismisliklerini gdsteren en dnemli gostergelerden bir tanesi hig
sliphesiz egitimin ileri diizeyde olmasi ve egitimli bir topluma sahip olunmasidir.
Tiirkiye'de de yapilan birgok calisma ve plan ile toplumun okur-yazarlik orani
yiikseltilmeye c¢alisilmaktadir. Yapilan c¢alismalarin meyvesini vermis oldugu
gazetenin mangetine de yansimis durumdadir. Haber metninde Tiirkiye'de okuma
yazma seferberligine katilan insanlarin sayisal verilerine yer verilmistir. Yapilan
caligmalara katilan yagli insanlarin utanmadan okumay1 6grenmek igin ¢abalamalari
ve diger insanlara seslenmeleri sz konusudur. Bu noktada haber metninde yer alan

kadinlardan birinin s6ylemi lizerine manget temellendirilmistir.

Mansete goz atildiginda dort kelimeden olustugu goriilmektedir. Manset ilk
okundugunda okuma yazma ile ilgili hi¢cbir anlam i¢ermemektedir. Bu noktada
mangsetin bilgi vermekten ¢ok merak uyandirmak i¢in atildigini sdylemek miimkiin
olmaktadir. Utanma fiilinin basta kullanilmis olmasi bir seslenme gorevinde
kullanildigin1 gosteriyor olsa da haber basliginda iinlemle ilgili herhangi bir kullanim

s6z konusu olmamustir. "Sen de gel." ifadesiyle okuru harekete gegirme ve tesvik
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etme egiliminin oldugu sdylenebilir. "Sen de" ifadesi bu noktada 6nem tagimaktadir.
Ifadenin "sen de" seklinde olmas1 s6z konusu faaliyetlere katilan kimselerin oldugu
ve bu kimseler igerisinde olunmasi gerekliligi vurgulanmak istenmistir. Manset,
okuma yazma seferberligine katilan insanlarin, onceden seslenilen kimselerden
oldugunu niteler sekilde olusturulmustur. Manset haber metninden bagimsiz bir

sekilde okundugunda anlam tam olarak kesinlestirilememektedir.

Mansetinin biitiinligiinii olusturan goérsel ogelere bakildiginda habere konu
olan seferberlige katilip okul siralarinda oturan insanlar goze ¢arpmaktadir. Haberde
daha ¢ok yasli insanlarin okuma yazma programina katildig1 agiklanmaktadir. Buna
paralel olarak haber gorselinde okul siralarinda oturan insanlar yash kimselerden
secilmigtir. Gorsel, manset ve haber metni ile biitiinlesmis durumdadir. Fotografta
yer alan insanlarin ve haberde roportaj veren kisinin okul siralarinda oturmaktan
memnun oldugu ve mansette de sOylendigi gibi utanilacak bir durumun olmadigi

gosterilmistir.

Sekil 11: Firsatcilara Biiyiik Kiskag (Sabah Gazetesi )
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Ticaret ve eckonomi alaninda siirekli bir hareketlilikten s6z etmek
miimkiindiir. Bu iki alanda dengeler sabit olmayip degiskenlik gostermektedir.
Devletler ekonomilerini giiclii ve ayakta tutabilmek icin ¢esitli planlar yapmakta ve
tedbirler almaktadir. Giliniimiizde birgok ticari kurulus ve sirket mal alimlarin1 déviz
tizerinden yapmaktadir. Dovizlerin saniyeler icinde degisiklik gdsteriyor olmasi
ticareti de etkilemektedir. Bu nedenle mal fiyatlarinda da siirekli bir degisim
yasanmaktadir. Tirkiye'nin iginde bulundugu doviz durumlart géz Oniinde

bulunduruldugunda durumdan faydalanmak isteyenlerin dovizi bahane ederek haksiz
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kazang saglama gayreti icerisinde olduklari ve devletin buna izin vermeyerek

sehirlerde denetimler yapmasi gazete mansetine konu olmus durumdadir.

Manset incelendiginde eksiltili bir yapinin oldugu goriilmektedir. Ciimlede
fiil kullanim1 olmamuis li¢ kelime ile manset olusturulmustur. Mansette kullanilan
"firsatg1" kelimesi, anlam olarak "Duruma gore davranan, i¢inde bulundugu sartlar
degerlendirmeyi bilen kimse, oportiinist” (Tiirkge Sozlik, 2011, s. 870) anlamina
gelmektedir. Haber metni incelendiginde iyi anlamda bir firsattan s6z etmek
miimkiin degildir. Haksiz kazang saglama gayreti icinde olan spekiilatorler
kastedilmistir. Mangette kullanilan bir diger isim olan "biliylik" sifat1 ise manseti
coziimlemede son derecede dnemli bir noktadadir. Bu sifatin kullanimryla beraber
gazetenin sahip oldugu diisiince de yansitilmis olup, yapilan operasyonun hakli
gerekgelere dayandirildig: belirtilmistir. Operasyon yapilan sehir sayisinin ¢ok sayida
olmasi da bu sifati kullanmaya sebep olarak gosterilebilir. Bu sifatt ve sifatin
altindaki diisiinceyi géz oniinde bulundurdugumuzda mansette kullanilan "kiskag"
kelimesiyle anlam bakimindan biitiinliik icerisinde oldugu anlasilmaktadir. Kiskag
kelimesi "Bir seyi tutup sikistirmaya yarayan kerpeten, pense vb. arag" olarak
tammmlanmistir (Tiirkge So6zlik, 2011, s. 1424). Yapilan operasyonun kiskaca
benzetilmesi ve "blyiik" sifatin1 almasi, mangette temel anlamlarindan siyrilan
kelimelerin oldugunu gosterir niteliktedir. Ara¢ olarak kullanilan bir nesnenin somut
olarak yapilan bir fiile doniismesi de dilin ilging yapisimi tekrar gozler Oniine
sermektedir. Firsatci ve vurgun amacinda olan insanlari tespit etmek adina yapilan
operasyon, mangeti olusturanlar tarafindan sozii edilen kimseleri "sikistirma"

anlaminda kullanilmistir.

Manset, bilgi vermekten ¢ok merak uyandiran, dikkat ceker bir sekilde
atilmistir. Buna dayanak olarak da mansetin bir yiiklemden yoksun olusu
gosterilebilir. Yiikklem kullanilan ve kuralli bir sekilde olusturulan mansetlerde
verilmek istenen bilgi, manset iizerinden okuyucuya aktarilmaktadir. Mansette fiilin
kullanilmamas1 ise anlami kapali yapmakta ve buna bagli olarak merak

uyandirmaktadir.

Haberin gorsel agidan incelenmesinde goze carpan ilk sey, farkli sehirlerde

cekilmis olan fotograflarda denetim elemanlarmin friinlerin fiyat incelemesini
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yapmasidir. Haber metninin paralelinde olan gorseller mansette agikladigimiz anlam
agiyla beraber uyum igerisindedir. S6z konusu denetim 81 ilde yapilmis olmasina
ragmen gorsellerde biiyliksehirlere ait mekan denetlemeleri paylagilmistir. Haber
metninde ve gorsellerde "biiylik" etkisini yaratmak amacinda kullanildigini
sOyleyebiliriz. Paylasilan gorsellerde dikkat ¢eken bir baska 6zellik ise Ankara'ya ait
gorselin diger gorsellere gore daha biiyiik ve farkli sekilde tasarlanmis olmasidir.
Farkli sekilde tasarlanan gorsel besgen seklindedir. Olusturulan besgen seklin sivri
ucu ise diger gorselleri gosterir sekilde yerini almistir. Ankara'nin iistiinde
durulmasinin ve manset gorselinde farkli konumlandirilmasinin bir bagka gostergesi
ise: Ankara'da yapilan denetim alanin diger sehirlerin denetim alanina gore daha
biiyiilk olmasidir. S6zii edilen mekanlarin hangisinin hangisinden biiyiikk oldugu
sadece gorsellerden yola cikilarak tespit edilemeyebilir. Fakat paylasilan ortamlara
bakildiginda Ankara'nin ayri tutuldugu ve Ankara'ya daha cok vurgu yapildigi
aciktir. Bunu Ankara'ya ait mekan gorselinde denetim elemanlarinin diger sehirlerin
mekani inceleyen denetim elemanlarindan sayica fazla olmasimni gostererek de

giiclendirebiliriz.

Gorsellerin nereye ait olduklarini belirten sehir isimlerinin yazi renklerine
bakildiginda ise yine farkliliklarin oldugu gériiliir. Izmir, Gaziantep ve Erzurum
sehirlerinin ismi sar1 renkle yazilmisken Ankara ismi kirmizi renkle yazilmistir.
Kirmizinin kullanilmasi sadece yaziyla smirlt kalmamigtir. Ankara'ya ait gorselin
cergevesi de yine diger sehirleri gdsteren gorsellerin ¢ercevesinden farkli olarak

kirmizi bir renkle olusturulmustur.

Haber metninde denetimlerin 81 ilde yapildig1 sOylenmistir. Bu bir gazete
haberi icin oldukga yiiksek bir sayr anlamina gelmektedir. Biitiin sehirlere ait gorsel
paylasimi olamayacagindan gorseller sadece biiyliksehirle smirli kalmistir. Fakat
bunun devamliligin1 gosteren bir grafik tasarimindan sz etmek miimkiindiir.
Gorsellerin art arda verilmis olmasi ve fotograflarin arka planindaki kirmiz1 seridin
birbirine baglh sekilde yansitilmasi so6zii edilen devamliligin gostergelerinden

sayilabilir niteliktedir.
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Sekil 12: Koltuk Onu Birakmazsa O Koltugu Birakmaz! - S6z Verdin Git Koyiine Tavuklara
Yem Ver! (Takvim Gazetesi)
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Bu mansette, Tiirkiye'deki siyasi partilerden biri olan CHP'nin iki 6nemli
tiyesinin bagkanlik sdylemlerinden ve baskanlik tartismasinda fikirlerini sosyal
medyada paylasan yazilarindan olusan bir manset sz konusudur. Mevcut baskan
Kemal Kiligdaroglu ile onun baskanligini istemeyen parti taraftarlarinin temsilcisi
olan Muharrem Ince arasindaki baskanlik savasi giindemde yer alan &nemli
konularin basinda gelmektedir. Parti iktidarligi i¢in birbirlerine karsi sert sozler
sOylemekten ¢ekinmeyen bu iki isim arasindaki ¢ekismenin vatandaslarin sosyal

medya iizerinden buna dahil olmasinin konu edildigi iki baslik seklinde atilmistir.

Sosyal medyada ikili arasindaki tartismanin degerlendirilmesi vatandaslar
tarafindan yapilmistir. Mevcut durumdan memnun olmayan partililer iki isim i¢in

sert sdzler sdylemis ve rahatsizliklarini dile getirmiglerdir.

Sosyal medyada paylasilan sozlerden olusturulan manset iki bashik seklinde
atilmistir. {lk bashikta; kelimelerin tekrarindan olusan kuralli bir yap: vardir.

" n

Mansetin ilk basliginda kullanilan zamiri ikili arasindaki ¢ekismenin partililer
tarafindan hos karsilanmadigi ve sdyleyen kisinin mevcut baskana karsi oldugu
anlammi vermektedir. "O" ile kastedilmek istenen kisi: Kemal Kilicdaroglu'dur.
Bagkanlik yaptig1 partide kendisine muhalif olan kesimin onu "koltuk sevdalis1"
olarak gdstermesi mansete de yansimis durumdadir. Bagkanin koltugu birakmak gibi
bir diislincesinin olmadigi anlamini veren mansetin ilk basligi, haber metni

okunmadan veya mangetin st basligi okunmadan tam olarak bir bilgi

vermemektedir. "O" ile kastedilmek istenenin kim oldugu kestirilememekte, hangi

53



koltuktan s6z edildigi anlasilamamaktadir. Ad aktarmas: yapilan "koltuk"
kelimesinde kisilestirme de soz konusudur. Baskanlik koltugunun kastedildigi
soylemde, insanoglunun mevki hirsina da vurgu yapilmistir. Bazi insanlarin
basarisizliklara ragmen bulundugu konumdan inmek istemedikleri ve yasanan
durumu kabullenip sorumlulugu baskasina devretmek istemedikleri herkesge bilinen
bir durumdur. Toplumda yer alan genel kanilar ve yargilar dile de yansimaktadir.
Sozii edilen durum mansette goriiliir sekildedir. Mansetin ilk basliginda sert bir dilin
oldugu goriilmektedir. Ayrica, kesin yarginin varligini gosteren {inlem isareti de
bulunmaktadir. Politik sdylemin algi olusturucu yani diisiiniildiiglinde basligin buna
uygun olarak atildigi hemen anlasilmaktadir. Atilan baslik gazetenin politik
diislincesinin tiriinii degil; CHP iginde yasanan ¢ekisme sonucu bagkana muhalif olan
kesimin diisiinceleridir. Bu yargiya parti i¢erisinde baskan1 destekleyenler tarafindan
muhalif tarafa soylenmis sozlerin manseti olusturan ikinci baglikta yer almasiyla
ulagilabilir. Manseti olusturan ikinci baslhiga gz atildiginda ti¢ yarginin varligr géze
carpmaktadir. Unlemlerle olusturulan mansette yarginin birden fazla olmasi manseti
carpict héle getirmistir. Kuralli bir ciimle yapisi gibi goriinen mansette yargilar
herhangi bir noktalama isareti ile birbirinden ayrilmamis; sozlii olarak ifade edilen
bir séylemin yapisinda degisiklik yapilmadan manset olusturulmustur. "S6z verdin."
ifadesi, mansette karsilikli konusan iki insan varmig gibi bir yanlis yargiya yol
agmaktadir. S6zii edilen parti igerisindeki ¢ekismenin gazeteye yansimasi, iki tarafin
birbirlerine sdylemis olduklar szler lizerinden olmugtur. Bunun sonucu olarak da
manget iki baslik halinde atilmis her bir bashik iki tarafin da goriislerinden
olusmustur. Olusturulan bu baghklar karsilikli  atismanin  birer sembolii
goriinlimiindedirler. Paylasilan gorsellerle de anlasilan s6zii edilen atisma izlenimi
"s6z verdin" , "git kdyiine" " tavuklara yem ver" climleleriyle pekismis durumdadir.
Ik ciimle disinda diger ciimlelerin emir ciimlesi olmasi da savunulan goriisii

destekler niteliktedir.

Kemal Kiligdaroglu'nun karsisinda olan Muharrem Ince'ye ait olan " kdyde
tavuk beslerim" sozii partililer tarafindan sosyal medyada da kendisine hatirlatilmak
istenmis ve emir iceren ciimlelerle dile getirilmistir. Politikacilarin taraftarlarin
kendi goriislerine inandirabilmesi ve algr olusturabilmeleri icin sdylem ve

eylemlerine dikkat etmeleri gerekmektedir. SGylenen her sey daha sonra karsilarina
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ya olumlu ya da olumsuz bir sekilde ¢ikabilmektedir. Birbirlerinin a¢igimi ve zayif
noktasini bulmaya c¢alisan insanlar daha once sOylenen sozleri de malzeme olarak
kullanmaktan ¢ekinmemektedir. Gazete mansetinde yer alan "Git kdyiine tavuklara

yem ver!" sozii bu goriisii desteklemektedir.

Mansette yer alan iki baslik incelendiginde karsilikli atigsma igerisinde olan iki
ismin oldugu anlasilmaktadir. Fakat iist baslik okunmadan veya gorsellere bakmadan
kimler arasinda bir atismanin oldugu kestirilememektedir. Atilan basliklar daha 6nce

baskanlik yaris1 siirecinde konusulan konular tizerine temellendirilmistir.

Gazete mansetine konu olan iki politikacinin gorsellerine yer verilen haberde
atilan bagliklar1 iki politikactyr karsi karsiya getiren bir tasarimla olusturulmustur.
Fakat atilan basliklarda partililerin sdylemis oldugu sozler fotograflarda bir uyum
igerisinde degildir. Ornegin: "O koltugu birakmazsa koltuk onu birakmaz." sdzii
Kemal Kiligdaroglu i¢in sdylenmistir. Yani aleyhinedir. Ama basliklarin igerisinde
oldugu konusma baloncuklarinin  ¢ikis noktast Kemal Kiligdaroglu'nu
gostermektedir. Yani soziin onun tarafindan veya onun taraftarlarindan sdylendigi
izlenimi vardir. Aym durum diger baloncuk icin de gecerlidir. Muharrem Ince'nin
agzindan sOylenmis gibi goziiken s6z halbuki onun aleyhinde olan kesimin sozleridir.
Bu duruma baska agidan bakildiginda s6z konusu baloncuklarin sdylemlerin kisiye
mal edilmesi i¢in olusturuldugu goriilmektedir. Haber detay: okunmadan hangi soziin
kim i¢in sdylendigi anlasilamamaktadir. Gazete mansetindeki bu detayin sasirtma
amactyla kullanildigint soylenebilir. Okuyucu, mansetteki ifadeleri ancak haber
metnini okuyarak dogrulayabilir. Sasirtmaya dayanan bu kullanim okuyucunun

dikkatini ¢ekmekte ve haberi okuma istegi uyandirmaktadir.

Gazete mangetindeki haberin gorselleri sz konusu iki politikaciya aittir.
Politikacilarin topluluga seslendigi anlasilan fotograflarin yan yana ama tartisma
izlenimi verecek sekilde tasarlanmis olmasi haber mansetiyle uyum icerisindedir. Iki
politikacinin  yiiz ifadelerine bakildigt zaman tansiyonun yiiksek oldugu
anlasilmaktadir. Bu noktada gorsellerin titizlikle habere yerlestirildigi goriilmektedir.
Haber metininde gegen s6z konusu tartismada partililerin diisiincelerini sosyal
medyada dile getirdiginin bir gostergesi olarak, "Twitter" adli sosyal medya aginin

sembolii olan mavi kusun kullanilmasin1 gosterebiliriz. Semboliin hemen altinda ise
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partililerin ¢esitli goriisleri paylagilmistir. Twitter'in sembolii olan kusun kullanildigt
yerin manseti olusturan ikinci bashigin altinda kullanilmasi, g¢esitli c¢agrisimlar
icermektedir. Mavi kusun baglik yazisinda gegen "yem" kelimesine denk getirilmesi
de tesadiif degildir. Tavuk-yem iligkisi igerisinde mavi kusun da konumlandirilmasi
konunun pekismesine katki saglamistir. Gorsellik agisindan ¢agrisimsal zenginlikten
sz edilebilecegi gibi haber metninin de anlam biitiinliigline pozitif yonde etki
yarattig1 agiktir. iki politikact arasinda gegen tartisma igin sosyal medyada binlerce
diisiince paylasilmisken icerlerinde en carpici olanin secilmesinin yaninda kullanilan
sosyal medya ag semboliiyle de biitiinliik gostermesi dikkate deger bir yaraticiliin

tiriini oldugunun gostermektedir.

Sekil 13: Sevdim Seni Bir Kere (Fotomag Gazetesi)
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Spor gazetesinin mansetini olusturan ciimle, Ozdemir Erdogan'a ait sarki
sOzlerinden seg¢ilmistir. Teoman adli sanatgiyla biitiinlesen sarki, son donemlerde
karsilagmadan galibiyetle ayrilan spor kuliibiiniin taraftarlar1 arasinda tezahiirat
haline getirilmistir. Kuliibiin taraftarlar1 ve dolayisiyla tribiin tezahiiratlar1 hakkinda
bilgisi olmayanlar i¢in gazete mansetindeki ciimle, sadece bir sarki sozii olarak
anlamlandirilmaktadir. Spor kuliibiiniin almis oldugu galibiyet i¢in atilan manset,
sadece galibiyet alan kuliip taraftarlarina hitap etmektedir. Galibiyetten dolayr mutlu
ve coskulu kuliip taraftarlarina seslenme amaci tasiyan gazete manseti devrik ciimle
yapisindadir. Sarki yazarlan tarafindan da sikc¢a kullanilan devrik ciimlelerin bir¢ok
islevi vardir. "Devrik yapidaki climleler, 6nem verilen ve arka plana atilan 6geleri
diizenleyerek verilecek mesajin daha saglam bir sekilde iletilmesini saglar" (Akcatas,

2002, s. 605). Devrik climlelerde verilmek istenen mesajin daha saglam verilmesinin
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yaninda dikkat ¢ekici yaninin da oldugu bilinmektedir. Gazete mansetinde kullanilan
sarki s6ziinde vurgulanan sey "sevdim" fiilidir. Yiiklemin basta olmasi diger climle
ogelerinin arka plana atilmasina neden olmustur. Fiilin diger ciimle 6gelerinden daha
onem tasidigi anlamina gelen s6z konusu climle yapisi dikkat ¢ekici niteliktedir.
Ciimleye bir dinamizm getirdigi climlenin kuralli hdle gelmesiyle anlagilmaktadir:
seni bir kere sevdim. Kuralli climle haline getirilen ciimlenin devrik ciimledeki gibi
duygu degerine sahip olmadig1 anlasilmaktadir. Ciinkii kurall1 climlede vurgulanan
sey "sevmek" fiilinin "bir kere" yapilmis olmasidir. Fakat mangette yer alan sarki
soziinde vurgulanmak istenen ise "sevmek" fiilidir. Devrik ciimle yapisinda
kullanilan "bir kere" =zarfi, fiilin gerceklestigi ve s6z konusu durumdan
vazgecilmeyecegi i¢in her seyiyle kabullenisin oldugu anlamda kullanildig1 veya

temel anlamindan siyrilarak sozii edilen anlamlara geldigi anlasilmaktadir.

Spor gazetesinin gorselleri de sarki soziliyle yani mansetle dogrudan baglantilt
bir sekilde olusturulmustur. Karsilagmadan galibiyetle ayrilan takim oyuncularinin
oldugu fotografta belli bir seving s6z konusudur. Takimin galibiyetinde 6nemli bir
katki saglayarak ve gol atmig bir futbolcu ve ona sarilmak isteyen diger takim
arkadaglar1 goriilmektedir. Haber mansetinde yer alan fiile uygun olarak kullanilan
fotograf bir biitlinliik olusturmaktadir. Gol sevincinin birlikte yasaniyor olmasi da

s0zl edilen uyumun gostergelerindendir.

Diinya genelinde kabul edilen sevginin sembolii hi¢ siiphesiz kalptir. Kalp
sembolii, agki ve sevgiyi gostermek icin kullanilan ve kullanildigi zaman da
duygunun pekismesini saglayan onemli sembollerdendir. O yiizden herhangi bir
yerde kalp sembolii goriildiigiinde akla gelen ilk sey: sevgidir. Kalbin sevgiyle
biitiinlesen sembolik yapisin1 goz Oniinde bulundurup mansetin ig¢inde yer aldigi
biiyiikk kalp sekliyle biitiinliik sagladigi goziikmektedir. Kalbin kirmizi renkte
kullanilmis olmasi genel olarak kabul edilen sevgiyi gosteren kirmizi kalp
semboliinlin tam olarak yansitilmasi adma pozitif bir etki yaratmistir. Manget
climlesinde gegen "sevmek" fiili ve kalp birbirini tamamlayan iki 0ge
goriiniimiindedir. Biiyiik kalp seklinin hemen {istiinde bulunan kii¢iik kalpler de soézii
edilen durumu daha da zenginlestirmektedir. Sayfanin biiyiik boliimiinii kaplayan
bliyiik kalp sekli karsilasmada gol atan ve gol sevinci yasayan diger futbolcularin

tabaninda yer almakta ve seving gosterisini olusturan ¢ergevenin biitiinligiini
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saglamaktadir. Diger kiiciik kalpler de gol atan futbolcu lizerinde yogunlasmis ve
kiigiik kalplere bir biitiin olarak bakildiginda ok seklinde oyuncuyu gosterir sekilde
tasarlanmistir. Bu kiiciik kalpler vasitasiyla gol atan futbolcu gorsellerle
vurgulanmistir. Kiigiik kalplerin gol atan futbolcu ilizerinde yogunlagmis olmasi ve
biiyiik kalp seklinin gol sevincini yasayan biitiin futbolcular1 kapsamasi yasanan
durumun ortak oldugunu gosterir niteliktedir. Biiyiik kalbin herkesi kii¢lik kalplerin
yalniz birini gosteriyor olmasi da sembollerle verilmek istenen mesajin, sevgi

biitiinltiiglinlin gostergelerindendir.

Haber detay1 ve mangetin anlamsal olarak degerlendirilmesi ele alindiginda
gorsellerde eksiklik olarak gorlinen tek sey: taraftarladir. Buna sebep olarak da sarki
sOziinli tezahiirat haline getirmis olmalar1 ve manseti olusturan temel nedenlerden
sayilmalaridir. Cilinkii sarki soziiniin o spor kuliibiiyle biitliinlesmesini saglayan en
onemli ve tek faktor taraftarlardir. Haberde bdyle bir eksikligin olmasi anlamda ve

cagrisimda bazi eksikliklerin meydana gelmesine neden olmaktadir.

3.1.3. 17 Eyliil 2018 Tarihli Gazete Mansetlerinin Anlamlandirilmasi

Sekil 14: Us Kurup Parsellediler (Hiirriyet Gazetesi)

S KURUP

PARSELLEDILER

Azerbaycan diomiasia ucakta ktomnusan Cumbmrbasican: Exrdogsan, “Lafta
herlkes Suriye'nin topralk bhiatiinhisSsianden sz ediyorx . lJy d.a l).erl:es
parselasyonu wvapimis. Bix ul_l:enm 22, bix d.lgermm S iaassia var”

=i
girer” dedi. > 15. sayfada

Tirkiye'nin smir komsularindan olan Suriye'de yasanan i¢ savas tim
diinyanin yakindan ilgilendigi konularin basinda gelmektedir. Sinir1 olsun veya
olmasin Suriye ile baglantilarin1 dogrudan veya dolayli yoldan yiiriiten birgok devlet,
yagsanan durumla ilgili kendi ¢ikarlari dogrultusunda planlar yapmakta ve

uygulamaktadirlar. Yardim ve destek amagli maskeler altinda yiiriitiilen bir¢cok plan,
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devletlerin firsattan istifade ederek yapilanmalarla bdlgede giic sahibi olma
faaliyetleri yiiritmektedirler. Gazetenin mangetini  olusturan haberde de
Cumhurbagkan1 Recep Tayip Erdogan'in konu ilgili yaptig1 aciklamalar yer almistir.
Haber metninde yer alan cumhurbagkanina ait "Lafta herkes Suriye'nin toprak
biitiinliiglinden s6z ediyor. Uygulamada herkes parselasyonu yapmis. Bir tilkenin 22,

digerinin 5 iissii var." sdylemi iizerine "Us Kurup Parsellediler" manseti atilmistir.

Haber metninin kisaltilip Ozetlenerek bir sekilde manset olmasi, manset
olusum seklinin giizel 6rnegi sayilabilir. Kuralli bir isim climlesi olan manset bilgi
verme amaciyla atilmistir. Verilen bilgi okuyucuyu tam olarak bilgilendirecek
boyutta olmayip oOzetleyen ve okuyucuyu okumaya tesvik eden bir yapidadir.
Manseti okuyan bir kimse kimlerin iis kurdugunu kimlerin parselledigini
bilemeyecektir. Bunlar1 6grenebilmesi i¢in haber metnini biitlinliyle okumasi
gerekmektedir. Manseti olusturanlar cumhurbaskanina ait en ¢arpici ve aktiiel olan
sOylemlerini malzeme olarak almiglardir. Ciinkii yapilan bu islem mansetin dikkat

cekici yapisiyla paralellik gostermektedir.

Mansette kullanilan "is"in kelime anlami [...] 2. Bazi gorevleri
yiirlitebilmek amaciyla kurulan, 6zel yapilari, donatimlari, atolyeleri, onarim yerleri,
servis alanlar1 olan, siirekli veya gecici olarak konaklanilan yer. 3. Bir askeri
harekatta birliklerin gereksinim duydugu her tiirlii gerecin toplandigi, dagitildigi
bolge" (Tirkge Sozlik, 2011, s. 2450) olarak tanmimlanmaktadir. Agiklamalara
bakilarak cumhurbagkaninin kastetmis oldugu "us" , bazi devletlerin ¢ikarlar
dogrultusunda bolgede gii¢ olarak kullandig1r ¢ok amagli, genellikle askeri amagla
kullanilan yapilardir. Bu diisiinceyi destekleyen diger sozciik: parsellemektir. Parsel
kelimesi "Imar yasalarma gére ayrilip siirlanmis arazi pargas1" (Tiirkge Sozliik,
2011, s. 1892) , parsellemek: "1. parsellere ayirmak, 2. Cesitli kisiler belirli bir
toprag1 kendi aralarinda paylagsmak" (Tiirkge Sozlik, 2011, s. 1892) anlamlarina
gelmektedir. Tanimlardan da anlasilacagi gibi cumhurbaskaninin ifadelerinden yola
cikilarak iis kurmak ve parsellemek yasalara gore degil; devletlerin ¢ikarlar
dogrultusunda pay elde etmek ve sozii edilen Suriye topraklarinda yasadis1 gii¢ elde
etme amacinda oldugu anlagilmaktadir. Yapica olumlu ama anlamca olumsuz bir
durum belirten ciimle iki yargi icermektedir. "Us kurmak" birinci yargiyi

olustururken, "parsellemek" ikinci yargiy1 olusturmaktadir. Iki yargi da olumlu degil,
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olumsuz bir durum i¢in kullanilmistir. Buna gerekge olarak haber metninde de
gectigi gibi Suriye'de i¢ savasin olmast ve devletlerin ¢ikar elde etmek istemesidir.
Olumsuz durumda olan Suriye ile ilgili agiklamalar da olumsuz olmakta ve gerek
yaz1 gerekse de sozlii olarak kullanilmasina sebep olmaktadir. Bu noktada tilkenin

icinde oldugu durumla yapilan faaliyetler ve sdylemler paralellik gostermektedir.

Mansget gorsellerden yoksun olarak atilmistir. Mavi zemin iizerine beyaz
renkle yazilan manset, sadece "iis kurup" yan climleciginin diger climleye gore daha
biiyiik puntolarla yazilmasiyla dikkat ¢ekmektedir. "Us kurup" yargisinin biiyiik
puntolarla yazilmasinin sebebi olarak da yasanilan durumun ciddi derece oldugunu
gostermek igindir. Haber metninin detaylarina bakildiginda cumhurbagkaninin bir
ilke icin 22 iis, baska bir iilke i¢in ise 5 iis kurdugundan bahsetmesi, s6z konusu
durumun biiytlikligline isaret ve gondermede bulunmak i¢in "iis kurup" yargisini

daha biiyiik yazmak hakli bir gerekge olarak gosterilebilir.
Sekil 15: idlib'de Bu Siireg Devam Ederse Agir Sonuglar1 Olur (Sabah Gazetesi)
IDLIB’DE BU SUREQC

B BASKAN ERDOGAN, Soci Zirvesi oncesi IdLlib’i

Suriye simirlar1 icerisinde bulunan idlib sehrinde devam etmekte olan
catigmalara deginen haberde cumhurbagkaninin konu ile ilgili yaptig1 aciklamalardan
iretilen bir manset s6z konusudur. Suriye'deki savasin Tiirkiye'ye yakin bir konumda
olan Idlib'de de siiriiyor olmas1 cumhurbaskaninin da konuyla ilgili agiklamalarda ve
tahminlerde bulunmasina neden olmustur. Yapilan agiklamalari dzetleyen bir yapida
olan manset bilgilendirme amaciyla atilmistir. Ciimle yapisinda neden sonug baginin
acik sekilde hissediliyor olmasi anlamin agik olmasina katkida bulunmustur. Manset
okuyucunun ilgisini ¢ekmekten ¢ok bilgilendirme amaciyla atildigi igin

cumhurbagkaninin diislinceleriyle paralel bir diisiince yapisiyla olusturulmustur. Bu
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nedenle gazetenin ideolojik yapist ile cumhurbaskaninin ideolojik yapisi tutarlilik
gosterdigi soylenebilir. Mangette herhangi bir yorumlamanin olmamasi bu yargiy1

destekler niteliktedir.

Manset ilk okundugu zaman haberin hangi olayla ilgili oldugu
belirlenebilmektedir. Giincel olan bir konu hakkinda yapilan haberin manseti de ¢ok
konusulan ve bilinen bir mekan ismini igermektedir. Mansette verilen bilginin nereye
ve kime ait oldugunu belirleyen bir diger isim ise "siire¢"tir. Ciinkii Suriye'deki savas
diinyadaki ana glindem maddelerindendir. Bu sebeple kullanilan "siire¢" kelimesi

"savas" durumunu gostermektedir.

Biitiin savaglar her zaman agir sonuglar1 beraberinde getirmektedir. Suriye
icin de ayni durum s6z konusudur. Cumhurbaskaninin tizerinde durdugu nokta tam
da burasidir. Suriye topragi olan idlib'de s6z konusu durumun devam etmesi iizerine
agir sonuglar yasanacagini belirtmek ve hatirlatmak istemistir. Gazete editorlerinin
de yasanan siiregle ilgili manset olusturmasi savasin yikict 6zelligini tekrar yansitir

niteliktedir.

Manseti olusturan ciimle sarthi bir yapidadir. S6z konusu siirecin devam
etmesi lizerine agir sonuglar1 olacagi sdylenmistir. Siire¢ devam etmez bitirilirse agir
sonuglarin da olmayacagi anlami ¢ikmaktadir. Ciimlede belirtilen "agir sonuglardan"
kasit kotii, olumsuz ve yikici sonuglardir. Belirlenen tim sonug 6zellikleri "agir"
sifatina sigdirilmis ve yiliklenmis durumdadir. Manget ciimlesinde kullanilan "bu
stire¢" ifadesi, yasanan durumun giincel oldugu ve sicak bir atmosfere sahip oldugu
anlamini tagimaktadir. Ayrica yasanan durumun daha agir hale geldigi de "bu siireg"
ve "agir sonuglar”" sifat tamlamalarindaki anlam biitlinliigiiyle ortaya ¢ikmaktadir.
Daha oOnce zaten bir siirecin oldugunu ve o siirecin muhakkak kotii sonuglart
olacaginin bilindigi ama s6z konusu siirecin daha kotli duruma geldigi ve daha kotii

sonuglar doguracagi anlamini karsilamaktadir.

Mansgetin  konusunu tamamlayan hicbir gorsel 6geye yer verilmemistir.
Yasanan siirecin meydana geldigi yer olan Suriye toprag: 1dlib ile ilgili herhangi bir
fotograf paylasilmamistir. Manset cumhurbaskaninin sdylemlerinden harmanlanarak
olusturuldugu i¢in cumhurbaskaninin agiklamalarini yaptigi yerde bazi insanlarla

cektirmis oldugu tek fotograf paylagilmistir. Manset ile fotograflar arasindaki
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baglanti cumhurbaskani iizerinden saglanmistir. Manset yazisinin sol alt kosesinde
yer alan fotograf, cumhurbagkaninin katilmis oldugu yarigmaya ait fotografla
baglantili sekilde konumlandirilmistir. Fotograf c¢ekilen yerin ortak oldugunu
simgeleyen ve baglantili hale getiren gosterge ise kiigiik fotografin sol alt kdsesinde
yer alan ve kii¢iik fotografin ¢ergevesiyle biitiin halde bulunan siyah renkteki iiggen
sekildir. Biiyiik fotografi gosterir sekilde olusturulan sekil, iki gorselde de fotograf

cekilen yerin ayni oldugunu bildirir niteliktedir.

Sekil 16: Tiirkiye'den Para Almam (Takvim Gazetesi)
) ]-\J[ililll]]\llllilllll IIIHlI HALKIN GAZETESI 17 EYLUL 2018 PAZARTESI
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Tirkiye'nin yakin temaslar icerisinde oldugu Katar ile ilgili bir haber sz
konusudur. Katar Emiri'nin Tiirkiye'ye hibe ettigi ugakla ilgili aciklamalardan yola
cikilarak atilan bir mangettir. Katar Emiri El Sani'nin hibe ettigini agikladigi ugagin
ticretiyle ilgili yasanan krize bir agiklik getirmek amaciyla haber olusturulmustur. Bu
yiizden {cretiyle ilgili yapilan konusmalarin oniinii kesmek i¢in alinan ugakla ilgili
herhangi bir {icretin 6denmedigi okuyucuya sunulmak istenmistir. Krizi bitirme
amacinda olan manset, dogrudan bilgi vermektedir. Atilan mansetin hangi konu ile
ilgili oldugu ancak haber metni okundugunda anlasilmaktadir. Manget bash basina
konuyu kapsamamaktadir. Giindemde olan bir konunun ele alinmasi mansetin
okundugunda hangi konu ile baglantili oldugunu tahmin edilebilir olmasina katkida

bulunmustur.

Manset ve haber metni okundugunda dikkat ¢eken ilk detay Katar Emiri'nin
sozleri ile yapilan tasarruftur. Aciklamanin tamaminda Katar Emiri: "Ben
Tiirkiye'den para almam; hediye ediyorum, hibe ediyorum." ifadelerini kullanmistur.

Gazete mansetinde ise "ben" Oznesinin yaninda "hediye ediyorum" ve "hibe
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ediyorum" climleleri climleden ¢ikarilmistir. Bu noktada gazete mansetindeki "para
almam" ifadesi, "hediye ediyorum" , "hibe ediyorum" ciimlelerini de yansitir
durumdadir. Gazete editorlerinin bu tasarrufa neden gittiginin agiklamasi olarak su

nedenler gosterilebilir:

1. insan hediye aldig1 bir sey i¢in para 6demediginin yaninda hibe edilen bir sey icin
de herhangi bir para 6demesi yapmamaktadir. "Hibe etmek" "bagislamak" anlamina
gelmektedir. Bu tanim {izerinden de anlasilacagi gibi insan bagis olarak aldig1 bir sey
i¢in ticret 6dememektedir. Bu iki durumda da herhangi bir iicret 6demesi s6z konusu
olmadigina gore sadece "para almam" ifadesinin mansette kullanilmis olmast hakli

bir gerekgedir.

2. "Para almam" ifadesinde "almam" fiilinde yer alan "+m" sahis ekinin bulunmasi,

climlede "ben" zamirinin ¢ikarilmasina sakinca olusturmayacak bir yapida olmasi.

3. Mangsetin kisa bir sekilde ¢arpici hale getirilmek istenmesi de yine s6z konusu

tasarrufun hakli yanini olusturan bir diger nedendir.

Manset climlesinde anlam acgik bir sekildedir. Alinan ugakla ilgili iicret
O6demesinin olmayacagini gosterir anlamdadir. Buna dayanak olarak; ug¢agin nasil
alindigiyla ilgili yasanan tartismaya aciklik getiren cumhurbagkaninin Katar
Emiri'nin sOylemlerini paylasmasi ve ucakla ilgili herhangi bir iicret 6demesinin
olmadigimi agiklamasinmi gosterebiliriz. Manset ciimlesinin anlamini daha iyi ortaya
c¢ikaran detay: Tiirkiye ve Katar arasindaki dostluk baglaridir. Ciinkii bir seyin hibe
edilmesi ve hediye edilmesi ancak dostlugun ve muhabbetin oldugu durumlarda
gerceklestigi bilinen bir gercektir. Giinlik yasamda bile dost bilinen kimselerle
yapilan aligverislerde hatirin tutuldugu ve degerin verildigi gergegi de bilinmektedir.
Bu noktadan hareketle manget climlesinden ¢ikarilacak bir diger anlam da Katar
Emiri'nin dost bildigi Tiirkiye'nin hatirin1 tutarak ugak icin para almadigidir.
Mansette ve Katar Emiri'nin aciklamalarinda "Tiirkiye" isminin kullanilmast da yine

ayni1 sebeptendir.

Manset climlesinde vurgulanan 6ge: paradir. Bunu doguran temel sebep ise
yine u¢agin ticretiyle ilgili bir glindemin olmasidir. Bu noktada Tiirkiye giindeminde

olan sey ile ciimle merkezinde olan sey ortaktir denebilir.
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Manset gorsellerle dikkat ¢ekici hale getirilmistir. Habere konu olan ugagin
havadayken cekilmis bir fotografla birlikte Cumhurbaskan1 Recep Tayip Erdogan'in
ve Katar Emiri El Sani'nin birer fotograflarina da yer verilmistir. Liderlerin
fotograflarina yer verilmesinin temel nedeni ucak aligveriginin ikilinin arasinda
gerceklesmis olmasidir. Ikili arasinda gecen diyalog haber metninde de verildigi igin
fotograflarla haber metni birbirine baglanmis sekildedir. Devlet liderlerinin
konumlandirilmasi ise su sekilde olmustur: Cumhurbaskan1 Recep Tayip Erdogan'in
fotografi mansetin sol iist kosesinde; Katar Emiri El Sani'nin fotografi ise sag iist
kosede yer almistir. Fotograflar hafif yatay sekilde yerlestirilmistir. Fotograflara
dikkat edildiginde arka planlar1 paylasilan ugagin arka planiyla ortaktir. Paylasilan
fotograf havadayken ¢ekilmis olmasi fotograflarin da havadaymis gibi anlagilmasina
sebep olmustur. Katar Emiri'nin fotografi diger fotografa gore daha biiyiiktiir.
Fotografta dikkat ¢eken bir unsur da Katar Emiri'nin tebessiim ediyor olmasidir.
Somurtan veya ciddi bir ifadeye sahip bir fotograf yerine tebessim eden bir
fotografinin paylasilmasi, ikili arasinda gecen muhabbet ve aligveris memnuniyetinin
gostergesi olarak gosterebiliriz. Katar Emiri'nin fotografinin iistiine ismi yazilmistir.
Bu detay paylasilan kisinin kim oldugunu tanitmak amacindadir. Ciinkii manseti
okuyan bir kimse Katar Emiri'ni tanimayabilir ve paylasilan fotografin kime ait
oldugunu bilemeyebilir. Bu durumun oOniline ge¢mek ic¢in isim yazma geregi
duyulmustur. Bu goOriisii kanitlayan detay ise Cumhurbagkani Recep Tayip
Erdogan'n bulundugu fotografin iizerinde isminin yazilmamis olmasidir. Ciinki

Tirkiye'de yasayan herkes fotograftakinin kim oldugunu bilmektedir.

Gorseller igerisinde iki tilkeye ait bayraklar da vardir. Bayraklar iilke
liderlerinin ~ fotograflarmin  hemen yanmma konumlandirilmigtir.  Liderlerin
fotograflariyla ilgili yataylik bayraklar igin de gegerlidir. Ulkelerin bayraklarina yer

verilmis olmasi haberin gorsel agidan daha da zengin olmasini saglamistir.

Manset haberine ait gorsellerde en dikkat ceken fotograf ise hediye edildigi
sOylenen ugagin havadayken cekilmis olan fotografidir. Ugak diger gorsellerde de
oldugu gibi hafif yatay bir sekilde sayfada konumlandirilmistir. Gazete manset yazisi
da ucagin hemen iistiinde yatay sekilde yerlestirilmistir. Fotograflarin ve manset
yazisinin yatay sekilde tasarlanmis olmasi okuyucunu dikkatini dagitmasin

engellemis ve konuya odaklanma biitliinliyle saglanmigtir. Bu bakimdan mansetin
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gorsel dgeleri birbiriyle uyum igerisindedir. Liderlere ait fotograflarin havadaymis
gibi goriilmesi ugagin havada c¢ekilmesiyle baglantili goziikmektedir. Buna
bayraklar1 da eklemek yanlis olmaz. Paylasilan bayraklar dalgali sekildedir.
Bayraklarin riizgara bagl olarak havada dalgalaniyor olmasi bu diisiinceyi hakl
¢ikarir niteliktedir. Bu sekilde yorumlanmasinin temel sebeplerinden bir tanesi de
manget haberinin arka planinda gokyiizi mavisi renginin kullanilmis olmasidir. Bu
bakimdan manset ucak, bayrak ve arka plan rengi itibariyle birbirini

tamamlamaktadir.

Mansget gorsellerinde ucgagin kullanilmasi, manseti okuyan okuyucunun
haberin hangi konuyla ilgili oldugunu anlamasina olanak saglamistir. Paylasilan
ucagin Katar'a ait oldugunu dogrulayan isaretler vardir. Ugak Katar bayraginin
renkleriyle boyanmis ve ucagm kuyruk kisminda Katar'a ait bir sembol

kullanilmistir.

Sekil 17: Kasik¢1 Elmasi (Fotomag Gazetesi)

LA

Yeni transfer Benzia alkal dolu
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Miicevherler arasinda hig sliphesiz elmasin yeri ayridir. Dogada az bulunuyor
olmas1 ve goz kamastirict bir giizellige sahip olmasi, elmasi diger miicevherlerden
ayiran Ozelliklerdendir. Bir¢ok devletin hazinesinde birbirinden degerli elmaslar
bulunmaktadir. Tiirkiye'nin de sahip oldugu en degerli elmas, Kasik¢t Elmasi'dir.
Kasik¢1 Elmasi, Mustafa Hatipoglu'nun arastirmasina gore diinyaca meshur elmaslar
icerisinde yaklasik olarak 63. siradadir. Kasik¢t Elmasi'nin ge¢misten giiniimiize
nasil geldigi ve Osmanli'nin nasil sahip oldugu ve isimlendirilmesinde nasil bir
hikayenin oldugu tam olarak agiklanamamaktadir. Isimlendirilmesiyle ve Osmanli'ya

gelisiyle ilgili bircok rivayet vardir. Mustafa Hatipoglu Kasik¢1 Elmasi ile ilgili
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yaptig1 ¢alismada rivayetleri degerlendirmis fakat isimlendirilmesiyle ilgili kesin bir
bilgiye ulasamanmustir. Isimlendirilmesiyle ilgili en mantikli bulunabilecek ihtimaller

ise Hatipoglu tarafindan soyle aciklanmistir:

Isminin "Kasik¢1 Elmasi1" olarak konulmasinda iki ihtimal 6n plana ¢ikmaktadir.
Birincisi, bu tas ilk kez Osmanli padisahlarindan biri tarafindan tiraslatilmistir ve
tirag ustasini onurize etmek i¢in onun lakabi olan "kasikc1" ismi verilmistir. ikincisi,
bu tasa kasik¢1 ismi tamamen tesadiif ve alelade bir isim olarak verilmistir (10).

Elmasin isimlendirilmesiyle ilgili bu detaydan sonra manset incelendiginde,
mangetin haftay1 galibiyetle kapatan Fenerbahge Spor Kuliibiiniin futbolcularindan
karsilasmada gol atmis olan Eljif Elmas'n soyadindan tiiretilmis oldugu
anlasilmaktadir. Kasik¢1 ismiyle herhangi bir baglantisi bulunmayan futbolcunun ve
spor kuliibiiniin mansetle baglantisi, alinan galibiyetin ¢ok degerli goriilmesinden ve
futbolcunun hem performansindan hem de karsilasmada gol atmis olmasindan dolay1
elmas ile iliskilendirilmesiyle olmustur. Alman galibiyet ve futbolcu "Kasike1
Elmas1" mangetini olusturan iki ana sebeptir. Elmaslar icinde ozellikle "Kagike1

Elmasi"nin kullanilmasinin nedeni su sekilde agiklanabilir:
1. Tiirkiye'nin sahip oldugu en degerli miicevherin Kasik¢i Elmasi olmast,

2. Elmasin "Kasgik¢1 Elmas1" olarak kayitlarda bulunmasi. Yani iki isimden meydana

gelmis bir isimlendirmeye sahip olmasi.

Bu detaylar g6z Oniine alindiginda gazete mangetinin alinan galibiyetin 6nemine
vurgu yapmak i¢in hem oyuncunun isminden hem de elmasin isminden yararlandig1
acikca belli olmaktadir. Alinan galibiyetin ¢ok degerli goriilmesinin sebebi:
Fenerbahge Spor Kuliibii'nlin ge¢mis haftalarda almis oldugu maglubiyetler ve
yasadig1 puan kayiplaridir.

Spor gazetelerinde bilgi vermekten cok dikkat c¢ekmek i¢in kullanilan
mansetler, carpiciligini s6z konusu mansette de gostermistir. "Kasik¢it Elmasi"nin
tamlanant olan "Elmasi" igerisine sporcunun soyadi olan "Elmas"m belirtilmek
istenmesi savunulan goriisii desteklemektedir. Bu sayede hem alinan puanin 6nemine
hem de sporcuya vurgu yapilmistir. Alinan puanin "paha bicilemez" oldugu vurgusu

mangetin tanitim yazisinda da belirtilmistir. Mangeti aciklayan, iist baslik veya
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tanitim yazist denebilecek bilgilendirme de elmasa ve oyuncuya olan vurgunun kaniti

olarak gosterilebilir.

Karsilagsmanin tek golle bitmis olmasi da mansette elmasa vurgu yapilmasinin
bir baska nedeni olarak gosterilebilir. Ciinkii az gol her zaman zor olan bir
karsilagmayr ifade etmese de genellikle zor ve sikintili bir mag¢ skoru olarak
goriilmektedir. Karsilamanin tek golle bitmis olmasindan ve takimin iginde
bulundugu durumdan vyararlanilarak atilan manget dildeki sekil ve anlam

zenginliginin giizel bir 6rnegi olarak gosterilebilir.

Gazete mansetini olusturan haberin gorsellerinde iki fotograf paylasilmistir.
Fotograflar igerisinde kullanilan en dikkat ¢ekici 6ge "Kasik¢i Elmasi"dir. Elmasin
biiyiik boy fotografinin lizerinde karsilasmada gol atmis olan Eljif Elmas adli
futbolcunun gol sevinci sirasinda cekilmis fotografi yer almaktadir. Futbolcunun
elmasla biitiinlestirildigi gorsellerde, futbolcu "Kasik¢r Elmasi"na benzetilmek
istenmistir. Oynadig1 futbol ve karsilagmada atilan tek goliin sahibi olmasi onu diger
sporcular icerisinde daha degerli kilmistir. Mangetin anlam Oriintiilerinde puana
yapilan vurguyu gorsellere bakarak da yapmak miimkiindiir. Cilinkii s6z konusu
takimla ilgili belirtilen durumlar ve Eljif Elmas'in hem mangette hem de gorsellerde

kullanilmis olmasi bu goriisii desteklemektedir.

Manset yazisinda Eljif Elmas adli sporcunun "Elmas" soyadinin "Kasike1
Elmas1" igerisinde farkli renklerle vurgulanmis olmasi ve "Kasik¢t Elmasi"nin
fotografina yer verilmesi, verilmek istenen mesajin daha giiclii olarak iletilmesine
aracilik etmistir. Fenerbahge Spor Kuliibii'niin iki ana rengi sayilan ve takimla
biitlinlesen sar1 ve lacivert renkler manset yazisinda su sekilde kullanilmistir: Kasike¢i
ismi ve +1 Uclincli teklik kisi iyelik eki mavi renk g¢erceve igerisinde sar1 renkle
yazilmigken elmas ismi sar1 ¢gerceve igerisinde mavi renkle yazilmistir. Renklerin bu
sekilde kullanilmasi da Eljif Elmas adli sporcuya yapilan vurgunun bir bagka

gostergesidir.

Futbolcular igerisinde sadece gol atmis futbolcunun fotografinin paylasiimasi
karsilasmanin sonucuyla iliskilendirilebilir. Oynanan karsilagmada tek goliin atilmig

olmasi sozii edilen iliskinin kanit1 niteligindedir.
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3.1.4. 18 Eyliil 2018 Tarihli Gazete Mansetlerinin Anlamlandirilmasi

Sekil 18: Silahsiz Coziim (Hiirriyet Gazetesi)
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Tiirkiye'nin yakindan ilgilendigi idlib Sorunu ile ilgili gdriismelerin
sonucunda ¢ikan karar mansete konu olmustur. Gilinlerdir giindemde olan bir
konunun Tiirkiye ile Rusya arasinda yapilan mutabakatin ¢atigmasiz olarak
imzalanmasi, mansetin "Silahsiz C6zim" olarak atilmasina neden olmustur. Konu ile
ilgili daha Once silahli operasyon fikirlerinin de oldugu ve tartisildigi belirtilen
haberde yogun goriismeler neticesinde Tiirkiye'nin 6ne stirmiis oldugu formiil kabul
edilmistir. Konu 1ile ilgili detaylardan sonra gazete manseti incelendiginde sorun
haline gelmis olan bir seyin ¢oziimiinden s6z edildigi anlasilmaktadir. Fakat gazete
manseti konu ile ilgili tam bilgi vermemis c¢ikan kararin 6zetini iki kelime ile
belirtmek istemistir. Hangi konu ile ilgili ¢oziimiin oldugunu anlamak ig¢in alt

bagliklar ve haber metninin okunmasi gerekmektedir.

Manseti daha iyi anlasilir kilan spot baslik olmustur. "idlib Krizinden Insani
Cikig" ile atilan baslik, yapilan goriismeler sonucunda ¢ikan catismasizlik kararinin
insani degerlere sahip nitelikte oldugu vurgulanmistir. Sorun ile ilgili gériisler sunan
taraflardan Tiirkiye'nin sunmus oldugu formiiliin kabul edilmis olmas1 da gazete
mangetinin ve spot bashiginin Tirkiye merkezli olmasmna neden olmustur.
Tiirkiye'nin insani degerlere verdigi onem de bu sekilde vurgulanmak istenmistir.
Manset ile spot baslik arasindaki uyum ve yakin anlam sdzciik secimlerinden de
anlasilmaktadir. Silahsiz olan her seyin insani oldugu savunulamaz fakat savas ve

sorunlarin oldugu bir bolgede silahsiz bir ¢oziimiim iiretilmis olmasi One siiriilen
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formiiliin insani degerlere sahip oldugunu gostermektedir. Bu bakimdan mansette
atilan "silahsiz" kelimesi ile spot basliginda atilan "insani" kelimesi birbirini anlam
bakimindan tamamlamaktadir. Her iki durumda da pozitif bir durum ve anlam séz
konusudur. Birbirini tamamlayan diger iki kelime ise "¢6ziim" ve "kriz"dir. "Kriz"
kelimesi her ne kadar negatif bir anlam degerine sahip olsa da "¢6ziim" gibi pozitif
anlamli bir kelime ile uyum igerisindedir. Krizin oldugu bir yerde her zaman ¢6ziim
olmayabilir. Bu nedenle haber detaylarinda ¢oziime kavusturulan bir krizin olmasi
yani olumlu bir sekilde ¢oziimlenmesi "¢6ziim" ve "kriz" arasindaki olumlu bagin

aciklamasi niteligindedir.

Mansette kullanilan "silahsiz" kelimesi iki devlet arasinda imzalanmis olan
mutabakatin 6zelligini gostermektedir. Tiirkiye ve Rusya arasinda yapilan
mutabakat, Idlib Sorunu ile ilgili herhangi askeri operasyonun olmayacagi iizerinedir.
Bu nedenle "silahsiz" kelimesi yapilan anlasmanin ¢atismadan ve askeri harekatin
olmayacagi insani bir yaklasimi ifade etmektedir. "Coziim" kelimesi ise nitelenen

anlagsmanin olumlu sonucu olarak "silahsiz" kelimesiyle biitiinliik géstermektedir.

Eksiltili ciimleyle kurulmus mansetlerde merak uyandirma temel hedeftir. Bu
nedenle s6z konusu mangette de merak uyandirma 6n plandadir. Konunun en carpici

ozelligi iki kelimeyle okurlara servis edilmistir.

Mansetin haberinde kullanilan fotograflar s6z konusu anlagsmanin yapildigi
zamana aittir. Tiirkiye Cumhuriyeti cumhurbagkani ile Rusya devlet bagkani arasinda
Rusya'nin So¢i kentinde yapilan goriismelere ait oldugu fotograflar {izerine yazilan
yaziyla belirtilmistir. 1ki devlet adami birbiriyle konusurken c¢ekilmis olan
fotograflar, 1dlib Krizi ile ilgili yapilan goriismelerin gostergesidir. Goriismelerin iki
devlet adami arasinda yapildigr vurgusu, ikili disinda baska kimsenin fotografta
bulunmayisiyla saglanmistir. Kullanilan diger gorselde ise Tiirkiye savunma bakani
ile Rus mevkidas1 arasinda yapilan anlagmaya ait fotograf paylasilmistir. Fotografta
iki savunma bakani, Cumhurbaskan1 Recep Tayip Erdogan ile Rusya devlet baskani
Vladimir Putin'in 6niinde, anlasmaya ait dosyalarin ellerinde bulundugu zamanda
cekilmislerdir. Fotografla ilgili biitiinsellik ve anlam su sekilde aciklanabilir: Iki
devlet baskaninin biraz daha yiiksek bir platformda olmasi mevkilerinin diger iki

devlet adamindan daha yiiksek oldugunu gostermektedir. Yiiksek platform Oniinde
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iki devletin savunma bakanlarinin anlagsmaya ait dosyalar1 ellerinde bulundurmalari,
Idlib ile ilgili sorunun daha ¢ok askeri yoniine vurgu yapildiginin gdstergesidir. Bu

yoniiyle fotograf devletlerin hiyerarsik yapisini da gostermektedir.

Haberde soOzii edilen sorun ve soruna dair ¢o6zim fotograflarla
giiclendirilmistir. Iki devlet adiminin olmasi, savunma bakanlarma yer verilmesi,
anlagsmanin somut kanitt olarak mutabakatin oldugu dosyalara yer verilmesi bu

goriisti destekler niteliktedir.

Sekil 19: idlib'de 'Silahsiz Bolge' Kurulacak (Sabah Gazetesi)
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Tiirkiye ile Rusya arasinda gerceklestirilen Idlib Sorunu ile ilgili
goriismelerin neticesinde alinan karar mansete konu olmustur. Taraflar arasinda
yapilan anlasma geregi Idlib'de iki devlet kontroliinde olacak bir bolgenin kurulmasi
kararlagtirllmistir. Tiirkiye'nin mevcut sorunla ilgili formiiliiniin kabul edildigi

vurgusu mansetin iist bashiginda belirtilmistir.

Manset, yiikklemi bulunan ve dolayisiyla yargi igeren bir yapidadir. Kesin
olarak alinan bir kararin oldugu ve nerede nasil uygulanacagi mansette belirtilmistir.
Idlib'in diinya giindeminde olmasi kurulan ciimle yapisinda da basta yer almasina
neden olmustur. Okur manseti okumaya basladig1 anda "Idlib'de" ifadesinden sonra
gelen yargilarin dogrudan o yerle ilgili oldugunu anlayacaktir. Cilimle yapisinda
"Nerede?" sorusunun cevabi basta verilmis ve sonraki 6genin daha da 6n plana
cikmasini saglamistir. Ciimlede vurgulanmak istenen oge ise "silahsiz bolge"dir.
Ciinkii Idlib Sorunu ile ilgili bilgili olan herkes &ncelikle hangi kararin c¢ikmis
oldugunu merak etmektedir. Bu nedenle kurulan climle yapisinda "silahsiz bolge"

yiklemden hemen once tirnak iginde de kullanilarak vurgulanmistir. Manget
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okundugunda "silahsiz bolge" ile akla gelen ilk anlam, tamamen silahtan arindirilmig
bir bolge olsa da haberin detayinda sadece agir silahlarin bolgeden ¢ekilecegi
belirtilmistir. Bu bakimdan manset, haber metninden anlam olarak farklilik
icermektedir. Ciinkii herhangi bir yere silahsiz bolge diyebilmek icin o bdlgede
hicbir silahin bulunmamasi gerekir. Haber metininde ise Tiirkiye'ye ve Rusya'ya ait
askerlerin bolgede devriye faaliyeti gosterecegi belirtilmistir. Askerin oldugu bir
yerde silahin da olacagi gergegi gbz Oniinde bulunduruldugunda bolgeye silahsiz
demenin yanlis olacagi anlasilmaktadir. SGylemlerden ve alinan karardan tiiretilen
mansetin i¢ginde bulunan "silahsiz bolge" ifadesinin derin anlam yapisinda ¢atigmanin
olmayacagi ve bolgenin agir silahlardan arindirilacagidir. Edilgen ve gelecek zaman
ile ¢ekimlenmis olan ciimlede "kurulacak" ifadesiyle s6z konusu bolgenin iki
devletin isbirligi ile kurulacagi anlasiimaktadir. Bu dayanak olarak Idlib Sorunu ile
ilgili goriismelerin Tiirkiye ve Rusya arasinda yapildiginin bilinmesi gosterilebilir.
"Kurmak" fiili, "1. Bir seyi olusturan pargalar1 birlestirerek biitiin duruma getirmek,
monte etmek [...] 14. Saglamak, olusturmak" olarak tanimlanir (Tirk¢e Sozlik,
2011, s. 1531) olarak tanimlanir. Suriye topraklarinda Tiirkiye'nin ve Rusya'nin da
faaliyet gostermesi ve bazi bolgelerin iki devletin kontroliinde oldugu bilgisine
dayanarak "kurulmak™ fiilinin ortaklik ve isbirligi anlaminda "birlik olusumu" igin

kullanildig1 sdylenebilir.

Gazetenin mangetini olusturan haberde iki tane fotograf yer almistir.
Cumhurbaskan1 Recep Tayip Erdogan ile Rusya devlet bagkani Vladimir Putin ait
bilyiik boy fotografta iki liderin tokalasmas1 goze carpmaktadir. iki liderin de giiler
yiizle fotografinin konmasi, anlagmanin iki taraf i¢in de sevindirici ve memnuniyet
verici oldugunun gostergesidir. 1ki lider disinda bagka kimsenin olmamas,
anlasmanin baska tarafinin da olmadiginin acik bir gdstergesidir. Bu goriisii
destekleyen bir diger detay ise iki liderin arkasinda sadece Tiirkiye'ye ve Rusya'ya ait

bayraklarin bulunmasidir.

Biiyilk boy fotografta verilmek istenen mesaj bir baska fotografla
giiclendirilmek istenmistir. Bilyiik fotografin sag alt kosesinde hafif yatay sekilde
konumlandirilan fotografta taraflarin yine tebessiim etmesi bu yargiyr destekler

niteliktedir. Kiiciik fotografta cumhurbagkaninin hemen arkasinda Tiirkiye
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Cumbhuriyeti bakanlarinin olmasi ve Rusya devlet adamlarina yer verilmemesi

haberin Tiirkiye'de yayimlandiginin kanit1 olarak gosterilebilir.

Manseti olusturan yazinin renkleri incelendiginde iki devlet arasindaki
goriismenin neticesi olarak c¢ikan kararin vurgulanmak istenmesi acik¢a
goriilmektedir. "Silahsiz bolge" ifadesinin kirmizi renkle, diger yazilarin beyaz

renkle yazilmig olmasi bu goriisii desteklemektedir.

Sekil 20: Silahlara Veda (Takvim Gazetesi)
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Suriye smirlar1 icerisinde bulunan Idlib sehrinin diinya giindeminde yer
almas1 ve Idlib'deki sorunlara ¢6ziim iiretmeye ¢alisan iki devlet olan Tiirkiye'nin ve
Rusya'nin goriismeler sonucunda aldiklar1 karar gazete mangetini olusturmustur.
Idlib'de agir silahlarin toplatilmast ve olusturulacak bdlgede Tiirkiye'nin ve
Rusya'nin askerleri tarafindan devriye faaliyetleri getirilecegi karari mansetin
"Silahlara Veda" seklinde atilmasina neden olmustur. Manset yazisi incelediginde
alman catismasizlik kararmin bolgeye huzur getirece§i ve savas unsurlarmin
bolgeden uzaklastirilacag: "veda" kelimesiyle anlatilmak istenmistir. Veda kelimesi
"Ayrilirken birbirine selam ve esenlik dileme" olarak tanimlanmaktadir (Tiirkge
Sozliik, 2011, s. 2476). Tanim daha ¢ok iki kisi arasindaki duygusal ayrilik {izerine
yogunlasmissa da vedanin neticesinde esenlik dilendiginin vurgulanmasi, silahlarin
birakilmasi lizerine bolgede olusacak pozitif atmosferin manset yazisindaki karsilig
"veda" kelimesinin kullanilmasiyla olmustur. Bu yargiy1 destekleyecek olan bir diger
unsur ise silahlardir. Savasin siirdiigii bir yerde silahin zihinlerdeki yansimasi savas,
kan ve gozyasidir. Savas durumunun yasandigi bir bolgenin silahlardan arindirilmasi

bolge i¢in hi¢ siiphesiz daha rahat ve huzurlu bir atmosferin olusacaginin
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habercisidir. Bu bakimdan "veda" kelimesindeki esenlik ile silahsiz bir bolgenin
huzurlu atmosferi arasinda pozitif tutarlilik vardir. "Veda" kelimesinin glinimiizdeki
istenmeyen ayriliklar i¢in kullanimi ile mangetteki kullanimi arasinda bir zitlik s6z
konusudur. Ciinkii insanlar giiniimiizde herhangi bir seye veya bir kimseye veda
ederken iiziinti duymaktadir. Gazete mansetinde ise "veda" mutluluk verici bir
anlam vermektedir. Bunu saglayan en onemli unsur ise Oldiiriicii nitelikte olan
silahlardir. Bu bakimdan hem bdlgede yasayan insanlarin hem de bdlgenin genel
durumu hakkinda bilgi sahibi olan insanlarin silahlarin birakilmasindan dolay1 bir
lizlintli yasayacagi sdylenemez. Negatif anlamli ve ¢cagrisimli iki kelimenin bir biitiin
halinde pozitif hale gelmis olmasmin ana nedeni idlib'in i¢inde bulundugu catisma

durumudur.

Eksiltili climle 6zelligi gosteren gazete manseti bilgi vermekten ¢ok dikkat
¢ekme amaciyla olusturulmustur. Dikkat g¢ekilen konu alinan karardir. Gazete
mangetinde ise neresi i¢in karar alindigi belirtilmemis haberin okunmasi i¢in sadece

kararin 6zeti okuyucuya servis edilmistir.

Manset haberinde kullanilan gdrsel 6geler bir tane fotograf ve iki bayraktir.
Fotografta sadece cumhurbaskant Recep Tayip Erdogan ile Rusya devlet baskani
Vladimir Putin yer almaktadir. Fotograf, iki liderin Rusya'nin Soci kentinde Idlib
Sorunu ile ilgili goriismelerin yapildig1 salonda cekilmistir. Fotografta iki devlet
adaminm birbiriyle konustugu anlasilmaktadir. Konusulan konunun Idlib'le ilgili
oldugu okuyucuya bu sekilde aktarilmistir. Fotograflar disinda kullanilan diger
ogeler ise Tiirkiye'ye ve Rusya'ya ait bayraklardir. Bayraklar manget yazisinin sol
ist kismina yerlestirilmistir. Haberin gorsel ogeleri degerlendirildiginde yapilan
goriismelerin yalnizca iki devlet arasinda yapildigi anlasilmaktadir. Fotografta
yalnizca iki devlete ait liderlerin bulunusu ve sadece iki devlete ait bayraklarin

kullanilmasi savunulan goriisti desteklemektedir.

Idlib ile ilgi goriismelerin ciddi bir tavirla gerceklestirildiginin kanit1 yine
kullanilan fotograf olmustur. Iki liderin konu ile konusurken cekilen fotografta
ciddiyet kendisini agik bir sekilde hissettirmektedir. Her ne kadar ciddi bir konu olsa
da goriismeler sonucunda ¢ikan kararin sevindirici olmast ile ilgili bir gorselin

kullanilmamas1 manset ile gorseller arasinda bir bosluga neden olmustur.
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Sekil 21: Tren Gelir Hos Gelir (Fotomag Gazetesi)
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Sampiyonlar liginde miicadele eden spor kuliibiiniin rakibinin isminden
dolay1 sarki sozlerinden olusturulmus manset s6z konusudur. Rakip takimin isminin
Lokomotiv Moskova olmasi mansetin igerisinde tren isminin ge¢mesine vesile
olmustur. "On adi Lokomotiv olan takimlar demiryolu iscileri tarafindan
kurulmustur. Ozellikle Sovyet Rusya doneminde iilkenin demiryolu kapasitesi
Moskova merkez olmak tizere oldukc¢a artmisti. O dénemde o yollarda ¢alisan isciler
eglenmek i¢in bu kuliipleri kurdular" ("Kuliiplerin adi nereden geliyor”, 2015). Rakip
takimin ismiyle ilgili bu detayla beraber olusturulan manseti anlamlandirmak ve
kullanilan sarki soOziiniin nereye atifta bulundugunu aciklamak daha kolay
olmaktadir. Rakip takimin eglence amaciyla kurulmus olmasi ve deplasmana geliyor
olmasi, sarki soziinde bulunan "Tren gelir hos gelir." ifadesinin mangete temel
olusturdugunu sdylemek miimkiindiir. "Tren" ile kastedilmek istenen hi¢ siliphesiz
rakip takim Lokomotiv Moskova'dir. Lokomotif trenin vagonlarini ¢eken makine
olmasina ragmen mansette rakip takimin tamamina vurgu yapildigi agiktir. Mangette
bu sekilde kullanilmasinin temel sebepleri olarak ise lokomotifin trenden bagimsiz
olarak diislinlilememesi ve sarki soziiniin degistirilmesinin anlam bakimindan
erozyona ugrayacagmin bilinmesidir. Rakip takimin ismiyle kurulacak olan
"Lokomotif gelir hos gelir." ifadesi hi¢bir zaman "Tren gelir hos gelir." ifadesinin
anlam ve cagrisim degerine sahip olamayacaktir. Toplumda bilinen ve kabul goren
bir sarki soziiniin bu sekilde manset olarak yazilmasi dikkat ¢ekmekten ¢ok dikkat

dagitacag1 ve zihinlerdeki anlamini yitirecegi sOylenebilir. Fakat sarki soziiyle rakip
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takim isminin birbirini tamamlayan &zelliklere sahip olmasi sozii edilen durumun

yapilmasini olanaksiz kilmaktadir.

Mansette kullanilan "gelir" fiilinin deplasmana gelen rakip takim igin
kullanildig1 agiktir. Karsilasma hakkinda bilgisi olmayan ama rakip takim hakkinda
bilgisi olan bir kimse manseti okudugunda karsilasma i¢in gelen bir takimin
oldugunun farkinda olacaktir. Mansetin devami olan "hos gelir" deyimi ise gelen bir
takim igin selamlama anlaminda kullanilmistir. Karsilasma i¢in Istanbul'a gelen rakip
takima, sarki soziiyle olusturulan manset ile selam yollandig1 anlami da ¢ikarilabilir.

Bu bakimdan sarki sézlerinin karsilagma i¢in uygun oldugu sdylenebilir.

Mansette kurulan ciimle yapisinda iki seye vurgu yapildigi "gelir" fiilinin
tekrarlanmasiyla agiklanabilir. "Tren gelir" ifadesiyle vurgulanan sey rakip takim
iken; "hos gelir" ifadesiyle vurgulanan sey karsilagsma icin gelen rakip takimi
selamlamaktir. Mangetin anlam degerine bakildiginda rakip takim, tren yolcuguyla
yolculuk yapan ve indigi tren istasyonunda sevenleri veya bekleyenleri tarafindan
karsilamas1 yapilan bir kimseye benzetilebilir. Sozii edilen benzerligi olusturan

neden ise kiiltiir ve toplum yapimizda bulunan bir davranis olmasidir.

Manset ile manget haberini olusturan gorseller arasinda giiglii bir bag vardir.
Biiytik boy fotografta géze ¢arpan ilk detay bir trenin olmasidir. Bir bagka detay ise
tren vagonlarinit ¢eken lokomotifin 6n planda tutulmasidir. So6zii edilen detay, hig
sliphesiz rakip takima yapilan bir vurgunun gostergesidir. Lokomotiv Moskova
takimina yapilan vurguda trenin tamamindan ¢ok lokomotifinin 6n planda tutulmasi
bu goriisti desteklemektedir. Lokomotif kisminin istiine yerlestirilen ev sahibi
takimmin futbolculart oynanacak, karsilagmanin hangi takimlar arasinda
oynanacagint gostermektedir. Futbolcular arasinda 6n tarafta olan kalecinin elinde
futbol takiminin teknik direktoriinlin resmine yer verilmis bayragin olmasi takim
liderinin kim oldugunun cevabini olusturmaktadir. Bayragin kullanilmasi eglenceye
ve coskuya yapilan bir vurgudur. Manget yazisinin etrafina nota semboliine yer
verilmesi, sarkiy1 ve olusacak olan ¢oskuyu simgelemektedir. Manset yazisinin sarki
soziinden olustugu da yine notalar vasitasiyla okuyucuya aktarilmak istenmistir.
"Tren gelir hos gelir." sarkisinin zafer sarkisi olarak nitelendirildiginin kaniti manget

haberinde yildiz sekil igerisinde kullanilan "Zafer sarkilar1 sdyleyelim."” ifadesidir.
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Anlam ve ¢agrisim yoniinden biitlinsellik gosteren gorseller, okuyucuyu etkileme ve

belli bir havaya sokma agisindan basarili bir sekilde olusturulmustur.

3.1.5. 19 Eyliil 2018 Tarihli Gazete Mansetlerinin Anlamlandirilmasi

Sekil 22: Akdeniz'de Mini Savas (Hiirriyet Gazetesi)
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Suriye'deki savas durumuna miidahale etmek isteyen ve operasyonlar
diizenleyen tilkeler arasinda yasanan kriz gazete mangetini olusturulmustur. Haberde
Suriye'nin Lazkiye bolgesine fiize saldiris1 diizenleyen Israil savas ucaklarinin
Rusya'ya ait gézlem ucaginmi kalkan yapmasi sonucu Rusya'ya ait u¢agin Suriye'nin
firlatmis oldugu hava savunma fiizeleri tarafindan disiiriilmesi iizerine ilkeler
arasinda ¢ikan tartismanin ve bolgede yasanan hareketliligin gerginlige yol agmis

oldugu agiklanmaktadir.

Fiili olarak ti¢ iilkenin savas araclarini kullanmis olmasi ve operasyonlarin
askerlerin Oliimiiyle sonuglanmis olmasi gazete tarafindan mini bir savas olarak
degerlendirilmistir. Dogrudan olayin igerisinde bulunan {i¢ iilkenin disinda dolayl
olarak baska iilkelerin de olmasi, yasanan durumun savas olarak nitelendirilmesine
neden olmustur. Eksiltili ciimle yapisiyla olusturulan manset, bilgi vermekten ¢ok
merak uyandirict sekilde atilmistir. Savasin nerede gergeklestigini veya olasi bagka
bir savasin nerede gergeklesecegi bolge olarak mansette bilgi olarak verilmisse de
tam olarak bir yer belirtilmemis ve okuyucunun haberin tamamini okumasina yonelik
bir ifade yapisi olusturulmustur. Mansette kullanilan kelimeler yasanan durumla ilgili

ipuclart icermektedir: "Akdeniz'de" yer tamlayicisiyla durumun nerede yasandig
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veya yasanacagl, "mini" sifatiyla yasanilan durumun ¢ok biiyiik bir durum olmadigi,
"savag" kelimesiyle savas araclarmin kullanildigi ve Oliimlerin gergeklestigi
anlasilmaktadir. Mangette savasin kiigiik Olgekte goriilmesinin bir diger sebebi
Oliimlerin daha 6nce yapilmis savaslara gore daha az olmasidir. Gazete mansetinde
kullanilan "savas" kelimesi yasanan durumu daha da carpict hale getirmistir. Ortada
savas ucaklarinin olmasi ve oOliimlerin yagsanmasi, yasanan durumu savas olarak
nitelendirmeye yeterli sebep olarak goriilmemektedir. Bir durumun savas olarak
adlandirilabilmesi i¢in devletlerin diplomatik iliskilerini keserek silahli miicadeleye
girigmesi gerekmektedir. Haber metni okundugunda ise savas tanimina uyan
herhangi bir durumun s6z konusu olmadigi anlasilmaktadir. Ugagin tam olarak
neden, nasil ve nicin diisliriildiigii tespit edilememistir. Fakat ortada gerilimin olmasi
ve diplomatik iliskilerin zedelenmesine neden olacak bir durumun olmasi gazete

mansetinin "savas" benzetmesini anlamli kilmaktadir.

Mansete konu olan durumu en iyi yansitacak olan gdsterge hig siiphesiz adi
gecen Rusya'ya ait savas ugagidir. Manset haberinde de Rusya'ya ait IL-20 tipi
gozlem ugagina yer verilmistir. Ugagin disiiriilmiis sekliyle degil de havadayken
cekilmis olmasinin sebebi: diisiiriilen ugaga heniiz ulagilamamis olmasidir. Bunu
kanitlayan ise gazete haberinde kullanilan diger fotograftir. Fotografta yer alan
"Siiper Gnom" insansiz denizalti araglar1 yer almaktadir. Fotografta yapilan
aciklamada diisiiriilen ug¢ag1 ve ucagin icindeki askerleri arayacak olan ara¢ olarak
"Stiper Gnom" araglar1 gosterilmistir. Haberde ad1 gecen ucagin heniiz bulunmadigi

paylasilan insansiz denizalt1 araglariyla anlasilmaktadir.

Haberde belirtilen durumun gazete mansetine "mini savas" olarak yer almasi
ve yasanan durumun derecesi yine paylasilan ucak ile aktarilmak istenmistir. Haber
detaylarinda ucagin diisiiriilmesiyle ilgili dogrudan Rusya, Israil ve Suriye isimleri
gecmesine ragmen sadece Rusya'ya ait ugagin paylasilmasi séz konusu durumun
derecesini gosterir niteliktedir. Gorsellerde Israil savas ucaklarina ve Suriye S-200
fiizelerine yer verilmemesi so6zii edilen "mini savas" tanimmin kanitlayici
sebepleridir. Haberde biitlin savas araglarina yer verilmesi halinde olayin
gerceginden daha biiylik capta oldugu hissedilecek ve durum ile yapilan haber
arasinda uyumsuzluk olacaktir. Bu bakimdan detaylar incelendiginde mansetin ve

gorsellerin uyum igerisinde oldugu anlagilmaktadir.
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Sekil 23: Canimizi Erdogan Kurtardi (Sabah Gazetesi)
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Tiirkiye'nin yakindan takip etmis oldugu idlib Sorunu ile ilgili Soci'de ¢ikan
karar sonrasinda yasanan durumun Idlib halki tarafindan yorumlanmasi gazete
mangetini olusturmustur. Uzlagma sonrasi Idlib bdlgesine giden gazete muhabirleri
yasanan durumla ilgili Idlib halkinin gériislerini almistir. Haberde Idlib halkinin
uzlasmadan memnun oldugu ve bunu saglayanin Tiirkiye oldugunu agiklamislaridir.
Cumhurbaskant Recep Tayip Erdogan'in ¢abalari ile askeri operasyon riskinin
ortadan kalktigin1 ifade eden Idlib halki Tiirkiye'ye ve cumhurbaskania siikranlarini

iletmislerdir.

Bolgede yasanan sevincin nedeni olarak cumhurbaskani olarak goriilmesi
mansete de yansimis durumdadar. idlib ile ilgili askeri operasyon fikirleri ortadayken
sorunun silahlarin ¢ekilmesiyle giderilebilecegini dile getiren ve savunan
cumhurbagkaninin hakli ¢iktig1 haberde dile getirilmistir. Cumhurbaskaninin ¢atisma
yerine silahsiz bir ¢oziimii desteklemesi Idlib halki tarafindan 6liimden dénmek
olarak tanimlanmistir. Bolgedeki sikintidan ve 6liim tehlikesinden alman kararla

kurtulduklarin: dile getiren Idlib halkinin séylemleri manseti olusturmustur.

Mansget bilgilendirme amaciyla atilmistir. Yasanan olumsuz bir durumun
olumlu sonucu aktarilmak istenmistir. Olumlu ciimle yapisinda vurgulanan 6ge ise
"Erdogan"dir. Tiirk¢ede yiiklemden bir once kullanilan 6ge vurgulanan ogedir.
Mangete bu acgidan yaklasildiginda yasanan sevincin temel sebebi olarak
cumhurbagkan1 olarak gosterilmesi, mangetin climle yapisinda da vurgulanmasina
neden olmustur. Haber metininde Idlib halkinin Tiirkiye ve cumhurbaskani sloganlari

attigr belirtilmistir. Sloganlar igerisinde Tirkiye de olmasina ragmen mangette
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cumhurbagkaninin soyadinin yer almasi gazetenin ideolojik yapisin1 gosterebilecek
niteliktedir. Baska agidan degerlendirildigin de ise cumhurbaskaninin tiim Tiirkiye'yi

temsil ettigi i¢cin kullanilmis olmas1 anlami1 da ¢ikarilabilir.

Manset incelendiginde cumhurbaskaninin bir kahraman olarak gosterildigi
anlami ¢ikmaktadir. Catisma bolgesinde Oliimle burun buruna olan halkin
Tiirkiye'nin sunmus oldugu silahsiz formiille 6liim tehlikesinden kurtulmus olmasi,
Tirkiye'yi temsil eden cumhurbagkanini kahraman olarak goriilmesine sebep
olmustur. Halkin goriislerinden olusan mansette de s6zii edilen durum
anlagilmaktadir. Ayrica bolgenin kurtulmasindan c¢ok canlarmin kurtulmasina

sevindikleri de yine climleden ¢ikarilacak bir diger anlamdir.

Haberde kullanilan gorsellerde bir zenginlik s6z konusudur. Sevincin hakim
oldugu Idlib'e gitmis olan muhabirler tarafindan ¢ekilmis fotograflar dikkat
cekmektedir. Biiyiik fotografta meydanda sevinen Idlib halkina yer verilmistir.
Halkin davulla beraber kol kola seving gosterisinde bulunmalari haberde gegen
memnuniyetin gdstergesidir. Tiirkiye'nin sunmus oldugu formiille beraber huzurun
geldigini diisiinen Idlib halkinin bu diisiincesini kanitlayan en 6nemli gosterge
meydanda sevinenler arasinda bulunan birisinin elinde Tiirkiye bayraginin
bulunmasidir. Gazete muhabirlerinin bdlgede oldugunu kanitlayan gorsel biiyiik
fotografin sol iist kismina yerlestirilen Idlib'de bulunan muhabirin fotografinin
paylasilmasi ve "Sabah Sicak Bolgede" basliginin bulunmasidir. Boylece
inandiricilik artirilmak istenmistir. Haberin diger gorsellerinden iki tanesi de Idlib'de
rOportaj yapilanlarin fotograflarindan olusmaktadir. Roportaj yapilan {i¢c kisiden
yalmzca iki kisinin fotografi paylasilmistir. Ugiincii kisiye ait gorsel yer
almamaktadir. Gazete haber tasariminda kullanilan sekiller kisileri gosterir sekilde
olusturulmustur. Roportaj yapilan kiginin isminin yazili oldugu siyah ok seklindeki
kutucuk fotograftaki kisiyi gosterir sekilde tasarlanmistir. Goriislerin kime ait
oldugunu gosteren sekil fotografi paylasilmayan kisi i¢in farkl sekilde tasarlanmastir.
Ugiincii kisi i¢in sadece siyah dikddrtgen icerisinde isim yazilmis ve herhangi bir yon
gdsterimi yapilmamigtir. Mansetin alt bashiginda yer alan "Idlib'e Asker Takviyesi
Lazim" demecinin kime ait oldugunu gostermek icin sdylem sahibinin fotografi
paylasilmistir. Besgen sekil icerisinde olan fotograf Disisleri Bakani Mevliit

Cavusoglu'na aittir. Besgen seklin sivri ucu aciklamalarda bulunan bakanin
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goriislerinin yer aldigi metne dogru yerlestirilmistir. Bu sayede alt basliktaki demecin

ve haberde gecen acgiklamalarin sahibi gosterilmistir.

Haberde kullanilan bir diger fotograf Idlib i¢in gériismeler yapan iki devlet
olan Tiirkiye ve Rusya devlet baskanlarinin mutabakat sirasinda c¢ekilmis
fotograflarndir. Fotograf, mutabakatla sonuglanmis olan goriismelerin ve mutabakat
sonrasinda Idlib'de olusan pozitif havanin kimler tarafindan saglanmis oldugunu
gosterir niteliktedir. Iki liderin tokalasirken ¢ekilmis fotografin paylasiimis olmasi

uzlagmayi gostermektedir.

Sekil 24: Onur Tablosu (Takvim Gazetesi)
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Tiirkiye'deki doviz kurunun son zamanlarda siirekli olarak yilikselmesi iizerine
durumdan istifade etmek isteyen insanlardan farkli bir sekilde davranis igerisinde
bulunan bir isletmeci habere konu olmustur. Dévizi bahane ederek siirekli zam yapan
isletmelerden farkli olarak fiyatlarin1 sabit tutan isletmecinin davranigi onurlu bir
davranig olarak gosterilmistir. Fiyat listesinin paylasilmig oldugu haberde dovizi
bahane ederek zam yapanlara inat hi¢ zam yapmayan lokantacinin sirr1 agiklanmistir.
Lokantacinin agiklamalarina yer verilen haberde onun gostermis oldugu tutum
idealize edilmistir. Fiyat listesine vurgu yapmak i¢in atilan "Onur Tablosu" manseti,
bu goriisii destekler niteliktedir. Lokantacinin sergilemis oldugu tutumun dogru bir
tutum oldugu hissettirilmistir. Firsatcilara kars1 oldugu ve isini iyi yaptigini sdyleyen
lokantacinin  kendilerini zora sokacak bir durum yasanmamasi halinde fiyat
tarifesinde bir degisiklik diisinmedigini dile getirmektedir. Gazetenin dogru bir
davranig olarak gordiigii tutumun son zamanlarda yapilan firsat¢1 tutumlara karsi

oldugunu da gazete mansetinde kullanilan "onur" kelimesiyle anlamak miimkiindiir.
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"1. Insanin kendine karsi duydugu saygi, seref, 6z saygi, haysiyet, izzetinefis. 2.
Bagkalarinin gosterdigi saygmin dayandigi kisisel deger, seref, itibar" olarak
tamimlanan (Tirkge Sozlik, 2011, s. 1806) onur kelimesinin anlamlar1 g6z oniinde
bulunduruldugunda savundugumuz goriislerin dogrulugu kanitlamaktadir. Toplumca
benimsenmis bir davranis sekli olan onurlu davranisin gazete mansetinde kullanilmis
olmast topluma hitap etme ve toplumu etkileme noktasinda O6nemli bir yer
tutmaktadir. Gazete mansetinde kullanilan bir diger isim olan "tablo" kelimesi ise
fiyat listesi i¢in kullanilmistir. Lokantacinin sergilemis oldugu davranisin onurlu bir
davranig oldugunun fiyat listesine bakarak anlagilmasi i¢in fiyat listesi "tablo" olarak
aktarilmigtir. Mangette kastedilmek istenen tablo, bez parcasindan ve boyanmis bir
bez pargasindan ziyade "Birbiriyle olan ilgilerine gore diizenlenerek yazilmisg
seylerin hepsi” (Tirk¢e Sozliik, 2011, 5.2239) olarak gosterilebilir. Ortada herhangi
bir resmin s6z konusu olmamasi ve yemeklerin fiyatinin karsilarinda yazilmis oldugu

bir fiyat tarifesinin bulunmasi s6zii edilen durumu desteklemektedir.

Mansget bilgi vermekten ¢ok dikkat c¢ekme amaciyla atilmistir. Manget
climlesinde yiliklemin bulunmamasi1 ve mansetin sadece iki isimden olusmas1 dikkat
¢cekme icin kullanildiginin gostergeleridir. Kisa ve net bir gekilde atilmis olan "Onur
Tablosu” okuyucuda onurlu bir tablo olarak neyin gosterildigi meraki
uyandirmaktadir. Bu sayede hem gazetenin alimi ve haberin okunmasi saglanmak

istenmistir.

Habere konu olan lokantanin fiyat tarifesinin bulundugu fotograf
paylasilmistir. Fiyatlarin ucuzluguna dikkat ¢ekmek icin listeden se¢ilen ¢orba, kuru
fasulye, pilav ve cacik gibi yiyeceklerin fiyatiyla beraber fotograflar1 gosterilmistir.
Bu dort yiyecek igin 6denmesi gereken toplam fiyatin da yazilmasi sozii edilen
ucuzluga yapilan bir bagka vurgudur. Fiyat tarifesinin yazili oldugu gorsel ile manget
yazist birbiriyle biitiinliik gostermektedir. Yatay olarak yazilan manset yazisiyla
paralellik gostermesi icin fiyatlarin yazili oldugu gorsel de yatay bir sekilde
yerlestirilmistir. Fiyat listesinin bulundugu gorselin sol tarafina yerlestirilen
gorsellerde de yataylik séz konusudur. Ug dgenin yatay bir sekilde kullanilmasi ile

odaklanma ve biitlinliik daha kolay saglanmistir.
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Fiyatlarin yazili oldugu listenin fotografi ile fotografi gosterilen gorba, kuru
fasulye, pilav ve cacik yiyeceklerinin baglantisin1 kullanilan kirmizi oklar
saglamistir. Fiyat listesinde yer alan yiyeceklerin nerede oldugunu ve fiyatlarinin ne
kadar oldugunu gosteren oklar inandiricilik derecesini artirmistir. Okuyucunun
dikkatinin dagilmasin1 engelleyen oklar, okuyucunun yiyeceklerin fiyatlarini

aramamasini da saglamistir.

Fotograflarda verilen yiyecekler de dikkat cekicidir. Lokanta kiiltiiriiniin
temelinde bulunan ve toplum tarafindan lokantalarda en cok tiiketilen yemekler
oldugu bilinen ¢orba, kuru fasulye, pilav ve cacigin kullanilmasi bu bakimdan dikkat
cekicidir. En ¢ok tiiketilen yemeklerin olmasi topluma hitap etme agisindan dikkate

deger bir detay olarak géze ¢arpmaktadir.

Haberde fotograflar igerisinde isletmecinin de fotografinin bulunmasi
okuyucunun merakini gideren bir unsur olmustur. Gazete tarafindan onurlu davranis
olarak gosterilen tutumun sahibinin paylasilmasi haberin inandiriciligini artiran
gostergelerden olmustur. Ayrica fotografin yerlestirildigi yer de dikkat ¢ekicidir.
Manset yazisinin hemen altinda paylasilan fotografin tabloya benzetilmek istenmis
olmast disiiniilebilir. Bu bakimdan "Onur Tablosu" yazisi, yemeklerin fiyat
tarifesindeki ucuzlugunu vurguladigi gibi fiyatlarin diisiik olmasinin temel nedeni
olan kisiyi de vurgulamak amaciyla olusturulmus ve gazetede bu amaca uygun halde

yerlestirilmistir.

Sekil 25: Demirden Korksak Trene Binmezdik (Fotomag Gazetesi)
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Gazete mansetinin "demirden korksak trene binmezdik" seklinde atilmasinin

temel sebebi rakip takim olan Lokomotiv Moskova'nin sahadan yenilgiyle ayrilmis
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olmasidir. Manset igerisinde "tren" ge¢mesinin sebebi ise Lokomotiv Moskova
takiminin demiryolu is¢ileri tarafindan kurulmus olmasidir ("Kuliiplerin ad1 nereden
geliyor”, 2015). Trenle iliskilendirilen takimin isminde de "lokomotif" olmasi
mangette trenle ilgili ifadelerin kullanilmasina neden olarak gosterilebilir. "Demirden
korksaydik trene binmezdik." ifadesi toplumda sik¢a kullanilan ifadelerden olmasina
ragmen bu soziin atasdzii olup olmadig: tespit edilmis degildir. Ifadenin anlam
yoniinden incelemesi su sekilde yapilabilir: Treni meydana getiren ana madde
demirdir. Trenin uzunlugu ve kiitlesi hesaba katildiginda tonlarca demirden olusan
bir ulasim aracindan séz edildigi ortaya g¢ikmaktadir. Ulasim aracinin tonlarca
agirliktan olusmus olmasi demirden yana herhangi bir korkusu olan insanin trene
binmesi beklenmemektedir. Yani herhangi bir seyle ilgili korkusu ve endisesi olan
insan, korkusuyla yiizlesmek yerine ondan kagmayi isteyecektir. Bu bakimdan korku

ve kagmak arasindaki baglanti tren ve binmek ile kurulmustur.

Yapilan igin risklerini goz oniinde bulundurarak veya yaptig1 seyin farkinda
olarak yapildigini anlatmak i¢in kullanilan ifadeye benzer atasoziimiiz ise "ser¢eden
korkan, dar1 ekmez" , "kustan korkan dari ekmez" veya "kargadan korkan, dari
ekmez" seklinde de kullanilan atasoziidiir. Atasoziiniin agiklamasi "Birtakim
tehlikelerden, zorluklardan ve sikintilardan korkan kimse higbir is yapamaz"
seklindedir (Albayrak, 2009, s. 601). Demirden korksak trene binmezdik ifadesine
benzer olan atasdziinde de anlasilacag gibi ev sahibi takimin hangi takimla miicadele
edeceginin farkinda oldugunu gostermektedir. Hem rakip takimin tren vagonlarini
ceken lokomotif ile olan baglantis1 hem de ev sahibi takimin galibiyetine dikkat

¢ekilmesi i¢in manset olusturulmustur.

Bilgi vermeden ¢ok carpicilik 6n planda tutulmustur. Toplumda yaygin olarak
kullanilan bir soziin kullanilmis olmast mansetin dikkat g¢ekici 6zelligini yansitir
niteliktedir. Toplumumuzda zorlu veya tehdit olusturan bir durumu savusturmak i¢in
kullanilan s6z, mansette ev sahibi takimin galibiyetiyle rakip takimin maglubiyeti

arasinda sozii edilen anlam bagini meydana getirmektedir.

Manset ciimlesinde vurgulanan Oge trendir. Trene vurgu yapilmasindaki

temel neden ise yine rakip takimin isminden kaynaklanmaktadir.
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Haberde kullanilan ana gorsel trenin lokomotifidir. Lokomotifin ezilmis ve
biikiilmiis bir sekilde kullanilmasinin sebebi rakip takimin agir bir yenilgiyle sahadan
ayrilmis olmasidir. Bu noktada ezilen ve biikiilen lokomotif rakip takimi ve
maglubiyeti simgelemektedir. Rakip takimin ismi, manset ve kullanilan gorseller
birbiriyle uyum igerisindedir. Fotograflarda ev sahibi takimin teknik direktoriine ve
gol atmis olan iki futbolcuya yer verilmistir. Fotografi paylasilan {i¢ kisi lokomotif
kisminin hemen iistiine yerlestirilmistir. Tren fotografina gdére daha biiyiik olan
fotograflarda yer alan kisiler, lokomotif kismini ezen ana unsurlar olarak
goriilmektedir. Gazete mansetinin lstiine atilan "Galatasaray, Lokomotiv'i hurdaya

cikard1." ist basgligr sozii edilen ezilmisligin agiklamasi niteligindedir.

Karsilasmada toplam ii¢ goliin atilmis olmasi1 fotograf sayisiyla paralellik
gostermistir. Karsilasmada gol atmis olmasina ragmen bir futbolcunun fotografina
yer verilmemistir. Bu bakimdan bir eksiklik s6z konusudur. Galibiyetin seving
olusturdugunu gosteren gosterge ise gazetenin orta kisminda yer alan, sevinen

taraftarlarin ¢ekilmis oldugu fotograftir.

Gazete mangetinin dikey olarak degil de yatay olarak yazilmasi, farklilik
olusturmasinin yaninda gorsellerin daha ¢ok 6n planda olmasini saglamistir. Manset
yazist ev sahibi takimin renkleri olarak kabul edilen sar1 ve kirmizi renkle
yazilmistir. Bu bakimdan manset yazisinin rengi ile fotograflarda sar1 kirmizi forma

giyen ev sahibi takimin oyuncular1 arasinda bir uyum s6z konusudur.

3.1.6. 20 Eyliil 2018 Tarihli Gazete Mansetlerinin Anlamlandiriimasi

Sekil 26: ABD'den Terdre 250 Tir Daha (Hiirriyet Gazetesi)
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Suriye'de devam eden gruplar, geteler ve orgiitler aras1 savasta, DAES'e kars1
savastigini iddia eden YPG'nin Suriye kolu olan SGD'ye ABD tarafindan gonderilen
250 tir zirhli arag, silah ve mithimmatin génderilmesi mangete konu olmustur. Gazete
mangetinde ve haber metininde ABD'nin yapmis oldugu yardim, terdre destek olarak
goriilmistiir. Yapilan yardimin teror orgiitlerine destek olarak goriilmesinin sebebi
Tiirkiye'nin YPG ve onun Suriye kolu olan SGD'yi terér orgiitii olarak gormesidir.
Bu bakimdan ABD'nin yapmis oldugu yardim, bir terér orgiitiiyle miicadele eden

bagka bir teror 6rgiitiine yapilan destek olarak anlagilmaktadir.

Manset ciimle yapisiyla beraber incelendiginde mangette ¢arpici ifadelerin ve
unsurlarin kullanildigr anlasilmaktadir. Eksiltili olan climle, daha 6nce yapilan
yardimlara bir yardimin daha eklendigi anlamini vermektedir. Bunu saglayan en
Oonemli 6ge ise "daha" zarfidir. Daha 6nce yapilan yardimlara yapilan vurgunun agik
gostergesidir. Mansette kullanilan kelimelerin yaratti§i anlam biitiinliigii ABD'in
gondermis oldugu 250 tirin yardim amagli oldugunu ortaya koymaktadir. Bu algiy
olusturan en dnemli neden ise daha ayni1 devlet tarafindan yapilmis olan faaliyetler ve
yardimlardir. "Daha" zarfindan sonra kelime ve fiil kullanilmamasi da yine aym

sebeptendir.

Yapilan yardim SGD'ye yapilmis olmasina ragmen mansette SGD yerine
"teror" kelimesi kullanilmistir. Bu bakimdan SGD'nin dogrudan terér orgiitii oldugu
gosterilmistir. Manget bir biitiin olarak incelendiginde ABD'nin terdr orgiitiine daha
once yardimda bulundugu ve yardimlarma bir yardimin daha eklendigi
anlasilmaktadir. Dolayisiyla ABD'nin terdr orgiitiiyle baglantisinin oldugu da agiga

cikmaktadir.

Mangsette "250 tir" kullanilmasinin nedeni, gonderilen yardimin biiyiikliigline
yapilmak istenen vurgudan kaynaklanmaktadir. "250 tir" ile yardimin miktar

okuyucuya aktarilmistir.

Mansette kullanilan 6geler okuyucunun istenen algiya erismesinde 6nemli rol
oynamaktadir. Okuyucunun manseti okudugunda ABD'ye kars1 bir algi olusturmasi
saglanmistir. Yardim yapan iilke isminin verilmesi, yapilan destegin miktarinin

verilmesi ve terdre vurgu yapilmasi bu goriisii kanitlamaktadir.
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Haber metninde sozii edilen durumu &zetleyen ve simgeleyen en Onemli
gosterge paylasilan fotograflardir. Haberde kullanilan fotograflarda ABD'nin
gondermis oldugu zirhli arag ve silahlar géze carpmaktadir. Fotograflarda ABD
askeri ve sozii edilen yardimla ilgili araglar yer almaktadir. Bu bakimdan fotograflar,
yapilan yardimi somutlastirmaktadir. Haberin inandiriciligi da haber metninde

kullanilan fotograflar sayesinde artmistir.

Manset yazisi iki renkle yazilmistir. "ABD'den terére" kismi beyaz renkle
yazilmigken, "250 tir daha" kismi sarinin agik tonuyla yazilmistir. Bélgenin toprak
rengi ile askerlerin kullanmig oldugu araglarin renginin yakin olmasi ve bu renkle
biitiinlesmesinin yaninda gazete mangsetine dikkat ¢ekilmesi igin sar1 tonun

kullan1lmis olmas1 bu farkliliga neden olarak gosterilebilir.

Haberle ilgili detaylarin yer aldig1 metinlerin arka planinin da bolgenin toprak
rengine yakin bir renk kullanilmigtir. Bu sayede manset, fotograflar ve kullanilan

renkler uyum igerisinde olmustur.

Sekil 27: Ekonomimizin Giiciine Giivenin (Sabah Gazetesi)

EKONOMIMIZIN
UCUNE GUVENIN

Cumhurbagkant Recep Tayip Erdogan'n cumhurbagkanlifi sarayinda
ABD'den gelmis olan 30 sirketin yoneticileriyle yapmis oldugu goériisme iizerine
manset atilmistir. Cumhurbaskaninin yoneticilerle ekonomi iizerine yaptig
gorismede verilen temel mesaj gazete mangetini olusturmustur. Son zamanlarda
Tiirkiye ile ABD arasinda olusan gerginligin ekonomiyi baglamamasimi dile getiren
cumhurbagkani, Tirkiye ekonomisinin bilylimeye devam edecegini belirtmistir.
Yatirnmlarda en giivenilir iilkelerin basinda geldigi ve bu sebeple Tiirkiye

ekonomisine kendilerinin de glivenmesi gerektigini dile getirmistir.
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Mansetin =~ "Ekonomimizin  Giicline  Giivenin"  seklinde  atilmasi,
cumhurbagkaninin sdylemlerinden kaynaklanmaktadir. Tirkiye'nin yatirimlarda en
giivenilir iilkelerin baginda geldigi, Tiirkiye'nin biiylime performansini koruyacagini
ve Tirkiye'ye yatinm yapanlarin kazangli ¢ikacaginin cumhurbaskani tarafindan
sOylenmesi lizerine verilmek istenen temel mesaj mangete yansitilmistir. S6z konusu
sOylemlerde kullanilmayan tek kelime ise "gii¢" kelimesidir. Cumhurbaskani
tarafindan dile getirilen Tiirkiye ekonomisi ile ilgili bilgilerin bir {ilkenin
ekonomisinin gii¢lii olarak nitelendirilmesine neden olusturmaktadir. Bu bakimdan
gazete tarafindan giliglii goriilen Tirkiye ekonomisinin okur tarafindan da giiclii

goriilmesi saglanmak istenmistir.

Cumbhurbagskaninin sdylemlerinin 6zetinden olusan manset, gliven verme ve
ikna etme anlamimi tasimaktadir. Bu goriisii destekleyecek olan ogeler ise
cumhurbagkaninin ~ sdylemleridir. Gorlismede Tirkiye ekonomisine neden

giivenilmesi gerektigi haber metninde detaylica agiklanmustir.

Tiirkiye ekonomisiyle ilgili bilgilerin verildigi haberde gazete araciliiyla
hem vatandasa hem de yatirimcilara bir seslenme de s6z konusudur. Buna dayanak
olarak haber metninde belirtilen cumhurbaskaninin sdylemleridir. Toplantida her ne
kadar ABD'li yoneticiler bulunsa da cumhurbaskaninin séylemleri sadece ABD'li
yoneticilere degil tim Tirkiye'ye ve Tiirkiye'ye yatirimi disiinen sirketlere

yoneliktir.

Gazete mansetinin haberinde cumhurbagkaninin ABD'li sirket yoneticileriyle
yapmis oldugu toplantiya ait fotograflar yer almaktadir. Cumhurbaskanligi sarayinda
gerceklestirilen toplantiya ait fotografta, cumhurbagkaninin Onderliginde masa
etrafina oturmus olan s6z konusu yoneticiler yer almaktadir. ABD'li yoneticilerin
tamami fotografta yer almamistir. Fakat ¢ekilen fotograf tiim yoneticilerin toplantiya
katilmis oldugunu ispatlar niteliktedir. Fotografta ABD'i yoneticilerin masa
etrafinda olmasi ve cumhurbagkaninin basta oturmasi, goriismenin nerede
gerceklestigi ve kimin oOnderliginde yapildigint gostermektedir. Bunun disinda
cumhurbagkanligt sarayindaki toplanti salonunda yer alan bayraklar ve

cumhurbaskanligi forsu s6zii edilen durumlarin kanitlayict unsurlaridir.

87



Toplanti masast diginda kullanilan fotograf ise cumhurbaskaninin konusmay1
gerceklestirirken cekilen fotograftir. Fotografta cumhurbaskaninin ciddi bir hava
igerisinde oldugu ve 6nemli bir konu hakkinda agiklama yaptig1 anlasilmaktadir.
Fotografin bulundugu yer de dikkat ¢ekicidir. Toplant1i masasinda ¢ekilen fotografin
sol tarafina yerlestirilen yalnizca cumhurbagkaninin bulundugu fotograf,
cumhurbagkaninin yoneticilere hitap ettiginin gosterir sekilde tasarlanmistir.
Cumhurbagkaninin toplantida yoneticilere seslendigi haber metninde belirtilmistir.
S6z konusu durumun fotograflar aracigiyla tekrar yansitilmasi, manset yazisinda

belirtilen seslenmeyi biitiinlestiren 6ge olarak karsimiza ¢ikmaktadir.

Manset yazisi beyaz renkle yazilmistir. Siyah arka plan iizerine yazilan
manget yazisi ve haber detaylari birbiriyle uyum igerisindedir. Siyah rengin ciddiyeti
ve resmiyeti temsil ettigi bilinen bir gergektir. Bu bakimdan toplantinin ciddi boyutu

kullanilan renklerle tekrar yansitilmistir.
Sekll 28: Kriz Falan Yok (Takwm Gazetesi)

A SAKIN iINANMAYINE ON: BUNLARIN

EH -Inzﬂmmquz =
IDEDI\VE | EKLEDI: RN

Tiirkiye'de dovizin yiikselis gostermesine bagli olarak bir krizin oldugunu
sOyleyenlere karsi cumhurbagkaninin bdyle bir durumun s6z konusu olmadigini ifade
etmesi gazete mansetine konu olmustur. Doviz {izerinden Tiirkiye'nin ekonomisine
zarar vermek isteyenler ve iilke icindeki muhalefete karsi agiklamalarda bulunan
cumhurbagkaninin konusmasi igerisinde gegen "kriz falan yok" lafi gazete mansetini
olusturmustur. Biitlin agiklamalar icerisinde en dikkat c¢ekici ifadenin alindig1 goze
carpmaktadir. Dikkat c¢ekici olmasimi saglayan unsurlar: kisa olmasi, anlam
bakimindan zengin olmast ve linlem ciimlesi olmasi gosterilebilir. Tiirkiye'de kriz
yasandig1 iddialarina karsi birebir ayni1 kelimeyle karsilik verilmesi dikkat ¢eken bir

ozelliktir.
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Manset okundugunda sadece krizle ilgili iddialarin olmadig1 anlasilmaktadir.
Bunu saglayan ise "falan" zamiridir. Krize benzer baska iddialarin da oldugunu
acikca gostermektedir. Kurulan ciimle yapisinda kriz ve benzeri herhangi bir seyin
olmadig1 acikca ifade edilmistir. Iddialarin dogru olmadigmi gosteren ise "yok™
yiiklemidir. S6z konusu iddialara karsilik bir kesinlik belirtmektedir. Gazete
mangetini aciklar nitelikte olan "Sakin Inanmayin! Bunlarin Hepsi Manipiilasyon"
seklinde atilan iist baglik s6z konusu durumu daha da pekistirmistir. Krizle ilgili
iddialarin maniptilasyon olarak gorildiigli ve gergek durumu yansitmadigi iist

baslikta da belirtilmistir.

"Kriz" ve "yok" kelimeleri i¢erdikleri anlam itibariyle olumsuz durumlar i¢in
kullanilmaktadir. Fakat olumsuz anlam igeren iki kelime kurulan ciimle yapisinda

olumlu bir durum i¢in kullanilmistir.

Mansetin dikkat ¢ekmesini saglayan en onemli unsurlardan bir tanesi de
mangete konu olan krizin son donemlerde en ¢ok konusulan konularin basinda
gelmesidir. Yasanan doviz artisinin Tiirkiye'de bir krize neden olup olmadigi herkes
tarafindan sorgulanan ve merak edilen bir konu olmustur. Giincelligini koruyan ve
Tiirkiye'nin her kesimini ilgilendiren bir konunun mangete taginmasi bu bakimdan

dikkat ¢ekici ve okuyucu i¢in merak uyandiricidir.

Cumbhurbaskaninin gaziler giinii etkinliginde kriz ile ilgili yaptig1 konusma
sirasinda cekilen bir fotografi gazetede yer almistir. Fotografin dikkat ¢eken tarafi
cumhurbagkaninin ciddi bir yiiz ifadesine sahip olmasidir. Konusulan konunun
onemi ve cumhurbaskaninin tutumunu agik¢a belirten fotograf, manset yazisinda
olan keskin ifade yapisiyla uyum igerisindedir. Ciddi bir sekilde iddialara yanit veren
cumhurbagkaninin ciddi gorlinimlii  fotografinin paylasilmast bu bakimdan

onemlidir.

Gazetenin bas haberinde {izerinde durulmasi gereken gorsellerden bir tanesi
de mangetin yazilmis oldugu geometrik sekildir. Sol vektorlii koseli konusma
baloncugu, manget soziiniin kime ait oldugunu gosterir sekilde tasarlanmistir.
Konusma balonunun kivrimli bdliimii cumhurbaskanini gostermektedir. Konusma

balonunun kdéseli sekilde kullanilmasinin sebebi olarak: ifadenin net ve keskin bir
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anlama sahip olmasi gosterilebilir. Koseli belli olan bir seklin bagka bir sekle

benzetilemeyecegi gercegi bu sayede manset yazisina da yansitilmak istenmistir.

Cumhurbagkanina ait ifadeler haberin detaylarinda ok isaretiyle gosterilmistir.
Sar1 renkle olusturulan oklarin arkasinda dikdértgen kirmizi sekil yer almaktadir. Bu
sayede sar1 oklar on plana ¢ikmistir. Konugsma balonunun sar1 renkle olusturulmast,
iist baglikta kriz ile ilgili iddialarin "manipiilasyon" oldugunu 6ne ¢ikarmak igin sar1
arka plan iizerine kirmiziyla yazilmis olmasi ve kullanilan oklarin ve dikdortgen
sekillerin sar1 ve kirmizi renklerle olusturulmasi gazetenin manset haberinde renk

uyumunu saglayan unsurlar olmustur.

Oklarla belirtilen cumhurbagkanina ait ifadelerin ilk kelimeleri mavi renkle ve
tamami biiylik harflerle yazilmistir. S6z konusu bu durum yine haberin okunmasini

ve ifadelere dikkat ¢ekilmesini saglamistir.

Sekil 29: Son Imparator (Fotomag Gazetesi)
Aslan, Fatih Terimm’le bir baska kiikriiyor

Terim siz son

G.Saray yeni
sezona da
muhtesem
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saper Lig'de
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Koltuguna
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Cimbom,

Sampiyoniar
‘nde de

Devier Ligi'ne
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San-karmazi
ekip, Fatih
erim

vonetiminde,
ic sahadaki

Habere konu olan takimin son donemlerde almis oldugu basarilara deginmek
amactyla manset olusturulmustur. Alinan basarilarin takimin teknik direktoriine
baglandig1 haberde takimla ilgili galibiyet verileri paylasilmistir. Aldig1 basarilarla
adin1 Tiirk spor tarihine yazdiran Fatih Terim spor kamuoyunda "imparator" olarak

nitelendirilmistir.

Imparatorluk devlet bigimini yoneten kimselere imparator denmektedir.
Imparator, ok uluslu yapida olan devleti ydnetmekle sorumludur. Savaslarda alinan
yenilgilerde ve zaferlerde hedefte olan yine imparatorlardir. Gazete mansetine bu
acidan yaklasildiginda teknik direktore neden "imparator" dendigiyle ilgili
baglantilar ortaya c¢ikmaktadir. Futbol takimlariin bircok iilkeden gelen
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futbolculardan kurulu olmasi, imparatorlugun ¢ok uluslu yapisiyla ortiismektedir.
Futbol takimi ile imparatorluk arasinda paralellik gdsteren bir diger nokta ise
karsilagsmalardir. Imparatorluklar, genellikle meydanlarda diismanlariyla karsilasan
bir yap1 iken; futbol takimlar1 rakipleriyle sahada miicadele eden bir yapidadir.
Savaglarda ve futbol karsilasmalarinda galibiyet, maglubiyet ve beraberligin oldugu
bilinen bir gercektir. Bu sebeplerden dolay: futbol takimi ile imparatorluklar arasinda
bag kurulabilir. Kurulan bag ile futbol takimindan ¢ok teknik direktor ele alinmustir.
Yani futbol takiminin aldig1 galibiyetler lizerinden en biiyiik pay sahibi olarak teknik
direktor gosterilmistir. Teknik direktoriin s6z konusu futbol takiminin bagindayken
almis oldugu basarilara dikkat ¢eken gazete, onu "imparator'a benzetmistir.
Gazetenin teknik direktorii imparator olarak gostermesinin bir diger sebebi de teknik
personelin  senelerce  takimda  gorev  almasindan  kaynaklanmaktadir.
Imparatorluklarda imparator ancak dliimle degisebilmektedir. Yani senelerce devleti
yonetebilirler. Bu bakimdan teknik direktdr ile imparator arasinda gorev siireleri ile

bir baglant1 kurulmustur.

Gazete manseti sifat tamlamasi seklinde atilmistir. "Son Imparator" seklinde
atilan mangette teknik direktdre vurgu yapilmistir. Teknik direktoriin  gegmis
donemlerde almis oldugu basarilarindan dolayr "imparator" lakab1 verilmistir. Futbol
takimini ¢alistiran teknik direktor, zaman zaman kuliiple birka¢ kez ayrilik yasamis
ve tekrar geri doniis yapmustir. Geldigi her donem basarilar elde eden teknik
direktoriin, son geldigi donemde de basarilar elde etmis olmasi onun "son imparator"
olarak anilmasina neden olmustur. Olusturulan sifat tamlamasi birer kahramanlik
filmi olan "Son Samuray" ve "Son Mohikan" filmlerini ¢agristirmaktadir. So6z
konusu antrenor kadar basarili olmayan antrendrlerin de kuliipte ¢alismis olmasi onu

digerlerinden ayiran bir 6zellik olmugtur.

Manset yazisi, okuyucuda algi olusturacak sekilde atilmistir. Teknik
direktoriin bilinen lakabina "son" nitelemesi yapilmasi, bu goriisiin kanit1 olabilecek
niteliktedir. S6z konusu teknik direktdrden bagka bir teknik direktoriin "imparator"
lakab1 almayacagi ve "imparator" lakabini alacak son kisinin yine ayni teknik

direktor oldugu vurgulanmastir.
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Mansetin yazisinda bahsedilen kisinin kim oldugunu gosteren bir fotograf
kullanilmistir. Fotograf, "son imparator" olarak gosterilen teknik direktore aittir.
Fotograf manset yazisin1 olusturan {ist {iste olan iki kelime arasina yerlestirilmistir.
"Imparator" yazisinin hemen iistiine yerlestirilen fotograf, imparator kelimesiyle

biitiinlestirilmek istenmistir.

Manset yazisinin, farkli puntolarla yazilmis olmasi dikkat ¢ekicidir. "Son"
kelimesinin daha biiylik yazilmis olmasi, s6ziinii etmis oldugumuz algiyr daha da
pekistirmistir. Kelimelerin altinin ¢izilmis olmasi, dikkat edilmesi gereken ve 6nemli

bir sdylemin oldugunu belirtmek i¢in kullanilmistir.

Teknik direktoriin calistirmis oldugu takimla biitiinlesen renkler: sar1 ve
kirmizidir. Haber detaylarinin yer aldigi metinlerin arka planinda sar1 rengin olmasi
ve metinler arasinda takim logosunun olmasi, teknik direktdriin hangi takimi
calistirdiginin gostergesidir. Manget yazisinin saginda ve solunda yer alan haber
detaylar1 esit bir sekilde yazildig1 ve yerlestirildigi i¢in gorseller arasinda biitlinliik
saglamistir. Biitiinliik saglayan diger 6geler ise metinlerin arka planinda kullanilan
sar1 Ve kirmiz1 renkle yazilan manset yazisidir. Bu durum s6zii edilen takima yapilan

vurgunun gostergelerini olusturmaktadir.

3.1.7. 21 Eyliil 2018 Tarihli Gazete Mansetlerinin Anlamlandiriimasi

Sekil 30: 76 Milyar TL Tasarruf (Hiirriyet Gazetesi)

=, biagiioamede fremn belc—
1i enflasyorn hedefi vax.

Hazine ve Maliye Bakan1 Berat Albayrak'in agiklamis oldugu Yeni Ekonomi
Programu ile ilgili detaylardan olusan manset s6z konusudur. Bakan, ekonomi ile

ilgili alinan baz1 kararlar sonucunda kamuda toplamda 76 milyar Tiirk Lirasi tasarruf
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edilecegini agiklamistir. Mansette verilmek istenen bilgi merak uyandiracak sekilde
verilmistir. Mangette verilen bilgilerin hangi durum i¢in ve ne igin verildigi
anlasilmamaktadir. Verilen bilgilerin neye ve kime ait oldugunun bulundugu
genellikle mangeti tanitici rolii bulunan iist basligin da kullanilmamasi meraki artiran

unsur olmustur.

Manget yazis1 eksiltili ciimle yapisindadir. Yiiklemin kullanilmadig
mansette, bahsedilen durumun gergeklesmis oldugu, tahmin edildigi veya beklendigi
kestirilememektedir. Haberin detaylar1 okundugunda mansette verilmek istenen
anlam da ortaya ¢ikmaktadir. Haberde ekonomiyle ilgili tedbirlerin alinacagi ve bu
tedbirlerden dolayr 76 milyar Tiirk Lirasi tasarruf edilecegi belirtilmistir. Bakanin
konusmasinin igerisinden herhangi bir degisiklik yapilmadan olusturulan manset,
bakanin aciklamalarim1 Ozetler nitelikte oldugu icin kullanilmistir. Bakanin
ekonomiyle ilgi agiklamis oldugu tedbirlerin sonucu olarak sdylenen maddi beklenti,
gazete tarafindan agiklamalarin 6zii olarak gorilmiistir. Manset araciligiyla
aciklanan ekonomi programina vurgu da s6z konusudur. Tedbirlerden sonra elde
edilecek tasarrufun biiyiikliiglinlin vurgulanmis olmast ekonomi programina olumlu
bir bakis agisiyla yaklagildigini gostermektedir. Ekonomi programinin olumsuz

yanlarindan ¢ok olumlu yanlarina deginilmis olmasi da bu goriisii desteklemektedir.

Manset haberinde kullanilan gorseller dikkat cekmektedir. Hazine ve Maliye
Bakaninin konusmasi sirasinda ¢ekilmis fotograf paylasilmigtir. Fotografta dikkat
ceken ozellik ise bakanin sol tarafinda bulunan ekranda ekonomi ile ilgili
istatistiklerin bulunmasidir. Fotografin arka planinda bulunan grafik, konunun
ekonomiyle baglantili oldugunu gosterir niteliktedir. Grafik, bakanla da biitiinlesmis
durumdadir. Grafigin bulundugu ekran tam olarak verilmemistir. Grafigin sadece
bakanin ¢ekildigi yerde kullanilmasi ve grafigin kalan kisminin bugulandirilmis

olmast, bakanin bulundugu mevkiye yapilan bir vurgudur.

Manset haberinde kullanilan diger gorseller, bakanin agiklamis oldugu
ekonomi kararlarimi gosteren simgelerden olusmaktadir. Alinan her bir karar igin
kararla baglantili olarak gorseller kullanilmistir. Bankacilikla ilgili olarak para ve
altin, emlak ile ilgili olarak ev, kira artisina bagl olarak yiikselen fiyat grafigi, ithal

iriinle ilgili olarak nakliye araci ve turizmle ilgili olarak kumsalda bulunan semsiye
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resimleri kullanilmistir. Kullanilan gorseller agiklanan kararlarin somutlagmasini

saglamig ve konu biitlinliigiiniin olugmasina katkida bulunmustur.

Manset yazis1 farkli puntolarla yazilmistir. "Tasarruf' yazisinin diger
kelimelere gore daha biiyiik yazilmis olmasi, programin temelinde bulunan tedbirlere
yapilan vurgudan kaynaklanmaktadir. Bu sayede tedbirlerin tasarruftan olustugu
vurgulanmigtir. Mansetin alt basliklarinin arka planinda kirmizi renk kullanilmistir.
Haber gorsellerinin ve metinlerinin arka planinda bulunan rengin mavi olmasindan

dolay1 basliklara kirmizi renkle dikkat ¢ekilmistir.

Haberde kullanilan gorsellerden bir tanesi de gazetecinin portresidir.

Kullanilan portrenin amaci haberin kim tarafindan yapildigini1 gostermektir.

Sekil 31: Once Istikrar Sonra Degisim (Sabah Gazetesi)

HAZINE VE VIALIYE EAKANI ALEAYRAK YENI EKQNOMI PLANI'NIN YOL HARITASINI CIZDI

Hazine ve Maliye Bakani Berat Albayrak'in agiklamis oldugu Yeni Ekonomi
Programi'nin sdylemlerinden olusan bir mansettir. Bakan programla ilgili detaylar
aciklamis ve alinacak tedbirlere vurgu yapmistir. Bakanin aciklamis oldugu program
dengelenme, disiplin ve degisim iizerine temellendirilmistir. Bu sebepten dolay1
dengelenme ve disiplin gazete tarafindan ‘"istikrar" olarak algilanmistir.
Dengelenmenin ve disiplinin "istikrar" olarak algilanmasinin temel sebepleri
arasinda kelime anlamlarinin yaratmis oldugu zenginliktir. Denge kelimesi ekonomik
anlamda "hayatin uyumlu diizeni" olarak (Tirkge Sozlik, 2011, s. 625), disiplin
kelimesi ise  "2. Kisilerin i¢inde yasadiklari toplulugun genel diisiince ve
davraniglarina uymalarin1 saglamak amaciyla alinan onlemlerin biitiinii" olarak
(Turkge Sozliik, 2011, s. 678) agiklanmaktadir. Kelimelerin anlamlarina bakildiginda
birbiriyle iliskili olduklar1 ve bir uyum sagladiklar1 anlasilmaktadir. Birbiriyle iligkili
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ve uyum icerisinde olan iki kelime istikrar kelimesinin ekonomi anlaminda
kullanilan "4. Odemeler dengesinde, istihdamda diizen, stabilizasyon" (Tiirkce
Sozlik, 2011, s. 1216), temel anlaminda olan "kararlilik" anlamlarini igeren
Ozellikler gostermektedir. Bir seyin dengelenmesinin devam etmesi disiplinle; bir
disiplinin dengelenmesinin devam etmesi ancak istikrarla saglanmaktadir. Bu agidan
bakildiginda "istikrar" kelimesini kullanilmast "dengelenme ve "disiplin"

kelimelerinin anlamlarini kapsamis durumdadir.

Sozi edilen durum "atilim" kelimesi igin de gegerlidir. Bakanin dengelenme
ve disiplinin ardindan gelen "degisim" adimi gazete tarafindan "atilm" olarak
degerlendirilmistir. Degisim kelimesi "Bir zaman dilimi i¢indeki degisikliklerin
biitiinii, degisme" (Tirk¢e Sozlikk, 2011, s. 610) olarak agiklanmaktadir. Atilim
kelimesi ise "4. Herhangi bir konuda ilerleme ¢abasi" (Tiirk¢e Sozlik, 2011, s. 184)
olarak aciklanmaktadir. Kelimeler ele alinan anlamlariyla degerlendirildiginde
bakanin degigsim olarak ele aldig1 tedbir, gazete tarafindan ekonomide ilerleme olarak
goriilmistiir. Degisimin ilerleme olarak ele alindig1 mansette kelimelerin yaratmis

oldugu anlam biitiinliigli goze carpmaktadir.

Bakanin agiklamig oldugu ifadelere paralel olarak atilan manset, bilgilerin
yeniden tiiretildigini de ortaya ¢gikarmaktadir. Bunu kanitlayan en 6nemli gésterge ise
"istikrar"a yapilan vurgudur. Kelimenin hem siyasi hem de ekonomi alaninda
"kararlilik" anlamina geliyor olmasi bu goriisii destekler niteliktedir. Buna dayanak
olarak bakanin iiyesi oldugu partinin uzun yillar iktidarda kalmas1 da gosterilebilir.

Boylelikle "istikrar" kelimesi iki yonlii anlam ifade edecek sekilde kullanilmastir.

Manset eksiltili ciimle yapisindadir. Yiiklemin kullanilmamasi mansetin bilgi
vermekten c¢ok dikkat ¢ekme ve algi olusturma amaciyla atildiginin gostergesidir.
"Once" ve "sonra" zarflari kullanilarak yapilmasi gereken davramislarmn haritasi
belirlenmistir. Once yapilmas1 gerekenler ile sonra yapilmasi gerekenler okuyucuya

kisa ve net bir sekilde aktarilmistir.

Manset haberi gorsel agidan bir zenginlik barindirmaktadir. Bakanin ekonomi
programini aciklarken c¢ekilmis oldugu fotograf gorseller icerisinde en biiyiik
olamidir. Boylelikle aciklamalarin kim tarafindan yapildigi fotografla da

vurgulanmak istenmistir. Bakanin agiklamis oldugu biiyiime oraninin grafiine yer
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verilmigtir. Biiylime, enflasyon ve issizlik oranlarinin verilmis oldugu grafikler,
bakanin agiklamis oldugu biiyliime oraninin ispati gorevinde kullanilmistir. Grafikler
farkli renklerle olusturularak algilama diizeyi artirilmistir. Grafiklerin arka planinda
yer alan fotografta bilgisayar ortaminda calisan insanlar goze ¢arpmaktadir. Bu detay
hedeflenen biiylimeye bagli olarak grafiklerde yillara gore inis gosterecek olan
issizlige yapilan bir gondermedir. Gorselin iizerindeki yazilan yazi hedeflenen
bliylime oranin1 gostermektedir. Hedeflenen oranin diger yazilara gore biiyiik

yazilmasi oranin ciddi olarak goriilmesinden kaynaklanmistir.

Bakanin agiklamalar1 ve alinan kararlar manget haberinin detaylarinda satir
basinda sar1 oklar kullanilarak gdsterilmistir. Kullanilan her bir ok alinan kararlar1 ve
tedbirleri gostermektedir. Oklarin biiylime, enflasyon ve issizlik grafiklerinin altinda
yerlestirilmesi hedeflenen biiylime oranina giden yollar olarak degerlendirilebilir. Bu

bakimdan oklar biiyiime oranini yansitan grafiklerin agiklamasi niteligindedir.

Bakana ait agiklamalar1 ve ekonomi programinin iceriginin is diinyasindan
nasil degerlendirildigi "Is Diinyasindan Tam Not" bashg altinda gesitli goriislere yer
verilerek aktarilmistir. Baglik Tirkiye Cumhuriyeti bayragmin zeminine biiyiik
harflerle yazilmistir. Bayragi simgeleyen ay ve yildizin gorselde bulunmasi baslik
zeminin bayrak olarak algilanmasini saglamistir. Bashigin altinda is diinyasinda
bulunan bazi is adamlarmin goriisleri aktarilmistir. Gortigleri alinan 1s adamlarinin
fotograflarina da yer verilmistir. Bu sayede is diinyasindaki kisilerin goriisleri
somutlagtirilmis olmasinin yaninda segilen is adamlarina bir vurgu da yapilmigstir.
Goriigleri alman is adamlarinin isimlerinin, fotograflarimin ve kuruluslarinin

verilmesi okuyucuyu yonlendirme gorevinde kullanilmis olmasimi giiglii kilmaktadir.

Bakanin agiklamalarindan alinan bir ifade biiylik harflerle dikkat cekecek
sekilde manset haberinde yer almistir. "Bir Testten Gegiyoruz Giiglenecegiz" olarak
atilan baslik sozii edilen "Is Diinyasindan Tam Not" bashgmin zeminine benzer bir
zeminde yazilmistir. Arka planda ay ve yildiz olmamasina ragmen kullanilan gorsel
Tiirkiye bayragin1 animsatmaktadir. Bunu saglayan en biiyiik unsur ise diger basligin

arka planinda kullanilan ay ve yildizdir.

"Bir Testten Gegiyoruz Giiclenecegiz" basliginin sag altinda kullanilan iki

haber kanalina ait logolar haber igerigiyle bagimsiz sekilde kullanilmistir. Turkuvaz
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Medya Grubu tarafindan kurulan iki haber kanalina yonlendirme amacinda olan bu

tasarruf, gazetelerin yonlendirme islevini ortaya ¢ikarmaktadir.

Manset yazisini meydana getiren kelimeler ayni puntolarla ve beyaz renkle
yazilmistir. Manget yazisini tanitan {ist baglik ise kirmizi zemin iizerine beyaz renkle
yazilmistir. Mansetin altinda bakanin agiklamalar icerisinde gegen ifadelerin farkli
renklerle yazilmis olmasi yazida bazi noktalara yapilmak istenen vurgudan
kaynaklanmaktadir. Yazida "dengelenme-disiplin-degisim" kelimeleri beyaz diger
kelimeler sar1 renkle yazilmistir. Ug kelimenin beyaz renkle ve daha biiyiik puntoyla
yazilmis olmast manset yazistyla iligkili olmasindan kaynaklanir. Bakanin ekonomi
programini bu ii¢ unsur {izerine temellendirmesi gazete tarafindan istikrar ve atilim
olarak degerlendirilmistir. Gazetenin yapmis oldugu bu degerlendirmenin biitiinliigii

renklerdeki uyumla tekrar vurgulanmstir.

Sekll 32: Ekonomide 3D Formiilii: Denge Disiplin Degisim (Takvim Gazetesi)

=2 NENGE
DlSlPI.l

Hazine ve Maliye Bakan1 Berat Albayrak'in agiklamis oldugu Yeni Ekonomi
Programi'min  temellendirildigi  6geler mangseti  olusturmaktadir.  Bakanin
aciklamalarinda "Dengelenme-Disiplin-Degisim" ftgliistinin  bas harfleri esas
almarak "3D" kisaltmast yapilmistir. Tirkcedeki kurum ve kuruluslarin
kisaltmalarindan farkli olarak yapilan kisaltma genellikle bir program, hedef ve
projeler icin sik¢a kullanilmaktadir. Gazete mansetinde bu tiir kisaltmanin yapilma
sebebi olarak "3D" kisaltmasindan sonra gelen "formiil" kelimesinin kullanilmasi
gosterilebilir. Formiil kelimesi genel olarak "1. Genel bir olguyu, bir kurali veya
ilkeyi agiklayan simgeler takimi” olarak, matematiksel anlamda ise " 5. Bir veya

bircok niceligin  hesaplanmasina yarayan matematiksel anlatim" olarak

97



aciklanmaktadir (Tirk¢e Sozlik, 2011, s. 887). Bu noktada "3D" kisaltmasi
programinin temellendirildigi kurallar1 simgeledigi gergegi ortaya cikmaktadir.
Merak uyandiran mansget yazisinin "3D" kismi okundugunda, ekonomi programinin
"d" harfiyle baslayan ana temellerden olustugu anlasilmaktadir. Fakat "3D"
kisaltmasinin hangi kelimeleri igerdigi anlasilmamaktadir. Bu noktada mansetin ilk
kismindaki bilinmezligi ortadan kaldiran nokta ise mansetin devamini olusturan

"Denge-Disiplin-Degisim" ti¢lemesidir.

Gazete mansetinde kullanilan "formiil" kelimesinin hangi anlamda
kullanildigi tam olarak kestirilememektedir. Bir olguyu ve kurali agiklayan simgeler
takimi i¢in kullanilan formiil kelimesi, daha ¢ok matematik, fizik ve kimya ile ilgili
konularda kullanilan simgeleri hatirlatmaktadir. Matematik, fizik ve kimya ile ilgili
baz1 konularin aciklanmasinda ve bazi sorularin ¢Oziimiinde kullanilan formiiller,
genellikle ¢6ziim ve sonu¢ odaklidir. Bu bakimdan s6z konusu gazete, bakanin
aciklamis oldugu Yeni Ekonomi Programi'ni ekonominin diizelmesi veya daha iyi
seviyelere gelebilmesi i¢in uygulanmasi gereken bir ¢6ziim formiilii olarak gordigii

sOylenebilir.

Gazete mansetini olusturan haberde, gorsel ogeler dikkat ¢ekecek diizeyde
degildir. Bakanin agiklama yaparken ¢ekilmis oldugu fotografin disinda herhangi bir
fotografa yer verilmemistir. Bakanin ekonomi ile ilgili yeni programi agiklarken
grafik ve tablolardan yararlandig1 bilinmektedir. Bakanin ¢ekildigi fotografta arka
planda tablolara ait birkag say1 ve sekil goriinmektedir. Bu nedenle haberin gorsellik

konusunda yetersiz oldugu soylenebilir.

Manset haberindeki konuyla ilgili olarak tablo, grafik ve fotograf
yetersizliginin sebebi olarak manget yazisini 6n plana ¢ikarma gayreti olarak
gosterilebilir. Manget yazisinin dikkat ¢ekecek renklerle ve farkli puntolarla yazilmis
olmast bu goriisii desteklemektedir. Mansette yer alan "Ekonomide 3D Formiili"
yazis1 "Denge Disiplin Degisim" iiclemesinden farkli renkle ve daha kiigiik puntoyla
yazilmistir. "Ekonomide" ve "formiilii" kelimeleri kirmizi zemin {izerine beyaz
renkle yazilmigken "3D" kisaltmasi kirmizi renkle ve diger iki kelimeye gore daha
bliylik puntolarla yazilmistir. S6z konusu farkliligin "3D" kisaltmasini 6n plana

cikarmak i¢in yapilmis bir tasarruf oldugu sdylenebilir.
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Manseti olusturan "Denge Disiplin Degisim" {iclemesinde bas harflerin farkl
bir renkle yazildigi goriilmektedir. Bu farklilik "3D" kisaltmasmin agiklamasi
niteligindedir. 3D'nin denge, disiplin ve degisimin kisaltmasi oldugu bu sayede
gosterilmek istenmistir. Bunun yaninda ekonomi i¢in yeni programin formiilii de bu

sekilde yansitilmak istenmistir.

Haberde dikkat edilmesi gereken diger gorsel unsurlarin basinda haber
detaylarin1 gosterir sekilde kullanilmis olan oklar gelmektedir. Oklar yonlendirme
goreviyle kullanmilmistir. Oklarin gostermis oldugu yonler bu goriisii destekler
niteliktedir. Okuyucunun okumasi gereken yazilarin sirasi da yine oklar iizerinden
saglanmistir. Oklarin sar1 ve kirmizi renkle tasarlanmis olmasi manset yazisiyla

uyumlu goriinmesini saglanmistir.

"Denge Degisim Disiplin" iiclemesinin alti kirmizi renkle ¢izilmistir. So6z
konusu bu tasarim, programin temellendirildigi unsurlara dikkat ¢ekilmesi ve 6nem

verilmesi i¢in yapilmistir.

Sekil 33: Kartal Norve¢ Somonunu Dilim Dilim Yedi (Fotomag Gazete51)
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Avrupa Ligi'ndeki ilk macmnda Norvec ekibi S1'de Babel, 69'da Roco ve 82'de Lens’in golleriyie 3-0O
Sarpsborg’u agirlayan Besiktas, rakibini 3-1 Sne gecen Besiktas birgok firsattan da yararlanamads.
venerek zirveye kuruldu. ilk yarlda etkill olamayan Sarpsborg’un tek golt 90+ 4 te geldi. Adem Ljajic

temsilcimiz ikinci yanida “in gir v muhtesem futboluyla sov yapti. 8, © VE 10°DA
— ISSN 1305-501

Avrupa Ligi'nde miicadele eden takimin almis oldugu galibiyet iizerine
manget olusturulmustur. Karsilasmadan maglubiyetle ayrilan takim olan
Sarpsborg'un Norveg¢ takimi olmasindan dolayr manget, iilkenin en bilinen
baliklarinin basinda gelen somon baligiyla ilgili atilmasmna neden olmustur. Ulkenin
balikgilikta 6nemli bir noktada ve asil ad1 Atlantik Somonu olan balik tiiriinde 6nde
gelen iilke olmasi mansetin, iilkeyle ilgili bilinen konu hakkinda atilmasina sebep

gosterilebilir.
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Norve¢ Somonu'nun popiilerliginden faydalanilarak atilan mansette kullanilan
kelimeler dikkat cekicidir. Balik piyasasinda en bilinen baliklarin basinda gelen
Atlantik Somonu ile maglubiyet arasinda kelimelerle bag kurulmustur. Manset
yazisinda kullanilan "yedi" fiili, galibiyeti ifade eden "yendi" fiilini ¢agristiracak
bicimde kullanilmistir. Fiillerde yapilan bu degisikligin sebebi de kullanilan diger
kelimelerdir. Bir seyin dilimlenmesi; o seyin yenmesi i¢in yapilan bir fiildir.
Dilimlenen bir sey biitiin halden par¢a haline gelir ve yenmesi daha kolay olur. Bu
bakimdan rakip takima karsi li¢ golle iistiinliik kurulmasi ve rakibin yenilmesi
durumu gazete tarafindan "dilimlenen bir baliginin yenmesine" benzetilmistir.
Dilimlenen seyin balik oldugunu gosteren ve okuyucuya aktaran 6ge ise manset

yazisinin ilk boliimii olan "Kartal Norve¢ somonunu" yazisidir.

Mansetin ilk kisminda "kartal" kelimesi ile yapilan ad aktarmasinda
kastedilmek istenen takim, galip gelen takimdir. S6z konusu futbol takiminin
sembolii olan "kartal" gazete manseti tarafindan kullanilmistir. Futbol takimi ismi
yerine "kartal" kelimesinin kullanilma sebebi ise fiil climlesinde mantikli bir anlam
olusturma gayretidir. Gergek hayatta soyut olan bir kavramin somut olarak bir eylemi
gerceklestiremeyecegi bilinen bir seydir. Bundan dolayr herhangi bir takimin bir
takima karsi galip gelmesi "yemek" fiili ile agiklanabilecek bir durum degildir.
Ancak bu, mantikli bir benzetmeyle veya anlamli bir yapi ile kurulan ciimlelerle
miimkiin olabilmektedir. Insanlarin bir araya gelmesiyle olusan ve teskilatli bir yapi
olan spor kuliiplerinin herhangi bir karsilagsmada galip gelmesi lizerine rakip takimi
"yedigi" anlami degil "yendigi" anlami ortaya ¢ikmaktadir. Bu bakimdan mansette
kuliibiin sembolii olan kartalin kullanilmis olmas: ve kartalin da et yiyen bir hayvan
olmasi, mangeti anlamli kilmistir. Kartal-yemek ile galip takim-yenmek kelimeleri

arasindaki bag mantikli bir sekilde kullanilmistir.

Gazete mangetlerinde fiilin kullanilmasindaki temel amag¢ okuyucuya bilgi
aktarmaktir. S0z konusu mansette ise bilgi aktarma durumu benzetmelerle
saglanmistir. Dolayli olarak aktarilan durum galibiyeti aktaran "Besiktas,
Sarprsborg'u yendi" ciimlesi ile ayni1 anlami ifade etmektedir. ki ciimle arasindaki
fark ise galip gelen takimin galibiyetini daha 6n plana ¢ikarma ve maglubiyeti daha
agir gostermekten kaynaklanmaktadir. Bu bakimdan manset yazisindaki anlam daha

carpict sekildedir.
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Manset haberinde kullanilan gorsellerin tutarliligi goze c¢arpmaktadir. Galip
gelen takimin {ic golle karsilasmadan ayrilmis olmasi gorseller vasitasiyla da
okuyucuya aktarilmistir. Karsilasmada gol atmis olan ti¢ futbolcu disinda baska
futbolculara yer verilmemesi ve somon baliginin ii¢ par¢a halinde dilimlenmis olmasi

sOzii edilen tutarligin gostergelerindendir.

Fotograflar arasinda Norve¢ Somonu'na yer verilmis olmasi, maglup olan
takimin Norveg ekibi olmasindan kaynaklanmaktadir. Bu bakimdan balik Sarprsborg
takimimi simgelemektedir. Baligin dilimlenmis olmasi, dilimlenen baligin yaninda
diger yiyeceklerin olmasi ve bir baligin tavada kizarik sekilde verilmesi ise yenilgiyi
simgelemektedir. S6z konusu bu simgeleme manset yazisindaki anlam tutarliginin

gostergesidir.

Karsilagmada gol atmis olan futbolculara ait fotograflarinin siralamasi ile
attiklart gol siralamasi birbiriyle paralellik gostermektedir. Sol taraftan itibaren ilk
basta yer alan futbolcu ilk golii atmis olmasi bakimindan en basta kullanilmistir.

Diger futbolcularin siralamasi da ayni mantikla olusturulmustur.

Manset yazisinin dizilis sekli  gorsellerle baglantili  bir  sekilde
olusturulmustur. Mansetin ilk kismi ile daha ¢ok goze ¢arpan son kismi arasina
dilimlenmis balik fotograflar1 yerlestirilmistir. Fotograf mansetin ilk kisminda yer
alan "Kartal Norve¢ somonunu" ile "dilim dilim yedi" kismi arasinda baglanti
kurulmasina yardime1 olacak sekilde yerlestirilmistir. Ilk kistmda yer alan "Norveg
somonu" ve ikinci kisimda yer alan "dilim dilim" kelimelerinin vermis oldugu anlam

gorsellerle pekistirilmistir.

Manset yazis1 farkli puntolarla ve renklerle yazilmistir. Mansetin ilk kismi
daha kiiciik puntoyla ikinci kismu daha biiyiik puntoyla ve dikkat ¢ekecek sekilde
farkli renkle olusturulmustur. "Dilim dilim" kisminin kirmizi sekilde yazilmasi
galibiyetin ii¢ golle ve net bir skorla bittigini géstermektedir. "Dilim dilim" ifadesi
galibiyetin ezici bir sekilde alindigin1 yansitmaktadir. Bu bakimdan gazete ikilemeyi

kirmiz1 sekilde yazarak s6z konusu ezici duruma vurgu yapmak istemistir.

Gorseller arasinda galibiyetle ayrilan takimin bulunmus oldugu grubun puan
tablosu da yer almaktadir. Takimin lider olarak basta yer almasi alinan galibiyetin

onemini gostermekte ve grubun diger takimlari hakkinda bilgi vermektedir. iki
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takimin logolariyla beraber skorun da gazetede yer almis olmasi, karsilagsmanin

sonucunun en sade ve en net sekilde aktarilmasi saglamistir.

3.1.8. 22 Eyliil 2018 Tarihli Gazete Mansetlerinin Anlamlandirilmasi

Sekil 34: Koca Golii Oldiirdiik (Hiirriyet Gazetesi)

KKOCA GOLSS
OI.D PIRIDTLSEC

Bilirnm insanliar:, doga harilkcasi Burdur Golii icin en acy haberi verdi:
Goldelkh celkilmmnme artils geri dondiarmiialeme= sewviyede. GOl Sldial
300 BiIN KUSUN YUVASE ’

Akdeniz Bolgesi'nin en biiyiik golii olan Burdur Goli (Ataol, 2010) mansete
konu olmustur. Goldeki ¢ekilmeye dikkat ¢eken bilim insanlarinin yapmis oldugu
calismanimn detaylar1 okuyucuyla paylasiimigtir. Mehmet Akif Ersoy Universitesi
Hidrobiyoloji Anabilim Dali 6gretim iiyesi Prof. Dr. iskender Giille'nin vermis
oldugu bilgiler 1s18inda Burdur Golii ile ilgili degerlendirmelerde bulunulmustur.
Goldeki su seviyesinin giderek azaldigi ve kagmilmaz sona dogru gidildiginin
belirtildigi haberde goliin artik eskisi gibi olamayacagi aciklanmistir. Verilen
bilgilerden yola ¢ikilarak Tirkiye'nin en biiyiik 6. goli ("Tirkiye'deki En Biiyiik
Goller", 2018) olan Burdur Golii'niin giderek kiigiilecegi bilgisi verilmistir. Burdur
Golii'miin Goller Yoresi'ndeki en biiyiik gol olmasi1 ve Tiirkiye'deki en biiytlik 6. gol

olmas1 manget basliginda "Koca gdl" olarak nitelendirilmesine neden olmustur.

Burdur Golii'niin ¢ekilmesinin %10'n dogal nedenlere %901 ise asir1 su
kullanimindan kaynaklandig1 bilgisi verilmistir. Goliin - ¢ekilmesinde insan
faktoriiniin daha fazla olmasi golii kacinilmaz sona gotiren neden olarak
gosterilmistir. Goliin su seviyesindeki azalmanin gelecek yillarda daha da artmasinin
beklenmesi tizerine ilerde yok olacagi distiniilerek "6ldiir-" fiiliyle karsilanmistir.

"Oldiir-" eylemi canlilar icin kullanilan bir eylemdir. Bu acidan yaklasildiginda
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goliin canliya benzetildigi goriilmektedir. "Oldiir-" fiili goriilen gegmis zamanin 1.
cokluk eki ile ¢cekimlenmistir. Bu kullanimdan dolay1 goliin ¢ekilme sebebi ve yok
olmaya dogru gidiyor olmasi, basta Burdur Goélii'nde asir1 sulama yapanlara daha
sonra tiim okuyuculara mal edilmistir. Insanlar1 dogal kaynaklar1 dengeli kullanma
noktasinda suglu bulan ve gerektigi gibi davranilmadigt zaman sonuglarinin
felaketlere yol actigini belirten manset, insanlari uyaran ve sonuglarini herkese mal

eden bir anlama sahiptir.

Burdur Golii'niin eski goriintiisiinden uzaklastigi ve bir daha eski haline
gelmeyecegi bilim insanlar tarafindan agiklanmustir. "Oldiir-" fiiliyle agiklanan
durumun goriilen gegmis zamanla c¢ekimlenmesinde anlam olarak paralellik
yaratmaktadir. Mangette Burdur Golii'nlin 6lmesi anlam olarak eski goriintiistiniin
kaybetmesi anlammna gelmektedir. Olen bir seyin eskisi gibi olamayacagi da
bilindigine gére mansetin dogru fiille kuruldugu gercegi ortaya ¢ikmaktadir. Fakat
golin hala varligimi devam ettirmesi fiilin bugiin i¢cin eski gorlintiisiinii
kaybettiginden dolay1 daha sonra ise goliin tamamen ortadan kalkacagini gostermek

icin kullanilmis oldugu da diisiiniilebilir.

Haberin gorsellerinde kullanilan ana 6ge Burdur Goli'diir. Burdur Golii'niin
havadan ¢ekilen goriintiisiinde suyun ¢ekildigi alanlar dikkat ¢cekmektedir. Suyun
cekildigi alana ait kiiclik bir fotograf paylasilmistir. Fotograf, Burdur Golii'nde
yapilan asir1 su tiiketiminin nelere yol actigim1 gdstermesi agisindan Onem
tagimaktadir. Hem goliin biiyiik fotografinin verilmesi hem de suyun ¢ekildigi alana
ait fotografin verilmesi, mansette yer alan "koca gol" ve "6ldiir-" kelimelerinin somut
seklini gostermektedir. Bu noktada manset yazisi ile fotograflar arasinda anlam

bagmin oldugu sdylenebilir.
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Sekil 35: Bir Hagim Gider Bin Hagim Gelir (Sabah Gazetesi)

BIR HASIM GIDER
BIN HASII\II GELIR

Uc aylik hamileyken esi Cukurca’da sehit diisen Leyla Yenigiil, babasiz
buyuttugu ogluna sehldlnln adini verdi ve terorlstlere seslendi: =

i
I SABAH @ act.
BiR ODA DOLUSU ANI.

Manset, iki yil once Hakkari'nin Cukurca ilgesinde sehit diisen Hasim
Yenigiil'lin esiyle yapilan roportajdan alinan séylemden olusmaktadir. Esinin sehit
diistiigli zamanda ii¢ aylik hamile olan Leyla Yenigiiliin ¢ocuguna esinin ismini
vermesi ve diigmana gozdagi vermesi bakimindan kullanmis oldugu "bir Hasim gitti,
bin Hasim geldi" sozii {izerine manset atilmistir. Cocugun erkek olmasi ve isminin

Hasim olmasi nedeniyle manset tutarlilik i¢erisindedir.

Mansette kullanilan fiiller temel anlamindan siyrilarak baska anlamlara
gelecek sekilde kullanilmistir. "Git-" fiilinin "61-" anlami da bulunmaktadir. Temel
anlaminda bir yerden bagka bir yere dogru yonelmenin oldugu fiil, "6lmek" fiiliyle
de bu konuda paralellik gostermektedir. Bir insan yasamini yitirdiginde bir diinyadan
bagka bir diinyaya dogru yoneldiginin tiim inangli insanlar tarafindan bilinen bir
durum olmasi1 bu goriisii desteklemektedir. Kullanilan bir diger fiil olan "gel-"
fiilinde de ayni durum s6z konusudur. "Gel-" fiili temel anlamda "ulasmak, varmak"
olarak yan anlam olarak ise "ortaya ¢ikmak, dogmak" anlamlarina gelmektedir. Bu
bakimdan haberde s6zii edilen Hagim Yenigiil'iin sehit olmasi yani 6lmesi "git-" fiili

ile oglunun dogmus olmasi ise "gel-" fiili ile agiklanmigtir.

Gazete mangetini carpict kilan 6ge kullanilan sayr sifatlaridir. Hasim
Yenigiil'iin 6lmesi i¢in kullanilan "bir" sifati dogru ve gerceke¢i bir durum igin
kullanilmigken oglu Hasim Yenigiil'lin dogmasi i¢in kullanilan "bin" say1 sifati, say1
sifatindan ziyade bagka anlamlar i¢in kullanilmistir. Sehidin esi olan Leyla
Yenigiil'iin tek ¢ocuk diinyaya getirmis olmasindan dolay1 kullanilmas1 gereken sifat

"bir" iken kullanilan sifat "bin" olmustur. Bu kullanimdaki temel sebep diismana
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gozdag vermektir. Sehit diisen her bir asker i¢in baska askerlerin o yeri doldurmak
icin goreve alindig1 ve sehit haberleri ile insanlarin diismana karsi daha ¢ok ofke
duydugu bilindigine gore kullanilan sifat bu mantik ¢ergevesinde dogru olarak kabul
edilmektedir. Sehit diisen Hasim gibi nice insanlarin oldugu ve olacagi "bin" sifatiyla

aciklanmak istenmistir.

Manset haberinde kullanilan gorseller, sehit diisen Hasim Yenigiil ve ailesine
aittir. Fotograflar icerisinde goze ¢arpan fotograf ise sehidin mezar1 baginda cekilen
Leyla Yenigil ve 1,5 yasindaki oglu Hasim'in oldugu fotograftir. Bir yandan 6len
insanin verilmesi bir yandan da dogan insanin verilmesi manset yazisinda szt edilen
"git-" ve "gel-" fiillerinin somut hale gelmesini saglamistir. Olen Hasim Yenigiil'iin
mezar1 ve mezarinin basinda annesinin elindeyken cekilen oglu Hasim'in fotografi
gazete tarafindan verilmek istenen mesajin ve duygunun daha iyi bir sekilde

aktarilmasina katkida bulunmustur.

Sehit Hasim Yenigiil'iin mezarmin paylasildig fotografin iistiinde sehide ait
fotografin paylasilmasinda kullanilan sekil okuyucuyu yonlendiren tarzda
tasarlanmistir. Fotografin geometrik sekli besgendir. Besgenin kenarlarindan ve bir
tarafinin sivri olusundan yararlanarak ok seklinde tasarlanan fotografin okuyucuya

mezarin kime ait oldugunu gostermek amaciyla tasarlandigi soylenebilir.

Haberde kullanilan bir diger fotograf da sehidin esi Leyla Yenigiil tarafindan
sehidin fotograflariyla ve esyalariyla diizenlenen odada c¢ekilen fotograftir.
Fotografta Hasim Yenigiliin esi ve 1iki oglu yer almaktadir. Odanin
diizenlemesindeki temel amacin ¢ocuklarinin babalarini tanimasini ve unutmamasint
saglamak oldugunu belirtilmistir. Bu bakimdan Leyla Yenigiil'iin ¢ocuklarina
vermek istedigi mesaj odada ¢ekilen fotograf sayesinde tiim okuyuculara iletilmek

istenmistir.

Haberin arka planinda ve yazilarinda kullanilan renkler verilmek istenen
mesajla ve gosterilmek istenen genel tabloyla uyum igerisindedir. Manset yazisinin
arka planinda kullanilan siyah renk, ciddi bir havanin yaninda matem de ifade
etmektedir. Dolayisiyla Hasim Yenigiiliin sehit diismesi olumsuz durumu; esinin

aciklamalar ise kararlili1 ve ciddiyeti yansitmaktadir.
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Sehidin mezar1 basinda g¢ekilen fotografta beyaz tonlar 6n plandadir. Diger
fotografin ¢ercevesini olusturan kirmizi renk dikkat ¢ekmektedir. Bu iki renk
arasindaki uyum hig siiphesiz Tiirkiye bayragmin kirmizi ve beyazdan olusmasindan
kaynaklanmaktadir. Bundan dolay1 Tiirkiye bayragina vurgu yapildigini séylemek

mimkindiir.

Sekil 36: 29. Katta Biiyilik Tartisma (Takvim Gazetesi)

L ;
EZA ZARRAE VE EBRU GUNDES, ABD'DE
CBULUSTU. LUKS OTELIN SU
H LASVIA SAB

Tiirkiye'nin yakindan tanidigi iki isim olan Ebru Giindes ve Reza Zarrab
arasinda ABD'de liiks bir otelde gerceklestirilen gorlismeden alinan bir detaydan
manget olusturulmustur. Goériismenin ABD'deki liiks otelin 29. katinda gergeklestigi
bilgisi okuyucuya verilmistir. Ancak manset yazisinda tartismanin kimler arasinda
gectigi, nerde ve hangi otelde gerceklestigi belirtilmemistir. Okuyucuyu
meraklandirma amaciyla kurulan mansette, bilgi haberin detaylarina saklanmigtir. Bu

bakimdan gazete mansetinde verilen bilgi, ortiik bilgi olarak degerlendirilebilir.

Mansetin ciimle yapisinda bulunan 6geler birbirini tamamlayan o6zellikler
gostermektedir. Goriismenin gerceklestigi kat ile tartismanin derecesi arasinda bag
kurulabilir. Tartismanin yasandigi odanin 29. katta olmas1 "yliksek" bir degeri ifade
etmektedir. Tartismanin derecesinin de "biiyiik" oldugunun bilinmesi, iki 6geyi
birbirine baglayan unsur olarak degerlendirilebilir. Yiiksek kelimesinin "giicli,
siddetli" anlamlarina geldigi de bilindigine gdre, mansette goriismenin yapildig: otel
odasinin kaginci katta oldugu bilgisinin verilmesi tartismanin derecesine baglanabilir.
S6z konusu bu tasarrufun manseti daha ilging ve dikkat ¢ekici kilmak i¢in yapildig:

diistiniilebilir.
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Mansete konu olan tartismanin neden "biiyiik" olarak nitelendirildigi haber
metninde gegen bilgiler araciligiyla anlagilmaktadir. iki ismin otel odasinda yiiksek
sesle tartistig1 i¢in diger miisteriler tarafindan sikayet edildikleri bilgisi okuyucuya
verilmistir. Diger yandan iki isimin de taniniyor olmasi tartismanin "biiyiik" sifatini
almasina sebep olarak gosterilebilecek 0Ozellik olarak degerlendirilebilir. Bu
bakimdan sozii edilen iki durumdan dolay1 tartisma gazete tarafindan "biiyiik" olarak

degerlendirilmistir.

Mansete konu olan tartismanin kimler arasinda yasandigi fotograflar
araciligiyla da gosterilmek istenmistir. Hem Ebru Giindes'in hem de Reza Zarrab'in
fotografi paylasilmigtir. Portre fotograflarinda dikkat ¢eken detay Ebru Giindes'in iki
kez paylasilmis olmasidir. iki ismin yan yana dizilmis olan iki portresinin disinda,
otelin fotografinin paylasildig: fotografta sol tarafa Ebru Giindes'in giilerken cekilen
bir fotografi yerlestirilmistir. Fotografin nigin paylasildigi tam olarak
kestirilememektedir. Ebru Giindes'in daha taniniyor olmasi okuyucular tarafindan
daha cok ilgi ¢ekebilecegi i¢in kullanilmasi diisiiniilebilir. Fakat paylasilan fotografta
Ebru Giindes'in giiliiyor olmasi, mansette belirtilen biiyiik tartigma algisina ters
diismiistiir. Cilinkii tartigmanin yasandigi bir ortamda sinirden giilmenin disinda
insanlarin kahkaha atacak kadar mutlu olmasi diisiiniilemez bir gergektir. Bu sebeple,
fotografta tinlii ismin mutlu goriinmesi ve giilmesi, mansette yansitilmak istenen

gerginlige ters diismiistiir.

Fotograflar arasinda ABD'deki otelin de paylasilmis olmasi ve tartismanin
yasandig1 29. katin belirtilmesi, inandiricilik noktasinda olumlu birer gostergedir.
"29. kat" yazisinin sira sayi sifatini gosteren noktasindan baglayarak kirmizi okla
otelin 29. katimin goOsterilmesi, kat ile sira sayisinin anlam paralelligini

kanitlamaktadir. Bu durumdaki en 6nemli gosterge kullanilan ok olmaktadir.

Manset haberinin igerisinde kullanilan oklar okuyucuyu yonlendirmektedir.
Manset yazisinin istiinde kullanmilan ok ile goriisme ile ilgili detaylarin verildigi
metinleri ve gorselleri gosteren oklar arasinda renk olarak farklilik vardir. Manget
yazisinin Ustlinde kullanilan ok, kirmizi renktedir. Kirmiz1 rengin kullanilma sebebi
hem tartismanin yasandigi otel katina dikkat ¢ekme hem de gerilimi yansitmak

icindir. Kullanilan diger oklar da beyaz renkle kullanilmis ve haberle ilgili detaylarin
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aktarilmasinda okuyucuyu yonlendirmistir. Oklarin kullanildigi metinlerin arka
planinda yer alan sar1 rengin dikkat c¢ekici tarafi bulunmaktadir. Haber metninden
farkinin gosterilmek istendigi bu kisimda, goriismeyle ilgili ufak detaylar

sunulmustur.

Sekil 37: Devlerin Savas1 (Fotomag Gazetesi)

DEVLERIN SAVASE
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Fenerbahge ve Besiktas futbol takimlari arasinda oynanacak olan derbiyle

Buncan yar
magiup ede

ilgili manset atilmistir. Mansette iki sonra giin sonra oynanacak olan kargilagsmanin
onemi vurgulanmak istenmistir. Mangette kullanilan dev kelimesi iri bir yaratiktan
ziyade "cok bilyiik, ¢ok Onemli" anlaminda kullanilmistir. Dev kelimesiyle
kastedilmek istenen ise spor kuliipleridir. iki kuliibiin de koklii olmas1 ve milyonlarca
taraftarinin  bulunmas: "dev" sifatin1 almalarinda hakli gerekceler olarak
gosterilebilir. Dev kelimesinin ¢agristirmis oldugu ilk anlam olan masal yaratiginin
cimlenin temel anlaminda yer almasi ve masallarda devlerin savastiklarinin
bilinmesi, s6z konusu karsilasmanin bir savas olarak yorumlanmasimi ve futbol
takimlarinin devlere benzetilmesini saglamistir. "Dev" ve '"savas" kelimeleri
kullanilarak oynanacak olan karsilagmaya yonelik merakin ve ilginin artmasi
hedeflendigi soylenebilir. "Dev" kelimesinin yaninda kullanilan "savas" kelimesinin
s6z konusu karsilasmaya yonelik algi olusturdugu sdylenebilir. Bir futbol
karsilasmasinin savasa benzetiliyor olmasi, beklentilerin ve taraftarlar arasindaki
gerilimin ylikselmesine neden olmaktadir. Ciinkii savas ortaminda sevgi ve
hosgoriiden ziyade saldirganlik ve oOliimler s6z konusu oldugu i¢in kelimenin
barindirmis oldugu mesajda da ayn1 durum gecerlidir. Sporun sevgi, saygi, saglik ve

eglence gibi temeller iizerinde kuruldugu bilinmesine ragmen tam tersi anlam igeren
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"savag" kelimesinin yaratmis oldugu atmosfer sozii edilen alg1 olusturma gayretinden

kaynaklanmaktadir.

Mansette kullanilan ifade iki spor kuliibiiniin tarihi ve biiyiikliiglinden
kaynaklanabilecegi gibi futbol takiminda yer alan herkesin kastedilmis olmasi da
muhtemeldir. "Dev" kelimesine getirilen "+ler" ¢ogul ekinin iki kuliibi
yansitmasinin yaninda futbol takimlarinda oynayan tiim oyuncular1 da kapsayacak
Ozelliktedir. Bu nedenle manset hem geneli hem de 6zeli kapsayan anlam agina

sahiptir.

Manset haberinde kullanilan gorseller, manset yazisiyla uyum igerisindedir.
Iki spor kuliibiiniin futbol teknik direktdrlerinin biiyiik fotograflarinin paylasilmis
olmasinin yaninda kullanilan ogelerle bir karsilagsma izlenimi verilmesi savunulan
gorlisii  kanitlar niteliktedir. Manget yazisinda kullanilan "dev" ifadesinin
gorsellerdeki anlami ve karsihigi teknik direktorler olmustur. Kargilagmanin
oynanacagi stadin igerisinde futbol oynuyormus gibi tasarlanan fotograflarda teknik
direktorler, fotograflarda yer alan her seyden daha biiyiik sekilde yer almistir. Diger
Ogelerden farkli olarak tasarlanan fotograflar, "dev" kelimesinin karsiligini gosteren

yapidadir.

Teknik direktorlerin igerisinde bulunduklart yer karsilasmanin hangi statta
olacagimi gosterir sekildedir. Haber detayinda ev sahibi takimin Fenerbahge oldugu
aktarilmistir. Bu nedenle kullanilan fotograf haber metniyle ayni bilgiyi aktaran
ozelliktedir. Ev sahibi takima ait olan stadin fotografinda dikkat ¢eken unsur, daha
once ayni statta oynanan bir karsilamada taraftarlar tarafindan yapilan koreografidir.
Koreografide 2018-2019 futbol sezonuna ismi verilmis olan Fenerbahge Spor
Kuliibii'niin eski sporcusu Lefter Kii¢iikandonyadis yer almaktadir. Fotograftaki bu
detay hem ev sahibi takimi yansitmasi bakimindan hem de 2018-2019 futbol

sezonunu vurgulamasi bakimindan énem tagimaktadir.
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3.1.9. 23 Eyliil 2018 Tarihli Gazete Mansetlerinin Anlamlandirilmasi

Sekil 38: 'Varsa Yoksa Dolar'cilar (Hiirriyet Gazetesi)

“WARSA YOIKSA
DOLARCILAR

Dovwvizle kira kontrat: yapmalk yasaklandig: halde emlak siteleri dolarxr
we Euro ile gayrimenkul kiralayanlarin, satanlarimn ilanlanyla dolu.

Tiirkiye'de yasanan doviz artisina bagl olarak bazi konularda yapilan kanuni
diizenlemelere ragmen hala bazi durumlarin devam ettigi mansete konu olmustur.
Daovizle kira kontrat1 yasaklanmasina ragmen bazi emlak sitelerinde dolar ve euro ile
gayrimenkul kiralayanlarin ve alanlarin ilanlarinin oldugu belirtilmistir. Dovize ve
Ozellikle dolara olan ragbetten dolayr manset, "dolar" {izerinden temellendirilmistir.
Diger para birimleri igerisinde dolarin kullanilma sebebi ise, dolarin son zamanlarda

stirekli deger kazanmasidir.

Dolarin siirekli deger kazanmasi kira kontratlarina diizenleme yapilmasini
gerektirmigtir. Cumhurbaskanligi kararnamesinin yiirtirliige girmesinden sonra da
aynt durumun devam ettigi aciklanmistir. Emlak sitelerinin ve miilk sahiplerinin
dovizden vazgegmemeleri "varsa yoksa" deyimiyle agiklanmak istemistir. Deyim,
"bagina getirildigi kelimenin her seyin stiinde tutuldugunu anlatan bir s6z" olarak
aciklanmaktadir (Varsa yoksa, ty. ). Manset deyimin temel anlamiyla birlikte
degerlendirildiginde gayrimenkul sahiplerinin dolar1 Tirk parasinin istiinde
tuttugunu sdylemek miimkiindiir. Kurda yasanan yiikselmeden dolay1 dolarin daha
tercih edildigi anlasilmaktadir. "Varsa yoksa dolar" kismindan sonra gelen "+c1" eKi
ile ¢ift anlamli bir yap1 ortaya ¢cikmistir. Gazete mansetinde kullanilan tek tirnak
isareti anlam tiiremesini saglayan dgeler olmustur. Manset okundugunda hem "varsa
yoksa dolar" hem de "varsa yoksa dolarcilar" anlami ortaya ¢ikmaktadir. ilk

anlamdan farkli olarak bagka bir anlam iceren "varsa yoksa dolarcilar" climlesi
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sadece dolarin vazgegilmezligi konusunda ortak anlami paylagmaktadir. Climlede
dolarin tstiine gelen "+c1" eki, "Adlara gelerek bir nesneyi, bir isi, veya bir sanati
kendisine meslek veya ugrasi olarak se¢mis olanlar1 gosteren adlar tiiretir" (Korkmaz
Z., 2014, s. 125). "Dolarc1" kelimesinde de dolar1 bir ugras haline getiren insanlarin
vurgulandig1 agiktir. Dolarcidan sonra gelen "+lAr" eki kelimeye c¢okluk anlami
katmasinin yaninda meslek adlarindan cesitli meslek gruplarini olusturan adlar
tiretme (Korkmaz Z. , 2014, s. 132) islevinde de kullanilmistir. Manset ciimlesi,
biitiiniiyle dolar1 Tiirk parasmna tercih eden, kararnameye ragmen bundan
vazgegmeyen ve bunu bir ugrast haline getiren gayrimenkul sahiplerinin tutumunu

ifade etmektedir.

Manset haberinde herhangi bir fotografa yer verilmemistir. Manget yazisinin
altinda yapilan agiklamanin sol tarafina dolar simgesi yerlestirilmistir. Haberde temel

konunun dolar olmasi, simgenin kullanilmasina sebep olarak gosterilebilir.

Sekil 39: Bagimsizligin Sart1 Teknoloji Uretmek (Sabah Gazetesi)
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Ulkelerin bagimsiz olabilmeleri i¢in oncelikle giiglii bir yapida olmalari

gerektirmektedir. Bir devletin hi¢bir unsurun denetimi ve kontrolii altinda olmadan
varligimi devam ettirmesi bagimsizlik adina son derece onemli bir noktadir.
Tirkiye'nin tizerinde durdugu ve taviz vermedigi konularin basinda da bagimsizlik
gelir. Bu nedenle bagimsizlig1 korumak ve giiglendirmek adina her tiirlii ¢alismanin
yapilmast gerektigi devamli vurgulanmaktadir. Gazete mansetinde bagimsizligin
sart1 olarak teknoloji iiretmek gosterilmistir. Cumhurbaskaninin sdylemlerinden
olusturulan manget hedef kitleye bilgi aktarma islevini tagimaktadir. Bagimsizligin

giiniimiizde ne anlam ifade ettigi agiklanmistir. Giintimiizde teknolojiyi iireten ve
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ihra¢ eden iilkelerin bagimsiz bir sekilde varliklarini devam ettirecegi belirtilmistir.

Teknolojiye yapilmak istenen vurgu bagimsizlik {izerinden saglanmustir.

Cumhurbaskaninin ~ sOylemleri igerisinden se¢ilen ifadeler yenilik
barindirmasi bakimindan dikkat ¢ekmektedir. Bagimsizligin sartlarinin giinlimiizde
degisiklik gosterdigi kullanilan ifadelerden anlasilmaktadir. Bagka tilkelerin kontrolii
altinda olmadan ozgiirce varligini devam ettirme anlamini tasiyan bagimsizlik,
cumhurbagkaninin sdylemleriyle beraber yeni sartlara baglanmistir. Giinlimiizde artik
bagimsizligin devletlerin teknolojileriyle orantili bir sekilde degerlendirildigi manset
yazisindan anlagilmaktadir. Manset yazisini agiklayan ifadeler gazete de su sekilde
yer almistir: "Dijital giivenliginiz yoksa 0Ozgirliigiinlizii saglayamazsiniz."
Cumbhurbagkaninin bu ifadesi manset yazisinda paylasilan "bagimsizlik" kelimesinin
daha iyi bir sekilde anlamlandirilmasini saglamistir. Cumhurbagkaninin dijital
giivenlik olarak agikladig1 unsur: hi¢ siiphesiz disaridan gelecek olan tehditlere karsi
bilgisayar ortamindaki ve elektronik ortamdaki giivenliktir. Bunun saglanabilmesinin
yerli {reticilerin teknoloji alaninda daha verimli olmasiyla miimkiin olacag
belirtilmistir. Cumhurbaskaninin konu ile ilgili a¢iklamasi tam olarak su sekilde
aktartlmistir: "Glinlimiiz diinyasinda ger¢cek anlamda bagimsizligin temel sarti,
teknolojiyi tasarlayan, iireten ve ihra¢ eden lilke konumuna ulagmaktir." Gazete
mansetine bakildiginda ise bir tasarrufun varligindan s6z etmek miimkiindiir.
Cumhurbagkaninin en dikkat ¢ekici ve 6nem arz eden ifadeleri alinmis ve konu bu
sayede 0zetlenmistir. Manget yazisinin "bagimsizlik" kelimesiyle baglamasi konunun
onem tasidigimi ilk basta okuyucuya bildiren isim olarak dikkat cekmektedir.
Bagimsizligin sartt olarak sadece "teknoloji iiretmek" ifadesinin paylasilmasi,
teknolojinin  tasarlamasindan ve ihra¢ edilmesinden daha Onemli olarak
goriildiigiiniin  kanitidir. Muhakkak ki bir seyin tasarlanmasi ve ihrag¢ edilmesi
onemlidir; fakat bir seyin tiretilmesi tasarinin gercege islendigini ve ihragtan once de
imal edildigini gdstermektedir. Bu noktada manset yazisinda kullanilan "teknoloji

tiretmek" ifadesi mantikli bir nedene baglanmaktadir.

Manset haberinde kullanilan fotograflarda bir zenginlikten s6z etmek
miimkiindiir. Cumhurbaskaninin katilmis oldugu TEKNOFEST'e dair fotograflar yer
almaktadir. Fotograflar, farkli yerlerde ve farkli kiyafetlerle ¢ekilmistir.

Cumhurbagkanina ait fotograflar igerisinde en dikkat c¢ekici olan1 ise
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cumhurbagkanligt forsu tasiyan pilot kiyafeti ile c¢ekilmis olanidir. Diger
fotograflardan daha biiylik olan bu fotografta dikkat ¢ceken detay ise kirmizi ve beyaz
elbiseler giymis olan kii¢iik bir kiz cocugunun bulunmasidir. Cumhurbaskanligi forsu
tastyan pilot kiyafeti ve kirmizi beyaz elbiseler Tiirkiye'ye yapilmak istenen
vurgunun gostergelerini olusturmaktadir. So6zii edilen fotografin, TEKNOFEST'e
gelen halkin fotografinin iistlinde konumlandirilmasi cumhurbagkanina yapilmak
istenen vurgudan kaynaklanmaktadir. Halkin c¢ekilmis oldugu fotografta herkes
sahnenin kuruldugu yani konusmalarin yapildigi platforma dogru bakmaktadir.
Cumhurbagkaninin ¢ocukla ¢ekilmis fotografinin sahne tarafina gelecek sekilde
tasarlanmis olmasi, halk ile cumhurbagkan1 ve konugmalar arasinda baglantiy1

saglayan unsur olarak dikkat cekmektedir.

Mansetin hemen iistiinde yerlestirilen fotograflarda pilotlar ve ucaklar yer
almasina ragmen &ne cikarilmak istenen sey yine cumhurbaskamdir. iki fotografta
dogrudan bulunmasi ve bir fotografta iginde bulundugu ucagin 6n planda tutulmasi
sOzli edilen durumun acik gostergesidir. Haberin fotograflarinda ucgaklarin ve
pilotlarin 6n planda olmasi, haber metinlerinin arka planinin ve manset yazisinin
renklendirmesinde etkili olmustur. Ucaklarin gokyliziinde bulunmasi ve haber
metninde hem cumhurbagkaninin sdylemlerinden hem de paylasilan fotograflardan
da anlasilacagi gibi ugaklarin iizerinde daha ¢ok durulmasi sozii edilen arka plan ve
yazi renklerinde etkili olmustur. Gokyliziiniin mavi ve beyaz tonlariyla uyumlu bir
sekilde manset yazis1 da beyaz renkle mavi zemin iizerinde yazilmistir. Haber
metinlerinde kullanilan arka plan rengi ise mavi olmustur. Bu sekilde bir tasarrufun

olmas1 bu goriisii destekler niteliktedir.

Kullanilan fotograflar ile manget yazisinin anlam derinligi arasinda
baglantilar kurulabilmektedir. Teknolojinin bagimsizligin temel sarti olarak
goriilmesine bagli olarak fotograflarda ucaklara ve pilotlara agirlik verilmesinin
yaninda milli savunmaya yaptig1 katkilarindan dolayr cumhurbaskaninin &vmiis

oldugu is adamiyla birlikte fotografinin olmasi bu goriisii kanitlamaktadir.
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Sekil 40: Tehditlere Eyvallah Etmedik (Takvim Gazetesi)
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Cumhurbagkaninin katilmis oldugu TEKNOFEST'te yaptig1 agiklamalardan
atilan manget s6z konusudur. Teknolojiye verilmesi gereken Onemin altini ¢izen
cumhurbaskaninin ge¢miste yasanan bazi olaylara da deginerek dile getirmis oldugu
"eyvallah etmedik" deyimiyle olusturulan manset s6z konusudur. Bazi konularda
disaridan gelen tehditlerin oldugunu aciklamasinin ardindan "Higbirine eyvallah
etmedik." ifadesi kullanilmigtir. Gazete mansetinde ise ifade bir degisimden
gecirilerek yansitilmistir. Cumhurbaskaninin birbirini izleyen agiklamalarinin anlam
olarak kaynagmasimni saglayan bir tasarruf yapilmistir. "Eyvallah etmedik"
ifadesinden 6nce kullanilan "hi¢bir" sifatinin 6nceki ciimlede kullanilan "tehdit"
kelimesinin yerine kullanmildig1r aciktir. Anlam olarak birbiriyle baglantili olan
ciimlelerden olusturulan mansette "tehdit" ismi ile "hi¢bir" sifatt birbirini
tamamlayan iki 6ge olmustur. Gazete mansetinde "hi¢bir" sifati yerine "tehdit"
kelimesinin kullanilma sebebi olarak, "tehdit" kelimesinin dogrudan bir anlam
icermesi gosterilebilir. "Higbir" sifatindan daha agik bir anlama sahip olan "tehdit"
kelimesi, gazete mangetinde olasi anlam karmasasinin Oniine ge¢mistir. "Hicbir"
sifati daha genel bir anlam ifade ederken "tehdit" kelimesi sinirlandirilmis bir

konunun varligin1 gostermektedir.

Oznenin bulunmadig1 gazete mansetinde yer tamlayicisi, gazete mansetinin
dikkat ¢eken Ogesidir. Yiiklemden Once kullanilmis olmasi vurgulanmak istenen
ogenin "tehdit" oldugunun gostergesidir. Cilimle yapisindaki yerinin vurgudaki
oneminin yaninda "tehdit" kelimesinin anlaminin yaratmis oldugu atmosfer de etkili

olmustur. "Tehdit" kelimesi yliklemle biitiinleserek verilmek istenen mesajin daha iyi
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bir sekilde aktarilmasini saglamistir. "Eyvallah etmemek™ deyimi "Birinden yardim
istememek, goniil borcu olmamak, boyun egmemek" olarak agiklanmigtir (Eyvallah
etmemek, t.y.). Deyimin gazete mansetinde 6n plana ¢ikan anlami boyun
egmemektir. Birbirini anlam olarak biitiinlestirdigini  belirtilen diisiincenin
saglamasini olusturmaktadir. Tehdide karsi verilecek tepki deyimin barindirdig:
anlam itibariyle boyun egmemek oldugu acik¢a ortadadir. Deyimin bdyle bir anlam
tasiyor olmasi gazete mansetinde daha 6nce sozii edilen "hi¢bir" sifat1 yerine "tehdit"

kelimesinin tercih edilmesinin en giiclii sebebini olusturmaktadir.

Gazete mangetinin anlam evreninde okuyucuya aktarilmak istenen bir
durusun oldugunu soylemek miimkiindiir. Haber metninde paylasilan bazi
detaylardan yola ¢ikilarak s6zii edilen durumu agiklamak miimkiindiir.
Cumhurbagkaninin  dile getirmis oldugu "Dost goriinenler tarafindan Nuri
Demirag'larin, Nuri Killigil'lerin akibeti ile tehdit edildigimiz anlar oldu. Higbirine
eyvallah etmedik." acgiklamasi belli bir durus sergilendiginin de agiklamasini

olusturmaktadir.

Gazete mansetini olusturan haberde cumhurbagskaninin yer almis oldugu
festivale dair fotograflar goze c¢arpmaktadir. Cumhurbagkaninin cumhurbagkanlik
forsunu tasiyan pilot kiyafetiyle c¢ekilmis fotografi diger fotograflara oranla daha
dikkat ¢ekicidir. Genellikle takim elbise 1ile objektifler karsisinda olan
cumhurbagkaninin farkli bir kiyafetle paylasilmig olmasi sozii edilen dikkat
cekiciligin ana nedenidir. Kullanilan bir diger fotografta ise cumhurbagkanini tasiyan
ucak ve ona eslik eden savas ucagi goze carpmaktadir. Fotograflarin daha ¢ok
havacilikla ilgili olmasiin sebebi: Cumhurbaskaninin katilmisg oldugu festivalin
Tiirkiye'nin ilk havacilik, uzay ve teknoloji festivali olmasindan kaynaklanmaktadir.
Ugaklarin bulundugu fotografin sol alt kdsesinde festivalin logosu bulunmaktadir.
Logonun ugaklarin bulundugu fotografta kullanilma sebebi olarak logoda havaciliga
ait unsurlarin bulunmasi gosterilebilir. Bu bakimdan fotograf ve logo arasinda bir

baglant1 olusturulmustur.

Manset yazisi, fotograflarin yerlestirildigi zemin ve haber metinlerinin arka
plan1 renk bakimindan bir biitiinliik olusturmaktadir. Manget haberinin arka planinda

mavi rengin yogun olmasi kullanilan fotograflarda agir basan renklerle uyum
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saglayacak sekilde tercih edildigi sOylenebilir. Manget yazisinin rengi ile habere ait
detaylarin bulundugu metnin arka plan rengi uyum igerisinde oldugu gibi;
cumhurbagkaninin oldugu fotografta agir basan mavi renkle, haberin arka planinda
kullanilan mavi rengin uyumu da s6z konusudur. Cumhurbaskaniyla birlikte ayni
fotografta yer alan cocuklarin iizerindeki kirmizi renk ile ugaklarin bulundugu
fotografin cergevesinin kirmizi rengi One siiriilecek bir bagka uyum olarak
gosterilebilir. Ayrica habere ait metinleri gosteren oklarin renginde kirmizinin
agirlikta olmasi dikkat ¢eken bir baska unsurdur. Kullanilan oklar haber metinlerinin
belli bir sira dogrultusunda okunmasina yardimci olan &geler olmustur. Oklarin
genellikle yon gosterme amaciyla kullanildiginin bilinmesi s6zii edilen durumu

aciklar niteliktedir.

Sekil 41: Heyecan Dorukta (Fotomag¢ Gazetesi)
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Oynanacak olan derbi miicadelesi ile ilgili atilmis bir manset s6z konusudur.
Fenerbahge'nin ev sahipliginde oynanacak kargilasmanin 6nemi ve beklentilerin disa
vurumu manget ile okuyucuya aktarilmistir. "Heyecan Dorukta" ciimlesinden
cikarilan ilk anlam olarak: daha once karsilasma i¢in bir heyecan durumunun s6z
konusu oldugu ve artik doruk noktaya ulastigidir. Derbi karsilasmalarin heyecanin
genellikle yiiksek olmasi ve buna bagh olarak rekabetin daha da ¢ekismeli olmasi
hem izleyici hem de sporcular i¢in bilinen ve arzu edilen durumlardir. Bu nedenle
oynanacak karsilagsma icin yine ayni duygular1 paylasma ve yaratma amacinda olan
gazete, mansetini de bu dogrultuda olusturmustur. Mansetin duyguya yonelik iinlem

climlesi olmas1 da bu diisiinceyi giiclendiren bir 6zellik olarak gdsterilebilir.

116



Heyecan, "1. Seving, korku, kizginlik, {iziintii, kiskanglik, sevgi vb. sebeplerle
ortaya ¢ikan giiclii ve gegici duygu durumu, 2. cosku" (Tiirkge Sozliik, 2011, s. 1090)
olarak agiklanmistir. Yapilan tanimlara bakildiginda "heyecan" sozciigiliniin manset
climlesinde daha ¢ok beklenti ve cosku anlaminda kullanildigi soylenebilir.
"Heyecan" sozcliglinii anlam olarak pekistiren "doruk" kelimesi ise ayni sozliikte
liclincii anlam olarak "Heyecan, seving, cosku vb. duygularda ulasilan en iist nokta."
(Turkee Sozlik, 2011, s. 706) olarak tanimlanmistir. Kelimenin ilk anlaminda yer
alan "Dag, agag vb. yiiksek seylerin tepesi, en {ist yeri, zirve, sahika" (Tiirkge SozlIik,
2011, s. 706) gibi anlamlar gazete mansetinde verilmek istenen mesajin disinda
kalmaktadir. Soyut olan duygularda yasanan en {ist nokta olarak agiklanan heyecan
ile somut olan bir seyin en iist yeri olarak aciklanan doruk arasinda anlam olarak
farkliliklar vardir. Ortak nokta olarak sadece, bir seyin en iist yeri olarak
gosterebilmek miimkiin olsa da sozili edilen gibi biri soyut durumlar i¢in digeri de
daha ¢ok somut seyler icin kullanilan, sekil olarak ayni ama tasidiklart anlam ve

duygu degerleri olarak farklilik gosteren kelime goriiniimiindedirler.

Gazete mansgetinde yer alan ifadenin anlam degerinin karsilasma tarihiyle
iligkili oldugu sdylenebilir. Karsilasmanin oynanacagi giin, heyecanin daha da
artacagl zaman dilimini ifade etmektedir. Bu nedenle "doruk" kelimesinin anlaminda
yer alan bir seyin iist noktasi, mansette, karsilasmanin oynanmasina kisa bir siire
kalmasi "doruk" olarak tanimlanmasina katki saglamistir; ayn1 zamanda "heyecan"
kelimesinin anlaminda yer alan gii¢lii ve gegici durum ifadesi de s6zii edilen durumu
destekleyen oOge olarak gosterilebilir. Ciinkii herhangi bir heyecanin dorugunda
olmak kisa bir siireyi ifade etmektedir. Gazete mansetinde de yansitilmak istenen
duygu coskunlugunun zamani, "heyecan" ve "doruk" kelimeleri kullanilarak

olusturulmustur.

Mansetin haberinde yer alan gorsellerin birbiriyle uyum igerisinde olmasi ve
manget yazisiyla biitiinlesen bir yapida olmasi dikkat cekicidir. Karsilagsmada
oynayacak her iki takima dair bilgilerin verilmis olmasi ve bunun takimlarla
biitlinlesen renklerle yansitilmasi verilmek istenen mesaji daha etkili kilmistir.
Fotograf olarak her iki takimin birer futbolcusunun fotografi paylasilmistir.
Fotograflarda dikkat ¢eken ilk detay, fotograflar1 paylasilan futbolcularin hiicum

oyuncusu olmasi ve gol atma potansiyellerinin yiiksek olmalaridir. Bu bakimdan
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gazete mangetinde dile getirilen "heyecan" duygusu, fotograflarla da saglanmistir.
Buna dayanak olarak futbolda hiicum oyuncularinin daha heyecan verici 6zelliklere
sahip olmalar1 gosterilebilir. Futbol oyunun meyvesi olan goliin genellikle hiicum

oyunculari tarafindan atildiginin bilinmesi bu goriisii desteklemektedir.

Gazete mangetinde takimlara ait bilgiler paralel bir sekilde paylasilmistir.
Fenerbahge tarafi ve Besiktas tarafi olarak ayrilan béliimler, yazilarin takimlarin
renkleriyle beraber yazilmasina bagli olarak daha da belirgin hale getirilmistir.
Futbolcularin paylasildigi sira ile takimlara ait bilgilerin paylasildigi boélimler
paralellik gostermektedir. Bunun yaninda mansetin sol {ist tarafinda bulunan
Fenerbah¢e amblemi ile mansetin sag tarafinda bulunan Besiktag amblemi de sozii
edilen paralellige uygun bir sekilde yerlestirilmistir. Hem futbolcu fotograflari hem
takima dair bilgilerin oldugu metinler hem de takim amblemleri bu bakimdan bir
biitiinliik gostermektedir. Ogelerin bu sekilde tasarlanmasiyla birlikte olusturulmak
istenen algmmin da daha kolay ve sistemli bir sekilde olusturulmasina katkida

bulunmustur.

Manset yazisi beyaz zemin tizerine kirmizi renkle iri puntolarla yazilmistir.
Bu bakimdan kirmizi rengin se¢ilmesi sozii edilen heyecan duygusunun olusmasina
katkida bulunmustur. Yapilan bir ¢aligmada kirmizi rengin psikolojik boyutuyla ilgili
olarak "Kirmizinin heyecan ve 6fke gibi durumlari belirtmede belirgin bir paralellik
olmasma ragmen kasvet, hiizin ve yorgunluk gibi duygularda paralellik
gozlenememistir" (Aytekin, Simsek, ve Kaplan, 2011, s. 33) sonucu ortaya ¢ikmistir.
Bundan hareketle mansette kullanilan kirmizi rengin heyecan algisini olusturmada

etkili oldugu soylenebilir.

Takimlara ait bilgilere ayrilan taraflarin ortasina karsilasma i¢in 6zel bir
sekilde tasarlanmis olan tarih gostergesi yerlestirilmistir. Tasarimda karsilasma icin
kalan giin sayisina agirlik verilmistir. Kalan gilin sayisinin diger yazilara gore daha
biiyiilk olmasi ve gostergenin merkezinde bulunmasi, savunulan disiinceyi
giiclendiren unsurlar olmaktadir. So6zii edilen tasarimm okuyucuyu dogrudan
bilgilendirmeye yonelik oldugu soylenebilir. Karsilasma i¢in kalan giin sayisinin
verilmesi, karsilasmanin oynanacagi giine kadar bir heyecan yaratma amaciyla

tasarlandig1 sdylenebilir.
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3.1.10. 24 Eyliil 2018 Tarihli Gazete Mansetlerinin Anlamlandirilmasi

Sekil 42: iste Yeni BES Plani (Hiirriyet Gazetesi)
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Gazete manseti, bireysel emeklilik ile ilgili olarak agiklanmis olan bir plan
tizerinden olusturulmustur. Manget haberinde detayr verilen planin tanitimi
yapilmistir. Okuyucuya yeni bir emeklilik planinin oldugu ve gazete mansetinin
haberinde bu bireysel emeklilikle ilgili bilgilerin yer aldig1 aktarilmak istenmistir.
Ciimlede kullanilan kelimeler okuyucuyu haberi okumaya davet eder niteliktedir.
"[ste" edatinin kullanilmasi bu gériisii desteklemektedir. Ciinkii soziinii edilen edatin
bir seye dikkat ¢ekme veya bir seyi gosterme amactyla kullanildigi bilinmektedir.
Okuyucuyu meraklandiran unsur ise planin kisaltilmis sekliyle verilmesidir. Agilimi
"Bireysel Emeklilik Sistemi" olan planin kisaltimi BES olarak verilmis olmasi
okuyucu i¢in ¢oziimlenmesi gereken bir unsur haline gelmis ve meraki tetiklemistir.
Bireysel emeklilikle ilgili bir planin daha 6nce de oldugu kullanilan "yeni" sifatiyla
anlagilmaktadir. Sifat okuyucuya emeklilik konusunda bir yeniligin ve degisen ya da
gelisen bazi seylerin oldugunu bildirmektedir. Ciimle sonunda kullanilan "plan"
kelimesi bireysel emeklilik {izerine bazi diisiincelerin oldugunu belirtmektedir.
Sistemle ilgili bir tasarinin oldugu bu kelime sayesinde saglanmis ve heniiz

neticelenmis bir seyin olmadig1 da gosterilmistir.

Manset haberinde belirtilen durumun plan asamasinda olmasi, haberle ilgili
gorsellerin bulunmamasina neden olmustur. Gazetecinin daha 6nce agiklanmig olan
ekonomi programindan yola ¢ikarak konu ile ilgili yaptigi arastirma neticesiyle

manget atilmistir. Resmi kisi ve makamlardan konu ile ilgili heniiz bir agiklamanin
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olmamasi ve gazetecinin 6nceki konusmalardan yola ¢ikarak arastirma yapmasi, bir
gindem yaratma veya giindeme tasima gibi bir durumun varligim1 destekler
niteliktedir. Arastirma sonucunda belli bir planin ortaya konmasi ise dikkat ¢cekme ve
muhtemel bireysel emeklilik sisteminin 6nceden tamitimmi yapma olarak
degerlendirilebilir. Bundan dolay1 gazete ve gazetecinin medyada ilk olmak istemesi

ve 0zglin olma istegi 6n plana ¢ikmistir denebilir.

Manset haberinde bireysel emeklilik sistemine dair herhangi bir gorsel
paylasimi olmamistir. Buna neden olarak heniiz resmi bir agiklamanin olmamasi ve

konunun aragtirma siirecinden gegerek bir netlige sahip olmamasi gosterilebilir.

Manset yazisi beyaz renkle ve iri puntoyla yazilmistir. Manset ve haberle
ilgili detaylar tamamen mavi zemin iizerine olusturulmustur. Haber metinleri
basliklar, manset yazis1 ve metinlerden farkli olarak kirmizi zemin {izerine
yazilmistir. Bu baghiklara ve dolayisiyla haberin detaylarina dikkat c¢ekilmek

istenmesinden kaynaklanmaktadir.

Sekil 43: Bir Minik Adima 81 Milyon Katki (Sabah Gazetesi)

"Kelebek cocuk”™ Abdullah™ yuartmek icin Turkiye seferber oldu.
Saguk Bakanmnugr devreye girdi. Nisanda protezle ilk adirm atacak

DOVWN SENDRO VI ﬁ
KIZI ICIN KIiTAP YAZD I =

Gazete, milyonda bir goriilen bir hastaliga yakalanan ¢ocuga devlet ve millet

olarak yapilan destege vurgu yapmak amaciyla mansetini olusturmustur. Cocuk i¢in
seferber olan insanlarin oldugunu ve bu insanlarin ¢ocugun yiiriimesi i¢in birgok
fedakarlik yaptigin1 daha 6nce duyurmus olan gazete, konuya devletin el atmasiyla
beraber Tiirkiye'deki her vatandasin ¢ocugun ylirtimesi i¢in katkida bulundugunu
iletmek istemistir. Kemik azligindan dolay1 yiiriiyemeyen ¢ocugun bakan tarafindan
bizzat ilgilenildigi ve biitiin tedavi masraflarinin SGK tarafindan karsilanacagi

belirtilmistir.
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Cocuga tedavi sonrasinda takilacak protezlerden sonra ¢ocugun
yiiriiyebilmesi gazete tarafindan "bir minik adim" olarak degerlendirilmistir. Tedavi
edilecek kisinin bir ¢ocuk olmasi ve ilk adimlarin genellikle kiigciik adimlarla
atildiginin bilinmesi de atilacak adimin minik olarak tanimlanmasina neden olarak
gosterilebilir. Sifat tamlamasindaki "minik" nitelemesi hem ¢ocuga hem de atilmasi
beklenen adima yapilan bir gondermedir. "Minik" sifatin1 destekleyen 6ge de "bir"
olmustur. "Bir" sayilarin ilki olmasi bakimindan ve sayisal hesaplamalarda kii¢iik bir
degere sahip olmasi bakimindan "minik" kelimesinin pekismesini saglamis ve

atilacak olan adimin niceligi de bu sekilde okuyucuya aktarilmaistir.

Yiiklemin bulunmadigi climle yapisinda "81 milyon katki" ifadesi cok
anlamli bir 6zellik gostermektedir. Manset ilk okunusta bir adim i¢in 81 milyon para
desteginin yapildig1 anlamini vermektedir. S6zii edilen anlam ¢ikarimini destekleyen
ogeler ise "milyon" sozciigliniin sayisal ifadelerde dolayisiyla para hesaplamalarinda
da kullanilmasi ve "katki" kelimesidir. "Milyon" kelimesinin para miktart amaciyla
kullanilabilmis olmasini destekleyen ise "katki" kelimesidir. Katki kelimesi " Bir isin
yapilmasina, gergeklesmesine emek, bilgi, para vb. ile katilma, yardim" (Tirkce
Sozlik, 2011, s. 1352) olarak agiklanmistir. Bu bakimdan "milyon" ifadesi maddi
destek olarak algilanabilmektedir. Gorsellerle biitiinlesen bu anlam yapisindan
styrilmak ancak bilinen bazi degerlere sahip olmakla ve haberin devamini okumakla

mumkin olmaktadir.

Gorselde babasinin kucaginda duran ¢ocugun yiiriiylip ylirlimeyecegi
bilinmemektedir; fakat gazete mansetinde yer alan ifadeye dayanarak g¢ocugun
yiiriiyemedigi ve ilk adim i¢in 81 milyon insanin katkisinin olacagi anlasilmaktadir.
Gazete mansetinde "81 milyon katki" olarak yer alan ifadenin tedavi licretinden ¢ok
tim Tiirkiye'yi kapsadig: iletilmek istenmistir. Bakanin yaptig1 agiklamalardan yola
cikilarak olusturulan mangette gazete, okuyucuyu genis bir alana ¢ekmeyi tercih
etmistir denebilir. Tiirkiye niifusunun 80 milyonu astiginin bilinmesi ("Tirkiye'nin
Niifusu 80 Milyonu Ast1", 2018) manset ¢oziimlemesi igin kritik noktada yer
almaktadir. Bakanin ¢ocugun tedavisi i¢in tiim giderlerin SGK tarafindan
saglanacagini agiklamasi, tedavi icin yapilan katkinin tim Tirkiye'nin destegiyle
yapildigi mesajimi iletmektedir. SGK'min devlete bagli bir kurum olmast ve

dolayisiyla SGK tarafindan yapilacak harcamalarin halk tarafindan kurulan ve halkin
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sectigi kisiler tarafindan yonetilen devlet tarafindan olacaginin bilinmesi, bu goriisii

desteklemektedir.

Devlet ekonomisi igerisinde halktan alinan vergilerin de yer almasi, SGK
tarafindan karsilanacak tedavinin tim Tiirkiye'ye mal edilmesine mantikli bir
gerekce olarak goriilmektedir. Bu durum, mansette beliren ilk anlamla uyum
icerisindedir. Mangsette para katkisi olarak goziiken "81 milyon" ifadesi, halk ve
vergileriyle kurdugumuz baglanti ile uyum icerisindedir. Baska bir deyisle "81
milyon" ifadesi tedavi i¢in harcanacak olan tam miktar1 belirtmese de igerisinde
maddiyat barindiran bir anlama sahiptir. Biitiin bunlarin yaninda Tiirkiye'deki il
sayisinin da 81 olmasi ("Tiirkiye Miilki Idare Béliimleri Envanteri”, 2018) niifusun
yaklasik sayisiyla paralellik gostermektedir. Bu nedenle gazete manseti hem Tiirkiye

niifusunu hem de Tiirkiye'deki il sayisini bildirmektedir.

Mansette yer alan ve daha once belirtildigi gibi kiiglik olarak goriilen ve ilk
adim olarak iletilmek istenen "bir minik adim" ifadesi, "81 milyon" ifadesinin
carpiciligina katkida bulunmaktadir. Kiiciik olarak nitelendirilen bir seyin énemini
vurgulamak ve o kiiciik bir sey icin biiyiik seyler yapildigin1 gostermek bu sekilde

saglanmak istenmistir.

Haberin gorsellerinde mansete konu olan ¢ocuk ve babasimnin bulundugu
fotograf géze carpmaktadir. Babasinin kucaginda yer alan ¢ocugun yiirliyemedigi ve
hasta oldugu okuyuculara aktarilmak istenmistir. Cocugun tek basina ¢ekilip
paylasilmamasi da yine hastaligina dikkat ¢ekilmek i¢in yapilan bir tasarruf olarak
degerlendirilebilir. Manset yazisinda yer alan "adim" ifadesi cocugun oturur durumda
cekilen fotografiyla baglantilidir. Cocugun adim atabilmesi i¢in bir destegin olmasi
gerektigi fotograf ve mangetle birlikte iletilmistir. Fotograf {izerinde yogunlagmay1
saglayan mansetin altindaki kisa bilgilendirme yazisidir. Cocuk i¢in kullanilan
"Kelebek cocuk" ifadesinin aktarildig1 yazinin paylasilan fotografla biitlinlestirildigi
diisiiniilebilir. Cocugun kelebege benzetilmesinin kaniti olarak yine fotograf
gosterilmistir. Bu nedenle okuyucudaki merak da bu sekilde giderilmistir. Fotografin
yerlestirildigi c¢erceve dikkatlerin ¢ocuk {izerinde yogunlagsmasina katkida

bulunmustur. Besgen seklindeki cerceve bir ok goriiniimde olmus ve dikkatlerin
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cocuk tizerine ¢ekilmesine neden olmustur. Bundan dolay1 ok yon gosterme isleviyle

beraber dikkatleri de yonlendirmistir.

Manset yazisinin yazildig1 arka plan birgok seyi ifade etmektedir. Lacivert bir
tondan daha agik tonlara dogru agilan rengin iizerine kirmizi renkte bir piiskiirtme
tasarlanmigtir. Manget yazisinin zemininde olan piliskiirtme rengi itibariyle, manset
ve haber ile baglanti kurulabilecek niteliktedir. Cocugun tedaviye ihtiyacinin olmasi
ve tedavi siirecine girecek olmasi "saglik" ile dogrudan iligki icerisinde olacagindan;
sagligin temelinde yer alan kana rengini veren kirmiziyla baglanti kurulabilir. Bunun
yaninda manget yazisinin beyaz olmasi ve zemininde kirmizi bulunmasi Tiirkiye'ye
yapilan bir gonderme olarak algilanabilir. Tiirkiye bayragmin kirmizi ve beyaz
renkten olugmasi bu goriisii desteklemektedir. Bu iki kodun disinda baska bir nokta
ise kirmiz1 renkle yapilan piiskiirtmenin dikkat ¢ekmek i¢in kullanilmis olmasidir.
Cocuga yapilan destegin biiyiikliigline vurgu yapmak ve dikkatleri tamamen mansete
¢ekmek icin kullanilmis olmasi diisiiniilebilir. Arka plan disinda kirmizi rengin
kullanildig1 bir diger yer de haberin alt basliklarinin zeminidir. Bu kullanim yine

basliklarin 6n plana ¢ikarilmasi i¢in yapilmistir.

Haber metninin biiyiik harfle baslamasi dikkat c¢ekmektedir. "Mardinli"
climlesinin ilk harfinin biiylik sekilde yazildigi goriilmektedir. Biiyiik puntoyla
yazilan "m" harfinin dikkati metne ¢ekmek ve okunmasini saglamak ig¢in kullanildigi
diistintilebilir. Haber detaylarinin bulundugu metinlerin her birinde dikkati ¢eken bir
ogenin kullanilmis oldugu goriilmektedir. Daha 6nce belirtilen kirmizi zemin iizerine
yazilan alt bagliklarin igerigindeki metinlerin ilk kelimesi biiyiik yazilmistir. Bu
nedenle bu kullanim, metinlere dikkat c¢ekici unsurlarin uyumlu bir sekilde

serpistirildigi diisiincesinin kanit1 olarak degerlendirilebilir.

123



Sekil 44: Funk Club (Takvim Gazetesi)

Manset, Amerika'nin Suriye'deki en yiiksek riitbeli generali olan Paul Funk
adli generalin, Suriye'deki terdr orgiitii elemanlariyla birlikte goriintiilenmesi olay1
tizerine atilmigtir. Terdr Orgiitli mensuplariyla eglenceli bir ortamda bulunan generale
gazete mangetiyle gdndermede bulunulmustur. Orgiit iiyelerinin dans kiyafetleri
giyerek generalin oldugu ortamda goriintiilenmesi ve ortada bir eglence ve
eglendirme girisiminin bulunmas1 gazete tarafindan i¢inde bulunulan ortamin "club"
olarak degerlendirilmesine neden olmustur. Gazete mansetinin tamamiyla yabanci
kelimelerden olusmasi, olayin igindeki insanin yabanci olmasindan ve s6z konusu
olan durumun yabanci kiiltiirlerin birer parcast olmasindan kaynaklanmaktadir. Bu
nedenle mangette eglence yeri olarak bilinen kuliiplere gonderme "club" kelimesiyle
saglanmistir. Gazete mansetinin ¢agristirmis oldugu temel anlam belli Funk adinda
bir eglence kuliibiiniin varligidir. Kuliip isminin "Funk" olarak verilmesinin nedeni:
olayin merkezindeki generalin isminin "Paul Funk" olmasidir. Kuliibe verilen isimde
"Paul" yerine soy ismin yer almasi yani "Funk" isminin yer almasinda kelimenin
icinde barindirmis oldugu anlamdan kaynaklandigi disiiniilebilir. Funk, Afrika ve
caz miiziginden etkilenmis bir miizik tarzi olarak bilinmektedir. Bu nedenle ismin
anlami icerisinde miizikle dogrudan ilgili agiklamanin olmasi kuliip isminin "Funk"
olarak secilmesinde etkili olmustur denebilir. Bu bakimdan miizigin ve eglencenin
bulundugu yerin kuliip olarak nitelendirilmesinde ve generalin soy ismi arasinda

igerik olarak bir baglantinin ve uyumun oldugu sdylenebilir.

"Funk" kelimesinin baska anlami ise "korku"dur. Gazete manseti ve mansete

konu olan haberle ilgili olarak baglantiyr saglayacak noktalar vardir. Haberde
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paylasilan biiyiik boy fotografin sag alt kosesinde yer alan acgiklamada teror orgiitii
tiyelerinin Tiirk askerinden kagmak i¢in kilik degistirdikleri ve kadin kiligina girip
ABD'li komutan karsisinda oynadiklar1 bilgisi verilmistir. Bu nedenle agiklamaya
gore teroristlerin Tiirk askerinden korktuklar1 ve sekil degistirip birini eglendirdikleri
gercegi ortaya ¢ikmaktadir. Dolayisiyla hem korkunun olmasi hem de bir eglence
durumunun s6z konusu olmas1 mangette kullanilan kelimelerin uyumunu saglayan bir

baska detaydir.

Bu detaylardan sonra manset yazisinin anlam ¢oziimlenmesinde en onemli
noktalarin baginda paylasilan fotograflar gelmektedir. Fotograflarda yer alan ABD'li
general ile terdr Orgiitii iyelerinin eglence halinde olduklar1 goriilmektedir. Bu
nedenle manset yazisinda yer alan miizik ve eglenceye dair isimler fotograflarda
karsiligint bulmustur denebilir. Okuyucu manset yazisi ile gorseller arasindaki
baglant1 sayesinde, gazetenin vermek ve bildirmek istedigi anlami yakalayacagi

distiniilebilir.

Gazete mansetinde yer alan ve haberin iizerine temellendirildigi general,
fotograflar sayesinde haberin giivenirligine katki saglamis ve inandiriciliginm
yiikseltmesine neden olmustur. Biiyiik boy fotografta, bir koltukta ii¢ kisiyle beraber
oturan ve ¢ay i¢cip oynayan ter0r Orgiitii liyelerini izlerken goriintiilenmistir. Bu
fotografin, manset yazisinda yer alan "Funk Club" ifadesinin gorsel anlamindaki
karsiligini olusturdugu diisiliniilebilir. Buna dayanak olarak manget yazinin anlam
agida bulunan miizik ve eglence gibi unsurlarin fotografta yer almasi gosterilebilir.
Bir diger fotografta ise general yerde oturur durumda ve oOniinde bazi meyveler
bulunurken c¢ekilmistir. Bu fotograf da haber metninde yer alan "Teror Orgiitii
elebaslar1 bu ilgiye ¢ok sevindi. General i¢in bin bir ¢esit yiyecek olan sofralar serdi"
ifadesinin kanitin1 olusturmak icin kullanildig1 diisiiniilebilir. Generalin Oniinde
sOylendigi gibi genis bir sofranin bulunmayisi ciimle ile olan bagi zayiflatirken;
oniinde birden ¢ok yiyecegin olmasi ifade edilen duruma 6rnek olmasi bakimindan
kullanilmustir. Iki fotograf arasindaki baglantiyr saglayan ise kullanilan ¢ift yonlii ok
tasarimidir. Ok, manget yazisinda yer alan "Funk" ismini de i¢ine alir oval bir sekilde
tasarlanmistir. Kullanilan bu isaret manset yazisini agiklayan 6n metinde de yer alan
kirmiz1 biiyiik harflerle yazilan general ismini de icine almistir. Hem ok isaretinin

hem de general isminin kirmiziyla renklendirilmis olmasi birbirini tamamlayan
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Ogeler olarak degerlendirilebilir. Baska bir perspektifle bakildiginda aym sekil icinde
general isminin hem biiylik hem de kiiciik bir sekilde goriinliyor olmasi tasarlanan
seklin bir mercek olarak degerlendirilmesine katkida bulunmustur denebilir. Bir
seyin mercek altina alinmasi, o seyin biitiin incelikleriyle ele alinmasini1 gerektirdigi
bilinmektedir. Bu nedenle haberde gegen durumun biitiin ayrintilariyla verilmesi ve
ufak detaylarin bile okuyucuya sunulmasi olayin mercek altina alindiginm
gostermektedir. Haberle ilgili incelemelerin titizlikle yapildigini gosteren isaret yine
kullanilan ok isaretidir. Ok isareti biiylik fotografta yer alan ama yiizii net bir sekilde
goziikmeyen generalin Paul Funk oldugu bir bagka fotografla desteklenmek
istenmistir. Fotograflar aras1 gecis ok ile saglanmis ve ortamda bulunan generalin
Paul Funk oldugu kanitlanmak istenmistir. Fotograflarin i¢inde bulundugu
cergevelerin kirmizi renkte olmasi daha dnce belirtilen yazi ve sekil uyumunun bir
baska parcast olarak degerlendirilebilir. Ayrica fotograflara c¢ekilmek istenen
dikkatten de kaynaklanmis olabilecegi diisiiniilebilir. Manset haberinin detaylarinin
bulundugu metinlerin baslangicinda da kirmiz1 dortgen iizerine ve {lizerinde bulunan
sar1 oklar vardir. Bu kullanim haber metninin okunma sirasini gosterir sekilde
yerlestirilmistir. Oklarin  gdstermis oldugu ydn haber metninin detaylarini
gostermektedir. Metinlerinin ilk ciimlesi biiyiik harfle ve mavi renkle yazilmistir.
Yine bu kullanim haberin okunmasini saglayan ve dikkatleri haber detaylarina ¢eken

unsurlar olarak degerlendirilebilir.

Biiyiik boy fotografin ortasina yakin yerde, mansetin altinda yer alan habere
ait gorselin fazlaligi gbéze carpmaktadir. Gazete mansetiyle bagimsiz olarak
degerlendirilecek olan bu fazlalifin mangette ve haberin detaylarinda yer alan
konuya ve generale ait bir vurgu neticesinde kullanilmis oldugu kestirilememektedir.
Fakat fazlalig1 meydana getiren gorselin bir seyi veya yeri gosterir sekilde kapanmis
bir el olmasi1 ve elin generali gosterir sekilde olmasi diislindiiriictidiir. Haberdeki
olaydan bagimsiz olan alt habere ait gérsel her ne kadar diger fotograflarla bir iliski
icerisinde olmasa da gorsellik agisindan mansete ve detaylarinda s6z konusu generali

ve yasanan duruma dikkat cekme hizmetinde algilandig1 sdylenebilir.
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Sekil 45: Bu 3 Etti (Fotomag Gazetesi)

ETTi
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Akhisarspor ile Galatasaray arasinda oynanan karsilagmanin sonucuna bagl
olarak bir manset atilmistir. Manset, iki takim arasinda daha o6nce oynanmis
karsilasmalara bir goéndermede bulunmustur. Iki takim arasinda oynanan son
karsilasmanin ev sahibi lehine 3-0 bitmis olmas1 ve daha 6nce de ev sahibi takimin
rakip takimi iki kez yenmis olmasi manget tizerinden aktarilmistir. Manget
climlesinin "etti" fiiliyle bitmesi, olumsuz bir durumun haber edilmesine katkida
bulunmustur. "Etti" fiilinin "kotiiliikkte bulunmak" ve "herhangi bir degerde olmak"
anlamlartyla birlesen kelime ise "iig¢"tlir. Birlesik bir yapi haline gelen "ii¢ etti"
yiiklemi genel anlamda olumsuz bir durum i¢in kullanilmistir. "3 etti" ifadesi aym
sey tarafindan bir seyin devamli olarak yapildigini aktarir niteliktedir. Bir seyin bir
defa yapilmasinda goze carpacak bir durum séz konusu degilken aligkanlik ve
sireklilik haline geldiginde ise dikkat g¢ekici bir unsur haline gelir. Takimlar
tizerinden yapilan aligkanlik da manset iizerinden verilmistir. Ev sahibi takimin rakip
takimi daha once Tiirkiye Kupasi'ndan elemesi, Siiper Kupa'da yenmesi ve son
karsilagmada da galip gelip rakip takimi liderlikten etmesi manget araciligiyla
okuyucuya bildirilmistir. Bu bakimdan manset 6zel, animsatici ve bilgilendirici bir
yapt halindedir. "Bu" zamiri son yenilgi i¢in kullanilmis ve daha 6nceki yenilgilerin

toplamini isaret etmistir.

Ciimle igerisindeki sayilarin yazilist hem rakam ile hem de yazi ile
gosterilebilmektedir. Manset climlesinde birlesik fiil yapist s6z konusu oldugu halde
gazete tarafindan rakam seklinde yazilmistir. Ciimlenin anlaminda herhangi bir

degismenin olmadigl bu tasarrufun skorun manset igerisinde de gosterilmesinden
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kaynaklandig1 sdylenebilir. Karsilasmanin sadece ii¢ golle bitmis olmasi, manset
tizerinden de anlagilmaktadir. Skorun {i¢ gollii olmasi ve ev sahibi takimin rakip
takimi bir yil icerisinde ii¢ kez yenmis olmasi sayr bakimindan bir paralellik

olusturmaktadir.

Gazetenin manget haberinde yer alan gorsellerde rakip takima ait unsurlarin
coklugu dikkat ¢ekmektedir. Rakip takimin hem lider olmasi hem de diger takima
gore daha c¢ok taninan ve biiylik bir camia olmas1 bu kullanimin ana sebepleri olarak
gosterilebilir. Biiylik takim olarak tanimlanan rakip takimin alt siralarda yer alan bir
takima yenilmesinin ¢arpicilifindan da yararlanmilmak istenmis olabilecegi
diistiniilebilir. Manget ciimlesinde yer alan "3" sayisinin ciimlenin diger dgelerinden
daha biiyiik yazilmis olmasindan dolayi, hem karsilagmanin skoruna hem de daha
onceki maglubiyetlerin toplamina yapilmak istenen vurgudan séz edilebilir. Manset
yazisinin rakip takimin renkleriyle yazilmis olmasi yine rakip takim {iizerinde

yogunlagan dikkatlerin bir diger gostergesidir.

Habere ait gorsellerde en dikkat ¢eken fotograf, rakip takimin teknik
direktoriiniin havaya bakar sekilde cekilen fotografidir. Fotografta yer alan teknik
direktor, "3" sayisina bakacak sekilde sayfada konumlandirilmistir. Bu kullanimin,
s0zl edilen li¢ yenilgide de ayni teknik direktoriin olmasindan dolayr kullanildig:
diisiiniilebilir. Diger fotograflardan daha biiyiik olmas1 ve tek basina ¢ekilmis olmasi,
yenilgilerin bas sorumlusu olarak teknik direktoriin gosterildigini ortaya koyar. Ayni
zamanda takimin lideri olarak goriilen bas sorumlunun kullanilmasiyla tiim takimin
temsil edildigi de sdylenebilir. Diger fotograflarda da yenilgi, gorseller lizerinden
tekrar aktarilmistir. Rakip takima ait ii¢ futbolcunun bulunmasi ve ficiiniin de
futbolcularin olmasi gerektigi gibi ayakta degil de birinin yerde uzanmasi, birinin diz
¢okmils olmasi ve birinin de oturmus sekilde olmasi s6z konusu maglubiyeti

simgelemektedir.

Rakip takim futbolcularinin yenilgisinin yaninda ev sahibi takimin gol atan
bir futbolcusunun sevinmesi galibiyeti aktarmaktadir. Denebilir ki bir karede
kullanilan fotograflarda galibiyet ve maglubiyet okuyucuya gorsel olarak
sunulmustur. Ayrica {liziintiilii bir ifadeye sahip olan ii¢ futbolcu, yenilen ii¢ golii

cagristirmaktadir.
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Fotograflarda kullanilan futbolcular ile yenilgi ve galibiyet arasinda baglanti
kurulabilmektedir. Haberle ilgili detaylarda fotograflarda yer alan rakip takimin bir
futbolcusunun penalti1 kagirdiginin ifade edilmesi, kalecinin yenilen bir golde hata
yaptiginin agiklanmasi ve ev sahibi takim adina gol atmis bir futbolcunun yer almasi
bu goriisii desteklemektedir. Karsilagsma ile baglantili sekilde rakip takimin daha
onceki deplasman karsilagsmalarmin bilgileri tasarlanan patlama vektoriinde yer
almistir. Seklin patlayici bir yapida olmasi rakip takimin deplasman istatistiklerinin
kotii oldugunun gostergesidir. Bu tasarimin da rakip takimin renkleriyle yazilmis

olmasi, daha once sozii edilen unsurlarla biitiinliikk gdstermektedir.

3.1.11. 25 Eyliil 2018 Tarihli Gazete Mansetlerinin Anlamlandirilmasi

Sekil 46: Sessiz Bekleyis (Hiirriyet Gazetesi)
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Gazete manseti, dogustan isitme engelli olarak diinyaya gelen cocuklarin
ameliyatlarinin  yapilamamasindan dolayr atilmigtir. SGK ve firmalar arasinda
yasanan anlagmazliktan dolay1 yaklasik olarak 2 ay biyonik kulak ameliyatlarinin
yapilmadigr haberin detayinda belirtilmistir. Cocuklarin bir an once ameliyata
alinmas1 gerektigi halde ortada bir sessizligin oldugu; yetkililerin sessiz kaldig
aciklanmistir. SGK'min veya anlasma ile ilgilenen kurumlarin ailelerin
magduriyetlerine sessiz kalmasi, ¢ocuklarin igitme engelli olmasiyla beraber gazete
mangetinde aktarilmistir. Manset climlesinde, sessiz bir bekleyisin oldugu yani bir
durum karsisinda ses ¢ikarmadan veya hareket etmeden beklendigi anlasilmaktadir.

Mangetin daha iyi anlagilmasimi saglayan ise haber metnidir. Mangette yer alan
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"sessiz" sifatinin ¢ocuklarin isitme engelli olmasindan dolay:r kullanildig1 agiktir.
Bunun yaninda SGK ile ithalat¢1 firmalar arasinda heniiz bir anlasmanin
yapilmamasindan dolayr bir beklentinin bulundugu ve bunun i¢in de "bekleyis"
ifadesinin kullanildig1 anlasilmaktadir. Anlagmanin yapilamamasi yani bu durum ile
ilgili herhangi bir agiklamanin yapilmamis olmasi yine "sessiz" sifatiyla saglanmistir.
Mansetin iki yonlii anlam yapisinda ¢ocuklarla ilgili durumun anlagsma ile ilgili
durumdan daha agir bastigi sOylenebilir. Mansetin "sessiz" sifatiyla nitelenen
beklemenin dogrudan ¢ocuklarin ameliyatlariyla ilgili oldugu haber metinlerinden de
anlagilmaktadir. "Sessiz" ifadesi c¢ocuklarin herhangi bir sesi duyamadiklariyla
dogrudan baglantilidir. Isitme engeli olan herhangi bir insanin dogal olarak higbir ses
duyamayacagi bunun yaninda duyma yetisiyle 6grenilen konusmanin da olmayacagi

bilinen bir gercektir. Bu bakimdan mansetteki "sessiz" ifadesi hem ses ¢ikaramayan

hem de ses duyamayan ¢ocuklari niteler 6zelliktedir.

Manset ciimlesinin ikinci 6gesi olan "bekleyis" kelimesinin temelinde yer
alan bekleme isi, "Bir is oluncaya, biri gelinceye degin bir yerde kalmak, durmak"
olarak agiklanmistir (Tirkge Sozlik, 2011, s. 296). Bu bakimdan manget
climlesindeki bekleyisin, bir is oluncaya kadar bir yerde durmak anlaminda oldugu

anlagilmaktadir.

Mansette yer alan ifadelerin anlamlarinin oturtulmasinda kullanilan gorseller
etkin rol oynamaktadir. Iki gocuk iizerinden tiim isitme engelli ve ameliyat bekleyen
cocuklara gonderimde bulunulmustur. Fotograflarda yer alan cocuklarin igitme
engelli oldugu ilk olarak manget climlesindeki "sessiz" kelimesiyle anlasilmaktadir.
"Sessiz" ifadesinin konusmamak i¢in mi veya duymamak i¢in mi kullanildigr da
haber metinlerinin yaninda fotografin {izerinde yer alan ve kirmizi zemin {izerine
beyaz yaziyla yazilan "Ecem Nur Temiz ve Ulugbey Araf Tuna duymak icin
ameliyat olmay1 bekliyor." bilgilendirmesinden anlasilmaktadir. Bu yaz1 ayn1 zaman
fotograflarda yer alan iki cocugun kardes olmadigini da gdsterir niteliktedir. Sozii
edilen durumu destekleyen detay ise kisa bilgilendirme yazisinda iki farkli soy
isminin bulunmasidir. Manget ciimlesinde yer alan "bekleyis" kelimesi fotograflarda
karsiligmmi bulmustur. Cocuklarin bir yerde duruyor olmasi ve duyamadiklarinin
bilinmesi manset cilimlesini somutlagtirmaktadir. Ayrica fotografta yer alan

cocuklarin farkli yonlere bakiyor olmalari, fotograf cekilirken fotografi c¢eken
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tarafindan fotograf makinesine bakmalar1 ve dikkati fotograf makinesine ¢ekmeleri
icin sOylenen cesitli sozleri duymadiklari izlenimini vermektedir. Fotografta yer alan
cocuklarin giyim konusunda uyum igerisinde olmalari, ayn1 engele sahip olmalariyla

paralellik gostermektedir.

Haber metninde detaylarinin aktarildig1 biyonik kulak ile ilgili bir gorsele yer
verilmistir. S6z konusu bu kullanim okuyucunun merakini gideren bir unsur olarak
degerlendirilebilir. Okuyucunun konu ile ilgili hasta ebeveynleriyle beraber aym
duyguyu yakalayabilmeleri ve aymi bilgiye sahip olabilmeleri i¢in séz konusu

gorselin kullanildigi s6ylenebilir.

Mansget biiyilk boy fotograf {lizerine beyaz renkle yazilmistir. Manget
yazisinda dikkat ¢ceken unsur, "sessiz" kelimesinin diger kelimeye oranla daha biiyiik
puntoyla yazilmasidir. S6z konusu bu kullanimin cocuklarin magduriyetlerine
yapilmak istenen vurgudan kaynaklandigi sdylenebilir. Baska bir deyisle yasanan
olayimn merkezinde isitme engelli ¢cocuklarin olmasi, gazete mansetinin merkezinde

de ¢ocuklarla ilgili durumun yer almasini saglamistir.

Haber detaylarinin aktarildigi metinlerin yazi1 rengi beyaz olarak tercih
edilmistir. Metinlerin baslig1 ise kirmizi zemin iizerine beyaz renkle yazilmistir.
Mansetin, haber detaylarinin ve bagliklarinin beyaz renkle yazilmis olmasi renk
bakimindan biitiinliigii saglamistir. Ote yandan basliklarin ve fotografta yer alan
cocuklarin arasina yazilan yazinin zemininde kirmizinin tercih edilmesinin yazilara
dikkat ¢cekmek i¢in yapildig1 sdylenebilir. Ayrica basliklarin kirmizi renkle dikkat
cekiyor olmasi, beyaz renkle biitiinlesen haberin renk monotonlugunu kiran oge

olarak gosterilebilir.

Haber metinleri arasina yerlestirilen elinde biyonik kulak olan kadin
fotografi, haberin ana konusu olan ¢ocuklarin ihtiya¢ duydugu seyi gostermesi
bakimindan en Onemli gdsterge olarak degerlendirilebilir. Fotograf, g¢ocuklarin
sesleri duyabilmesi i¢in gosterildigi gibi biyonik kulaga ihtiyacinin oldugunu ortaya
koymaktadir. Bu nedenle fotografta yer alan biyonik kulagin ¢ocuklarin kulaginda
degil de fotografta yer alan kadinin elinde olmasi, anlagmazlik nedeniyle

yapilamayan ameliyatlara bir gonderme olarak yorumlanabilir.
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Haberde muhabirin kiiciik bir fotografina da yer verilmistir. Biiyilk boy
fotografin sag orta kismma kirmizi c¢ergeve ile yerlestirilen fotograf dikkat
cekmektedir. Ailelerin ve ¢ocuklarin magduriyetlerinin manget olarak atilmasin
saglayan muhabirin paylasilmasi, "sessiz c¢ocuklarin" sesi oldugunu gdstermek

amacinda kullanilmis olabilecegi diisiiniilebilir.

Sekil 47: insanlik Oliirken Nerede Bunlar (Sabah Gazetesi)

INSANLIK OLURKEN
NEREDE BUNLAR

BASICARN ERDOGAN: BM Gluvenlik Konseyi gibi kurumlar, Bosna'da
., Arakan’'da, Suriye'de sessnzllge gomuldi. Nerede bunlar
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Cumhurbagkan1 Recep Tayip Erdogan'in BM Genel Kurulu'nda ve katildigi
bir gala yemeginde soylediklerinin sentezlenmesinden manget olusturulmustur.
Mangette yer alan ifadelerin nerede sdylendigi tam olarak belirtilmemistir.
Soylemlerin  harmanlanarak verildigi ancak yapilan arastirmayla miimkiin
olmaktadir. Bu nedenle manset climlesinin haber metinlerinde yer alan detaylarda
tam olarak karsiligi bulunmamaktadir. Mansette kullanilan kelime kadrosu,
cumhurbagkaninin sdylemlerini 6zetleyen bir yapidadir. Haberle ilgili detaylardan
yola c¢ikilarak mangette kullanilan "insanlik Oliirken" ifadesinin bir kisaltma
sonucuyla olusturuldugu anlasilmaktadir. Mangeti aciklayan yapida olan kisa
bilgilendirme yazisinda yer alan "BM Giivenlik Konseyi gibi kurumlar, Bosna'da,
Filistin'de, Arakan'da, Suriye'de sessizlige gOmiildii. Nerede bunlar" kismi sozii
edilen diistinceyi giiglendirmektedir. Bu bakimdan Bosna'da, Filistin'de, Arakan'da
ve Suriye'de yasanan durumun gazete tarafindan "insanligin 6ldigli yer" olarak
degerlendirildigi anlasilmaktadir. Bu nedenle adi gecen yerlerde insanligi ilgilendiren
genel olumsuz bir durumun oldugu ve yasanan durumla ilgili gobndermede bulunulan
kurumlarin yasanan durumla ilgili bir eylemde bulunmadig: aktarilmaktadir. Gazete

tarafindan "insanlik 6liirken" ifadesinin kullanilma nedeni olarak, belli bash yerlerde
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yasanan durumun evrensel bir yap1 kazanmasina yonelik oldugu sdylenebilir. Ayrica
adi gegen yerlerin fazla olmasindan dolayr mangetin kisa ve etkili bir sekilde
aktarilmak istenmesinden dolay1 tercih edildigi de sOylenebilir. Kisa ve etkili bir
sekilde evrensel yapiya biiriindiiriilen yerler ve yasanan durum, mansetin okuyucu
evrenini genisletmistir. Manset climlesinde yer alan "Nerede bunlar?" soru
climlesinden cumhurbagkaninin sozii ettisi BM disinda da bazi kurum ve
kuruluglarin oldugu anlasilabilir. "Bunlar" zamirinde yer alan "+lar" ¢okluk eki sozii
edilen durumu desteklemektedir. Baska bir ag¢idan yaklasildiginda ise kuruluslara

degil de kuruluslara iiye olan devletlere de gondermede bulunuldugu sdylenebilir.

Mansete konu olan haberle ilgili paylasilan fotograflarda cumhurbaskanin
agirlikta oldugu aciktir. Paylasin {i¢ fotografta da bulunmasi sdylenilen seyin hakl
tarafin1 olusturmaktadir. Cumhurbaskanina ait portrenin ve saginda esiyle birlikte
beraber oturanlarla birlikte cekilen cumhurbaskaninin oldugu fotografin kesistigi
yerde yuvarlak bir sekil igerisine cumhurbaskaninin BM Genel Sekreteri Guterres ile
cekilen fotografi paylasilmistir. Soldaki fotograf, cumhurbaskaninin konugsmasi
sirasinda  ¢ekilmistir. Ve habere konu olan konusmalarin merkezinde
cumhurbaskaninin oldugu bu sayede tekrar yansitilmistir. Sagdaki fotograf ise
cumhurbagkaninin esiyle birlikte Malcolm X'in kizlarin1 kabul ederken ¢ekilmistir.
Merkeze yerlestirilen fotograf ise BM sembolii oniinde ¢ekilmistir. Cekilen fotograf,
haberde yer alan konu ile baglantilar icermektedir. Cumhurbagkaninin BM Genel

Kuruluna katildiginin da gostergesini olugturmaktadir.

Gazete manseti koyu mavi zemin iizerine beyaz renkle yazilmistir. Arka
planin koyu renkte olmasi gazete mansetinin 6n plana ¢ikmasini saglamistir. Haber
ile ilgili gorseller ve bilgiler, koyu maviden daha ag¢ik bir maviye dogru ton
bakimindan agilan bir tasarimla olusturulmustur. Haber detaylarimin aktarildig:
metinlerde beyaz renk tercih edilmistir. Mangetin hemen altinda yer alan yazinin
baslangict sar1 renkle ve devamimi olusturan yazidan daha biiylik puntoyla
yazilmigtir. Bu kullanimin haberle ilgili verilen sdylemlerin kim tarafindan dile
getirildigini  gostermek ve yazimin okunmasini saglamak ic¢in disiinildiigi
sOylenebilir. Haberle 1ilgili metinlerin baslangicin1i  olusturan ilk metinde
"giinlimiizde" ifadesi climlenin devamindaki sozciiklerden daha biiylik yazilmis ve

n.n

g" harfi diger ifadelerin misra baslarina da gelecek sekilde tasarlanmistir. Haber

133



metinlerinin baslik kisimlarinin zeminleri kirmiziyla olusturulmustur. Manget
haberiyle baglantili olmayan bir haberin manset haberinde verildigi goriilmektedir.
Yuvarlak sekil icerisindeki fotografin hemen yaninda yer alan haberin zemin
kisminda kirmizi renk tercih edilmistir. Bunun yaninda manset haberiyle dolaylh
yoldan baglantis1 bulunan manset haberinin sol alt tarafindaki haberin verildigi
zemininde de aymi kullanim s6z konusudur. Bu bakimdan kirmizi rengin hem
basliklarda kullanilmasi hem de dolayli olarak verilen haberlerde kullanilmasi, renk

bakimindan bir uyumun saglandigin1 géstermektedir.

Sekil 48: Firat'in Dogusunda 4 Hedef (Takvim Gazetesi)
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Manset, cumhurbagkaninin ABD'de dile getirmis oldugu ifadelerden yola
c¢ikilarak olusturulmustur. Cumhurbagkaninin ABD'deki bir toplantida dile getirmis
oldugu "sira Firat'n dogusunda" ifadesinden yola c¢ikilarak olasi bir operasyonun
oncelikle hangi bolgeler i¢in yapilabilecegi gazete tarafindan baslik halinde verilmek
istenmistir. Mangette yer alan "4 hedef" ifadesinin cumhurbagkaninin sdylemleri

icerisinde olmamasi sozii edilen ¢ikarimin gostergesi olarak degerlendirilebilir.

"Firat'n dogusu" ifadesinde kastedilmek istenen yer Firat Nehri'nin dogu
tarafidir. Bu nedenle gazete mansetinde yer alan ifadede aktarma yapilmistir
denebilir. Mansetin devami olan "4 hedef" tamlamasi, okuyucu i¢in merak uyandiran
bir 6zellige sahiptir. Firat Nehri'nin dogusunda yer alan ve operasyonun yapilacagi
yerleri i¢cinde barindiran ifadenin agiklamasi haberin devaminda verilmistir. Manget
yazisinin hemen saginda "4 hedef" siralamali bir sekilde verilerek okuyucunun

bilgisine sunulmustur.
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Eksiltili ciimle yapisinda olan mangetin anlaminda simirlandirict  ve
yonlendirici 6zelliginin de bulundugu sdylenebilir. Cumhurbaskani tarafindan genel
olarak belirtilen bir bolgenin gazete tarafindan sinirli hedefler olarak yansitilmasi s6z
konusu durumu ortaya ¢ikarmaktadir. Cumhurbagkaninin sadece Firat Nehri'nin
dogusu olarak igaret etmesi ve hangi noktalara operasyonun yapilacagini
aciklamamasi, gazete tarafindan irdelenmis ve arastirmalar sonucunda olasi noktalar

haberde paylasilmak istenmistir denebilir.

Gazete mansetinin olas1 bir operasyonun olacagini bildirmesini saglayan
unsurun "Frrat''n dogusu" oldugu sOylenebilir. Buna dayanak olarak Firat Nehri
bolgesiyle ilgili operasyonlarin yapilmis olmasi ve bolgenin c¢atisma iginde
oldugunun bilinmesidir. Ayrica mansetin ikinci kismini olusturan "4 hedef"
ifadesinde yer alan "hedef" kelimesinin barindirdigi anlamlar gésterilebilir. "Hedef"
kelimesinin agiklamasi su sekilde yapilmistir: "1. Nisan alinacak yer, nisangah. 2.
Yapilmasi gereken is, amag. 3. Varilacak yer, ulasilacak son nokta" (Tiirk¢e Sozliik,
2011, s. 1078). Bu bakimdan kelimenin anlamlar1 igerisinde yer alan "nisan,
nisangah, is, amag¢ ve varilacak yer" ifadelerinin herhangi bir askeri operasyonda
kullanildiginin  bilinmesi, sozii edilen kelime ve olast operasyon arasindaki

baglantinin gostergesi olarak degerlendirilebilir.

Haberle ilgili olarak kullanilan gorsellerde bir zenginligin  oldugu
soylenebilir. Iki tane fotografin yaminda gesitli yazi ve gorsel tasarimlarla manset
haberi okuyucuya sunulmustur. Biiylikk boy cumhurbaskanina ait fotografta,
cumhurbagkaninin bir yeri gosterir sekilde g¢ekildigi goriilmektedir. Bu bakimdan
gazete mangetinde yer alan "Firat'in dogusunda dort hedef" ifadesi ve hemen yaninda
dort yerin nerelerin olabileceginin sirasiyla verilmesi, cumhurbaskaninin paylasilan
fotografinda isaret ettigi veya baska ifadeyle gazete tarafindan kullanilan fotografin
dort yere isaret etmek amaciyla tasarlanmasi, manset ve fotograf arasindaki denge

biitlinliigiinii saglayan ana unsur olarak degerlendirilebilir.

Cumhurbagkanina ait biiylikk boy fotografta, cumhurbagkanmin bir yeri
gosterir gibi elini uzatmasi veya haber basliginda isaret edildigi gibi hedef olarak
belirlenen yerleri gosterir sekilde tasarlanmis olmasi, mansette ifade edilen durumun

cumhurbagkani tarafindan sunulmus bilgiler oldugu izlenimini vermektedir. Bu
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sayede gazete tarafindan operasyon i¢in diisiinlilen yerler fotograf araciligiyla
pekistirilmistir denebilir. Ayrica fotografta cumhurbaskaninin uzak bir yere bakiyor
olmast ve baktig1 yeri isaret etmesi, habere konu olan yer ile ilgili baglanti
olusturmasina neden olmustur. Operasyon ig¢in diisliniilen yerlerin Tiirkiye
siirlarinin  disinda olmasi, uzak olarak nitelendirilebileceginden sozii edilen

durumun hakliligini ortaya koymaktadir.

Paylasilan diger fotograf ise cumhurbaskaninin ve esinin halki selamlarken
uzaktan g¢ekilmis fotograflaridir. Fotografta belli bir sicakligin oldugu ve ¢oskuyu
gosterdigi agiktir. Fotografta insanlarin elinde bulunan yazili dovizler ve
cumhurbagkaninin esiyle birlikte halki tebessiim ederek selamlamasi, sozii edilen
sicaklik ve coskunun birer gostergesi olarak degerlendirilebilir. Haberin sol orta

kisminda yer alan ifadeler, fotografta karsiligini bulmustur.

Manset yazisi beyaz renkle yazilmistir. Yazilarin ¢ergeve kisminda ise siyah
renk tercih edilmistir. Bu sekilde manset yazisinin daha net okunmasi saglanmistir.
Mansetin agiklamasi olarak goriilen "4 hedef" isminin yaziminda farkli renkler
kullanilmistir. Sirali olarak verilen isimlerin numaralari, sar1 renkle ve yazilardan
daha biiylik bir sekilde yazilmistir. Yazilarin zemininde farkliliklar vardir. Sirali
olarak verilen yerlerden 1 ve 3 numarali yerlerin zemininde kirmizi renk
kullanilmistir. Bu nedenle numarali yerlerin zemini kirmizi ve mavi renk olmak
tizere iki sekildedir. Bu bakimdan s6z konusu siralama renkler araciligiyla da
saglanmistir denebilir. Mangetin yazildigt ve cumhurbaskaninin paylasildigt
fotografin zemininde mavi renk tercih edilmistir. Alt zemindeki renk ve
cumhurbagkaninin bulundugu portre alt fotografa dogru saydam bir 06zellik
kazanmistir. Ayni sekilde alt tarafta paylasilan fotograf da saydam bir ozellik
gostermektedir. Bu sekilde fotograflar arasi gecis yumusatilmak istenmistir. Bagka
bir agidan yaklasildiginda ise konunun, yerlerin ve fotograflarin birbiriyle baglantili

olmasi, s6zii edilen gecise baglanabilir.

Manset haberiyle ilgili metinler {ist kistmda verilmistir. Alt kistmda yer alan
fotografta kalabalik bir goriintiiniin olmasi metinlerin okunmasimi etkileyeceginden
daha sade bir zemin iizerinde paylasilmak istenmistir. Bu sayede metinler 6n plana

¢cikmis ve okunmasini saglamistir denebilir.
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Haberle ilgili detaylar beyaz zemin {izerine siyah renkle yazilmistir. Baglik
atilmadan verilen metinlerin ilk kelimeleri diger yazilara gére daha biiyiik ve mavi
renkle yazilmistir. Metinlerin basinda ise kirmizi dikdortgen iizerine sar1 renkli ok

yer almaktadir. Yer alan oklar metinleri isaret etmektedir.

Sekil 49: Birlikte Paylastilar (Fotomag Gazetesi)
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Tiirkiye'nin EURO 2024 adayligr i¢in kullandigi "Share Together' resmi
sloganinin Tiirk¢e ¢evirisi, manset olarak atilmistir. Bir duygunun beraber yaganmasi
veya paylasilmasi mesajini barindiran ve ¢evirisi "Birlikte Paylasalim" olan sloganin
manget sekline getirilirken bir takim eklentilerin yapildigr goriilmektedir.
"Paylastilar" yiikleminde olayin gerceklesmis oldugu ve birden fazla kisi ve sey
tarafindan paylasildig1 vurgusu, "-t1" ve "+lar" ekiyle saglanmistir. Sloganin manget
olarak seg¢ilmesinde EURO 2024 organizasyonuna ev sahipligi yapacak iilkenin
yakin zamanda belli olacak olmasi; iki takimin da karsilasma baslamadan 6nce
sloganin yazili oldugu pankartin oniinde fotograf ¢ektirmeleri yani organizasyonla
ilgili mesaj tasimalar1 ve karsilasmanin beraber bitmis olmasi etkili olmustur
denebilir. Bu bakimdan manset, hem organizasyonla hem de karsilagmanin sonucu
ile ilgili bilgi barindirmaktadir. "Birlikte paylastilar”" ifadesi kelimelerin
barindirdiklart  anlam  agisindan  karsilasmanin  berabere  sonuglandiginm
gostermektedir. Birlikte sozciigii i¢in "Bir arada, beraberce, hep beraber" (Tiirk¢e
Sozlik, 2011, s. 359), paylagsmak fiili i¢in "Aralarinda bolismek, pay etmek,
tilesmek" (Tiirkge Sozliik, 2011, s. 1903) tanimlamalari yapilmigtir. Goriildiigi tizere
kelimelerin anlamlarinda bulunan "beraberce" ve "aralarinda boliismek" ifadeleri,

karsilasmanin sonucu hakkinda bilgi veren "Birlikte Paylastilar" manset climlesinin
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¢oziimlemesini olusturmaktadir. Manseti olusturan kelimelerin bir isin beraber
yapildigini ve esit sekilde neticelendirildigini bildirmektedir. "Paylagmak" fiilinin bir
seyin esit sekilde yapildigini destekleyen 6ge ise "birlikte" kelimesidir. Kelimenin
"bir olma" anlaminin da olmasi1 s6z konusu durumun esit olarak nitelendirilmesine
katkida bulunmustur. Bu degerlendirilmelerden sonra mangette yer alan ifadenin
anlami su sekilde degerlendirilebilir: Bir futbol karsilasmasinin galibiyeti i¢in verilen
lic puanin séz konusu karsilagmada beraberlikten dolayr takimlar tarafindan birer
puana donistiirildiigii ya da boliistiirildiigii ¢ikarilabilir. Bu bakimdan manset

climlesindeki "paylastilar" ifadesi ile kastedilmek istenen sey puandir.

Adaylik i¢in belirlenen sloganin duygularin birlikte yasanmasi veya
paylasilmasi i¢in olusturulmus olmasi soyut bir durum i¢in gegerliyken, magin skoru

icin verilen ifade somut bir yap1 kazanmistir denebilir.

Mansete konu olan haber ile ilgili tutarli gorsellerin paylasilmis oldugu
sOylenebilir. Her iki takimdan da birer futbolcunun verilmesi magin "1-1" ile
sonuclanmis olmasindan olabilecegi diisiiniilebilir. Hem karsilasmanin birer golle
bitmis olmast hem de alinan puanlarin "bir" olmasi1 so6zii edilen tutarligin
gostergesidir. Bunun disinda mansette yer alan "birlikte" kelimesiyle biitiinliik
gosteren fotograflar verilmistir. Takim bagkanlarinin locada birlikte otururken
cekilmis oldugu fotograf ile karsilasma baslamadan Once birbirine sans dileyen
teknik direktorlerin objektiflere birlikte poz vermesi, manset ciimlesiyle biitlinlesen
gostergelerdir. Mangetin olusturulmasini saglayan sloganin fotograf araciligiyla da
verilmesi, daha once belirtilen slogan ve karsilasma sonucuna iliskin baglantiy1
kuvvetlendiren ana gostergedir. Futbolcularin ve hakemlerin sloganin yazili oldugu
pankartin arkasinda birlikte ¢ektirdikleri fotograf, sloganin iginde barimndirmis oldugu
anlamla biitiinlesmektedir. Ayn1 zamanda Tiirkiye'nin aday oldugu organizasyona

destek verildigi mesajini da barindirmaktadir.

Manset yazis1 kirmizi renkle yazilmistir. Harfleri ¢evreleyen renk ise beyaz
olarak tercih edilmistir. Bu bakimdan manset yazisini olusturan renklerde Tiirkiye
vurgusunun oldugu soOylenebilir. Organizasyon adayligi i¢in olusturulan resmi
sloganin verilmesinin yaninda futbolcularin ve hakemlerin oldugu fotografta verilen

mesajin da etkisiyle manget ve manseti olusturan ogeler tam anlamiyla Tiirkiye
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adayligina bir gonderimde bulunuldugunu gostermektedir denebilir. Haber ile ilgili
verilen metinlerin yazist siyah renkle yazilmistir. Biiyilkk boy fotografin altinda
verilen kisa metinlerin zemini sar1 renkle olusturulmustur. Bu nedenle haber
detaylarinin genisce yer aldigr metinden hem renk hem de punto ile farkli olan kisa
tanitim yazilar1 okuyucuyu metni okumaya itmektedir denebilir. Manget yazisinin
istiinde yer alan iki futbolcunun yerlestirildigi zemininde beyaz renk kullanilmistir.
Bundan dolay1 hem futbolcularin fotografi hem de manset yazisi tam olarak 6n plana
cikmistir. Iki futbolcunun fotografinin disinda futbolcular ve takimlarla ilgili
herhangi bir gorselin paylasilmamis olmasi, magin skoruyla baglantili oldugu
sOylenebilir. Magin gol bakimindan kisir olmast ve beraberlikle bitmis olmasi,
herhangi bir cosku ve seving nedeni olamamasindan dolayr karsilasmayla ilgili
gorsellerin smirli tutulmasina neden olmustur. Manset yazisinda ve gorsellerde
karsilasmadan ¢ok organizasyon sloganinin ve dolayisiyla organizasyonun 6n planda

tutulmak istendigi diistintilebilir.

Karsilasmanin sonucuyla ilgili okuyucuya direkt bilgi veren ogeler ise
takimlarin amblemlerinin de yer aldigi skor gorselleridir. Statlarda yer alan skor
tabelasin1 andiran tasarim, futbolcularin yer aldigi tarafta ayri ayr1 olarak
yerlestirilmistir. Skor tasarimlarinin farkli yerlerde bulunmasi, karsilasmanin
sonucuna bagli olarak degerlendirilebilir. Takimlarin birer gol atmis olmalariyla
birlikte bir puan aldiklarmi gostermek amaciyla kullanildigi diisiiniilebilir. Bu
bakimdan atilan esit goller ile alinan esit puani gosteren tasarim, esitlik durumunu

tagimasina bagli olarak okuyucuya hem atilan golii hem de puani bildirmektedir.

3.1.12. 26 Eyliil 2018 Tarihli Gazete Mansetlerinin Anlamlandirilmasi

Sekil 50: Bunun Acisin1 Cekecekler (Hiirriyet Gazetesi)
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Manset ciimlesi, cumhurbagkaninin BM Genel Kurulundaki konusmasindan
olusturulmustur. Cumhurbagkani, terdristlere yapilan desteklerden dolayr ilerde
yardim yapanlarin aci ¢ekecegini sOylemistir. Haber ile ilgili verilen detaylarda
cumhurbagkaninin "Suriye'de taktik c¢ikarlari ugruna teroristleri on binlerce TIR ve
binlerce kargo ucagi silahla donatanlar gelecekte bunun acisint  mutlaka
cekeceklerdir." sdylemi {izerinden olusturulan manget climlesiyle ilgili yapilan bir
tasarrufu da gostermektedir. Cumhurbaskaninin séyleminde yer alan "bunun acisini
mutlaka c¢ekeceklerdir" kismindan "mutlaka" zarfinin ve bildirme eki olan"-dIr"
ekinin de ¢ikarildigr goriilmektedir. Bu bakimdan cumhurbagkaninin sdylemi
tiraglanmistir denebilir. Bu bakimdan cumhurbaskaninin sézlerinde bulunan kesin ve
net ifade yumusatilip daha temkinli bir yapiya biirliindiiriilmiistiir. Gelecek zamani
ifade eden manset cilimlesi, yanlis ve yolunda olmayan bir isin yapildigim
bildirmektedir. Bunu saglayan 6ge ise "acisin1 ¢ekmek" deyimidir. Deyim, "yapilan
yanlig bir is sonucunda sikinti ve iizlintii icinde bulunma" olarak acgiklanmistir
(Acisin1 gekmek, t.y.). Dolayisiyla deyim, teréristlere yardim edenlerin yaptiklari
yardimdan dolay: sikintilar yasayacagini bildirmektedir. Mansette yer alan "bunun"
ifadesi, cimlenin ¢ézliimlenmesi gereken yapisi olarak goriilebilir. Kapali bir anlama
sahip olan isaret zamiriyle neyin kastedildigi ancak haberle ilgili detaylar
okundugunda anlasilmaktadir. "Bunun" ifadesinde gizlenen anlam ise "Suriye'de
taktik ¢ikarlar1 ugruna terdristleri on binlerce TIR ve binlerce kargoyla donatmak"
olarak degerlendirilebilir. Bu bakimdan mangset ciimlesi, cumhurbaskaninin
sOylemlerinden segilen kelimelerin kodlanmasi ile olusturulmustur denebilir.
Cumhurbagkaninin yapilan yardimlar1 yanlis bir is olarak degerlendirmesine bagh
olarak kullanmis oldugu deyim, gazete tarafindan da manset haline getirilerek ayni

diisiinceye sahip olundugu gosterilmistir.

Mansete konu olan haberle ilgili olarak iki fotograf paylasilmistir. Biiyiik boy
fotograf cumhurbagskaninin BM Genel Kurulunda yaptigt konugma esnasinda
kiirsiide ¢ekilmistir. Fotografta dikkat ¢eken unsur cumhurbagkaninin konusma
kiirstistindeki BM semboliidiir. Uzaktan ¢ekilen fotografta bayragin da kadrajda yer
almasi, cumhurbagskaninin BM Genel Kurulunda oldugunun gdstergesi olarak
verilebilir. Cumhurbaskaninin ciddi ve sert bir sekilde c¢ekilmesi konu ile ilgili

rahatsizliginin oldugunu ve olaya ciddi bir sekilde yaklastigini gostermektedir.

140



Dolayisiyla manset igin sdylenilen cumhurbagkani ile gazete arasindaki paralel
durum degerlendirmesi fotograf lizerinden de saglanmistir denebilir. Paylasilan diger
fotografta ise cumhurbaskani ile ABD baskani Donald Trump'in sohbet halinde
olduklar1 goriilmektedir. Fotografin basligi "Trump'la Sohbet" seklinde atilmistir. Bu

nedenle baglik ile fotograf arasinda tutarlilik s6z konusudur.

Manset climlesi, paylasilan kii¢ciik boy fotograf ve manseti aciklayan kisa
metinler, cumhurbaskaninin ¢ekilmis fotografi iizerine paylasilmistir. Manset yazisi
ve kisa metinler beyaz renkle yazilmistir. Haber ile ilgili detaylarin verildigi metinler
ise beyaz zemin iizerine siyah renkle yazilmigtir. Metinlerin basliklarindaki zeminde
kirmizi renk tercih edilmistir. Bu nedenle beyaz zeminde bulunan metinlere dikkat

¢ekilmek istenmistir denebilir.

Sekil 51: BM'nin Besli Yapisi Zalimleri Cesaretlendiriyor (Sabah Gazetesi)
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Cumbhurbaskaninin BM Genel Kurulunda séylemis oldugu s6zlerden olusan
bir manget s6z konusudur. Cumhurbaskaninin sdylemi iizerine olusturulan manset,
igerisinde kodlar barindirmaktadir. Ciimlede gegen "besli yap1" ve "zalimlerin
cesaretlenmesi" sozii edilen iki kodu olusturmaktadir. "Besli yap1" ile kastedilmek
istenen sey, BM Giivenlik Konseyinde kararlar1 veto etme yetkisine sahip olan
Fransa, Ingiltere, Rusya, Cin ve ABD'nin olusturmus oldugu yapidir. Dolayisiyla
"besli yap1" ifadesiyle bes iilkeye gondermede bulunulmustur. Diger kod ise
cumhurbaskaninin Kudiis'te yapilanlarla ilgili olarak orada bir zalimligin s6z konusu
oldugunu belirterek BM'nin yapilan zuliimlere sessiz kalmasina bagli olarak

sdylenen "zalimleri cesaretlendiriyor" ifadesidir. "Zalim" kelimesiyle "Israil" devleti
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kastedilmis ve zulmedilenler sezdirilmistir. Dolayisiyla "Kudiis Sorunu" mansetteki
yerini kod araciligiyla almistir denebilir. Zalimleri cesaretlendiren durumun BM'de
veto etme yetkisine sahip iilkelerin olusturmus oldugu yapi oldugu bildirilmektedir.
Bu bakimdan ciimle, BM'nin besli yapisin1 olusturan iilkelerin yapilan zuliimlere
sessiz kalarak zalimlerin yaninda oldugunu ve destekledigini gostermektedir. Manset
climlesinin igerisinde barindirdig1 bu kodlar okuyucuyu haberi okumaya tesvik eden
Ogeler olarak degerlendirilebilir. Haberin okunmasii saglamak i¢in manset
climlesindeki ortiilii anlamlar s6zii edilen durumun gostergeleridir. Buna bagli olarak
mansette tercih edilen kelime kadrosu ve igerdikleri anlamlar okuyucu kitlesini
sinirlandirmaktadir  denebilir. Manget ciimlesinde yer alan kodlarin okuyucu
tarafindan c¢oziilebilmesi 6n bilgi gerektirmektedir. BM'nin yapist hakkinda bilgi
sahibi olmayan bir okuyucunun atilan mansette kastedilmek ve iletilmek istenilenleri
eksik alacag kestirilebilmektedir. Ote yandan cumhurbaskaninin  Kudiis'te
yapilanlar1 zalimlik olarak degerlendirmis olmasi, gazeteyi okuyan herkesin veya
manseti okuyan herkesin ayni sekilde degerlendirmeme ihtimali de vardir. Bu
nedenle gazete okuyucularini bilgi sahibi ve cumhurbagkaninin séylemleriyle paralel

sekilde diisiinen kesimden tercih ettigi soylenebilir.

Manset ciimlesinin simdiki zamanla ¢ekimlenmis olmasi, cumhurbaskaninin
gondermede BM'de veto yetkisine sahip iilkelerin ve yasanan durumun héala devam
ettigini gostermektedir. Ayrica manset ciimlesinde, zulme neden olan seyin "besli
yap1" oldugu anlami ¢ikarilmaktadir. Bu bakimdan BM'nin yapisinin degistirilmesi
diisiincesi, kelimelere gomiilmiis bir bagska anlam olarak degerlendirilebilir. BM'nin
mevcut yapisinin devam ettigi siirece zalim olarak degerlendirilen {iilkelerin bu
durumdan daha da cesaret alacagi vurgusu da yapilmistir. Yapica olumlu bir anlama
sahip olan ciimle, anlamca olumsuzdur denebilir. Bir kisinin veya seyin herhangi bir
sey icin cesaretlenmesi veya baska deyisli cesur davranmasi daha ¢ok olumlu bir
anlam aktarirken manset ciimlesindeki cesaretlenme durumu olumsuz bir durum i¢in

kullanilmastir.

Manset haberiyle ilgili olarak cumhurbagskaninin BM Genel Kurulunda
bulunurken ve konusuyor durumdayken c¢ekilen fotograflar1 agirliktadir.
Cumhurbagkaninin BM  Genel Kurulunda konusma kiirsiisiindeyken ¢ekilmis

fotografi diger fotograflara oranla daha biiytiktiir. Haberle ilgili detaylarin verildigi
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metinler hari¢ haberle ilgili biitiin detaylar biiyiik fotograf iizerinde yerlestirilmistir.
S6z konusu fotograf, genel kurula katilan iiyeleri ve konugma salonunu da gdosterir
sekilde c¢ekilmistir. Cumhurbaskaninin kiirsiide olmasi ve manset ciimlesinde de
anlasilacagi gibi sert ve ciddi bir tavir ile serzenislerini dile getirmesinin bilinmesi,
gondermede bulundugu kurulusa ve dolayisiyla "zalim" olarak nitelendirdigi iilkelere
seslendigi izlenimi uyandirmaktadir. Bir diger fotograf ise cumhurbaskaninin
kiirstide konusmasini1 yaparken yakindan c¢ekilmistir. Fotografta dikkat ¢ceken detay
ise cumhurbaskaninin "5" sayisin1 gostermek icin kolunu kaldirip elini agmis
olmasidir. Bu bakimdan cumhurbagkaninin BM'nin mevcut yapisini el isaretiyle
gostermek amaciyla yapmis oldugu hareket, BM'nin kararlar1 veto etme yetkisine
sahip olan bes tilkeyi simgelemektedir denebilir. Ayrica mansetin BM'nin yapisinin
degismesi gerektigi anlamini da veriyor olmasi ve cumhurbaskani tarafindan
siiregelen yapmin olumsuz durumlara yol agtiginin belirtilmesi, cumhurbaskant
tarafindan yapilan isaretin durmay1 ifade eden isaretle benzerlik gostermesine bagli
olarak mevcut durumun bu sekilde devam etmemesi gerektigini de gosterdigi
sOylenebilir. S6zii edilen fotografin iistiine yerlestirilen fotografta da cumhurbagkani

ile ABD baskan1 Donald Trump yer almaktadir.

Manset yazisi biiylik boy fotograf iizerine beyaz renkle ve biiyiik puntoyla
yazilmistir. BM Genel Kurulunun {izerine yazilmis olan mansetin, haber detaylarinda
belirtildigi gibi s6z konusu kurulusa ve iilkelere yapilan seslenisin bir diger
gostergesi olarak degerlendirilebilir. Cumhurbagkanina ait sdylemlerin BM Genel
Kurulunda sdylenmis olmast ve kurulda iiye iilkelerin bulunmasi belirtilen goriisii
destekler niteliktedir. Haberle ilgili detaylarin verildigi metinler beyaz renkle
yazilmistir. Metin bagliklarinin zemininde ise kirmizi renk tercih edilmistir. Manset
yazis1 kadar goze ¢arpan yazi ise "Baskan Erdogan BM'de diinyaya Mevlanali adalet
cagrist yapt1" ciimlesidir. Dikkat ¢ekmesini saglayan Oge ise sar1 renkle yazilmis
olmasidir. Genellikle beyaz renkle yazilan manset yazisindan ve metinlerden farkl

olmasi renkle saglanmistir denebilir.
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Sekil 52: Adalet Uyaris1 (Takvim Gazetesi)
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Manset, cumhurbaskaninin BM Genel Kurulunda yapmis oldugu
sOylemlerden yola cikilarak gazete tarafindan belirlenen temel uyar1 seklinde
atilmistir. Cumhurbaskaninin BM genel yapisina bagl olarak bazi reformlarin
gerekli oldugunu belirtmistir. Bunun {izerine gazete, cumhurbaskaninin
konusmasinda soyledigi seyleri uyari olarak vermeyi tercih etmistir. Bir seyin "uyar1"
olarak degerlendirilebilmesi i¢in ortada bazi yanlislarin olmasi gerekmektedir.
Cumbhurbagkan1 sdylemlerinde yapilan yanlislart belirtmis ve yanlislar nedeniyle bazi
olumsuz durumlarin meydana geldigi ifade edilmistir. En 6nemli uyar1 olarak ise
"adalet" gosterilmistir. Cumhurbaskaninin bir¢cok konuda yaptigi cagrilar igerisinde
"adalet” kelimesinin  secilmesi, BM'nin yapisima bir gonderme olarak
degerlendirilebilir. Diger ¢agrilarla birlikte yapilan gondermeler igerisinde BM'nin
zay1f olarak degerlendirilen yonii gazete tarafindan manset haline getirilmistir. Uyar1
kelimesinin "Herhangi bir konu, sorun {izerine ilgi ¢ekme, ikaz, ihtar, tembih"
(Turkge Sozlik, 2011, s. 2425) seklindeki agiklamasina dayanarak mansette
kullanilan kelimenin "adalet" gibi evrensel bir konu {izerine dikkatleri ¢ekmek ve
konu {izerinde ikazlarda bulunmanin oldugu sdylenebilir. Bilgi vermekten c¢ok
meraklar1 uyandirma amacinda olan mansetin, haberi okunabilir hale getirmek
amacuyla kisa ve ilgi ¢ekecek bir sekilde olusturuldugu, secilen kelimelerin sayisiyla

ve kelimelerin barindirdiklar1 anlamlarla beraber degerlendirildiginde diisiiniilebilir.

Mansete konu olan haberle ilgili olarak cesitli gorsellerden yararlanilmistir.
Mansetin yazili oldugu zeminde BM semboliiniin de bulunmasi uyarinin kime veya

kimlere yapildiginin gostergesidir. Ayrica konusmalarin da nerede gergeklestirildigi
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bilgisini isaret etmektedir. Haberle ilgili olarak cumhurbaskaninin ABD bagkani ile
sohbet ederken ¢ekilmis bir fotografi paylagilmistir. Cumhurbaskaninin konusma
yaptig1 yer veya konusma yaptig1r esnada bulundugu yer ile ilgili fotograflar yer
almamistir. Bu nedenle mansette yer alan ifadenin muhatabi olarak ABD baskaninin
sezdirilmek istendigi diisiiniilebilir. Ote yandan kiiresel gii¢ olarak degerlendirilen
ABD'nin bagkaniyla bire bir gergeklestirilen sohbetin dikkat cekiciliginden de
yararlanilmak istendigi sOylenebilir. Fotografin ¢ekildigi ortamin genel olarak sari
renkten olusmasi, fotografin dikkat ¢ekiciligini artirmistir. Mansetin yer aldig1 zemin
ile haberle ilgili detaylarin verildigi zeminin agik renklerden olugmasi, fotografta yer
alan sar1 rengin daha baskin olmasina neden olmustur. Bu da sar1 rengin tehlikeyi
cagristiran anlamiyla paralellik gostermektedir. Fotografin igerisinde bulundugu
cergevenin rengi ise kirmizi olarak tercih edilmistir. Fotografin hafif egik sekilde
yerlestirilmis olmasi gorsellik bakimindan bir hareketliligin olusmasini saglamistir.
Bu bakimdan gorselin tasarlanis sekli genel olarak dinamizmini etkilesmistir

denebilir.

Manset haberiyle ilgili olarak verilen bilgiler siralanmistir. Siralamay:
saglayan ogeler ise kirmizi dikdortgen sekil ile sar1 oktur. Her dikdortgen ile birlesik
bir sekil olarak goziiken oklar, haber detaylarini géstermesinin yaninda siralamay1
gosteren unsurlar olarak degerlendirilebilir. Bilgilerin verildigi ana zemin mavi
renkten olusmusken bilgi yazilarinin verildigi zemin beyaz olarak tercih edilmistir.
Beyaz renk iizerine siyah olarak yazilan yazilarin ilk kelimeleri mavi renkle ve
yazinin devaminda daha biiyiik puntoyla yazilmistir. Bu nedenle ilk kelimeler ile ana

zemin arasinda renk bakimindan bir uyumun oldugu soylenebilir.

Manset yazis1 siyah renkle ve biiylik puntolarla yazilmistir. Zeminin beyaz
olarak se¢ildigi kisim kirmizi bir gergeve igerisine alinmistir. Cerceve igerisinde BM
sembolii de vardir. Bu bakimdan cergeveli kisim bir "uyari levhasi" goriiniimii
vermektedir. Manset ciimlesinin anlaminda olan "uyar1" durumu bu sekilde

sembolize edilmistir denebilir.

Manset climlesini tanitan yazi ile cumhurbaskaninin sohbet ettigi fotografi
tanitan yazi ayni renk tercihleriyle olusturulmustur. Manseti tanitan yazinin daha

bliylik puntoyla yazilmasina ragmen iki yazinin arasinda uyum séz konusudur.
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Sekil 53: Ezdik Besiktas't Ezdik! (Fotomag Gazetesi)
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Fenerbahge Spor Kuliibii bagkani olan Ali Kog'un Besiktas ile oynanan

A

karsilasma sonrasinda tribiinde taraftarlara verdigi demec¢ iizerine manset
olusturulmustur. Haberle ilgili detaylarda baskana ait "Cok insafsizsimiz! Ezdik
burada Besiktas't ezdik." sOylemlerinin kisaltilmis sekilde verildigi anlasilmaktadir.
"Burada" yer tamlayicisinin climleden ¢ikarilmasiyla beraber vurgunun "Besiktas"
lizerine yikildig1 sdylenebilir. Unlem ciimlesi olan mansette bir sitemin oldugu ve
taraftarlarla aym goriiste olunmadigi anlami ¢ikarilmaktadir. iki tarafin da olaya
farkli baktigin1 gostermek amaciyla atilan mansette yer alan diger ifadelere
dayanarak, sadece Fenerbahge takimi taraftarlarinin degil Besiktag takimi
taraftarlarinin da Ali Kog gibi olaya yaklagmadigi anlagilmaktadir. Bunun gostergesi
ise mangete cevap olarak verilen "Bu nasil ezme?" climlesidir. Mangetin iinlem
climlesinden olusmasi beraberinde bir takim ifadeleri de tasimaktadir. Mangete konu
olan sozlerin, bagkanin taraftarlara sitem seklinde diisiincelerini dile getirdiginin
yaninda sdylenen ciimlenin dogru olup olmadigina siipheyle bakilmasini saglamigtir
denebilir. Bu bakimdan {inlem igaretinin spesifik yapisindan yararlanilmistir. Bundan
dolayr manset climlesinin genel itibariyle her iki takim taraftarlarina da hitap ettigi

sOylenebilir.

Gazetenin bagkan Ali Kog'a ait olan sozlerin ¢arpicilifindan yararlandigi
manget climlesinde gegen "ezmek" fiilinden anlasilmaktadir. Mecazi bir anlamda
kullanilan fiilin rakip takimdan daha iyi futbol oynandig1 ve bariz bir iistlinliigiin
oldugu anlamini tasimaktadir. Fiilin anlamlar1 igerisinde yenmek ve sindirmek

anlamlarinin da olmasi, beraberlikle biten bir karsilagsma icin galibiyetin s6z konusu
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olmadig1 ancak rakip takima kurulan {stlinliikten dolay: bir sindirmenin olabilecegi
anlami ¢ikarilmaktadir. Manset climlesinin iinleme sahip olmasini saglayan
Ogelerden bir tanesi de sozii dilen anlam ile ger¢ek durum arasinda zayif bir bagin

olmasidir.

Manset haberinde ¢esitli gorseller kullanilmistir. Bagkana ait olan manget
climlesi sar1 zemin {izerine siyah harflerle yazilmistir. Yazinin ve zeminin bulundugu
cerceve ise siyahtir. Bu bakimdan sar1 gibi acik ve dikkat ¢ekici bir rengin iizerine
siyah rengin tercih edilmesi, manget climlesinin daha fazla 6n plana ¢ikmasim
saglamistir denebilir. Mansetle ilgili bilgilerin verildigi metinlerin zemininde mavi
rengin tercih edilmesi, sar1 renkle biitiinlesip Fenerbahge tarafini meydana getiren
gostergelerdendir. Mavi zemin asagi tarafa dogru seffaf bir goriiniim kazanmustir.
Seffafligin s6z konusu oldugu yerde ise Fenerbahce stadi goriilmektedir. Bu
bakimdan hem renk hem de fotograf araciligiyla Fenerbahge vurgusunun daha
belirgin bir sekilde yapildigi séylenebilir. Manset climlesinin oldugu ¢er¢evenin sol
alt tarafindan manset ciimlesini gosterir sekilde kivrilmis bir ok tasarlanmigstir. Okun
kirmiz1 renkle tasarlanmis olmasi ve manset ciimlesini gostermesi, daha Once
belirtilen manset ciimlesinin ¢arpiciligini yansitan gostergedir denebilir. Fenerbahge
Spor Kuliibiiniin bagkani olan Ali Kog'un isaret parmagiyla bir yeri igaret ederken
cekilmis olan fotografi haberde yer almaktadir. Fotograf, baskanin manseti isaret
ediyormus gibi bir noktaya yerlestirilmistir. Bu kullanim, manset climlesinin hem
sahibini hem de tarafin1 gostermesinin yaninda okuyucunun mansete odaklanmasini
saglayan ve yOnlendirme amaci tagiyan bir gosterge oldugu diisiiniilebilir. Manset
haberinin iist kismiyla ilgili yapilan bu degerlendirmelerde genellikle Fenerbahge 6n
planda tutulmustur. Manset haberinin orta kismi olarak degerlendirilebilecek bdliimle
ilgili olarak yapilan tercihler ise Besiktas tarafin1 simgelemektedir. Manset climlesine
karsilik olarak verilen "Bu nasil ezme?" ve "Besiktas cephesinden Kog'a yanit:"
ciimleleri dilsel gostergeler olarak bir tarafi isaret ederken yazilarin Besiktag Spor
Kuliibiiniin renkleri olarak kabul edilen siyah beyaz renklerden olusmasi algilarin
cekilmek istendigi tarafin somut ve gorsel gostergelerini olusturmaktadir. Bu
bagliklar altinda verilen bilgilendirme yazisinin da renklendirmesinde yine ayni
renkler kullanilmistir. Manget haberiyle ilgili olarak verilen gorsellerin bir tarafi

simgelemek ve igaret etmek i¢in kullanilmis oldugu goriilmektedir. Bu gostergeler
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icerisinde en belirgin olanlarindan bir tanesi de mansetin alt kisminda verilen

kaskollii Fenerbahge taraftaridir.

3.1.13. 27 Eyliil 2018 Tarihli Gazete Mansetlerinin Anlamlandirilmasi

. — pe—
T sHiaiclerinin Anlkara’da okullarax:

e
cevesinde dolanan torbacilara kars: vexr —
diiEi rmmmiiacadele kameralara bovie yvansada

UGUM YAPMAZ DEME YiIN

1 Balcan: Soyiu Gymraya yap

Manset, Ankara'da uyusturucu cetelerine yonelik yapilan operasyonlar icin
atilmistir.  Emniyet giiclerinin uyusturucu ticareti yapanlara karst verdigi
miicadelenin bir basamagini olusturan okul c¢evrelerinin torbacilardan arindirilmasi
operasyonu habere konu edilmistir. Bu bakimdan manset ciimlesi konuyu ve algilart

hem okullara hem de uyusturucu tacirlerine yonlendirmistir.

Manget cliimlesinin eksiltili olmasindan dolayr manset, bilgi icermekten ¢ok
merak uyandiran bir yapiya sahiptir. Manseti olusturan kelimelerin yaratmis oldugu
anlam, okurun zihninde soru isaretlerinin olusmasinin yolunu acabilecek sekildedir.
Manset ciimlesinin tamami olan "Okula 50 metre" ifadesinin tam olarak ne igin
sOylenmis oldugu kestirilememektedir. Bundan dolay1 okuyucunun haberin devamini
okumasi saglanmak istenmistir denebilir. Okurun merakini bir kisim gideren 6ge ise
yildiz vektorii igerisinde verilmis olan "Polis torbaci avinda" ciimlesidir. Bu
climleyle beraber manget climlesinin bir heyecan durumu yaratma islevinde de
oldugu diisiiniilebilir. Hedefte yer alan uyusturucu cetelerinin okula veya okul
Onlerine ¢ok yaklastigini bildirmektedir. Okula, dogal olarak da 6grencilere yaklasan

tehlikeyi bildiren climle bir uyari niteligindedir. Ayn1 zamanda "50 metre" olarak
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belirlenen mesafe hem okul hem torbacilar hem de operasyonun yapildig: yeri igaret
etmektedir. Bu bakimdan climlenin tek anlam iizerinden degil birden fazla anlam
barindirdig1 sdylenebilir. Manset climlesinde "okul" kelimesinin kullanilma sebebi
olarak durumun ciddiyetine baglanabilecek bir durumun yaninda ¢ocuklarin egitim
ve Ogretim yuvast olan okullara yapilmak istenen vurgu da diisiiniilebilir. Ayrica
polislerin 6zellikle okul gevrelerinde kiimelenen uyusturucu getelerine baslatmis
oldugu miicadeleyi de gostermektedir. Manget climlesinde "50 metre" ifadesinin
kullanilmasi uyusturucu satanlarin ve dolayisiyla uyusturucunun okula c¢ok kisa

mesafede oldugu bu sekilde belirtilmek istenmistir.

Manget haberinde verilen detaylarla baglantist bulunun iki fotograf
kullanilmistir. Ilk fotograf, polislerin uyusturucu saticilarina operasyon yaparken
cekilmistir. Polislerin uygulama yaptig1 yerin okula kisa mesafede oldugu bu sekilde
belgelenmistir. Fotografta denetim yapilan yerin okula kisa mesafede olup
olmadigina dair bir gosterge bulunmamaktadir. S6z konusu fotografin okula 50 metre
uzaklikta oldugu ilk oOnce mangetten daha sonra ise haber detaylarindan
anlagilmaktadir. Polislerin uygulama yaparken cekilmis olan fotografta ne igin,
nerede ve kime uygulama yaptig1 anlasilmamaktadir. Fotografin haber metinlerinden
bagimsiz gizem icermesi, okuyucunun haberi okumasina katki saglamaktadir
denebilir. Fotografta yer alan polislerin ve polis araglarinin fazlahigi dikkat
cekmektedir. Bu da emniyet giiclerinin uyusturucu konusunda genis ve ciddi bir
miicadele igerisinde oldugunu gostermektedir. Ayrica uygulama aninda c¢ekilen
fotograf, emniyetin uyusturucu ve uyusturucu saticilarina karsi baslatmis oldugu
operasyonlarin da belgesi aym1 zamanda gostergesi durumundadir c¢ikarimi

yapilabilir.

Haberle ilgili olarak paylasilan ikinci fotograf ise bir okulun arka sokaginda
yakalanan uyusturucu saticisina aittir. Fotografin operasyon sirasinda c¢ekilip
cekilmedigi kestirilememektedir. Fakat fotografta dikkat c¢eken bir detay olan
saticinin elinde paranin olmasi, fotografin operasyona katilan polislerin uyusturucu
kullananlarin kiligina girip saticiyr ortaya ¢ikarmak adina an1 belgeledigi izlenimi ve
cikarimi yapilabilmektedir. Fotografta agik¢a belli olan para, kisinin uyusturucu
saticist oldugunun gostergesidir. Fotografta yer alan kisinin bulaniklastirilmistir. Bu

nedenle kisinin yiizii netligini kaybetmis ve tanmabilirlik ihtimali digmiistiir

149



denebilir. Gazetenin bu kullanimi yapilan operasyonun kisilerin teshir edilmesinden
cok ele gecirilmesine ve uyusturucunun kendisine yapilmak istenen bir vurgudan
kaynaklanmis olabilecegi diisiiniilebilir. Fotograf, uygulama sonrasinda yakalan
kisilerin oldugunu gostermesinin yaninda operasyonun basarili oldugu izlenimini de
vermektedir. Bu bakimdan haberle ilgili olarak verilen iki fotografin da birbirini

tamamladigi ve manset climlesinde yer alan anlama hizmet ettigi soylenebilir.

Gazete manseti, beyaz zemin iizerine siyah renkle yazilmistir. Paylasilan
bliylik boy fotografin siyah beyaz izlenimi vermesi, manset ciimlesi ve zemini
arasinda uyum olusturdugu soylenebilir. Haberle ilgili olarak verilen metinler de
beyaz zemin lizerine siyah renkle yazilmistir. Metinlerin basliklari ise kirmizi zemin
lizerine beyaz renkle yazilmistir. Bundan dolayr basgliklarin zemininde olan bu
farkliigin  okuyucuyu metinleri okumaya davet etme amaciyla kullanilmig
olabilecegi diisiiniilebilir. Metinlerin misra sayis1 esit bir sekilde olup manset
haberinin ¢ergevesini olusturan diger yapilarla biitiinlik gostermektedir. Bu
biitiinliigli saglayan diger 6ge ise yakalanan uyusturucu saticisina ait fotograftir.
Fotograf manset haberinin sol alt kdsesine, iist tarafinin bir kismi biiylik fotografin
tizerine gelecek sekilde ve haberin cergevesine uygun bir sekilde tasarlanmistir.

Fotograf sar1 renkle gergcevelenmistir.

Biiyiik boy fotografin iizerine yapistirilmis bir tasarim goze g¢arpmaktadir.
Tasarimin tizerinde "Hiirriyet 6zel" tamlamasi yer almaktadir. Bu sayede haberin s6z
konusu gazetenin 6zel haberi oldugu anlaminin g¢ikarilmasmin yaninda yapilan
haberin 6zel bir durumu ifade ettigi anlami da ¢ikarilabilmektedir. Ayrica bu gorsel,
gazetenin farkliligimi da gosterir niteliktedir. Tasarimin liggen sekilde ama ok
izleniminde olmasi ve fotografi gosterir sekilde konumlandirilmasi, ilgili oldugu
habere algilar1 ¢ekme islevinde oldugu sdylenebilir. Sekil iizerinde Hiirriyet
gazetesinin logosunun olmasi verilmek istenen mesajin tekrarlanmasini saglamistir.
Ayrica gazetenin bas harfinin "h" olmasi ve tasarimda yer almasi diger kelimelerle

beraber "Hiirriyet gazetesinin 6zel haberi" ¢cagrisimina yol agmaktadir.
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Sekil 55: 2 Milyon Gence Meslek+Maas (Sabah Gazetesi)

ukumet, gencleri dijital meslek sahibi yapacak projeye start
verdi. 2 'ayllk egitime katilanlar ayda 1250 TL harcluik alacak

e |

veril ke

SSIZ UNIVERSITEL

Manset, hiikiimetin gengleri dijital meslek sahibi yapacak projenin detaylari
tizerine atilmistir. Aile, Calisma ve Sosyal Politikalar Bakaninin gazeteye vermis
oldugu bilgiler iizerine manset olusturulmustur. Mansette sayisal ifadeler yer
almistir. Bu bakimdan mangette yer alan "2 milyon" ifadesi proje kapsamina alinacak
gencleri vermesinin yaninda projenin kontenjanin1 da vermektedir. Haber ile ilgili
detaylara bakilmadan proje ile ilgili bir ipucu olmamasma ragmen mansetin
devaminda yer alan kelimeler, ifadelerin bir proje veya plan ¢ercevesinde oldugunu
bildirmektedir. Meslek sozctigiiniin tanimi "Belli bir egitim ile kazanilan sistemli
bilgi ve becerilere dayali, insanlara yararli mal {iretmek, hizmet vermek ve
karsiliginda para kazanmak i¢in yapilan, kurallar1 belirlenmis is" (Tiirkge Sozliik,
2011, s. 1662) olarak agiklanmistir. Bu bakimdan manset ciimlesindeki kodun bu
kelime oldugu soOylenebilir. "Meslek" ve "maas" kelimeleri, insanlarin yasamini
devam ettirebilmesi igin gerekli ve kagmilmaz iki unsur olarak bilinmektedir.
Genglere bu iki imkanin saglanmasi da ancak bir i veya meslek projesiyle
olabilecegi de kestirilebilir bir olgudur. Bu nedenle is ile ilgili olan iki ana terimin

mansetin igerisinde yer almasi sozii edilen durumu kanitlar niteliktedir.

Is imkan saglayacak olan projenin kelimelerle sezdirilmesine bagli olarak,
proje ile saglanacak katkilar1 da beraberinde getirmistir. Gazete mansetiyle birlikte
aktarilan projenin sadece gencglere yonelik oldugu ve proje cercevesinde verilecek
egitim sonunda meslek ve maas sahibi olacaklarin ya da olabileceklerin yalnizca

gencler oldugu iletilmek istenmistir. Bu nedenle mansetin orta yas veya yaslilardan
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cok genglere hitap ettigi sOylenebilir. Bunun bir sinirlama olmayacagi daha dogrusu
okuyucu arasinda segicilik durumunun séz konusu olacag: diisiiniillemez. Mansetin
genglere hitap ediyor olmasi sadece genclerin gazeteyi ve haberi okumasi anlamina
gelmemektedir. Genglerin ebeveynleri, akrabalari, arkadaslar1 ve dostlar1 arasinda da
bilgilendirmenin s6z konusu oldugu diistiniilebilir. Genel anlamda genglere seslenen
manget ve bu sesi yaziya doken gazete haberin haber edilmesini de goz Oniinde

bulundurup manseti olusturmustur denebilir.

Manseti dikkat ¢ekici ve okumaya tesvik eden kelimeler olarak: geng, meslek
ve maas kelimeleri gosterilebilir. Gliniimiiz toplum yapisinda genglerin bir meslek
sahibi olmak istedigi bilinen bir gercektir. Kazanilan meslege bagl olarak maddi bir
kazang elde edildigi de ayni sekildedir. Genglerin ihtiya¢ duydugu meslek ve maddi
kazang gibi iki dnemli unsurun mansette yer almasi algilart acan ve ¢eken ozellikler

olarak degerlendirilebilir.

Manget haberiyle ilgili olarak gorsel paylasimi olmamigtir. Aile, Sosyal ve
Politikalar Bakaninin demegleri iizerine temellendirilmis olan haberin gorsellik
bakimindan zayif tutulmasinda mansetin yeterince ilgi uyandirabilecek seviyede
goriilmesinden kaynaklandigi sdylenebilir. Mansette yer alan ifadelerin okuru hemen
detaylar1 okumaya itecek kadar giincel ve ¢ekici olmasi da bu goriisii destekler
niteliktedir. Haberle ilgili detaylara ve mansete bakildiginda ters L seklinde
tasarlandig1 goriilmektedir. Manset climlesinin genis bir alanda ve farkli renklerle
yazilmistir. "2 milyon gence" ifadesi siyah harfle yazilmigsken "meslek+maas" kismi
onceki kisimdan daha biiyiilk puntoyla ve dalgali kirmizi {izerine sar1 renkle
yazilmistir. Bu bakimdan mansetin odak noktasi olarak "meslek+maas" kismi oldugu
sOylenebilir. Yazi ve renk olarak farkli olmasi ve haberin tamaminin beyaz zemin
tizerinde yazilmasina bagl olarak yapilan renk tercihlerinin ikinci kismin daha ¢ok

dikkat ¢cekmesine sebep olmustur.

Mansetin eksiltili climlesini tamamlayan, bilgi ve mesajin aktarilmasin
saglayan oOgeler "meslek" ve "+" isaretidir. Kelimenin yaninda kullanilan arti
isaretinin meslek egitiminin yaninda maddi bir 6denegin de olacagini bildirmektedir.
Projede sadece meslek kazaniminin olmayacagi maddi bir kazancin olacag da bu

sekilde aktarilmistir. Ayrica art1 isaretinin pozitif durumlar i¢in kullanilabiliyor
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olmasi s6z konusu durumun pozitif olarak algilanmasina katkida bulunuyor

denebilir.

Haberin detaylariin verildigi metinler siyah renkle yazilmistir. Metinlerin ilk
sOzclgliniin yazinin devamini olusturan kelimelerden daha biiyliik yazildigi
goriilmektedir. Ayrica metinlerin basliklar1 da kirmizi zemin lizerine beyaz renkle
yazilmistir. Yazidaki monotonlugu kirmak ve metinlerin okunabilirligini artirmak
i¢cin dikkat ¢ekme islevinde kullanildig1 sdylenebilir. Ayni durum detaylarin verildigi

ilk metinde "g" harfinin biiyiik yazilmasi i¢in de gegerlidir.

Sekil 56: Tiirkiye Kiiresel Lider (Takvim Gazetesi)

ROLU BU S()ZI.EI=I.E ANLA

Cumhurbagkan1 Recep Tayip Erdogan'in bir dergide yazmis oldugu makalede
Tiirkiye ile ilgili sdylemis oldugu ifadelerden yola cikilarak atilmig bir manset s6z
konusudur. Manset cumhurbaskanina ait su cimleden ¢ikarilmistir: "Tiirkiye siiper
giic olmamakla birlikte Irak, Suriye ve diger yerlerde ¢oziimiin parcasi olarak kiiresel
lider haline gelmistir." Climleden de anlasilacag: gibi Tiirkiye'nin neden kiiresel lider
oldugu agiklanmistir. Manset climlesinde Tiirkiye'nin bir konuda veya bazi konularda
diger iilkelere liderlik yaptig1 ve liderligini genis bir cografyada sergilemesine bagh
olarak "kiiresel" olarak goriildiigii bildirilmektedir. Bildirme eki kullanilmayan
climlede Tiirkiye'nin hangi konuda lider oldugu haberin detaylarinin okunmasi igin
gizli tutulmustur. Yiiklemin olmadigi mansette vurgulanan oge ise Tiirkiye'dir.
Cumbhurbagkaninin ait sdylemlerin ii¢ kelimeye sigdirildig1 ve kelimelerin sigindigi
yerden c¢ikarilabilmesi i¢in haberin devaminin okunmasi gerektigi sdylenebilir.

Manget climlesinde segilen kelimelerin Tirkiye'nin prestij agisindan konumunu
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gostermektedir. Kiiresel kelimesi "3. Diinya Olgilisiinde genis bir bakis agisiyla
benimsenen, global" olarak agiklanmistir (Tirk¢e Sozlik, 2011, s. 1562).
Kelimelerin barindirdigi anlamlar g6z oniine alindiginda manset ciimlesi, Tiirkiye'nin
diinya genelinde benimsenmis dnderlik roliiniin olmasina bagli olarak genel olarak
sayginlik anlamini vermektedir. Bu bakimdan manset ciimlesi, Tirkiye'nin sahip
oldugu bir degere gazetenin de cumhurbaskaninin bakis agisina ve degerlendirmesine

paralel bir yaklasim igerisinde oldugunu gostermektedir.

Gazete mangetine anlam olarak baglantili  gorseller paylasilmistir.
Cumhurbagkaninin Reuters haber ajansina yaptigi agiklamalar sirasinda ¢ekilmis
fotografi dikkat ¢ekicidir. Cumhurbaskaninin sol ayagini sag ayaginin iistline atmis
sekilde cekilen fotograf, cumhurbaskaninin jest ve mimikleriyle verdigi mesajlarla
beraber giiclii ve kendinden emin bir goriintiiyli yansitmaktadir. Manset ciimlesini
cevreleyen sar1 renkli seklin cumhurbagkanini gostermesi, manset ciimlesinin kime
ait oldugunun yaninda Tirkiye'yi temsil eden en yiiksek makamdaki kisiyi
gostermektedir. Cumhurbaskaninin oldugu bir yerde tiim Tiirkiye'nin temsil
edildiginin bilinmesiyle beraber mansette yer alan "lider" ifadesi cumhurbaskanini
cagristirmaktadir. Bu bakimdan hem fotografi hem manset yazisini hem de yaziyi
cevreleyen sekli birbiriyle biitiinliik gdsteren ve mesajin daha iyi ve giiclii bir sekilde
okuyucuya aktarilmasina hizmet eden unsurlar olarak degerlendirmek miimkiindiir.
Mansget yazisim1 c¢evreleyen seklin cumhurbaskanini  gdsteren kivriminin arka
planinda Tiirkiye bayraginin olmasi, manset climlesinde verilen mesajin gorsel
anlamdaki kismini yansitmaktadir. Fotografta baska kimsenin olmamasi ve baska
iilkelere ait bayragin bulunmamasi Tiirkiye'nin sayginligina yapilan bir génderim

olarak degerlendirmek miimkiindiir.

Manset mavinin agik ve kapali tonlar1 arasinda gecisken bir yapida olan ve
fotografta komsu olan tarafta bir saydamligin s6z konusu oldugu bir zeminde beyaz
renkle ve biiyiik puntoyla yazilmistir. Manset yazisim1 olusturan harfler de siyah
renkle ¢evrelenmistir. Bu sayede manset yazisinin net bir sekilde ortaya ¢ikmasi
saglanmistir. Cumhurbaskanin cekildigi fotografin alt kisminda cumhurbaskaninin
makale yazdig1 derginin logosu paylasilmistir. Logonun altinda ise manseti tanitan
bilgilendirme yazis1 yer almaktadir. Tanitim yazist sar1 zemin lizerine "FOREING

POLICY" kismi hari¢ siyah renkle yazilmistir. Belirtilen kisim ise kirmizi renkle
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yazilmistir. Hem dergi logosunun paylasilmasi hem de climle igerisinde gecen dergi
isminin kirmiz1 renkle yazilmasi, cumhurbaskaninin makale yazmis oldugu dergiye
dikkat ¢ekme amacinda oldugu sdylenebilir. Ayrica cumhurbaskaninin yazmisg
oldugu makalenin yerini ve adresini bildirmesinin yaninda sdylenilen ve paylasilan
bilgilerin kanitin1 olugturmaktadir yorumu yapilabilir. Haber ile ilgili metinler beyaz
bir zemin iizerinde siyah renkle yazilmistir. Climlelerin ilk kelimesi biiyiik ve mavi
renkle yazilarak yazilara dikkat ¢ekilmek istenmistir. Haber metinlerinin bagladiklar
noktada kirmizi dikdortgen ve sar1 ok isareti bulunmaktadir.

Sekil 57: Coskumuz Yeter (Fotomag Gazetesi)

Basl(an Erdogan EURO 2024”1 Tiirkive’nin hak ettigini siiyledl
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Avrupa Sampiyonasi'na ev sahipligi yapmak icin lkemizin tGm kriterfen yerine getirdigini
bellrten Baskan Recep Tayylp Erdogan ““Adil bir degeriendirnme beklivoruz’™ dive konustu
e ———

Almanya'dan ¢
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EURO 2016y

Tiirkiye'nin EURO 2024 organizasyonuna olan adayligindan dolay: alinacak
karar ile ilgili olarak cumhurbaskaninin yapmis oldugu sdylemler iizerine manset
olusturulmustur. Tiirkiye'de futbol coskusunun bulundugu ve bundan dolay1
Tiirkiye'ye bu firsatin verilmesi gerektigi belirtilmistir. Bundan dolay:1 gazete manseti
cumhurbagkaninin belirttigi coskunun organizasyonun Tiirkiye'de yapilmasi igin
yeterli sebep olarak gostermektedir. Cumhurbaskaninin agiklamalarinda Tiirkiye'nin
sahip oldugu diger imkanlar belirtilmisse de maddi ve fiziki 6zelliklerden ¢ok
manevi degeri olan coskunun diger 6gelerden once geldigi ve yeterli bir kriter olarak
gorildiigii soylenebilir. Manget ciimlesinde yer alan kelimelerin barindirdiklar
anlama bagl olarak gii¢lii bir umudun s6z konusu oldugu ve gergeklesme ihtimalini
kuvvetlendiren bir mesaj tasidig1 sdylenebilir. Cosku kelimesi "1. Genellikle biiyiik
bir istekle ortaya c¢ikan gecici hayranlik veya heyecan durumu. 2. Seving

gosterileriyle beliren gii¢lii heyecan™ (Tiirkge Sozlik, 2011, s. 470), yeter kelimesi

155



ise "1. Ihtiyac1 karsilayacak kadar olan, kafi. 2. iinl. “Kafi, yetisir, yeterli”
anlamlarinda bir s6z" (Tirk¢e Sozlik, 2011, s. 2584) seklinde agiklanmistir. Bu
nedenle manset climlesinin tinlem ctimlesi oldugu sdylenebilir. Tiirkiye'nin futbola
karst bliylik bir hayranliginin ve heyecaninin oldugu ve bunun organizasyonu
diizenlenmesi igin aranan kriter ve ihtiyaglari karsilayabilecek bir durum olarak
gosterildigi soylenebilir. "Cosku" kelimesine getirilen ¢okluk eki ile Tiirkiye'nin
futbola karsi1 heyecan duyanlarin tamaminin kastedilmesinin yaninda Tiirkiye'nin
EURO 2024 gibi bir organizasyon gorevini almadaki heyecani ve istegi de
vurgulanmigtir. Tiirkiye'nin daha once futbol ile ilgili uluslararasi bir organizasyonu
almadigimin bilinmesi Tiirkiye'deki heyecanin katlandigini gostermesi agisindan

onemlidir.

Mansete konu olan haberle ilgili pek c¢ok gorsel paylasilmistir. Verilen
gorsellerde c¢ogunlukla Tiirkiye'nin tamamini temsil eden oOgelerin kullanildig:
goriilmektedir. ilk boliimde verilen fotograflar arasinda: karsilasmalarin oynanacagi
statlarin toplam 9 fotografi, Avrupa Sampiyonasi kupasi, UEFA logosu ve
cumhurbaskan1 Recep Tayip Erdogan'in fotografi bulunmaktadir. Stat fotograflarinin
verilmesiyle organizasyon i¢in yeterli tesise sahip olundugu yansitilmak istenmistir.
Avrupa Sampiyonast kupast ve UEFA logosunun bulunmasi, Tiirkiye'nin disinda
olan Ogelerin bulundugu ve karar1 verecek olan tarafi yansitmasinin yaninda
diizenlemenin finalini ve bagli oldugu kurulusu gostermektedir. Cumhurbaskaninin
iki elini de agcmis sekilde gekilen fotografi Tiirkiye'nin organizasyon igin hazir
oldugunun gostergesi olarak degerlendirilebilir. Acilan iki el sunulan seyleri
gostermesinin yaninda dua icin de ayni seklin meydana gelmesine bagli olarak
diizenlemenin Tiirkiye'de olmasi i¢in bir temenni gostergesi olarak sayilabilir. Ayrica
fotografin biiytikliigiine bagl olarak bir elin UEFA logosuna diger elin kupaya denk
geliyor olmasi, kazanan tarafin Tiirkiye olacagi veya olmasiin istendigi mesaj1 da
vardir ¢ikarimi yapilabilir. Manget ctimlesinde yer alan "cosku" kelimesine
fotograflarin ve logonun yerlestirildigi zeminde seffaf olarak goriilen konfeti ile
gorsellik kazandirilmak istenmistir. Eglence durumlarinda ve spor karsilagmalarinda
kullanilan konfeti, genel anlamda sevinci, mutlulugu ve dolayisiyla coskuyu
simgelemektedir. Bu bakimdan mangset haberinde konfetinin kullanilmasi zaferin

habercisi olarak degerlendirilebilir.
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Manset haberiyle ilgili olarak paylasilan gorseller arasinda Tiirkiye'nin EURO
2024 i¢in hazirlamis oldugu logo da yer almaktadir. Logonun birden fazla yerde
kullanildig1 goriilmektedir. Tiirkiye'nin organizasyon i¢in ne kadar istekli oldugu
gosteren bir baska kanit olan logolarin kullanilma sikligidir. Bu durum manset
climlesinde gegen cosku sozciigiiniin manevi duygu yogunlugunu da gosterir

niteliktedir.

Manset yazisi ve manset ile ilgili olan metinlerin zemininde beyaz renk tercih
edilmistir. Manset yazisinda, manseti agiklayan metinin zemininde, kararin ne zaman
aciklanacag bilgisini veren yazinin zemininde ve haber basliklarinin ¢ergevesinde
kirmizi renk tercih edilmistir. Bu nedenle manset haberinde genel olarak, Tiirkiye
bayraginda yer alan kirmiz1 ve beyaz renklerle Tiirkiye vurgusunun yapildig: agiktir.
Tiirkiye'ye verilen destegin yaninda yine manset climlesinde sozii edilen coskunun

renklerle tekrar vurgulandigi soylenebilir.

Manset climlesini tanitan yazida ve diger metinlerde siyah renk tercih
edilmistir. Mansetin 0n plana cikmasi i¢cin bdyle bir tercihin yapilmis oldugu
diisiiniilebilir. Bir diger farkli tercih ise kirmizi dikdoértgen sekil igerisinde kararin
aciklanacagi saatin sar1 renkle yazilmasidir. Bu bakimdan Tiirkiye i¢in 6nemli olan

bir saat vurgulanmig ve okuyucunun daha iyi algilamasi saglanmistir denebilir.

Manset climlesinin altindaki bilgilendirme yazisinin zemininde kirmizi rengin
tercih edilmesinden dolayi, metnin yazildig1 kisim genis bir dortgen sekli almis ve
manget climlesinin alti ¢izili sekilde algilanmasini saglamistir. Bu kullanim
araciligiyla Tiirkiye'nin sahip oldugu coskunun organizasyonu diizenlemek igin

yeterli sebep oldugunun alt ¢izilerek tekrar belirtilmek istenmistir.
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3.1.14. 28 Eyliil 2018 Tarihli Gazete Mansetlerinin Anlamlandirilmasi

Sekil 58: O Bagbakan Sustu Kaldi (Hiirriyet Gazetesi)

‘O BASBAKAN
SUS'I'I.I I(AI.DI'

Cumhurbaskani Erdogan, Turkiye'nin Rusya’'dan S—-<400 almasini
elestxren bir iilke basbalkani ile arasinda gecen ilging diyalogu anlatta.

Cumhurbagkaninin Tiirkiye'nin Rusya'dan S-400 fiize alinmasiyla ilgili olarak
olumsuz elestirilerde bulunan bir iilke bagbakani ile arasinda gecen diyalog iizerine
manget  olusturulmustur.  Cumhurbaskaninin  agiklamalarinda iilke  ismini
vermemesinden dolayr hangi iilkeden soz edildigi bilinmemektedir. Bu nedenle
manget climlesinde yer alan "o basbakan" ifadesinin tam olarak hangi bagbakan i¢in
kullanilmis oldugu bilinmemektedir. Mansette yer alan bu ifade, haberle ilgili
metinlerde yer alan "Ismini vermeyecegim, bir {ilkenin bagbakan1 'NATO iiyesi bir
iilke NATO iiyesi olmayan bir yerden nasil olur da silah alir' dedi." climlesini igaret
etmektedir. Mangette yer alan isaret sifati, ismi cumhurbagkani tarafindan verilmeyen
ve Tirkiye hakkinda elestirilerde bulunan bir iilkeyi isaret etmektedir. Manset
climlesinin sirali olmasi, iki yiiklemin bulunmasini saglamistir. Ana climlenin
yiiklemi, diger ciimlenin yiiklemini durum bakimindan nitelemistir. Ilk yiiklem olan
"sustu" fiili belli bir sessizligi ve hareketsizligi aktariyorken diger yiiklemi de
etkilemistir. "Kald1" yiiklemi ciimleye ve ilk ylikleme bagli olarak nasil kalindigiyla
ilgili bilgi igermektedir. Kalma fiilinin bir nedene baglandigi anlamini saglayan ise

"susmak" fiilidir.

Manget ciimlesindeki fiillerin gergeklesme nedeni yine haberle ilgili
detaylarla beraber ¢o6ziime kavusturulmaktadir. "Ben de ona 'Peki o iilke,
savunmasina yonelik hicbir NATO {iyesi kendisine silah vermezse ne yapabilir'

dedim. Kaldi ki S-300 alan Yunanistan'a bir s6z var mi, yok! Kendisine bunlar

158



sOyledigimde sustu kaldi." ciimlelerinde cumhurbaskani, kendilerini elestiren bir
bagbakana kars1 vermis oldugu cevaptan dolayr susup kaldig: bilgisini vermektedir.
Bu bakimdan mansget climlesine segilen kelimelerden dolayr okuyucu tarafindan
anlasilmas1 gereken bir yapi ortaya konulmak istenmistir. Ciimlenin yiiklemlere
sahip olmas1 didaktik bir yapiy1 ortaya cikariyorsa da genel anlamda verilen
bilgilerin altinda Ortilk mesajlarin oldugu ve bu mesajlarin agiklama gerektirdigi

yorumu yapilabilir.

Cumhurbagkanin New York'tayken soylemis soézlerle ilgili olarak higbir
gorsel paylasimi olmamistir. Cumhurbagkaninin New York'ta oldugunu gosteren
kesin bir kanit bulunmamasina ragmen secilen ve paylasilan fotograflarda bazi
cikarimlar yapilabilmektedir. Bir fotografta esiyle birlikte bir araba igerisinde
bulunan cumhurbagkan1 objektiflere selam verirken ¢ekilmistir. Fotograf,
cumhurbaskaninin New York'tan Berlin'e gittigi bilgisinin verilmesine bagli olarak
cesitli anlamlara da agik oldugu soylenebilir. Araba igerisinde bulunan kisilerin bir
yere dogru gittigi bilinebilen bir gercektir; fakat arac igerisindeyken cekilen ve
objektiflere elini kaldirir sekilde poz veren birinin selamlagma i¢in mi veya veda i¢in
mi elini kaldirdigi fotograflardan anlagilmayacak bir durumdur. Fotografin {ist
tarafinda yer alan "Berlin'de kritik zirve" ifadesi, fotografin Berlin'de ¢ekildigi ve
cumhurbagkaninin esiyle birlikte Berlin'de bulundugu bilgisini vermektedir.
Fotografin i¢ tarafindaki kenarlarda yapilan siyah karartmalar ciddi bir durumun s6z
konusu oldugunu goéstermesinin yaninda fotograf lizerinde yer alan ciimleyle anlam
yoniinden bir paralellik gosterdigi diisiintilebilir. Bu fotografi anlam yoniinden
biitlinlestiren bir diger fotograf ise cumhurbaskaninin Berlin'e gitmesi {izerine onu
karsilamaya giden ve ellerinde bayrak bulunan Tiirk vatandaslarinin c¢ekildigi
fotograftir. Fotograf iizerinde yer alan yaziyla cumhurbaskaninin Berlin'e gittigi
anlasilmaktadir. Bu bakimdan fotograflarin iizerinde yer alan ifadeler, okuyucunun
merakini gidermesinin yaninda okuyucunun zihninde olusabilecek karisikligi da

onleyen bir islevde oldugu sdylenebilir.

Manset climlesi tek tirnak isareti kullanilarak biiyiik puntoyla ve beyaz renkle
yazilmistir. Manset yazini olusturan harfler siyah renkle golgelenmistir. Gazete
mansetinin zemini ve haberle ilgili metinlerin yazildig1 zemin ortaktir ve mavi

renktedir. Metinlerin de beyaz renkle yazilmig olmasi, renk bakimindan bir
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biitiinliglin oldugu ¢ikarimi yapilabilir. Haberle ilgili detaylarin verildigi metinlerin
basliklarinin zemininde kirmizi renk tercih edilmistir. Basliklarin 6n plana ¢ikmasi
amaciyla yapilan bu tercihin diger yazilarin ortak mavi zeminde yazilmasiyla
acgiklanabilir. Manset climlesinin tek tirnak i¢inde verilmesi TDK'nin sitesinde tek
tirnak i¢in yapilan "Tirnak i¢inde verilen climlenin i¢inde yeniden tirnaga alinmasi
gereken bir sozii, ibareyi belirtmek igin kullanilir." (Tek tirnak isareti, t.y.)
aciklamasiyla agikliga kavusmaktadir. Bu nedenle manset climlesinin alint1 yapilan

bir cimleden alintilandig1 gergegi ortaya ¢ikmaktadir.

Sekil 59: Soci'de 'ABD Ne Der' Diye Diistinmedik (Sabah Gazetesi)

perde arkasin
anlatti: 4

Cumhurbaskaninin Rusya ile yapilan Soc¢i Zirvesi'nde alinan kararlarin ne
sekilde alindigiyla ilgili yapti agiklamalar iizerine manset atilmistir. Manset
cumhurbagkani ile Tiirkiye'nin bir tutum sergiledigi ve hicbir yere bagli kalmadan
kararlarin alindigi mesaji bulunmaktadir. "Sogi'de" ifadesinde bir ad aktarmasi
bulunmaktadir. Ifadede kastedilmek istenenin Rusya ile yapilan gdriisme oldugu
haber metinlerinde yer alan detaylara dayanarak sdylenebilir. Tek tirnak i¢ine alinan
climlede bir endise durumu s6z konusudur; fakat ciimlede kullanilan "diye" zarfi yan
climledeki yargiin gerceklesmedigi ve boyle bir durumun yasanmadigina dair bir
ipucu barindirmaktadir. "Diye" zarfi yapica olumsuz olan climleye olumlu bir anlam
katmistir. Bunu saglayan unsur ise yan ciimlenin Tiirkiye i¢in olumsuz anlam
tagimasidir. Bu nedenle yan ciimledeki gibi bir diisiincenin olugsmadigi daha dogrusu
bir yargiya varmadiklar1 eylemin nasil gerceklestigini gosteren zarfla saglanmistir.
Yiiklemin yapica olumsuz olmasi, anlamin da olumsuz olmasini gerektirmemistir.

Yapica olumlu olan yan ciimlenin anlamca olumsuz olmasindan dolay1 olumsuz bir
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durumun olusmadigi yapica olumsuz olan bir yiiklemle saglanmistir. Yan climlede
yer alan "ne"™ soru zamiri "de-" fiiliyle beraber belli bir onay alma durumunu
yansitmaktadir. Bu bakimdan manset ciimlesine igerisinde olumsuz ifadeler ve
gramer Ogeleri olmasina ragmen anlamca olumlu bir 6zellik kazandirilmistir. Soci
Zirvesi'nde alman kararlarda ABD'nin ne diigiinecegiyle ilgili bir diisiincenin
olmadig1 vurgulanmak istenmistir. Bunun yaninda Tiirkiye'nin ABD'nin onayimna
ihtiyaci olmadigi ve ABD'den ¢ekinmedigi c¢ikarimina bagli olarak Tirkiye'nin
bagimsiz bir devlet oldugu ¢ikarimi yapilabilir. Yiiklemde yer alan g¢okluk eKi,
tutumun sadece Tiirkiye tarafindan gosterilmedigi aym1 zamanda Rusya'nin da
Tiirkiye gibi diisiindiigii anlam1 da bulunmaktadir. Bu nedenle mansget climlesi hem
Tiirkiye'nin hem de Rusya'nin ortak tutum igerisinde bulundugu mesajini

vermektedir.

Manset haberiyle ilgili olarak ii¢ fotograf paylasiimistir. Biiyiik fotografta
cumhurbagkanin1 Berlin'de karsilamaya giden Tiirkler yer almaktadir. Fotografla
ilgili verilen detayda vyiizlerce kisinin karsilamaya gittigi bilgisi verilmistir.
Fotografta bircok kisinin yer almasi sozii edilen durumun gostergesidir. Fotografta
yer alan kisilerin elinde Tiirkiye bayraginin bulunmasi manset climlesi i¢in belirtilen
bagimsizlik vurgusunun kamitini olusturmaktadir. Ulkelerin bagimsizliklarinin en
onemli sembollerinden biri olan bayragin fotografta fazla yer almasi, manset ctimlesi
ile paralel bir anlam tagimaktadir. Diger fotografta cumhurbagkaninin selam vermek
icin ellerini kaldirdig1 goriilmektedir. Objektife bakip selam veren bir goriintliniin
olmasi, karsilamaya gelen insanlara verilen bir selam olarak degerlendirilebilir.
Ayrica manget ciimlesindeki ifadelerin kime ait oldugunu gostermek amacinda
kullanildig1 diistliniilebilir. Biiyiikk fotografta sol alt tarafinda yer alan "VIP
Karsilama" basliginin sar1 renkle yazilmasi dikkat ¢cekme amacinda oldugu agiktir.
Bashigi aciklayan metinde cumhurbagkaninin iist diizey protokol ile karsilandig
belirtilmistir. Buna bagli olarak haberin sag alt tarafinda paylasilan fotografta
cumhurbaskaninin protokolde karsilandig1 anda cekilen fotografi yer almaktadir. Bu
bakimdan farkli renkle yazilan basligin kaniti fotografla gosterilmek istenmistir.
Fotografin kirmiz1 ¢ergeve ile verilmis olmasi ve egik bir sekilde yerlestirilmis

olmasi haberle ilgili siradanlig1 kirip hareket olusturmustur.
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Manset climlesi beyaz renkle yazilmistir. Harfler siyah renkle ¢evrelenmis ve
harflerin golgesiyle beraber uyum igerisindedir. Manget yazisinin ve haberle ilgili
metinlerin yer aldigi zemin ortak olup koyu maviden ag¢ik maviye dogru bir
geciskenlik gostermektedir. Koyu bir rengin tercih edilmesi s6z konusu konuda ve
cumhurbagkaninin sdylemlerinde yer alan ciddiyetle paralel oldugu diisiiniilebilir.
Haberin detaylar1 beyaz renkle verilmistir. Haber basliklarinin zeminlerinde ise

kirmizi renk tercih edilmistir.

Manset ciimlesinde yer alan tek tirnak isareti, manset ciimlesinin alinti
yapildigin1 gostermektedir. Herhangi bir climlede tek tirnak igerisinde bulunan
climlenin veya kelimenin belirtilmesi i¢in kullanilan isaret, cumhurbaskanina ait
paylasilan aciklamalardan alindigin1 gostermesinin yaninda cumhurbaskaninin sézel

olarak vurguladigi bir durumun yazida vurgulanmak istendigini gostermektedir.

Sekil 60: Trump Gériisiiriiz Dedi Yemegine Gitmedim (Takvim Gazetesi)
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Cumbhurbaskaninin BM Genel Kurulunda Trump ile karsilasmasiyla ilgili
olarak yaptig1 aciklamalar {izerine manset olusturulmustur. Bagimsiz sirali bir ciimle
olan manget ciimlesinde olumlu ve olumsuz yapilar bir arada yer almaktadir. Ik
ciimlede yer alan "dedi" yiiklemi yapica olumluyken ikinci climlede yer alan
"gitmedim" yliklemi olumsuzluk bildirmektedir. Bu nedenle climlenin genel olarak
iki yonlii bir anlam tasidig1 soylenebilir. Ciimlede yer alan ifadelerden yola ¢ikilarak
climlenin bir tavir koyma durumunu bildirdigi diisiiniilebilir. Trump tarafindan
verilen yemege Trump "gorisiriiz" dedigi halde katilmayarak bir tavir iginde
bulunuldugu séylenebilir. Giinliimiiz toplum yapisinda kisinin davet edildigi yere

gitmesi nezaketin bir geregi olarak goriilmesinden dolay1 bir davete icap etmemek
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ancak bazi nedenlerle agiklanacak bir durum olarak bilinmektedir. Bu nedenle
manget  ciimlesinin  okuyucuyu  meraklandirmak istedigi  disiiniilebilir.
Cumhurbagkaninin neden yemege katilmadiginin agiklamasi haber detaylarindaymais
gibi bir ¢agrisima sahiptir. Cumhurbaskanina ait "BM'de Trump'la sadece muhabbet
havasinda bir karsilasma oldu. 'Gorisiiriiz' dedi ama verdigi aksam yemegine
gitmedim." aciklamasi, manget climlesinde bazi tasarruflarin  oldugunu

'

gostermektedir. "...verdigi aksam yemegine gitmedim" ciimlesi ile "yemegine
gitmedim" ciimlesi arasinda anlam olarak farklilasmay1 saglayan unsur iki ciimlenin
de farkli anlatim ifadesine sahip olmasindan kaynaklanmaktadir. Ik ciimlede tavirl
ama daha sakin bir durum s6z konusuyken ikinci ciimlede bazi sozciikler ¢ikarilarak
anlam daha sert ve ciddi bir 6zellik kazanmistir. Ayrica s6z konusu kisinin kiiresel
siyasette s0z sahibi bir politikac1 olmasindan dolay:1 tavir gosterilen kisiye de bir
vurgunun oldugu anlami ¢ikarilabilir. Diinya siyasetinde etkili bir {ilkenin bagkani

olan Trump'in kendisini verdigi yemekte gormek istedigine ragmen bu davete rest

cektigi anlami ortaya ¢ikmaktadir.

Manset yazist soru ciimlesi olmamasina ragmen okuyucunun zihninde soru
olusturan bir 6zelliktedir. Okuyucunun zihninde olusan soru "Cumhurbaskani neden
yemege katilmadi?" seklinde 6ngoriilebilir. S6z konusu sorularin cevabi metinlerin
okunmasi sartina baglanmistir. Haberle ilgili metinlerde gegen "Amerika Miinbig'te
yol haritasina, takvime kesinlikle uymadi. Bize verdigi sozii tutmadi. PYD-YPG o
bolgeyi terk etmedi." seklindeki agiklamalar s6z konusu sorularin cevabinm
olustururken cevabin bulunmasmi tesvik eden mangetteki genel anlamin da

gostergesi durumundadir.

Mangsette yer alan konu ile ilgili olarak iki fotograf paylasilmistir. Kiiciik
fotografta ABD bagkani1 Donald Trump yer almaktadir. Mangette yer alan ifadelerin
muhatabinin  gostergesini  olusturmaktadir denebilir. Biiyilk boy fotograf ise
cumhurbagkan1 ile esinin Almanya'da protokolde karsilandigi anda c¢ekilmistir.
Fotografin Almanya'da ¢ekildigi bilgisi, fotografin sag tarafina sar1 zemin iizerine
kirmiz1 yaziyla yazilan yazi ile verilmistir. Fotografta yer alan Ogelerden yola
cikilarak karsilamanin iist diizeyde yapildig1 anlagilmaktadir. Devlet adamlarinin yer

almasi, kirmizi halinin serili olmasi, cumhurbagkaninin esinin elinde ¢igeklerin
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bulunmasi ve ikiliyi karsilayanlarin i¢inde bulundugu durumu yansitan mimikler s6z

konusu karsilama ile ilgili ipuglar1 barindirmaktadir.

Manset ciimle farkli puntolarla ve farkli renklerle yazilmistir. Manset
climlesinde yer alan "gorlstriiz" ifadesi kirmizi renkle ve daha kiiglik puntoyla
yazilmistir. Kirmizi renkle gosterilmesi birgok anlami ¢agristirmaktadir. ifadenin
Tiirk toplum yapisinda genellikle vedalagsma aninda sdylenen bir s6z olmasi ve
aradaki iletisimin devaminin olacagini iletmektedir. Buna ek olarak ¢esitli olumsuz
veya itis kakisin oldugu siddet durumlarinda séylenen bir tehdit tinlemi oldugu da
bilinmektedir. Bu nedenle kirmizi renkle gosterilen ifade, cumhurbaskaninin ABD'ye
karsi duydugu oOfkeyi yansitabilecegi gibi diiz anlam olarak ABD bagkaninin
cumhurbagkan1 ile tekrar goriisiip iletisim halinde olacagi anlamini da

cagristirmaktadir.

Manseti olusturan yazinin alt ve st seklinde tasarlanmis olmasi ifadelerin
farkli kisiler tarafindan dile getirildigini simgelemektedir. Bunu destekleyen en
onemli gosterge ise mansetin ilk climlesinin altinda sar1 rengin kullanilmasidir. Sar1
¢izgi Trump'in oldugu fotografin gercevesiyle biitiinliik olusturmakta ve belirtilen
ifadenin tarafim simgelemektedir. Ote yandan manget ciimlesinin genelinde siyah
rengin kullanilmisg olmasi s6z konusu durumu aktaran kisinin ayni oldugunu ve

mangetin cumhurbagkaninin aktardigi durumdan olusturuldugu bilgisini igermektedir.

Manset ciimlesini olusturan ikinci ciimle ilk climlenin altinda ve ilk ciimleden
daha biiyiik, cumhurbagkaninin ve onu karsilayanlarin arkasina gelecek sekilde
yerlestirilmistir. Bu sekilde tasarlanan cilimlenin, cumhurbaskaninin tutumunun
gazete tarafindan desteklendigini gostermesinin yaninda i¢inde yaptiklarinin
arkasinda duran bir mesaji da cagristirdigi diisiiniilebilir. Mansetin ikinci kisminin
daha biiyiik yazilmasi, ABD'ye kars1 istiinliik kurma ve bunu yansitma amacin

tasidig1 cikarimi yapilabilmektedir.

Haberle ilgili verilen metinler genel olarak siyah renkle yazilmistir.
Metinlerin ilk kelimeleri biiyiik harflerle ve mavi renkle yazilmistir. Metinlerin i¢in
ayr1 ayr1 bashk olusturulmanmistir. Ug béliim halinde verilen metinlerin iistiine yer

alan climle, metinlerin ortak bashik altinda verildigini gostermektedir. Her iig
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boliimde de metinlerin ilk iki misrasinda kirmizi dikdortgen ve sar1t ok yer

almaktadir.

Sekil 61: Kirli Oyun (Fotomag Gazetesi)
UEFA, EURO 202494°0 Almanva’va verdi

T

UEFA Baskarm Ceferin, Ceferin’in telkiniyle S Gye
oylamadan bir gece 6nce 9-7 6nde olan karanm degistirince Almanya oylamada
Turkiye aleyhine kumpas dagmesine bast 12-4 6ne gecti ve Euro 2024'G kazandch

Spor Bakam Kasapogliu: UEFA, Turkiye tiim kriterleri yerine getirmesine Joachim Léw: Tiirkive
l(ayb.dllmls bir sey yok €= ‘ve Almanya‘dan bir cok konuda Snde olmasina her seyiyvie hak etti
“Bu cografyada bu organizas- "é,m:"lf“;‘(';ﬁ 2024°0 ";'z" "e"'(’;"’"' UEFA Bagioare “Neden boyle bir karar verildi
yonun yapiimasi bu organizas- el b N O e e Oy bilmiyorum. Ama filminizden
yon ad ina cok kazand -c- bir nos delegealerin afjilim Inanllmaz etkilendim. Bu organi-

zasyonu hak etmis-
b

ve
yvo r seyiyie
eden Ceferin, EURO 2024'G Almanlar‘a hediye etti. siniz ama blz [ ™

kaybettlgl hlcbl sev VOK'W RINTILAR SAYFA 8'DE

INGILTERE VE ALMANYA TEZGAHI 2014°TE KURDU

EURO 2024 Avrupa Sampiyonast i¢in adayligt bulunan iki iilke olan
Almanya ve Tiirkiye arasinda yapilan oylama sonucunda se¢imin Almanya lehine
olmasi iizerine manset atilmistir. Mansette yer alan ifadede s6z konusu oylamada
haksiz bir durumun oldugu anlagilmaktadir. Kullanilan "kirli" sifati, kararin
hakkaniyetten uzak oldugunu gosterir niteliktedir. Kelimenin mecaz anlami "3.
Toplumun deger yargilarina aykiri olan" (Tiirkge Sozliik, 2011, s. 1447) tanimlamast,
kararin bazi degerlere aykiri oldugunu bildirmektedir. Egretilemenin yapildig
kelimede gercek anlamda bir kirliligin degil haksizlik durumuna bagli olarak bir
durumun aktarilmak istendigi agiktir. Tamlamada nitelenen 6ge olan "oyun" s6zciigii
"10. Hile, diizen, desise, entrika" (Tiirkge Sozlik, 2011, s. 1830) anlamlarin
barindirmaktadir. Kelimenin temel anlaminda bulunan eglence durumunun séz
konusu mangette yer alan anlamla bir olmadigi goriilmektedir. Oyunlarin belirli
kurallardan olugmasi ve kisilerin kurallara uyarak oynamasi sonucunda belli bir
diizenin ortaya ¢ikmasina bagli olarak mansetteki anlamiyla baglanti kurulabilir.
Hilelerin ve kurulan diizeneklerin kurallar disinda olmasi ve herkesin bildigi degil
baz1 amaglar dogrultusunda bir planin olusturulmasi ve bunun gizli tutularak sadece
hile hakkinda bilgisi olan kisiler tarafindan yonetiliyor olmasi1 bir eglence olarak
goriilen oyunun genel tanimindan uzak olan ama islenis bakimindan ortak olan
Ozellikler olarak gosterilebilir. Bu bakimdan "oyun" kelimesini niteleyen “kirli"

sifat1, genel olarak usulsiiz ve hileli bir durumun bildiricisi olarak anlasilmaktadir. Iki

165



kelimenin olumsuz ¢agrisimlara yol agmasimin temelinde de ayni durum soz
konusudur. Manseti anlam olarak destekleyen ve aciklamasina katkida bulunan alt
basliklar olarak "Bir gecede oylar degisti." ve "Ingiltere ve Almanya tezgahi 2014'te
kurdu." ctimleleri gosterilebilir. Ciimlelerde yer alan oylarin degismesi ve tezgah
kurmak gibi ifadeler yasal olmayan bir durumu yansitan anlamlara sahip olup sz
konusu kurulusu ve kurulusun baskanini suglu olarak gosteren destekleyici dgeler

olarak gosterilebilir.

Manset ciimlesiyle anlam biitiinliigi olusturan Ogelerin kullanimi dikkat
¢cekmektedir. Emniyet giiclerinin herhangi bir olayda ya da agir sonuglarin oldugu
durumlarda olay yerinin incelenmesi i¢in olay yerinin sar1 siyah ikaz seritle
cevrelenmesi, mangette ifade edilen kirli oyunun sug¢ teskil ettiginin gostergesidir.
UEFA logosunun iistiine ¢ekilmis gibi tasarlanan sari serit, olaymn gectigi yerin
adresinin yaninda suc¢lu olarak goriilen tarafin da simgesi halindedir. Capraz sekilde
tasarlanan ve olay mahalini gosteren seritler, gorlintl itibariyle yanlis bir karar
verildigini yansitmaktadir. Bu nedenle manset ciimlesinde belirtilen ve hileli olarak
tanimlanan kuranin, karar veren ve kararin verildigi yer suglu olarak gosterilmistir.
Kullanilan logo ile hem kurum hem de kurumun baskani olan Ceferin isaret
edilmistir. Egretilemenin yapildig1 haber bashiginda alinan kararin toplumun deger
yargilarindan uzak olmasina bagli olarak yanlis bir kararin verildigi ve bu kararla
ilgili olarak aragtirilma yapilmasi gerektigi de kullanilan ikaz seridiyle saglanmistir.
Ortada arastirilmasi gereken bir durumun oldugu ve arastirilacak yerin ve kisilerin

gostergesi de UEFA'nin logosu paylasilarak saglanmastir.

Mansetin yazildigi zemin, haber detaylarmin verildigi kisa bilgilendirme
yazilarmin yazildigi zemin ve haberle ilgili olarak verilen gorsel Ggelerin zemini
ortaktir ve beyazla renklendirilmistir. Beyaz rengin safligi ve ac¢ikligi simgeledigi
bilinen bir gercektir. Bu nedenle beyaz zemin iizerine serpistirilen dgelerin suglu
tarafin acik bir sekilde ortaya ¢ikmasini saglamak igin tercih edildigi diistiniilebilir.
Ikaz serirlerinin sag iist ve sol iist tarafinda siyah piiskiirtmelerin kullanldig
goriilmektedir. Beyaz zemin iizerine leke izlenimi veren tasarim, alinan kararin
dogru olmadigin1 ve bu nedenle UEFA'nin lekelendigi imajini1 yaratmaktadir

denebilir. Manset yazisinin kirmizi renkle yazilmasina bagli olarak haberin gorsel
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alaninda kirmizi beyaz vurgunun oldugu goriilmektedir. Bu bakimdan haksizliga

ugrayan tarafin Tiirkiye oldugu bir kez daha gosterilmek istenmistir.

Haber ile ilgili olan kisimlarda sar1 rengin yogun bir sekilde kullanildigi
gorilmektedir. Mangeti tanitan yazinin yani sira haber detaylarinin verildigi
metinlerin zemini ve kullanilan seritlerde de sar1 renk agirliktadir. Dikkat ¢eken bir
renk olan ve siyah renkle kullanildiginda algilar1 yazinin oldugu tarafa ¢eken bir
Ozellige sahip oldugu soylenebilir. Haberle ilgili verilen metinler ve basliklar siyah
renkle yazilmistir. Sar1 zemin iizerine yazilan iki metin arasina beyaz zeminde
yazilmig bir metin yer almaktadir. S6zii edilen toplam ii¢ metnin altinda, metinlerin
zeminiyle ortak olan "Ingiltere ve Almanya tezgihi 2014'te kurdu." yazisi yer
almaktadir. Bu nedenle hem i¢inde barindirdig1 kelime ile hem de kullanilan renkler

ile haber biitiinliiglinii saglayan bir yap1 halini almistir.

Mansget yazisinin ve mansete konu olan haber ile ilgili olan tim gorsel
Ogelerin bir biitiinliik sagladigi ve ayni mesaji vermesinin yaninda anlam olarak

birbirini pekistirdigi sdylenebilir.

3.1.15. 29 Eyliil 2018 Tarihli Gazete Mansetlerinin Anlamlandirilmasi

Sekil 62: Aylan Affeder Mi (Hiirriyet Gazetesi)

S Sesahiline vuran muinik S0
o cesedi dunyay) sarsti_

MHP 'nin af teklifini ONU DUNYA KONUSMUSTU SOMA DA SERBEST KALIR

rinin de cezaevinden den olan Aylan bebegi Slume tagiyan
caakacagim belirledi. insan tiiccarlar: serbest kalacak.

M rwy samiklar ar
lanabilecegi ongoriiliiyor. > 16°da

inceleyen AK Parti, -siyasi hukukgul ar, af ka apsamunc 1 .k. - Ayrica 201 z yilinda Soma‘'da 301
CHP ve IYI Parti hu— maddele tek tek en, karn s S olumiiyle >nuglanan
kultcular kamuo— yuna mal < .-du facianin sorumlularn afla gikabilece
- e i Innu- vapiyorlar. Te -,pnl rine fin kapsac 1181 bir dige
a infial yaratan  goie Bodrum kyilannda bindirildigi . - Aladag'da 10'u gocuk
baz olaylarn faille— te kn I atinca bogulan ve tuam dun- p 2 in Slc iu; .ty yun y1nynn
vada lllullLLl dramuinin sembollerin l colacak.

2015'te ailesiyle beraber Tiirkiye'den Kos adasina gitmek i¢in bindikleri
botun batmasi sonucu cesedinin Bodrum sahiline vuran Aylan Kurdi iizerinden
manset olusturulmustur. MHP'nin vermis oldugu af teklifi lizerine arastirmalar yapan

siyasi hukukcularin aralarinda Aylan Kurdinin olayr ile ilgili suglu bulunan
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kisilerinde aftan yararlanabilecek olmasi gazete mansetinin ana konusunu
olusturmaktadir. Aylan Kurdi'nin paylasilan fotografiyla ilgili olarak tiim diinyada
genis yanki uyandiran ve dramin ana gostergesi olarak sunulan bir olayda suglu
kisilerin affedilecek olmasi, gazete tarafindan yanlis bir karar ve teklif olarak
degerlendirilmistir denebilir. Gazete mansetinin soru ciimlesi olmasindan dolayz,
okuyuculara ve teklifi veren partiye soru yoluyla bir seslenme olmustur. Konunun
temelinde affin olmasina bagli olarak gazete mansetinde de "affetmek” bilesik fili
kullanilmistir. Affi igerisinde bulundurmasindan dolayi, Aylan {lizerinden af teklifi
verenlere Dbir gondermede bulunuldugu sdylenebilir. Bu bakimdan af teklifi
verenlerin Aylan Kurdi'nin 6liimii iizerinde sucu bulunan insanlarin da affedilmesini
teklif etmis ve kendi taraflarindan kisileri affettigi diisiiniilebilir. Bu nedenle manset
climlesi suglular1 affeden kisilerin olmasina ragmen olayda canindan olan kisinin
kendilerini affetmeyecegi anlami bulunmaktadir. Ciimlenin basit bir sekilde ve
olayin detaylar1 bilinmeden yapilacak olan degerlendirmede Aylan'n kim oldugu ve
ne i¢in affedecegi veya affetmeyecegi cevabi bilinmeyen bir soru olarak
degerlendirilebilecek bir manset seklindedir. Bu nedenle Aylan Kurdi hakkinda
bilinen bir olayimn olmasi ve olay hakkinda bilgisi olan okurlarin manset ciimlesini
soru anlaminin disinda farkli bir sekilde algilayabilmeleri dogal bir ¢ikarim olarak

degerlendirilebilir.

Manget ciimlesinin soru barindirmast bakimindan okuyucuda bir tepki
olugturmak istendigi sdylenebilir. Aylan Kurdi'nin ni¢in affedecegi veya nigin
etmeyecegi haberin okunmasi sartina baglanmis olsa da dramatik bir sekilde 6len bir
cocugun Oliimiine neden olanlarin affedilmesini de kapsayan bir af teklifinin olmasi,
sorunun cevabinin olumlu degil kesin bir sekilde olumsuz olacagr "Aylan" ismi
kullanilarak saglanmistir. Baska bir perspektifle bakildiginda ise yalniz af teklifini
verenlerin degil af teklifini kabul edeceklerin de Aylan Kurdi'yi unutmamasi
gerektigini ve af teklifinin kabul edilmesi ihtimaline karsilik bunu Aylan'in

affetmeyecegi de bildirilmektedir.

Mansete konu olan haberle ilgili olarak az sayida fakat etkili bir gorsel
paylasimmin oldugu sdylenebilir. Manget climlesini tanitan yazi, kirmizi renkle
tasarlanmis patlama vektorii icerisinde verilmistir. Olayin ¢arpiciligint gostermesinin

yaninda mangetteki ifadenin kimler tarafindan sdylendigini de isaret etmektedir.
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Hukukcular tarafindan yapilan yorumlardan yola ¢ikilarak mansetin olusturuldugu
vektor igerisindeki yazidan anlasilmaktadir. Bu nedenle patlama vektoriiniin uyarici

islevde kullanildig1 sdylenebilir.

Haberde kullanilan tek fotografta mansetin ve haberin temellendirildigi ¢ocuk
olan Aylan Kurdi'nin Bodrum sahiline vurmus olan cesedi yer almaktadir. Diinyada
genis yanki uyandiran olay ve olayin goriintiilendigi kare, yok edilen insani
degerlerin ve caresizligin gostergesi olmasinin yaninda vicdan sahibi olan herkesin
i¢ini acitacak ve tizecek bir goriintii olarak degerlendirilebilir. Bu nedenle fotografta
kiiglik bir ¢ocugun olmasi ve g¢ocugun hikayesinin dramatik olmasi, af teklifi

verenlerin insani degerlerine bir gondermede bulunuldugu sdylenebilir.

Mansget ciimlesinde yer alan "Aylan affeder mi?" sorusu ile biitlinlesen
fotograf, bazi1 anlamlar1 ve c¢ikarimlari da beraberinde getirmektedir. Fotografi
cekilen Aylan'in 6lii olmasindan dolayr affetme veya affetmeme durumunun
icerisinde bulunulan diinyada degil ebedi diinyada olacagimi bildirmektedir. Ote
yandan mansget ctimlesinin sadece af teklifini veren, kabul edecek olan ve okuyucu
kesime hitap etmedigi, Aylan'in 6liimiine sebep olanlarin kanun nezdinde affedilse
bile Aylan tarafindan affedilmeyecegi cikarimi yapilabilir. Buna bagl olarak
kullanilan kelimeler ve fotograf cok anlamli bir yap1 kazanmis ve durumdan haberdar

olan herkesten bir tepki beklenildigi izlenimi ve ¢agrisimi yapildigi sdylenebilir.

Manset yazis1 siyah renkle ve Aylan Kurdi'nin paylasildigi fotografin iizerine
yazilmistir. Mansetin yazildigi zeminin deniz dalgalarindan sonra tamamen beyaz
renge doniistiigii goriilmektedir. "Aylan" isminin diger ogelerden daha biiyiik
yazilmas1 ve tamamen beyaz zemin ilizerine denk getirilmesi, safligin rengi olarak
kabul edilen beyaz rengin lekelendigi ¢agrisimini yapmaktadir. Beyaz renk Aylan
Kurdi'yi temsil ederken siyah renkle yazilan "Aylan" ismi, 6liime sebep olan herkesi
ve teklifi verenleri veya kabul edecekleri olumsuz bir sekilde temsil etmektedir.
Yazimin tamamen siyah renkle yazilmis olmasi da konunun dramatik boyutuna ve

ciddiyetine yapilan bir génderme olarak gosterilebilir.

Haber metinleri beyaz zemin f{izerine siyah renkle; basliklar1 ise kirmizi

zemin lizerine beyaz renkle yazilmistir. Fotograf {izerine yazilan kisa bilgilendirme
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yazist da siyah zemin iizerine beyaz renkle yazilmistir. Yazi, fotografta yer alan

Aylan Kurdi'nin olayin1 kisaca 6zetlemekte ve habere gecisi saglamaktadir.

Sekil 63: Sicak Karsilama Giiglii Isbirligi (Sabah Gazetesi)

SICAK KARSILANIA
Gucl.u lSBlRI.lGl

Ba_,kan Erdogan i /‘lmar‘uya Ziyaretiyle iki ulke |l|_>k|l‘er|nde yenl Sayla acilds.

S i e f TR

ey

EMINE ERDOGAN'
RGAMA ZIYAR

Cumhurbagkant Recep Tayip Erdogan'n Almanya'da gergeklestirdigi
goriigmeler ve Almanya'nin karsilama sekline bagli olarak manset atilmigtir. Manset
sifat tamlamalarindan olugsmaktadir. Tamlamalarda kullanilan sifatlar niteleme
islevindedir. Ilk tamlamada kullanilan "sicak" sifatryla karsilamanin dostga ve sevgi
gerceklestigi belirtilirken, ikinci tamlamada yer alan "giicli" sifatiyla yapilan is
birliginin etkili ve onemli bir 6zellikte oldugu vurgulanmistir. Bagka bir agidan
bakildiginda ise is birligi yapan iki devletin "gii¢li" olarak nitelendirildigi
anlagilabilir. Bu nedenle kullanilan sifat, hem devletlerin hem de yapilan is birliginin
niteligine gonderimde bulunmustur. Tamlamalarda kullanilan kelimelerin diiz
anlamlarinin  disinda, yan anlamlarda kullanildigi goriilmektedir. Bu bakimdan
sifatlarin yan anlamlariyla etkili bir durum yaratmak istenmistir denebilir. Sifatlarin
olumlu durumlar i¢in kullanilmis olmasi, yapilan karsilamadan ve goriismelerden
duyulan memnuniyetin gostergesi olarak degerlendirilebilir. Ayrica iki iilkenin ilk
iletisim ortaminin karsilama yeri olmasi ve karsilamanin iyi bir sekilde yapilmasi,
yapilacak olan goriismeleri de etkileyen ve goriismelerin olumlu sekilde
neticelendigini gdsteren bir anlam isaret¢isi olarak degerlendirilebilir. Bu bakimdan
karsilama iki devlet arasindaki ilk adimi olustururken is birliginin etkili olmas1 da

son adimi1 olusturmaktadir.

Mangette yer alan “karsilama™ ve "is birligi" kelimeleriyle okuyucuda merak

olusturma ve dikkat ¢ekme isteminin oldugu diisiiniilebilir. Karsilamanin kimin
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yaptigr ve is birligi ile hangi konularda giiglii kararlar alindigi bilinmemektedir.
Gorsel anlamda karsilamanin hangi tarafin yaptig1 bildirilse de is birligi konusunda
hangi maddelerin oldugu haberin devamini okuma sartina baglanmistir. Bu nedenle

mangset, haberin okunmasini saglayan dgeler barindirmaktadir.

Manset haberine bagli olarak birgok gorsel 6ge kullanilmigtir. Haberle
dogrudan baglantili iki fotografin yaninda dolayli olarak baglanabilecek bir fotograf
yer almaktadir. Cumhurbagkaninin Almanya yetkilileri tarafindan karsilanirken
cekilen fotograf diger fotograflara oranla daha biiyilk ve daha genis yer
kaplamaktadir. Bu nedenle karsilamanin "sicak" olarak gergeklesmesi dnemli olarak
goriilmiis ve yansitilmigtir. Bir diger fotograf ise Tirkiye Cumhuriyeti
cumhurbagkani ile Almanya bagbakani Angela Merkel'le tokalasirken cekilmistir.
Tokalagsma aninda g¢ekilen fotograf, manset ciimlesinde belirtildigi gibi goriisiilen
konularda alman "giligli" birligin gostergesidir. Manset ciimlesinin anlam
¢oziimlemesinde yer alan "giicli devlet" ve "giiglii lider" ifadeleri fotograf
araciligiyla verilemek istenen mesajin daha giicli bir sekilde iletilmesini
saglamasinin yaninda soyut olarak verilen bir durumun somut olarak sunulmasi
olarak da degerlendirilebilir. Iki fotograf iizerine yapilan bu degerlendirmeyle
beraber mansette yer alan ifadelerin fotograflarla kanitlanmak istendigi ve sozii

edilen durumlarin okuyucuya somut olarak sunulmak istendigi ¢ikarimi yapilabilir.

Haberle dogrudan ilgisi bulunmayan, dolayli olarak degerlendirilebilecek
fotograf ise cumhurbagkanmnin esinin c¢ekildigi fotograftir. Bergama Miizesi'ni
gezerken cekilen fotograf, cumhurbagskaninin esinin de Almanya'da oldugunu

bildirmektedir.

Gazete mangeti beyaz renkle yazilmistir. "Sicak karsilama" tamlamasinin
zemini tamamen siyah renkten olusurken "giiglii is birligi" tamlamasinin zemini
karsilama aninda c¢ekilen fotograftan olugmaktadir. Siyah rengin kullanilmasi,
konunun ciddiyetini ve resmiyetini yansitmaktadir. Haberle ilgili detaylarin verildigi
metinlerin tamami beyaz renkle yazilmigtir. Haber bagliklari ise kirmizi zemin
tizerine yazilmistir. Basliklarin farkli puntolarla ve sekillerle yazilmis olmasi, haberin

hareket kazanmasini saglamis ve olusabilecek monotonlugu engellemistir denebilir.

171



Sekil 64: Merkel'in Yaninda 2 Net Cevap (Takvim Gazetesi)

Cumhurbagkaninin Almanya ziyaretindeyken Almanya basbakani Angela
Merkel ile yaptigit gOriisme ilizerine manget olusturulmustur. Manget
cumhurbagkaninin Almanya'dayken dile getirdigi iki ifadeyi isaret etmektedir.
Manset climlesinde yiliklem bulunmamaktadir. Bu nedenle mansetin, yorumunda
okuyucuya birakilan yargilarin oldugu soylenebilir. Mansette yer alan ifadelere
dayanarak, gazetenin dikkat ¢ekmek istedigi konularin oldugu diisiiniilebilir. "2 net
cevap" tamlamasiyla, iki sorunun oldugu bildirilmistir. Mansette kullanilan "cevap"
sOzciigii her ne kadar sorulara verilen bir karsilik olarak bilinse de manset
climlesinde goriisme esnasinda Angela Merkel'in sdylediklerine karsilik olarak
verilen agiklamalar kastedilmektedir. Bundan dolay1r verilen cevaplarin sorulara
karsilik degil, sdylemlere karsilik oldugu ¢ikarimi yapilabilir. Tamlamada yer alan
"net" sifatiyla da aciklamalarin gayet acik bir sekilde yapildigi bildirilmektedir.
"Merkel'in yaninda" yer tamlayicisi ile birlikte verilen cevaplarin nerede verildigi
gosterilmektedir. Genel olarak mansette yer alan ifadelere dayanarak,
cumhurbagkaninin sdylemek istediklerini gizli bir sekilde degil de sdylenmesi

gereken yerde ve duymasi gereken kisilerin yanindan sdyledigi mesaji iletilmektedir.

Manset ciimlesinde yer alan "2 net cevap" tamlamasi, haberin okunmasini
saglayan ve okuyucuda meraki tetikleyen O0ge olarak degerlendirilebilir. Verilen
cevaplarin hangi konuyla ilgili oldugu bilgisi haberin detaylarinda oldugu imajt

yaratilmistir.

Manset haberiyle ilgili olarak bir fotograf paylasilmistir. Cumhurbaskaninin
konusma yaparken g¢ekilen fotografta Angela Merkel de yer almaktadir.
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Cumhurbagkanimin fotografta ciddi bir yiliz ifadesine sahip olmasi, manset
climlesinde yer alan "net" sdzciigiiniin fotograftaki yansimasi olarak kabul edilebilir.
Cumhurbagkaninin sdylediklerinde ciddi oldugu ve iki konuya agik sekilde cevap
verdigi yine fotograf aracilifiyla anlasilmaktadir. Cumhurbaskaninin fotografta sert
bir durusa sahip olmasi ve el isaretinin verdigi mesajin taviz vermeyecek bir sekilde
algilanmasi, mansetin anlam Oriintiisiinde  bulunan anlamlarla  biitiinliik
gostermektedir. Kiirsiide c¢ekilen iki devlet bagkaninin arkasinda yer alan zemin ise
tek renk olarak tercih edilmistir. Fotografin ve manset climlesinin zemininin ortak

olmasina bagli olarak fotografin ¢ekildi mekandan kirpildigi sdylenebilir.

Manset yazist iki renkle ve farkli puntolarla yazilmistir. "Merkel'in yaninda"
kismi sar1 renkle yazilmisken "2 net cevap" kismi beyaz renkle yazilmistir. Iki
kullanimda da harfleri gevreleyen renk mavidir. Manset yazisinin farkli 6zelliklere
sahip olmasi, dikkat ¢ekiciligini artirmistir denebilir. Fotografin paylasildigi zeminle
ayni zemine yazilan mangette tercih edilen renkler, hem yaziy1 hem de fotografi 6n
plana c¢ikarmistir. Mangeti tanitan yazi, iki devlet baskaninin ortasina
yerlestirilmistir. Beyaz zemin iizerine siyah renkle yazilan yazi, ikili arasindaki

bosluga sigdirilmistir.

Haberle ilgili olarak dikkat ¢eken diger yazilar ise sar1 zemin iizerine siyah
renkle yazilan ve hem cumhurbaskaninin tarafinda hem de Angela Merkel'in
tarafinda bulunan yazilardir. Mavi zeminin agik renk olmasindan dolay1 yazida tercih
edilen renklerle beraber yazilar 6n plana ¢ikmistir. Haberle ilgili detaylar ise beyaz
zemin iizerine siyah renkle yazilmistir. Iki metin halinde verilen bilgilerin
basliklarinda ise mavi renk tercih edilmistir. Basliklarin parantez i¢ine alinmis
olmasi, metinlerin hangi konular hakkinda bilgi tasidigin1 gostermektedir. Ayrica iki
basligin olmasi ve bagliklarin parantez igerisinde verilmesi, mansette yer alan "2 net
cevap" ifadesinin agiklamasini bildirmektedir. Bu nedenle manget climlesinin

olusturdugu sorular, metinlerde karsiligini1 bulmustur ¢ikarimi yapilabilir.

Cumhurbagkan1 tarafindan aktarilan ifadelerin agiklandigi ve gosterildigi
yerlerden ve tercihlerden farkli olarak, Angela Merkel'in agiklamalarmin bir kismini
iceren bir boliim yer almaktadir. Beyaz renkle yapilan ve baslhigin zeminini de

olusturan sekilde Almanya basbakaninin sdylemleri yer almaktadir. ifadelerin
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kirmizi zemin iizerine verilmis olmasi ve "Almanya" isminin sar1 renkle belirtilmis
olmasi, s6z konusu farkliligin gostergesi olmasinin yaninda ifadelerin tarafini da
isaret etmektedir. Almanya bayragimin siyah, kirmizi ve sar1 renkten olustugunun
bilinmesi {izerine yazida tercih edilen renklerin de ayn1 olmasi, sézii edilen Almanya

cagrisimini desteklemektedir.

Haberle ilgili olarak verilen bir diger gdsterge ise bayraklardir. iki iilkeye ait
bayraklar, iki devlet bagkaninin oldugu boéliime yerlestirilmistir. Bayraklar,
fotograflar1 verilen liderlerin iilkelerini simgelemektedir. Tiirkiye Cumhuriyeti
bayraginin Almanya bayragindan daha yukarida konumlandirilmasi, verilmek istenen

istlinliik mesajinin bir gostergesi olarak degerlendirilebilir.

Sekil 65: Fatih'in Fedaisi (Fotomag¢ Gazetesi)

Galatasaray futbol takiminin oynanan karsilasmada galip gelmesi iizerine

manget atilmistir. Galip gelen takimin teknik direktorii olan Fatih Terim'in, ismi
mangette yer almistir. "Fatih'in Fedaisi" seklinde atilan mansette, teknik direktor igin
onemli bir futbolcuya géndermede bulunulmustur. Teknik direkt6riin isminin "Fatih™
olmasindan dolayr mangette yer alan kelimeler Osmanli imparatorlugunun énemli
padisahlarindan biri olan Fatih Sultan Mehmet'i ¢agristirmaktadir. "Fedai" olarak
nitelendirilen kisinin, bir futbolcu oldugu mansetin spor gazetesi olmasiyla
aciklanabilecek bir durumdur. Fedai sozciigii, "1. Bir lkii ugruna tehlikeli islere
giriserek canini esirgemeyen kimse, serdengecti. 2. Bir kimseyi veya bir yeri koruyan
kimse" (Tiirkge Sozlik, 2011, s. 856-857) olarak agiklanmaktadir. Bu bakimdan

mangette yer alan tamlamanin eski donemleri cagristirdigi sdylenebilir. Tarihle
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iligkilendirilen mangette "fedai" olarak nitelendirilen kisinin birinci tanimda
aciklandigr gibi 6liimii goze alan kisi olarak degil, karsilagsmalarda kritik goller atan
ve bu ylizden takimmin galip gelmesini saglayan futbolcu olarak degerlendirmek
miimkiindiir. Fedailerin tarih igerisinde énemli gorevlerde bulunmalar ve 6zel kisiler
olarak bilinmeleri {izerine mansgette yer alan ifadenin takim i¢in Onemli olan bir
futbolcunun teknik direktor i¢in de dnem tasidigi anlagilmaktadir. Ayrica tamlamada
iyelik ekinin ¢ogul bicimde degil de birinci tekil kisi ekiyle ¢ekimlenmesi, belirli bir
kisiye yapilan vurgunun gostergesi olarak degerlendirilebilir. Bunun disinda tekil
olarak c¢ekimlenen kelimenin karsilasmanin sonucu hakkinda ipucu tasidigi da
diisiiniilebilir. Karsilasmanin tek golle sonuglanmis olmasi ve golii atan kisinin
onceki karsilagsmalarda da benzeri Ozellikler tasimasi bu goriisii destelemektedir.
"Fedai" olarak tanimlanan futbolcunun kim oldugu okuyucu igin merak
olusturabilecek bir faktordiir. Teknik direktor i¢in ve dolayisiyla takim i¢in 6nemli
olarak goriilen futbolcunun "fedai" olarak degerlendirilmesinin nedeni olarak; bir
seyi strekli olarak yaptigi ve "kurtaric1" olarak goriilmesi gosterilebilir. Haberin
detaylarinda futbolcu i¢in "Kritik gollerin adami" nitelendirilmesinin yapilmasi

belirtilen goriisleri destekleyen ve kanitlayan 6zelliktedir.

Mansetin tamlayanini olusturan "Fatih'in" ifadesi de bir¢ok anlami1 ¢agristiran
yapidadir. Ad aktarmasinin yapildigi sozciikte akla ilk gelen isim "Fatih Sultan
Mehmet", kastedilmek istenen isim ise "Fatih Terim"dir. Bu bakimdan kuvvet ve
basarmin sembol padisahlarindan olan Fatih Sultan Mehmet iizerinden teknik
direktore nitelik aktarimi yapilmistir denebilir. Basarili tarihi bir kisi tizerinden

teknik direktoriin bagarisina vurgu yapilmistir yorumu yapilabilir.

Manset yazis1 biiylik harflerle, sar1 kirmizi renklerle ve biiylik boy olarak
paylasilan fotografin zemini {iizerine yazilmistir. Yazimin sari ve kirmizi renk
igcermesi, s0z konusu takima yapilan bir vurgu olarak degerlendirilebilir. Manset
yazist iki sekilde tasarlanmistir. "Fatih'in" ifadesi sar1 renkle yazilip kirmizi renkle
cevrelenmistir; "Fedaisi" kismi1 ise kirmizi renkle yazilip sar1 renkle gevrelenmistir.
Bu bakimdan sar1 ve kirmizi renkle hem bir uyumun hem de bir hareketliligin
saglandig1 sOylenebilir. Biiyiik boy fotografta karsilasmanin tek goliinii atmis olan
futbolcu 6n plandadir. Sevincine orta olmak isteyen takim arkadaglar1 ise hemen

arkasinda yer almaktadir. Bu bakimdan mangette belirtilen "fedai" sozciigliniin
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takimda yer alan biitliin futbolcular c¢erisinde gol atan kisi i¢in kullanilmis oldugu
fotograf ile tekrar vurgulanmistir. Kullanilan diger fotograf ise rakimin teknik
direktoriine aittir. Fotografin diger fotografa oranla kii¢iik olmasi, yazinin fotografa

tercih edildiginin gostergesi olarak degerlendirilebilir.

Gorseller igerisinde gol atan futbolcuya ait fotografin daha dikkat ¢ekmesi,
teknik direktérden ziyade futbolcunun 6n plana ¢ikarilmak istenmesine neden olarak
gosterilebilir. Manset yazisinin iki sekilde tasarlanmis olmasi, kelimelerin iki kisiyi
cagristirmasina bagli olarak kullanilan fotograflar ile baglanti olusturmaktadir.
"Fatih'in" tamlayaninin altinda teknik direktoriin fotografina; "Fedaisi" tamlananinin
iistiine ise gol atan futbol gelecek sekilde yerlestirilmistir. Bu nedenle yazida ve

fotograflarda kisiler iizerinden bir biitiinliikk saglanmistir denebilir.

Mansetin anlam ¢ikarimlarinda belirtilen teknik direktoriin basar1 vurgusu,
patlama vektorii igerisinde verilen bilgiler araciligiyla desteklenmektedir. Sekil
icerisinde c¢alistiricinin takimiyla beraber i¢ saha maglarinda yakalamis oldugu
basartyla ilgili istatistikler yer almistir. Manset haberiyle ilgili genel bilgiler alt
kisimda yer almaktadir. Yazilar biiylik fotografin listiine yazilmistir; fakat yazilarin
yazildigr boliimde seffaf bir golgelendirme isleminin yapildigi anlasilmaktadir.
Beyaz renkle yazilan ve siyah renkle cevrelenen yazilarin 6n plana ¢ikmasi
engellenerek, mangetin ve bliylikk boy fotografin dikkat cekmesi saglanmstir.
Fotograflarda ve manget yazisinda yapilan ekstra i1siklandirma bu  goriisii

desteklemektedir.

3.1.16. 30 Eyliil 2018 Tarihli Gazete Mansetlerinin Anlamlandirilmasi

Sekil 66: Sahte Belge Hacilar1 (Hiirriyet Gazetesi)
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Kagak bir acentenin sahte belge diizenleyerek insanlari hacca gotiirmesi
lizerine manget atilmistir. Mansette yer alan ifadelerden yola ¢ikilarak, hacca
gidenlerin sahte belge ile hac gorevlerini yerine getirdigi anlasilmaktadir. Hacilarin
ne sekilde hacca gittikleri, kurulan sifat tamlamasi ile saglanmistir. "Sahte belge"
olarak nitelenen seyin aliman vizenin yaninda bir sirket lizerinden basilan sahte
davetler oldugu haberin detaylarinda yer almaktadir. Bu nedenle tamlama, baska
seyleri igerisinde barindiran ve okuyucuya bunlari sezdiren bir yapidadir. Hacca
gidenlerin hac gorevlerini yerine getirmis olmalarmin bilinmesi, kurulan olumsuz
cagrisimli tamlamanin hacilarin niteligine degil, niteliklerini sagladiklar1 yola karsi
oldugu c¢ikarilabilir. Bunu saglayan temel olgunun hacilarin safligi ve temizligi
sembol etmesidir denebilir. Toplum igerisinde "haci" unvanini almig kisinin gayri
resmi ve din dis1 bir yola bagvuramayacagi bilinen bir gergektir. Bu nedenle manset
climlesinin hacilara yonelik degil sahte belge diizenleyenlere yonelik oldugu
anlasilsa da hacilarin "hact" olmadan 6nce bu sekilde yola tamah etmelerine bir
sezdirim yapildig1 diisiiniilebilir. Baska bir ifadeyle hacilarin, "hac1" sifati almadan
onceki girigsimlerine vurgu yapilmistir. Bu bakimdan olumlu bir ¢agrisima sahip olan
"hact" kelimesi, "sahte belge" sifatiyla nitelendirilerek olumsuz bir aktarim

olusturmustur.

Olumsuz ¢agrisimi bulunan kelime ile "haci" kelimesinin bir ciimlede yer
almis  olmasi, okuyucu  i¢in  umulmayacak  bir  durum  olarak
degerlendirilebileceginden mangetin  merak uyandiran bir Ozellik tasidigi
sOylenebilir. Sahte belge ile haci olanlarin birden fazla oldugu "+lar" ¢okluk eki ile
saglanmistir. Tamlayan1 sifat tamlamasi olan eksiltili climle yapisindaki mansette,
tamlayan eki yazilmamis olmasina ragmen hacilarin sahte belge ile haci olduklar
iyelik ekiyle saglanmistir. Gramer yapisindaki eksiklige ragmen ciimlenin yaratmis
oldugu genel anlam degisime ugramamisg, verilmek istenen mesajin aktarilmasinda

olumsuz bir durum yaratmamustir.

Mangete konu olan haberle ilgili olaak sadece bir fotograf paylasilmistir.
Fotograf, ihram ile Ortiinen hacilarin ortak bir hedefe dogru giderken cekilmistir.
Fotografta yer alan hacilarin tiimiiniin sirt1 ¢ekim makinesine doniiktiir. Bu bakimdan
sahte belge ile hacca giden insanlarin kim oldugunun bilinmedigi bu sekilde

vurgulanmistir. Ayrica fotografta yer alan hacilarin tiimii, ortak bir hedef i¢in orada
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bulundugundan sahte belgeyle gidenlerle yasal yoldan gidenlerin hedefinin bir
oldugu bu sekilde sezdirilmek istenmistir. Manget ciimlesinde c¢okluk anlaminin
bulunmasi ile beraber fotografta da bir¢cok insanin bulunmasi arasinda tutarlilik

oldugu soylenebilir.

Manset climlesi beyaz renkle ve biiyiikk puntolarla yazilmistir. "Sahte belge"
kismi ile "hacilar1" kismi arasinda yazi bakimdan biiyiikliik farki bulunmaktadir.
"Hacilar1" kismi sifat tamlamasina oranla daha bliyiik yazilmistir. Bu nedenle

algilarin tamlayan kismina ¢ekilmek istendigi diisiiniilebilir.

Mansetin yazildigi fon mavi olarak tercih edilmistir. Mavi zemin iizerine
yazilan manset yazisinin yaninda haberle ilgili tiim detaylar da beyaz renkle
yazilmistir. Bu bakimdan beyaz renk dengesinin korunmak istendigi diisiiniilebilir.
Farklilik olarak ise haber ile ilgili bilgilerin verildigi metinlerin basliklarinda
yapilmistir. Beyaz renkle yazilan basliklarin zemininde kirmizi renk tercih edilmistir.
Bu nedenle basliklara dikkat ¢ekilmek istendigi sdoylenebilir. Haberi yapan muhabirin
fotografi ile birlikte isim bilgisinin verildigi kisimda da kirmizi renk kullanilmaistir.
Bu bakimdan beyaz ve mavi gibi yumusak renklerin arasina kirmizi renk tercih
edilerek 6n plana ¢ikarilmak istenen ogeler vurgulanmistir. Mavi fonun fotografa
dogru kayan kisminda seffafligin bulunmasi ve fotografin daraltmis izlenimini
vermesi, fotograftan ziyade manset yazinin 6n planda tutuldugunun gostergesi olarak

degerlendirilebilir.

Haberle ilgili bilgilerin verildigi metinler igerisinde ikinci metnin sonunda
yon gosterme islevinde bulunan ok sekline benzer bir tasarim yer almaktadir.
Isaretten sonra haberle ilgili detaylarin bulundugu sayfa yer almaktadir. Bu isaret,
okuyucuyu yonlendiren ve haberin bulundugu sayfay: isaret eden gosterge olarak

goriilebilir.
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Sekil 67: 500 Bin Is¢iye 3 Bin TL 1krarniye (Sabah Gazetesi)

500 B
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Kadroya alinan taseron iscilerine verilen ikramiyenin cumhurbagkaninin
imzalamig oldugu kararla birlikte yiikselmesi mangete konu olmustur. Manset
climlesi eksiltili bir yapidadir. Bu nedenle ciimledeki zaman acik degildir. Bagka bir
ifadeyle is¢iye ikramiyenin verilip verilmedigi veya ne zaman verilecegi net degildir.
Yiiklemin kullanilmama nedenleri arasinda, mangetin kisa ve c¢arpict sekilde
verilmesinin yaninda mansette kullanilan kelimeler arasinda bir ahengin saglanmak
istendigi de diistiniilebilir. Tek bir ciimle olan fakat alt alta iki ifade seklinde verilen
climleye "is¢iye" ve "ikramiye" kelimeleri ile ahengin saglandig1 goriilmektedir. Bu
nedenle manget ciimlesinin siirsel Ozellikler tasidigi sdylenebilir. Climlede sayisal
ifadeler iki sekilde yazilmistir. Verilen sayilarin dort ve daha fazla basamaktan
olusmasindan dolay1 daha rahat okunabilmesi i¢in "bin" sézcligii yaziyla yazilmistir.
Manget ciimlesinde kullanilan iki sifat tamlamasinda da "bin" ifadesi yer almaktadir.
"3 bin is¢iye" tamlamasinda yer alan "bin" kelimesi say1 veya adet anlamindayken "3
bin TL" tamlamasindaki "bin" kelimesi ise miktar olarak maddi bir sayr i¢in
kullanilmistir. Mansette sayisal ifadelerin kullanilmis olmasi, haber basliklarinin
olusum kurallarinin diginda sayilarin biiytikliigline yapilmak istenen vurgudan
kaynaklandig1 disiiniilebilir. Bes yiiz bin kisinin say1 bakimdan fazla olmasi ve
verilecek olan ikramiyenin "3 bin" olarak belirtilmesi, sayisal islem sonucunda
ortaya c¢ikan saymin biiyiikliigi de kullanilan tamlamalarla saglanmistir. Ayrica
devletin kag is¢iye ne kadar ikramiye verilecegi bilgisi tiim gergekligiyle verilmistir.
Manset ciimlesinde "is¢i" ve "ikramiye" kelimelerinin olumlu bir anlam ag
icerisinde bir arada verilmesi, devletin is¢ileri sahiplendigini ve destekledigini

okuyucuya aktarilmak istenen mesajin gostergeleri olarak diisiiniilebilir. Bu nedenle
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kullanilan bu iki kelimenin birgok kisiye hitap etmesi, devlete kars1 olumlu yargilarin

olugmasini saglayacak unsurlar olarak degerlendirilebilir.

Mansette yer alan bilgilerin hangi iscilere yonelik oldugu gizlenmistir. "Is¢i"
olarak verilen bilginin normal olarak tiim iscileri kapsiyor olsa da haberin
detaylarinda verilen bilgiler 1s18inda ikramiyenin kamuda ige alinan taseron iscilere
yonelik oldugu anlasilmaktadir. Mangette ikramiye alacak is¢i sinifinin belirtilmemis
olmasi, gazetenin tiim iscilere seslenmeyi amaglamasina bagli olarak gazetenin
okunabilirligini artirmak olarak degerlendirilebilir. Mansette kullanilan "ikramiye"
sOzcligli de sozii edilen durumu desteklemektedir. Haber detaylar1 incelendiginde
ikramiye olarak nitelendirilen seyin "ilave tediye" oldugu anlasilmistir. Bundan
dolay1 daha anlasilir ve bilinir bir kelime kullanilarak, okuyucu kitlesini artirilmak
istendigi diisiiniilebilir. "Tediye" olarak bilinen ek O6demelerin ikramiye olarak
bilinmesi ve taninmasi, mansette de "ikramiye" sozcliglinin kullanilmasini
saglamigtir. Ayrica manset ciimlesinde belirtilen miktarin yil i¢inde verilen toplam
ikramiye olmasi, haber detaylart okunmadan anlasilmamaktadir. Bu nedenle
"ikramiye" kelimesi kullanilarak, "3 bin TL" tamlamasinin i¢inde barindirdigi anlam
gizlenmistir. Y1l i¢inde taksitler seklinde verilen paranin toplami verilerek ikramiye
sOzciigiinlin i¢inde barindirmis oldugu "2. Piyangoda bir kimseye ¢ikan para veya
nesne" (Tiirkge Sozliik, 2011, s. 1169) anlamindan da yararlanarak, manset ciimlesi,

500 bin is¢iye piyangodan 3 bin TL para ¢ikmig gibi bir anlami1 ¢agrigtirmaktadir.

Mansete konu olan habere baglantili olarak bazi gorseller paylasiimigtir.
Manset yazisinin sol kisminda ve sol alt kisminda paylasilan fotograflarda is¢i ve
ikramiye sozciiklerinin gostergesini olusturan unsurlar yer almaktadir. G6ze carpan
ilk fotografta kaynak veya bir metal kesim aninda ¢ekilmis olan ve kivilcimlar yer
almaktadir. Fotograflarda kullanilan bu ogeler isci sinifin1 sembolize etmektedir.
Iscilerin kaynak veya kesim de yapiyor olmasinin bilinmesi iizerine, fotograflarda
yer alan unsurlar is¢ileri yansitma gorevinde kullanilmistir ¢ikarimi yapilabilir. Diger
fotograf ise kagit 100 TL'ye aittir. Kullanilan kagit para, "ilave tediye" baska bir

ifadeyle verilecek olan ikramiyeye yapilan bir gonderme olarak kabul edilebilir.

Manset yazisim1 olusturan zemin iki sekildedir. Sol taraf kivilcimlardan ve

kagit paradan meydana gelmisken sag taraf koyu lacivert bir tondan agik bir tona
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gecis halinde olan bir fondan meydana gelmektedir. Bu bakimdan mansetin yazildigi
zeminin hareket barindirdigi savunulabilir. Haberle ilgili verilen bilgilerde kismen bu
durum gecerli olmustur. Manseti aciklayan kisa bilgilendirme yazisi fotograflarin
oldugu kismin iizerinde yazilmisken daha detayl bilgilerin oldugu metinler mavi fon

tizerinde yazilmstir.

Manset yazis1 beyaz renkle ve biiyiikk puntoyla yazilmistir. Harfler siyah
renkle cevrelenmis sekildedir. Yazilarin biiyiikliigli arasinda ufak farklilik
bulunmaktadir. "500 bin is¢iye" kismi daha kalin bir sekilde yazilarak, bu kismin
daha ¢abuk algilanmasi ve dikkat ¢ekmesi saglanmak istenmistir denebilir. Haberle
ilgili verilen yazilar genellikle beyaz renkle yazilmisken 6demenin ne zaman
yapilacagini belirten bilgilendirme yazisi1 digerlerinden farkli olarak sari renkle
yazilmistir. Bu bakimdan, 6deme yapilacak tarihe vurgu yapilmistir ¢ikarimi
yapilabilir. Haberle ilgili metinlerin basliklari, kirmizi zemin tizerine beyaz renkle
yazilmistir. Beyaz renkle saglanan biitlinliikkten siyrilan basliklar, dikkat ¢eken bir
ozellige kavusturulmustur. Metinlerin altinda haberi yapan muhabire ait bilgiler yer
almaktadir. Fotografla birlikte verilen bilgilerin yaninda haber detaylarinin
bulundugu sayfa numarast da verilmistir. Bu nedenle siyah dikdortgen sekil
icerisinde verilen bilgiler, okuyucuyu, muhabir hakkinda bilgilendirirken haberin

oldugu sayfayi da bildirerek okuyucuyu habere yonlendirme islevinde kullanilmistir.

Sekil 68: Her Alanda Isbirligi (Takvim Gazetesi)

A i 171

Cumhurbagkaninin Almanya'ya yapmis oldugu ziyaret ile Almanya basbakant1
Angela Merkel ile yapilan gbriismenin detaylarina yonelik manset olusturulmustur.

Koln'de yapilan caminin agilisinda konusma yapan  cumhurbaskaninin
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sOylemlerinden olusturulmus olan mansette kullanilan sozciikler dikkat cekmektedir.
Eksiltili ciimle ile olusturulan mansetin temel anlaminda, goriismeler igerisinde
konusulan biitiin konularda is birligi ve ortak diisiince yer almaktadir. Bunu en
onemli 6ge olarak "Oniine geldigi ismin benzerlerini 'teker teker hepsi, birer birer
hepsi, birer birer tamami1' anlamiyla kapsayacak bigimde genellestiren s6z" (Tiirkge
Sozlik, 2011, s. 1084) anlaminda olan "her" sifat1 saglamaktadir. Tamlamada "tiim,
biitlin" anlam1 veren sozciik, "alan" sdzciiglinlin anlam sinirlarin1 daha da genislettigi
sOylenebilir. "Alan™ sézctigiiniin temel anlaminda bulunan meydan, saha ve diiz yer
gibi anlamlar manget ciimlesinin anlami igerisinde bulunmamaktadir. Mecaz olarak
kullanilan kelimenin "5. Bir ¢alisma ¢evresi" (Tiirkge Sozliik, 2011, s. 83) anlaminda
kullanildig: agiktir. Egretilemenin yapildig1 sdzciigiin vermis oldugu bir baska anlam
ise tanimda verilen aciklamayla baglantili olarak "konu" anlamidir. Bu nedenle
gorismede konusulan konularin bir ¢alisma ¢evresi olusturdugunun bilinmesi,
mangetin anlam c¢oziimlemesinde kritik noktada oldugu savunulabilir. Mansette
kullanilan "is birligi" kelimesi de diger kelimelerin nitelendigi 6ge durumundadir.
Yapilan is birliginin smirlarinin ne oldugu ile ilgili cevaplar "Her alanda"
tamlamasinda bulunmaktadir. Ote yandan kelimenin "Amag ve ¢ikarlar1 bir olanlarin
olusturduklar1 ¢alisma ortakligi, tesrikimesai" (Tirkce Sozlik, 2011, s. 1223) gibi bir
anlama sahip olmasi, mansetin kurulan ctimleler bakimdan anlam yoniinden biitiinliik
gosterdiginin gostergesi durumundadir. Sozciigiin aciklamasinda "¢alisma ortaklig"
gibi bir ifade igermesi ve c¢agristirdigi anlam bakimindan, daha 6nce agiklamasi
yapilan "alan" ve "her" sozciikleriyle olumlu bir iliski igerisinde oldugunu
gostermektedir. "Her alan" ile kastedilenin "ortak ¢ikar ve amag" oldugunun yan1 sira
konusulan "biitlin konular" olarak algilanmasinin ortak calisma g¢ercevesinde
degerlendirilebildigi icin kullanilan "is birligi" kelimesinin "her" ve "alan"

kelimesiyle anlam iligkisi yoniinden ortaklik kurdugu sdylenebilir.

Gazete mansetine konu olan habere dogrudan ve dolayli olarak baglanabilen
fotograflar yer almaktadir. Goze carpan ilk fotograf, cumhurbaskani ile Almanya
bagbakaninin birlikte bir balkonda c¢ekilmis olan fotograftir. Fotografta
cumhurbagkan1 Recep Tayip Erdogan tebessiim ederken Angela Merkel de ellerini
baglamis sekilde durmaktadir. Cumhurbagkaninin i¢inde bulundugu durumdan

memnun oldugu goriilmektedir; diger tarafta ise Angela Merkel'in de giiven veren bir
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pozisyonda oldugu ¢ikarimi yapilabilmektedir. Devlet baskanlarinin olumlu bir
goriintli sergiliyor olmasi ve gazete mansetinin de olumlu bir ¢agrisima sahip
olmasma bagl olarak, gorsel ve dilsel olarak ortak duygu ve mesaj verilmesi
noktasinda tutarli§in oldugu diisiiniilebilir. Devlet baskanlarinin balkonda cekilmis
oldugu izlenimi, sayfa tasarimcilar tarafindan gizlenmek istendigini dogrulayan bazi
kullanimlar olmustur. Balkon korkuluklarinin ilk olarak liderler arasindaki bosluga
yazilan bilgilendirme yazisiyla kapatildigi agiktir. Diger kapatma hareketi olarak
cumhurbagkaninin acgilisinda bulundugu camiye ait fotografin korkuluklarin Angela
Merkel'in arkasindan devam eden kisminda yerlestirilmesiyle agiklanabilir. Balkon
korkulugunun kapatilmak istenmesi, liderlerin fotografinin ¢ekildigi yerin
manzarasinda "alan" olarak nitelendirilebilecek bir yerin olmasidir. Agaglik alanin
disinda kalan Ogelerin silinmek veya kapatilmak istenmesi, manget climlesinde
verilen "alan" kelimesiyle ilgili c¢agrisimsal bir bitinliiglin olusturulmak
istenmesinin nedeni olarak goriilebilir. Bunu destekleyen bir diger tasarruf ise
agaclik alanin uzaginda beliren binalarin isiklandirmayla kapatilmak istenmesidir.
Yapilan bu oynamalarla, gorsel olarak "alan" algis1 yaratilmistir denebilir. Ayrica
gosterilmek istenen alanin agaglik olmasi veya baska bir bakis agisiyla bakildiginda
yesil bir alanin olmasi, ormanlik yerlerin ve yesil rengin insana pozitif bir ¢agrisim
uyandirmasimna bagli olarak manset ve liderler arasindaki pozitif algiyla

biitiinlestirilebilecek bir gosterge olarak degerlendirilebilir.

Kullanilan bir bagka fotograf da Koéln'de yapilan bir camiye aittir. Caminin
verilmis olmasi, cumhurbagkaninin konusma yaptigi yere bir gonderim olarak
diistintilebilir. Ayrica agilisi yapilan caminin Avrupa'da agilan en biiyiik cami olma
ozelligine sahip olmasma bagl olarak kullanilmis oldugu sdylenebilir. Fotograflar
disinda kullanilan diger gorseller ise iilke bayraklardir. Tiirkiye ve Almanya
bayraklari sayfaya yerlestirilmistir. Tirkiye Cumhuriyeti bayragmmin Almanya
bayraginin {istiine yer almasi, Tiirkiye'nin iistiin tutulmak istendigine dair bir hareket

olarak degerlendirilebilir.

Manset yazis1 mavi fon {lizerine beyaz renkle yazilmistir. Harfler mavi renkle
cevrelenmistir. Mavi zeminin alt kisma dogru soyutlandigi goriilmektedir. Bu
bakimdan harfleri ¢evreleyen mavi rengin, fonun bittigi yerde mavi biitiinligtint

saglayan unsur olarak degerlendirilebilir. Mavi rengin sakinligi ve dinginligi
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yansitmasina bagli olarak fotografta ve yazinin anlaminda bulunan olumlu etki mavi
zeminle tekrar yansitilmak istenmistir. Haberle ilgili verilen bilgilendirme yazilarinin
genelinde siyah renk tercih edilmistir. Mangeti agiklayan bilgilendirme yazisinda
bulunan "10 bin kisi" tamlamasi kirmizi renkle yazilmistir. Bu kullanimla birlikte
Koln'de agilan caminin agiligina ka¢ kisinin katildigina dikkat ¢ekilmistir. Kirmizi
rengin kullanildig: bir diger yer ise cami fotografi i¢in atilan "Avrupa'nin en bliytigi"
bashgidir. Baslikta kirmizi renk kullanilarak, genel konudan farkli oldugunu
gostermek amaciyla farkli bir renk tercih edilmistir. Yazi ve zemin bakimindan
dikkat ¢ceken diger kullanimlardan bir tanesi de bazi metinlerin zemininde sar1 rengin
kullanilmasidir. Cumhurbagkaninin oldugu tarafta ve Angela Merkel'in oldugu tarafa
yerlestirilen metinlerin  zemini renk bakimindan dikkat ¢ekicidir. Beyaz
biitiinliigliniin saglanmak istendigi haberde farklilik olusturularak okuyucunun
dikkatlerini ¢ekebilecek niteliktedir. Ayrica cami hakkinda bilgilerin verildigi metnin
zemininde de sar1 renk kullanilmistir. Diger metinlerin zeminlerinde ise beyaz renk
tercih edilmistir. Haberle ilgili bilgilerin oldugu metinlerin ilk kelimesi biiyiik harfle
ve mavi renkle yazilmistir. Bu kullanim, metinlerin okunmasi ve dikkat ¢gekmesi gibi
bir nedene baglanabilir. Cami ile verilen bilgiler disinda diger iki metinde sar1 ok ve
kirmizi1 dikdortgen kullanilmistir. Okuyucuyu yonlendiren ve metinlere dikkat

cekmesini saglayan gostergeler olarak degerlendirilebilir.

Sekil 69: Ozel Birlik (Fotomag Gazetesi)

thol
macta VSserispor'u rahat bir oyunla mag yon
etti: 2-0. Siyah beyazlllar taraftarn &n ek zor pozisyonda trivela sik
mi one gecti. Love, _yvapt. Mag fazlasiyla Ikinc
Quaresma’ nln paslyla ve biraz da sansmin e
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Besiktag futbol takiminin Kayserispor karsisinda almis oldugu galibiyet
lizerine manget atilmistir. Karsilamada gol atan iki futbolcunun performansina
deginen manset, sifat tamlamasi seklindedir. ikilinin "6zel" olarak nitelendirilmesini
saglayan nedenler arasinda attiklar1 goller ve yaptiklar asistler gosterilebilir. "Birlik"

kelimesinin kullanilmasi ise galip gelen takim oyuncularinin yaninda gollerde katkis1
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bulunan iki futbolcuya yapilan gonderme olarak degerlendirebilir. Kelimenin temel
anlaminda bulunan "Tek, bir olma durumu, vahdaniyet" (Tiirk¢e Sozlik, 2011, s.
359) tanimlamasmin manset i¢in gegerli olmadigi acgiktir. "Birlik" olarak
nitelendirilen futbol takiminin veya ikilinin "6. Boliik, tabur, alay vb. bir biitiin
sayilan topluluk” (Tirk¢e Sozlik, 2011, s. 359) anlamina daha yakin oldugu
sOylenebilir. Bu nedenle futbol takiminin "askeri birlik" olarak sezdirilmek istendigi
diisiintilebilir. Cagrisim olarak futbol takimindan ziyade askeri birlik olarak anlagilan
tamlamada futbol takimi ve gol atan oyuncular basarili olarak yansitilmistir. Bunu
saglayan en Onemli neden de askeri 6zel birliklerin 6zel gorevlerde yer alan
profesyonel ve diismana korku salan askerlerden olusuyor olmasidir. Bundan dolay1
futbolcular 6zel goérevlerde bulunan "6zel birlik" askerlerine benzetilmistir. Zor
gorevlerde yer alan askeri birliklerin gdrevlerinin listesinden gelmeleri ve basarili
olmalar1 bakimindan futbol takimi1 ve gol atan futbolcular da bu niteliklere sahip
olarak sezdirilmistir. "Ozel birlik" tamlamasmin olumlu bir anlama ve ¢agrisima
sahip olmasina bagli olarak manset yazis1 galibiyeti sezdirmektedir. Maglubiyet veya
beraberlik durumunun basar1 olarak sayillamamasindan dolay1 galibiyetle sonuglanan

karsilagma, tamlama araciligiyla mag¢ sonucunu bildirmektedir.

Manset ciimlesinin ilk basta tiim takimi kapsadigi diisiiniilse de s6z konusu
durumun daha ¢ok iki futbolcu i¢in gecerli oldugu, mansetin {stiinde verilen
"Besiktas Kayserispor'u Love-Quaresma igbirligi ile yendi." bilgilendirme yazisiyla
anlasilmaktadir. Love adli futbolcunun bir gol, Quaresma adl1 futbolcunun bir gol bir
asistle karsilasmay1 bitirmis olmasi, kurulan tamlamanin ikiliye yonelik oldugunu
kanitlar niteliktedir. S6zli edilen diisiinceyi destekleyen oge ise "Ozel" sifatidir.
Kelimenin barindirmis oldugu "2. Benzerlerinden ayrilmasini saglayan bir 6zelligi
olan, spesiyal" (Tirkge Sozliik, 2011, s. 1866) anlami, gol atan futbolcularin diger
takim arkadaslarindan ayr1 olarak degerlendirmesini saglayan ifade olarak
gosterilebilir. Bu bakimdan gazete mansetinin hem tiim takima hem de ikiliye

gonderimde bulunmasi, ¢agrisim degerinin ¢ok yonlii oldugunu gostermektedir.

Manset yazis1 paylasilan tek fotograf ile destelenmistir. Fotografta gol atan
futbolcular birbirine sarilmigsken diger futbolcular gol sevincine ortak olmak igin
ikilinin yanma yaklasirken c¢ekilmistir. Bu bakimdan gol atan ve asist yapan

futbolcularin 6n planda olmasi ve gol sevincini yansitmasinin yaninda diger
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futbolcularin da fotografta yer almasi, manset climlesinin géondermede bulundugu
ogelerin  somutlanmasim  saglanmistir.  "Ozel birlik" olarak nitelendirilen

futbolcularin kimler oldugu fotograf sayesinde agikliga kavusturulmustur.

Manset yazis1 hareket unsurlari barindiran bir yapidadir. Kirmizi harfler
yazilan ve harflerin iizerinde beyaz noktalarin serpistirildigi yazida harfler siyah
renkle ¢evrelenmistir. Beyaz noktalarin boyutlarinin esit olmamasi ve harflerin iist
kisminda beyaz goélgelendirmenin islenmesi sozii edilen hareketi simgelemektedir.
Yazida kullanilan renkler galip gelen takimi ¢agristirmaktadir. Ana renkleri siyah ve
beyaz olan takimin formalarinda bazen kirmizi rengi de kullanmasi, renkler
tizerinden takima bir gonderimde bulunuldugunu isaret etmektedir. Bu bakimdan
manget yazisinin ve fotografin biitiinliik i¢erisinde oldugu soylenebilir. Haberle ilgili
verilen bilgilerin yaziminda da siyah ve beyaz renklerinin kullanilmasi, s6zii edilen
biitiinliigli  desteklemektedir. Bilgilerin  verildigi metinlerin son kisminda,
karsilagmayla ilgili detayl: bilgilerin hangi sayfalarda oldugu "Sayfa 2, 3 ve 4'te."
climlesiyle saglanmistir. Metinlerden daha biiyiikk puntoyla yazilan -ciimle,

okuyucuyu bilgilendiren ve yonlendiren gosterge olarak kabul edilebilir.

Karsilagmanin hangi taraf lehine sonu¢landigi manset yazisi ve fotografla
saglanmigsa da kullanilan skor gorselleri ile somutlastirilmak istenmistir. Begiktas ve
Kayserispor'a ait amblemin yaninda skoru goésteren rakamlar da kullanilmistir. Bu

nedenle karsilagsmanin hangi skorla tamamlandig1 okuyucuya sunulmustur.
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SONUC

Yazili basinin tizerinde temellendigi en koklii iletisim araci sayilan gazeteler,
barindirdig1 bilgi ve iletmis oldugu mesajlar bakimindan olduk¢a Onemlidir.
Teknolojinin ilerlemesine bagl olarak gelisen ve varligimi farkli bigimlerde de
devam ettiren gazeteler, gerek dilsel gerekse de gorsel Ogeler ve tasarimlar

bakimindan diger iletisim araglarindan ayrilmaktadir.

Bagli oldugu sirketlerin veya ajanslarin ticari hayatlarina devam etmeleri ve
daha ¢ok okuyucuya ulasmalari i¢in gazetelerin bir takim c¢alismalar igerisinde
olduklar1 bilinmektedir. Bu calismalarinda gazetelerin en ¢ok kullandiklar1 6geler ise
dil ve gorsel unsurlar olmustur. Gazetelerin istenen diisiince ve bigim gayretleri
sebebiyle dili kullanmalar1 bu alanda "gazete dili" olarak tanimlanabilecek bir dilin
ortaya ¢ikmasini beraberinde getirmistir. Bu konuda da ¢esitli gazetelerin bir farklilik
yarigina girdigi gdzlenmektedir. Bu rekabet ¢ercevesinde haberlerin farkli bi¢imlerde
verilmek istenmesi ayni haberlerin farkli gazetelerde farkli bicimlerde ortaya
¢ikmasina neden olmustur. Bu da gazetelerin ¢esitli sebeplerle manset dilini ve
gorselligini  degistirerek kendi okur evrenine ulastirdiklarini gdstermektedir.
Haberlerin farkli sekilde verilmek istenmesine bagli olarak ortak haberlerin dilin
barindirdigi anlam esnekligiyle birlikte farklilastigi goriilmektedir. Bu nedenle
gazeteler, elde ettikleri bilgileri gazetenin sahip oldugu goriis ve diisiince egilimine
bagl olarak degisik bigimlere sokmakta ve kendi okur evrenini gbéz oniinde

bulundurarak haberin sunumunu yapmaktadir.

Sec¢ilmis olan dort gazetenin on alti giinliikk toplam altmis dort manseti bu
calismada gostergebilim Ol¢iitleri temelinde ele alinmistir. Gazetenin vitrin yiizii olan
mansetlerin sahip oldugu anlam yapilart dil mantig1 ¢ergevesinde ve gostergebilim

sinirlart igerisinde anlamlandirilmis ve su sonuglara ulasilmistir:

Incelenen gazetelerin birbirini takip eden sayilarinda konu ve anlam olarak
bir devamliligin séz konusu oldugu saptanmistir. Onceki giiniin mansetine baglanan
mansetlerin  giindem olusturma amacina hizmet ettigi sdylenebilir. Fotomag
gazetesinin 27 Eyliil sayisinda "Coskumuz Yeter" seklinde manset atilmig ertesi

giiniin sayisinda ise ayni konu i¢in "Kirli Oyun" manseti atilmistir.
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Manset haberinde kullanilan fotograflar gazeteden gazeteye hem say1 hem de
biiylikliik bakimindan farklilik gostermektedir. Bir haberde ¢ok fazla fotografin
kullanilmas1 haberin kanitlanabilirligini artirmakta ve ona gorsel anlamda bir
zenginlik saglamaktadir. Ayrica mansetlerin sahip oldugu anlama bagli olarak
fotograflarin gesitlendigi ve boyutlarinin artip azaldig tespit edilmistir. (bkz. Sekil
63 ve Sekil 64)

Incelenen gazetelerde manset haberlerinin hemen hemen her konuda oldugu
goriilmiistiir. Spor gazeteleri disindaki gazetelerin konularini daha ¢ok siyasi konular
olusturmustur. Buna bagli olarak da ciddi havadaki mansetlerin sayisi fazladir. Spor
gazetesi disindaki mansetlerin %75'ini siyasi konular olustururken %25'ini sosyal

konular olusturmustur.

Mansetlerde kullanilan yazi rengi ve boyutu okuyucu algisim1 ve ¢ikarilacak
anlami etkilemektedir. Renklerin ¢agristirmis oldugu anlama baglh olarak
mansetlerde kullanim yapilmis ve okuyucu dikkatinin g¢ekilmesi saglanmigtir. Spor
gazetesinin habere konu olan takimin renklerine uygun olarak tercihte bulunmasi

maksatli bir se¢imin tiriinii olarak gosterilebilir. (bkz. Sekil 17, Sekil 45 ve Sekil 69)

Manseti olusturan yazilarin ve gorsel dgelerin uyum igerisinde oldugu tespit
edilmistir. Dilsel ve gorsel ogelerin mansetlerde birlikte kullanilmasi, dikkat cekici
yapilar olusturmus ve bu yapilar yogun bir anlam i¢ermistir. (bkz. Sekil 21, Sekil 43
ve Sekil 51)

S6z konusu giiniin giindemini olusturan bir konunun farkli gazetelerin
mansetlerinde farkli bigimlerde yer aldigi goriilmektedir. Farkliligin daha c¢ok dil
kullaniminda oldugu da goriilmektedir. 26 Eyliil tarihinde ayni konu Takvim
gazetesinde "Bunun Acisin1 Cekecekler” seklindeyken Sabah gazetesinde "BM'nin

Besli Yapis1 Zalimleri Cesaretlendiriyor" seklinde manset olmugtur.

Gazete mansetlerinde tam climlelerin yaninda eksiltili climleler de
bulunmaktadir. Eksiltili climlelerin genellikle konuya merak uyandirma amaciyla
tercin edildikleri, eksiltili olmayan ciimlelerin ise bilgilendirme amaciyla
kullanildiklar1 goriilmektedir. Biitiin mansetler icerisinde eksiltili climle oram

%54,6875 iken tam climlelerin orani1 %45,3125'tir.
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Gazete mansetlerinde kullanilan kelimelerin gazetelerin okuyucu kitlesine
uygun olarak secildigi sdylenebilir. Okuyucu tizerinde belirli bir algi olusturmak

isteyen gazeteler, bunu secilen kelimeler ve kullanilan gorsellerle saglamaya

calismislardir. (bkz. Sekil 29, Sekil 33 ve Sekil 55)

Gazete mangsetlerinde kullanilan kelimelerin dizimsel yapisinin verilmek
istenen mesaja ve anlama gore olusturuldugu gorilmektedir. Bu anlamin
olusturulmasi ise vurgulanan kelime 6beginin yiikleme yakin olarak kullanilmasiyla
saglanmistir. "Aslan Garry Dondii" ve "Canimizi Erdogan Kurtardi” gibi mansetler
bu duruma 6rnek gosterilebilir. Bu mansetlerde yiikleme yakin tutulan ve farkli 6ge

konumunda olan isimler 6n plana ¢ikarilmak istenmistir.

Mansetlerde kullanilan kelimelerin genellikle yan anlamiyla kullanildigi
goriilmektedir. Tirkgenin zenginligine bagli olarak ¢esitlenen yan anlam gazete
mansetlerinde de hissedilmistir. "Koca Golii Oldiirdiik" ve "Sicak Karsilama Giiglii

Isbirligi" mansetleri 6rnek gosterilebilir.

Gazete mangetlerinde kullanilan metaforik ve metonimik ifadeler,
anlamlandirma noktasinda etkili olmustur. Kasik¢1 Elmasi, Norveg¢ Somonu, kartal,

aslan, koltuk, Cenevre ve Sogi gibi isimlerde bu kullanimlar yapilmistir.

Gazetelerin mansetleri genellikle bir tamlama veya ciimleden olusurken
bazen bunun disina ¢ikildig1 goriilmiistiir. Diyalog seklinde verilen bazi mansetler,
okuyucunun dikkatini ¢ekme 0Ozelligini yitirmesine neden olabilecek diizeydedir.
Takvim gazetesinin "Koltuk Onu Birakmazsa O Koltugu Birakmaz! - S6z Verdin Git
Koyline Tavuklara Yem Ver!" manseti ve Sabah gazetesinin "So¢i'de 'ABD Ne Der'

Diye Diistinmedik" manseti bu durumu 6rneklendirmektedir.

Bazi1 gazete mansetlerinin kelime kadrosu habere konu olan liderin s6zlerinin
kisaltimindan olusmaktadir. Liderlerin sarf etmis oldugu kelimelerle kurulan
climleler, bicim ve sayisal olarak aslindan siyrilmakta ve yeni bir anlam yapisin1 ve
gorlntiisiinii olusturmaktadir. Gazete mansetlerinin kisa ve carpici sekilde olmasi
gerekliligi, bu konuda gazeteleri soylemleri kisaltip okuyucuya etkili bir sekilde
bilgiyi aktarmaya yonlendirmistir. Ayrica basliklar ve mansetler olusturulurken
sayfanin estetik yapisina ve haberlerin yer aldig1 siitun sayisina da dikkat edilir. Bu

etkenler dilin haberin estetik alaninda da kullanildigin1 géstermektedir. Bu kullanim
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hi¢ siiphesiz gazete dili olarak adlandirilan dinamik dil yapisiyla uyumluluk
gostermektedir. Bu duruma 6rnek olarak "Insanlik Oliirken Nerede Bunlar" ve

"Ezdik Besiktas't Ezdik" mansetleri verilebilir.

Gazete mansetlerinin haberine hizmet eden diger gostergeler okuyucuyu
yonlendirme igleviyle kullanilmistir. Metinlerin sonunda verilen sayfa numaralari, ok
isaretleri, muhabir kiinyesi ve gorsel tasarim neticesinde olusturulan sekiller okuyucu
tizerinde islevi bulunan yapilar olarak goze ¢arpar. Muhabire ait bilgilerin verilmesi,
haber detaylarin1 gésteren sayfa numaralarinin verilmesi ve konuyla baglantili olarak

bazi1 grafik tasarimlarin olusturulmasi bu durumu 6rneklendirmektedir.

Manset basliklarinda sarki sozlerine yer verildigi goriilmektedir. Mangete
konu olan sarkilarin eglence niteliginde olmasi, mansete yaklasim duygusunu
degistirmekte etkili rol oynamaktadir. Eglence ve cosku algisin1 olusturan mansetler,
konu olan habere olumlu bir yaklasim saglamaktadir. "Tren gelir hos gelir." ,

"Sevdim seni bir kere." gibi sarki s6zleri bu duruma 6rnek gosterilebilir.

Gazete mangetleri dildeki en az caba ilkesine bagl olarak bir olusum
icerisinde olduklari gériilmiistiir. Iletilmek istenen mesajin kisa ve etkili bir sekilde
verilmek istenmesi bu durumun gostergesidir. Gazete mangetlerinin detay
metinlerinde asil sdylemin verilmesi ile gazete mangetlerinde tasarrufun hangi yonde

yapildig1 anlasilmaktadir. (bkz. Sekil 8, Sekil 50 ve Sekil 47)

Mansetlerde kavramlarin cesitliligi géze ¢arpmaktadir. Militarist sOyleme ait
unsurlarin yaninda sosyal yasam igerisinde yer alan durumlar, ulusal semboller ve
dogaya ait unsurlar, manset yazisinda ve mansette kullanilan gorsellerde
goriilmektedir. Savag, birlik, s, silah ve terér gibi kelimeler militarist sdylemle
olusturulan mansetleri 6rneklendirirken gol, Norve¢ somonu, haci ve okul gibi

kelimeler sosyal yasam tizerine atilan mansetleri 6rneklendirmektedir.

Bu calismada farkli 6zellikleriyle ve anlamlariyla incelenen mansetlerin
bundan sonraki ¢alismalarda daha bir¢ok agidan incelenmesi gerekmektedir. Edinilen
haberin tekrar tasarlanip okuyucuya sunulmasi bakimindan bilmece niteligine
biiriinen mansetler, bu anlamda zenginlikler barmdirmaktadir. Ulkemizde bu konuyla
ilgili yeterince ¢alismanin bulunmamasindan dolay1 bu ¢alismanin yerini bulacag: ve

bu konuyla ilgili ¢calismalara 6rnek teskil edecegi diistiniilmektedir.
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